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en Original operating instructions

Information about the operating instructions

About these operating instructions

* Warning! Read and understand all accompanying documentation, including but not limited to
instructions, safety warnings, illustrations, and specifications provided with this product. Familiarize
yourself with all the instructions, safety warnings, illustrations, specifications, components, and
functions of the product before use. Failure to do so may result in electric shock, fire, and/or
serious injury. Save all warnings and instructions for future reference.

. m products are designed for professional users and only trained, authorized personnel
are permitted to operate, service and maintain the products. This personnel must be specifically
informed about the possible hazards. The product and its ancillary equipment can present hazards
if used incorrectly by untrained personnel or if used not in accordance with the intended use.

* The accompanying documentation corresponds to the current state of the art at the time of printing.
Please always check for the latest version on the product’s page on Hilti’s website. To do this,
follow the link or scan the QR code in this documentation, marked with the symbol @

* Ensure that these operating instructions are with the product when it is given to other persons.

Explanation of symbols used

Warnings

Warnings alert persons to hazards that occur when handling or using the product. The following

signal words are used:

DANGER !

» Draws attention to imminent danger that will lead to serious personal injury or fatality.

Al WARNING \

WARNING !
» Draws attention to a potential threat of danger that can lead to serious injury or fatality.

/\ CAUTION

CAUTION !

» Draws attention to a potentially dangerous situation that could lead to personal injury or damage
to the equipment or other property.

Symbols in the documentation

The following symbols are used in this document:

@ Read the operating instructions before use.

ﬂ Instructions for use and other useful information

r‘giz) Dealing with recyclable materials

K Do not dispose of electric equipment and batteries as household waste

Symbols in the illustrations
The following symbols are used in illustrations:
2] These numbers refer to the corresponding illustrations found at the beginning of these oper-
ating instructions
The numbering reflects the sequence of operations shown in the illustrations and may devi-
ate from the steps described in the text
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Item reference numbers are used in the overview illustrations and refer to the numbers
used in the product overview section

This symbol is intended to draw special attention to certain points when handling the prod-
uct.

11
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Product-dependent symbols
Symbols on the product
The following symbols are used on the product:

ng | Stroke rate under no load

Wireless data transfer

Safety

General power tool safety warnings

A WARNING Read all safety warnings, instructions, illustrations and specifications provided

with this power tool. Failure to follow all instructions listed below may result in electric shock, fire

and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your mains-operated (corded) power tool or battery-

operated (cordless) power tool.

Work area safety

» Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause you
to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any
adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and matching outlets will
reduce risk of electric shock.

» Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase
the risk of electric shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords
increase the risk of electric shock.

» When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Use
of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

» If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool.
Do not use a power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. A moment of inattention while operating power tools may result in serious personal
injury.

» Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such as
a dust mask, non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used for appropriate conditions
will reduce personal injuries.
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» Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting to
power source and/or battery pack, picking up or carrying the tool. Carrying power tools with
your finger on the switch or energising power tools that have the switch on invites accidents.

» Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key left
attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

» Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better control of
the power tool in unexpected situations.

» Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair and clothing away
from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

» If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure
these are connected and properly used. Use of dust collection can reduce dust-related hazards.

» Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you to become complacent and
ignore tool safety principles. A careless action can cause severe injury within a fraction of a
second.

Power tool use and care

» Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct
power tool will do the job better and safer at the rate for which it was designed.

» Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot
be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

» Disconnect the plug from the power source and/or remove the battery pack, if detachable,
from the power tool before making any adjustments, changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool accidentally.

» Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with
the power tool or these instructions to operate the power tool. Power tools are dangerous in
the hands of untrained users.

» Maintain power tools and accessories. Check for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition that may affect the power tool’s operation. If
damaged, have the power tool repaired before use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

» Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges
are less likely to bind and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions,
taking into account the working conditions and the work to be performed. Use of the power
tool for operations different from those intended could result in a hazardous situation.

» Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from oil and grease. Slippery
handles and grasping surfaces do not allow for safe handling and control of the tool in unexpected
situations.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical replacement
parts. This will ensure that the safety of the power tool is maintained.

Safety instructions for reciprocating saws

» Hold the power tool by insulated gripping surfaces, when performing an operation where the
cutting accessory may contact hidden wiring or its own cord. Cutting accessory contacting a
"live" wire may make exposed metal parts of the power tool "live" and could give the operator an
electric shock.

» Use clamps or another practical way to secure and support the workpiece to a stable
platform. Holding the workpiece by hand or against your body leaves it unstable and may lead to
loss of control.
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Additional safety instructions

Personal safety

» Use the tool only when it is in technically faultless condition.

» Never tamper with or modify the tool in any way.

» Always hold the power tool with both hands on the grips provided. Keep the grips clean and dry.

» Suitable protective glasses, ear protection and protective gloves must be worn while the tool is in
use.

» Wear protective gloves when changing the accessory tool. Touching the accessory tool presents
arisk of injury (cuts or burns).

» Wear eye protection. Flying fragments present a risk of injury to the body and eyes.

» Before beginning the work, check the hazard classification of the dust that will be produced. Use
an industrial vacuum cleaner with an officially approved protection classification in compliance with
locally applicable dust protection regulations.

» Make sure that the workplace is well ventilated and, where necessary, wear a respirator appropriate
for the type of dust generated. Contact with or inhalation of the dust may cause allergic reactions
and/or respiratory or other diseases to the operator or bystanders. Certain kinds of dust are
classified as carcinogenic such as oak and beech dust, especially in conjunction with additives for
wood conditioning (chromate, wood preservative). Material containing asbestos may be handled
only by specialists.

» Take breaks between working and do physical exercises to improve the blood circulation in your
fingers. Exposure to vibration during long periods of work can lead to disorders of the blood
vessels and nervous system in the fingers, hands and wrists.

Electrical safety

» Before beginning work, check the working area for concealed electric cables or gas and water
pipes. External metal parts of the power tool may give you an electric shock if you damage an
electric cable accidentally.

Careful handling and use of electric tools

» Secure the workpiece. A workpiece clamped in a vice or secured by some other clamping device
is more secure than when held only by hand.

Special safety instructions for jig saws

» Always guide the product away from your body when working with it.

» Never position your hands ahead of or on the saw blade.

» Never cut into unknown materials and keep the line of cut above and below the workpiece free of
obstacles.

» Never reach or grip below the workpiece while cutting.

Description

Product overview ﬂ

(@  Lockbutton

@  On/off switch (®  Lever for orbital action
® Grip Anti-splinter insert

(@ Stroke rate regulator thumbwheel @) Saw blade

® Airvents @ Contact guard

(® Dust removal adapter @@ Guard

(@ Catches Tool holder

Base plate @® Saw blade release lever
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Intended use

The product described is a hand-held, electrically powered orbital-action jig saw. It is designed for
cutting plastic, wood and metal materials, drywall board and gypsum fiberboard.

The product is equipped with a removable connector for an optional vacuum cleaner / dust removal
hose. This connector is designed to fit standard suction hoses. In order to connect the suction hose
to the product, use of a suitable adapter may be necessary.

The tool may be operated only when connected to a power source providing a voltage and frequency
in compliance with the information given on the type identification plate.

» Use this product only with saw blades equipped with a T-shank.

Possible misuse

* Use of the product to cut off tree branches or to cut the trunk of a tree is not permissible.

* Use of the product to cut hazardous materials is not permissible.

* Use of the product in a damp or wet environment is not permissible.

Dust blower

The dust blower directs a jet of air toward the saw blade in order to keep the cutting line free of dust.
Stroke rate

The stroke rate can be adjusted by turning the thumbwheel. Position 1 corresponds to 800 strokes
per minute and position 6 corresponds to 3000 strokes per minute.

Depending on how far the on/off switch is pressed, the stroke rate begins at 75 strokes per minute
and increases to the stroke rate set by the thumbwheel.

4 orbital-action settings

The 4 orbital-action settings allow cutting performance and quality of cut to be adjusted to suit the
material to be cut. The orbital-action adjustment lever is used to set the power tool to one of the 4
settings.

The lower the orbital-action setting, the finer and cleaner the cut edges will be. The optimum setting
can be determined by carrying out practical tests.

Status Meaning

Position 0 No orbital action
Position 1 Low orbital action
Position 2 Medium orbital action
Position 3 High orbital action
Lockbutton E

The lockbutton has three positions.

1. The middle position is the normal position: The lockbutton can be seen on the left and on the
right. In this position, for example, the stroke rate can be adjusted.

The on/off switch can be pressed and released.

2. The lockbutton can be seen only on the left: Transport position (the tool cannot start)
The on/off switch is locked and cannot be pressed.

3. The lockbutton can be seen only on the right: After the tool has been switched on (on/off switch
fully pressed), the lockbutton can be pushed to the right to lock the switch in the “on” position. To
release the lock, press the on/off button again.

Anti-splinter insert

The product can be equipped with an anti-splinter insert.

The anti-splinter insert helps prevent splintering on the surface of wood materials when cutting.
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Items supplied

Orbital-action jig saw with saw blade, guard, dust removal adapter, anti-splinter insert, operating
instructions, hex key.

You can find other system products approved for your product at your local Hilti Center or online at:
www.hilti.com

Technical data

Orbital-action jig saw

ﬂ When powered by a generator or transformer, the generator or transformer’s power output
must be at least twice the rated input power shown on the rating plate of the power tool. The
operating voltage of the transformer or generator must always be within +5% and -15% of the
rated voltage of the power tool.

The information given applies to a rated voltage of 230 V. The data may vary in the event of
deviations from the rated voltage and for country-specific versions. Please refer to the power
tool’s type identification plate for details of its voltage, frequency, current and input power

ratings.

\ SJD 6
Product generation 01
Rated power input 850 W
Weight in accordance with EPTA procedure 01 2.4kg
Stroke rate under no load 80 /min ... 3,000 /min
Stroke length 28 mm
Maximum cutting performance in wood 150 mm
Maximum cutting performance in aluminum 25 mm
Maximum cutting performance in unalloyed steel 10 mm
Cutting angle (left/right) 0°, 15°, 30°, 45°
Dust removal adapter outside diameter 27.5 mm

Noise information and vibration values

The sound pressure and vibration values given in these instructions were measured in accordance
with a standardized test and can be used to compare one power tool with another. They can also be
used for a preliminary assessment of exposure.

The data given represent the main applications of the power tool. However, if the power tool is used
for different applications, with different accessory tools, or is poorly maintained, the data can vary.
This can significantly increase exposure over the total working period.

An accurate estimation of exposure should also take into account the times when the power tool is
switched off, or when it is running but not actually being used for a job. This can significantly reduce
exposure over the total working period.

Identify additional safety measures to protect the operator from the effects of noise and/or vibration,
for example: maintaining the power tool and accessory tools, keeping the hands warm, organization
of work patterns.

ﬂ Detailed information on the versions of the EN 62841 standards applied here is to be found in
the reproduction of the declaration of conformity +1 166.
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Noise emission values

\ siD6
Sound power level (Lya) 101 dB(A)
Uncertainty for the sound power level (Kya) 5 dB(A)
Sound pressure level (La) 93 dB(A)
Uncertainty for the sound pressure level (Kpa) 5 dB(A)

Total vibration

SJD 6
Vibration emission value for sawing wood sheets (aj, g) 9.7 m/s?
Vibration emission value for sawing sheet metal (aj, ) 8.0 m/s?
Uncertainty (K) 1.5 m/s?

Using extension cords

A damaged supply cord presents a hazard! Do not touch the supply cord or extension cord if

damaged while working. Disconnect the supply cord plug from the power outlet.

» Check the appliance’s supply cord at regular intervals and have it replaced by a qualified specialist
if found to be damaged.

* Use only extension cords of a type approved for the application and with conductors of adequate
gauge (cross section). The power tool may otherwise suffer a drop in performance and the extension
cord may overheat.

» Check the extension cord for damage at regular intervals.

* Replace damaged extension cords.

* When working outdoors, use only extension cords that are approved and correspondingly marked
for this application.

ﬂ Information on recommended minimum conductor cross-sections and cable lengths is acces-
sible via a link, in the form of a QR code, at the end of this document.

Preparations at the workplace

/A CAUTION

Risk of injury! Inadvertent starting of the product.

» Unplug the supply cord before making adjustments to the power tool or before changing
accessories.

Observe the safety instructions and warnings in this documentation and on the product.

Fitting the saw blade E

1.Disconnect the supply cord plug from the power outlet.

2.Push the saw blade (teeth facing the cutting direction) into the blade holder until it engages.

3.Grip and pull the saw blade to check that it is held securely.

Fitting the guard E

» Push the guard onto the product from the front until it clicks into place.

Fitting the dust removal adapter E

1.Push the dust removal adapter onto the base plate horizontally from the rear until both catches
engage at the side.

2.Connect the vacuum cleaner hose to the dust removal adapter.
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Setting the orbital action E

1.Determine the correct orbital-action setting for the task to be performed with the applicable saw
blade.

2.Set the orbital-action adjusting lever to one of the four settings #11 5.

Adjusting the stroke rate

ﬂ Determine the correct setting for the task to be performed with the applicable saw blade.

» Set the stroke rate regulator thumbwheel to a setting between 1 (low) and 6 (high).
Setting the cutting angle E
1.Remove the dust removal adapter. 17 9
2.Pivot the clamping lever 90° back (toward the rear of the tool).
3.Set the desired cutting angle (0°, 15°, 30° or 45°).
4.Pivot the clamping lever 90° forward (toward the front of the tool).
» The base plate is clamped securely.
5.Fit the dust removal adapter. =11 7

Fitting the anti-splinter insert [§

ﬂ The anti-splinter insert can be used only with the saw blades for which it is designed.

1.Disconnect the supply cord plug from the power outlet.
2.Press the anti-splinter insert into the base plate from below.

Operation

Damaged power cords are a safety hazard! If the supply cord or extension cord is damaged while

work is in progress, immediately disconnect the device and the cord from the electricity supply. Do

not touch the damaged part of the cord.

» Regularly check all supply cords. Replace defective extension cords. Have damaged power cords
replaced by a qualified specialist.

Use of a ground fault circuit interrupter (residual current device, RCD) with a maximum tripping

current of 30 mA is recommended.

Dust removal system

ﬂ The dust extractor reduces dust emissions, increases working safety by providing better visibility
of the cutting line and reduces exposure to dust and wood chips at the workplace.

1.Fit the guard. =12 7

2.Connect the dust removal adapter and the extractor when you intend working for a long period on
wood or other materials, because high concentrations of dust can be produced in these operations.

Switching on 1

1.Press the on/off switch.

2.To lock the switch, subsequently press the lockbutton.

3.To release the lockbutton, press the on/off switch again.

Plunge cutting

1.Set the orbital-action adjusting lever to position 0.

2.Bring the front edge of the base plate into contact with the workpiece.

3.Hold the product securely and press the on/off switch.

4.Press the product firmly against the workpiece and begin the plunge cut by slowly reducing the
angle of attack.
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5.0nce the blade has penetrated right through the workpiece, bring the product into its normal
working position.
» The base plate then lies flat on the working surface.

6.Continue to saw along the cutting line.

Switching off

» Release the on/off switch.

Removal

/\ CAUTION

Risk of injury! Inadvertent starting of the product.

» Unplug the supply cord before making adjustments to the power tool or before changing
accessories.

Observe the safety instructions and warnings in this documentation and on the product.

Removing the dust removal adapter m

1.Press the two retaining catches inwards.

2.Pull the dust removal adapter to the rear to remove it from the base plate.
3.Disconnect the vacuum cleaner hose from the dust removal adapter.
Removing the guard m

» Tilt the guard slightly and pull it off toward the front.

Ejecting the saw blade EE

| Al WARNING |

Risk of injury. Uncontrolled ejection of the saw blade can lead to injury.

» When ejecting the saw blade, hold the product in such a way that it presents no risk of injury to
persons or animals.

1.Disconnect the supply cord plug from the power outlet.

2.Push the saw blade ejection lever to the side as far as it will go.
» The saw blade will be released and ejected.

Care and maintenance

Electric shock hazard! Attempting care and maintenance with the supply cord connected to a

power outlet can lead to severe injury and burns.

» Always unplug the supply cord before carrying out care and maintenance tasks.

Care

 Carefully remove stubborn dirt from the tool.

* Clean the air vents carefully with a dry brush.

* Use only a slightly damp cloth to clean the casing. Do not use cleaning agents containing silicone
as they can attack the plastic parts.

Maintenance

Danger of electric shock! Improper repairs to electrical components may lead to serious injuries

including burns.

» Repairs to the electrical section of the tool or appliance may be carried out only by trained electrical
specialists.

* Check all visible parts and controls for signs of damage at regular intervals and make sure that
they all function correctly.

* Do not operate the product if signs of damage are found or if parts malfunction. Have it repaired
immediately by Hilti Service.
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» After cleaning and maintenance, fit all guards or protective devices and check that they function
correctly.

ﬂ To help ensure safe and reliable operation, use only genuine Hilti spare parts and consumables.
Spare parts, consumables and accessories approved by Hilti for use with the product can be
found at your local Hilti Store or online at: wwwe.hilti.group.

Cleaning the dust removal adapter

1.Disconnect the supply cord plug from the power outlet.

2.Disconnect the vacuum cleaner hose from the dust removal adapter.

3.Remove the dust removal adapter. =11 9

4.Clean the dust removal adapter.

5.Check that the catches are undamaged.

6.Fit the dust removal adapter. #10 7

Cleaning the saw blade

1.Clean resin deposits from used saw blades at regular intervals.

2.Place the saw blades in a bath of kerosene (paraffin oil) or commercially-available resin remover for
24 hours.

Transport and storage

Transport

» Do not transport this product with an accessory tool installed.

» Make sure that the equipment is held securely throughout all transport operations.

» After transporting, always check all visible parts and controls for signs of damage and make sure
that they all function correctly.

Storage

» Always store this product with the electric supply cable unplugged from the electricity supply.

» Store this product in a dry place, where it cannot be accessed by children or unauthorized persons.

» After a long period of storage, always check all visible parts and controls for signs of damage and
make sure that they all function correctly.

Troubleshooting

If the trouble you are experiencing is not listed in this table or you are unable to remedy the problem

by yourself, please contact Hilti Service.

Trouble or fault Possible cause Action to be taken
The saw blade drops out. The saw blade is not correctly » Repeat the insertion proce-
engaged. dure.

» Make sure that the blade
holder is fully open and that
the saw blade is pushed all
the way in against the spring
resistance.

The clamping system is clogged | » Clean out the blade holder.

with foreign matter.

The saw blade cannot be The clamping system is clogged | » Clean out the blade holder.

inserted. with foreign matter.

The orbital action cannot be | Foreign matter in the orbital- Clean out the orbital-action

adjusted. action adjusting lever groove. adjusting lever groove.

v
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Trouble or fault Possible cause Action to be taken

The orbital action doesn’t The orbital-action mechanismis | » Check whether foreign matter

work. clogged with foreign matter. is present in the area of the
orbital-action fork and clean it
out.

The orbital-action adjusting lever | » Adjust it to the desired setting.
is in position “0”.

The power tool gets very Electrical fault. » Switch off immediately and
hot. unplug the power cord from
the electricity supply.
» Allow the power tool to
cool down and consult Hilti
Service.
Disposal

,c?a Most of the materials from which Hilti tools and appliances are manufactured can be recycled.
The materials must be correctly separated before they can be recycled. In many countries, your old
tools, machines or appliances can be returned to Hilti for recycling. Ask Hilti Service or your Hilti

representative for further information.

X » Do not dispose of power tools, electronic equipment or batteries as household waste!

RoHS (Restriction of Hazardous Substances)

Click on the links to go to the table of hazardous substances: gr.hilti.com/r5212956

There is a link to the RoHS table, in the form of a QR code, at the end of this document.
Manufacturer’s warranty

» Please contact your local Hilti representative if you have questions about the warranty conditions.

es Manual de instrucciones original

Informacion sobre el manual de instrucciones

Acerca de este manual de instrucciones

« jAtencion! Asegulrese de haber leido y entendido toda la documentacién adjunta, incluidas,
entre otras, las instrucciones, advertencias de seguridad, ilustraciones y especificaciones que
se proporcionan con este producto. Familiaricese con todas las instrucciones, advertencias
de seguridad, ilustraciones, especificaciones, componentes y funciones del producto antes de
utilizarlo. De lo contrario, existe peligro de descarga eléctrica, incendio y/o lesiones graves.
Conserve todas las advertencias e instrucciones para futuras consultas.

Los productos m han sido disefiados para usuarios profesionales y solo personal auto-
rizado y debidamente formado puede utilizarlos y llevar a cabo su mantenimiento y conservacion.
Este personal debe estar especialmente instruido en lo referente a los riesgos de uso. La utilizacion
del producto y sus dispositivos auxiliares puede conllevar riesgos para el usuario en caso de
manejarse de forma inadecuada por personal no cualificado o utilizarse para usos diferentes a los
que estan destinados.

La documentaciéon adjunta corresponde al estado actual de la técnica en el momento de la
impresion. Compruebe siempre la Ultima version en la pagina del producto de la pagina web de
Hilti. Para ello siga el enlace o escanee el cédigo QR que figura en esta documentacién y que se
indica con el simbolo @

No entregue nunca el producto a otras personas sin este manual de instrucciones.
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Explicacion de simbolos

Avisos

Las advertencias de seguridad advierten de peligros derivados del manejo del producto. Se utilizan

las siguientes palabras de peligro:

PELIGRO !

» Término utilizado para un peligro inminente que puede ocasionar lesiones graves o incluso la
muerte.

| Al ADVERTENCIA

ADVERTENCIA!
» Término utilizado para un posible peligro que puede ocasionar lesiones graves o incluso la muerte.

/A PRECAUCION

PRECAUCION !

» Término utilizado para una posible situacién peligrosa que puede ocasionar lesiones o dafios
materiales.

Simbolos en la documentacion

En esta documentacion se utilizan los siguientes simbolos:

@ Leer el manual de instrucciones antes del uso

ﬂ Indicaciones de uso y demas informacién de interés

:gfq Manejo con materiales reutilizables

K No tirar las herramientas eléctricas y las baterias junto con los desperdicios domésticos

Simbolos en las figuras
En las figuras se utilizan los siguientes simbolos:

2] Estos numeros hacen referencia a la figura correspondiente incluida al principio de este
manual
La numeracioén describe el orden de los pasos de trabajo en la imagen y puede ser diferente
de los pasos descritos en el texto
Los nimeros de posicién se utilizan en la figura Vista general y los nimeros de la leyenda
estan explicados en el apartado Vista general del producto

11

<@ | Preste especial atencion a este simbolo cuando utilice el producto.

Simbolos dependientes del producto
Simbolos en el producto
En el producto se utilizan los siguientes simbolos:

Ng | Numero de carreras en marcha en vacio

ET\ Transferencia de datos inalambrica

Seguridad

Indicaciones generales de seguridad para herramientas eléctricas

A ADVERTENCIA Lea con atencion todas las indicaciones de seguridad, instrucciones,
ilustraciones y datos técnicos correspondientes a esta herramienta eléctrica. La negligencia
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en el cumplimiento de las instrucciones que se describen a continuacién podria provocar descargas

eléctricas, incendios o lesiones graves.

Conserve todas las instrucciones e indicaciones de seguridad para futuras consultas.

El término «herramienta eléctrica» empleado en las indicaciones de seguridad se refiere a herramien-

tas eléctricas portatiles, ya sea con cable de red o sin cable, en caso de ser accionadas por bateria.

Seguridad en el puesto de trabajo

» Mantenga su area de trabajo limpia y bien iluminada. El desorden o una iluminacién deficiente
de las zonas de trabajo pueden provocar accidentes.

» No utilice la herramienta eléctrica en un entorno con peligro de explosion en el que se
encuentren liquidos, gases o polvos inflamables. Las herramientas eléctricas producen chispas
que pueden llegar a inflamar los materiales en polvo o vapores.

» Mantenga alejados a los nifios y otras personas de su puesto de trabajo al emplear la
herramienta eléctrica. Una distraccion le puede hacer perder el control sobre la herramienta.

Seguridad eléctrica

» El enchufe de la herramienta eléctrica debe corresponder a la toma de corriente utilizada.
No se debera modificar el enchufe en forma alguna. No utilice enchufes adaptadores para
las herramientas eléctricas con puesta a tierra. Los enchufes sin modificar adecuados a las
respectivas tomas de corriente reducen el riesgo de descarga eléctrica.

» Evite el contacto corporal con superficies que tengan puesta a tierra, como pueden ser tubos,
calefacciones, cocinas y frigorificos. El riesgo a quedar expuesto a una sacudida eléctrica es
mayor si su cuerpo tiene contacto con tierra.

» No exponga las herramientas eléctricas a la lluvia y evite que penetren liquidos en su interior.
El riesgo de recibir descargas eléctricas aumenta si penetra agua en la herramienta eléctrica.

» No utilice el cable de conexion para transportar o colgar la herramienta eléctrica ni tire de él
para extraer el enchufe de la toma de corriente. Mantenga el cable de conexion alejado de
fuentes de calor, aceite, aristas afiladas o piezas moviles. Los cables de conexién dafados o
enredados pueden provocar descargas eléctricas.

» Cuando trabaje al aire libre con una herramienta eléctrica, utilice exclusivamente un alargador
adecuado para exteriores. La utilizacion de un alargador adecuado para su uso en exteriores
evita el riesgo de una descarga eléctrica.

» Cuando no pueda evitarse el uso de la herramienta eléctrica en un entorno humedo, utilice
un interruptor de corriente de defecto. La utilizacién de un interruptor de corriente de defecto
evita el riesgo de una descarga eléctrica.

Seguridad de las personas

» Permanezca atento, preste atencién durante el trabajo y utilice la herramienta eléctrica con
prudencia. No utilice una herramienta eléctrica si esta cansado, ni tampoco después de
haber consumido alcohol, drogas o medicamentos. Un momento de descuido al utilizar la
herramienta eléctrica podria producir graves lesiones.

» Utilice el equipo de seguridad personal adecuado y lleve siempre gafas protectoras. El riesgo
de lesiones se reduce considerablemente si, segun el tipo y la aplicacion de la herramienta eléctrica
empleada, se utiliza un equipo de seguridad personal adecuado como una mascarilla antipolvo,
zapatos de seguridad con suela antideslizante, casco de proteccion o proteccion para los oidos.

» Evite una puesta en servicio fortuita de la herramienta. Asegurese de que la herramienta
eléctrica esta apagada antes de alzarla, transportarla, conectarla a la toma de corriente
o insertar la bateria. Si transporta la herramienta eléctrica sujetandola por el interruptor de
conexién/desconexion o si introduce el enchufe en la toma de corriente con la herramienta
conectada, podria producirse un accidente.

» Retire las herramientas de ajuste o llaves fijas antes de conectar la herramienta eléctrica.
Una herramienta o llave colocada en una pieza giratoria puede producir lesiones al ponerse en
funcionamiento.
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» Evite adoptar posturas forzadas. Procure que la postura sea estable y manténgase siempre
en equilibrio. De esta forma podra controlar mejor la herramienta eléctrica en caso de presentarse
una situacion inesperada.

» Utilice ropa adecuada. No utilice vestimenta amplia ni joyas. Mantenga su pelo, vestimenta 'y
guantes alejados de las piezas moviles. La vestimenta suelta, las joyas y el pelo largo se pueden
enganchar con las piezas en movimiento.

» Siempre que sea posible montar equipos de aspiracion o captacién de polvo, asegurese de
que estan conectados y de que se utilizan correctamente. El uso de un sistema de aspiracion
de polvo reduce los riesgos derivados del polvo.

» No se crea a salvo de cualquier riesgo ni pase por alto ninguna de las normas de seguridad
relativas a las herramientas eléctricas, aun cuando esté familiarizado con la herramienta
eléctrica y tenga larga experiencia en su uso. Una actuacion negligente puede provocar lesiones
graves en cuestion de segundos.

Uso y manejo de la herramienta eléctrica

» No sobrecargue la herramienta. Utilice la herramienta eléctrica adecuada para el trabajo que
se dispone a realizar. Con la herramienta eléctrica apropiada podra trabajar mejor y de modo
mas seguro dentro del margen de potencia indicado.

» No utilice herramientas eléctricas con el interruptor defectuoso. Las herramientas eléctricas
que no se puedan conectar o desconectar son peligrosas y deben repararse.

» Extraiga el enchufe de la toma de corriente o retire la bateria extraible antes de efectuar
cualquier ajuste en la herramienta, cambiar accesorios o en caso de no utilizar la herramienta
durante un tiempo prolongado. Esta medida preventiva evita el riesgo de arranque accidental de
la herramienta eléctrica.

» Guarde las herramientas eléctricas que no utilice fuera del alcance de los nifios. No permita
utilizar la herramienta a ninguna persona que no esté familiarizada con ella o que no
haya leido este manual de instrucciones. Las herramientas eléctricas utilizadas por personas
inexpertas son peligrosas.

» Cuide su herramienta eléctrica y los accesorios adecuadamente. Compruebe si las piezas
moviles de la herramienta funcionan correctamente y sin atascarse, y si existen piezas rotas
o deterioradas que pudieran afectar al funcionamiento de la herramienta eléctrica. Encargue
la reparacion de las piezas defectuosas antes de usar la herramienta eléctrica. Muchos
accidentes son consecuencia de un mantenimiento inadecuado de la herramienta eléctrica.

» Mantenga los ttiles limpios y afilados. Las herramientas de corte bien cuidadas y con aristas
afiladas se atascan menos y se guian con mas facilidad.

» Utilice la herramienta eléctrica, los accesorios, utiles de insercién, etc., de acuerdo con
estas instrucciones. Para ello, tenga en cuenta las condiciones de trabajo y la tarea que se
va a realizar. El uso de herramientas eléctricas para trabajos diferentes de aquellos para los que
han sido concebidas puede resultar peligroso.

» Mantenga las empunaduras y las superficies de contacto secas, limpias y sin residuos de
aceite o grasa. Las empufaduras y superficies de contacto resbaladizas impiden manejar y
controlar la herramienta eléctrica con seguridad en situaciones imprevistas.

Servicio Técnico

» Solicite que un profesional lleve a cabo la reparacion de su herramienta eléctrica y que utilice
exclusivamente piezas de repuesto originales. Solamente asi se garantiza la seguridad de la
herramienta eléctrica.

Indicaciones de seguridad para sierras con hojas de sierra de vaivén

» Sujete la herramienta eléctrica por las empufaduras aisladas cuando realice trabajos en
los que el util de insercion pueda entrar en contacto con cables eléctricos ocultos o con el
propio cable de conexion de la herramienta. El contacto con los cables conductores puede
traspasar la conductividad a las partes metalicas y producir descargas eléctricas.
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» Fije y asegure la herramienta a una superficie estable con abrazaderas o mediante otro
sistema. Si solo utiliza la mano para sujetar la pieza de trabajo o se la apoya contra el cuerpo, la
pieza estara inestable, lo que puede provocar una pérdida de control.

Indicaciones de seguridad adicionales

Seguridad de las personas

» Utilice la herramienta Unicamente si tiene la certeza de que se encuentra en perfecto estado
técnico.

» No efectiie nunca manipulaciones o modificaciones en la herramienta.

» Sujete siempre la herramienta con ambas manos por las empufiaduras previstas. Mantenga las
empufaduras secas y limpias.

» Cuando utilice la herramienta, lleve siempre gafas protectoras apropiadas, protecciéon para los
oidos y guantes de proteccion.

» Utilice guantes de proteccién para cambiar el util de inserciéon. El contacto con el util de insercion
puede producir cortes y quemaduras.

» Utilice proteccién para los ojos. El material que sale disparado puede ocasionar lesiones en los
ojos y en el cuerpo.

» Antes de iniciar el trabajo, consulte la clase de peligros derivados del polvo resultante del trabajo.
Utilice un aspirador de obra con una clasificacion de proteccién homologada conforme a las
normas locales sobre la proteccion contra el polvo.

» Procure una buena ventilacién en el lugar de trabajo y utilice en caso necesario una mascarilla
adecuada para cada clase de polvo. El contacto con el polvo o su inhalacién puede provocar
reacciones alérgicas o asfixia al usuario o a personas que se encuentren en su entorno. Existen
determinados tipos de polvo, como puede ser el de roble o el de haya, catalogados como
cancerigenos, especialmente si se encuentran mezclados con aditivos usados en el tratamiento
de la madera (cromato, agente protector para la madera). Unicamente expertos cualificados estan
autorizados a manipular materiales que contengan asbesto.

» Efectle pausas durante el trabajo, asi como ejercicios de los dedos para mejorar la circulacion.
En el caso de trabajos de larga duracion, las vibraciones pueden causar alteraciones en el sistema
nervioso o en los vasos sanguineos de los dedos, las manos u otras articulaciones de las manos.

Seguridad eléctrica

» Antes de empezar a trabajar, compruebe si la zona de trabajo oculta cables eléctricos, tuberias de
gas o caferias de agua. Las partes metdlicas exteriores de la herramienta pueden provocar una
descarga eléctrica si se dafia por error un cable eléctrico.

Manipulacién y utilizacion segura de las herramientas eléctricas

» Fije la pieza de trabajo. Las piezas de trabajo se sujetan de forma mas segura mediante un
dispositivo de sujecion o un tornillo de banco que sujetandolas solo con la mano.

Indicaciones de seguridad especiales para sierras de calar

» Apartar siempre el producto del cuerpo cuando se esté serrando con él.

» No coloque nunca las manos delante de ni junto a la hoja de sierra.

» No sierre nunca superficies que no conozca y mantenga la guia de corte libre de obstaculos por
arriba y por abajo.

» Al serrar, no sujete la pieza de trabajo por debajo.

Descripcion

Vista general del producto ﬂ

(@ Boton de fijacion

@ Interruptor de conexion y desconexién @ Rueda reguladora para el ajuste del

(® Empuradura numero de carreras
(® Rejillas de ventilacion
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CEaA
Adaptador de aspiracion
Gancho de sujecion
Placa base

Hoja de sierra
Proteccion contra contacto accidental
Tapa cobertora

CIOIOISIC)
CISISISIC)

Palanca para el ajuste pendular Portautiles
Proteccion contra el astillado Palanca para desbloqueo de la hoja de
sierra

Uso conforme a las prescripciones

El producto descrito es una sierra de calar de carrera pendular de guiado manual y accionamiento
eléctrico. Es adecuada para serrar plastico, madera y metal asi como tableros de fibra y yeso.

El producto esta equipado con un manguito de empalme desmontable para acoplar a un aspirador
de polvo opcional; el manguito esta disefiado para las mangueras de aspirador convencionales.
Para conectar la manguera de aspiracion al producto puede que sea necesario utilizar un adaptador
especifico.

Solo debe funcionar con la frecuencia y tensiéon de alimentacién especificadas en la placa de
identificacion.

» Para este producto utilice inicamente hojas de sierra con vastago en T (vastago de una leva).
Posibles usos indebidos

 El producto no debe utilizarse para serrar ramas ni troncos.

« El producto no debe utilizarse para trabajar con materiales nocivos para la salud.

 El producto no debe utilizarse para trabajos en entornos humedos.

Dispositivo soplador antivirutas

El dispositivo soplador antivirutas dirige un chorro de aire hacia la hoja de sierra para mantener la
linea de corte libre de virutas.

Numero de carreras

El nimero de carreras puede ajustarse en la rueda reguladora. La posicion 1 corresponde a
800 carreras por minuto y la posicion 6, a 3000 carreras por minuto.

Dependiendo de la fuerza con que se presione el interruptor de conexién y desconexion, la velocidad
de carrera empieza con 75 carreras por minuto y aumenta hasta las carreras definidas que se hayan
ajustado en la rueda reguladora.

4 niveles de movimiento pendular

Gracias a los 4 niveles de movimiento pendular, el rendimiento de corte y el perfil pueden amoldarse
al material que se va a trabajar. La palanca para el ajuste de carrera pendular sirve para cambiar
entre los cuatro niveles.

Cuanto mas preciso y delicado deba quedar el canto de corte, mas pequefo ha de ser el nivel de
movimiento pendular. El ajuste 6ptimo puede determinarse por medio de intentos practicos.

Estado Significado

Posiciéon 0 Sin movimiento pendular
Posicion 1 Movimiento pendular pequefio
Posicién 2 Movimiento pendular medio
Posicion 3 Movimiento pendular grande

Boton de bloqueo E

El botén de bloqueo puede situarse en tres posiciones.

1. La posicion normal es la posicion central: el boton de bloqueo puede verse a la derecha y a la
izquierda. Puede regularse el nimero de carreras, p. €.
El interruptor de conexion y desconexién puede pulsarse y soltarse.
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2. El botdn de bloqueo solo puede verse a la izquierda: posicion de transporte (la herramienta no se
puede arrancar).

El interruptor de conexion y desconexién esta bloqueado y no puede pulsarse.

3. El botén de bloqueo solo puede verse a la derecha: después de encender la herramienta (el
interruptor de conexion y desconexion esta pulsado del todo), el botén de bloqueo puede
presionarse hacia la derecha para enclavar la posicion «conectado». Para desenclavar el bloqueo,
pulsar de nuevo el interruptor de conexién y desconexion.

Proteccion contra el astillado

El producto puede equiparse con una proteccion contra el astillado.

La proteccion contra el astillado impide el desgarro de la superficie al serrar materiales derivados de

la madera.

Suministro

Sierra de calar de carrera pendular con hoja de sierra, tapa cobertora, adaptador de aspiracion,

proteccion contra el astillado, manual de instrucciones, llave de hexagono interior.

Encontrara otros productos del sistema autorizados para su producto en su Centro Hilti o en internet,

en www.hilti.com

Datos técnicos

Sierra de calar de carrera pendular

ﬂ Si se utiliza con un generador o transformador, la potencia util debe ser al menos del doble

de la potencia nominal indicada en la placa de identificacion de la herramienta. La tensién de
servicio del transformador o del generador debe encontrarse en todo momento entre un +5 %
y un -15 % de la tension de referencia de la herramienta.
Los datos son vdlidos para una tension de referencia de 230 V. Para tensiones distintas y
variantes especificas de cada pais, los datos pueden variar. La tension de referencia y la
frecuencia, asi como la potencia nominal o la intensidad de referencia, figuran en la placa de
identificacion.

SJD 6
Generacion de productos 01
Potencia nominal 850 W
Peso segtn el procedimiento EPTA 01 2,4 kg
Numero de carreras en marcha en vacio 80 rpm ... 3.000 rpm
Altura de carrera 28 mm
Rendimiento de corte maximo en madera 150 mm
Rendimiento de corte maximo en aluminio 25 mm
Rendimiento de corte maximo en acero no aleado 10 mm
Angulo de corte (izquierda/derecha) 0°, 15°, 30°, 45°
Diametro exterior del adaptador de aspiracion 27,5 mm

Informacion sobre la emision de ruidos y valores de vibracion

Los valores de vibracién y de presién acustica indicados en estas instrucciones han sido medidos
conforme a los procedimientos de medicién homologados y pueden utilizarse para la comparacion
de diferentes herramientas eléctricas. También resultan Utiles para realizar un analisis de los riesgos
de exposicion.

Los datos indicados son especificos para las aplicaciones principales de la herramienta eléctrica.
Los datos pueden, no obstante, registrar variaciones si la herramienta eléctrica se emplea para otras
aplicaciones o con utiles de insercion distintos, o si se ha efectuado un mantenimiento insuficiente
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de la herramienta. En estos casos, los riesgos de exposicién podrian aumentar considerablemente
durante toda la sesion de trabajo.

A fin de obtener un andlisis preciso de los riesgos de exposicion, también deben tenerse en cuenta
los periodos en los que la herramienta eléctrica estd desconectada o estad en marcha, pero no
realmente en uso. De este modo, los riesgos de exposicién podrian reducirse considerablemente
durante toda la sesion de trabajo.

Adopte medidas de seguridad adicionales para proteger al usuario del efecto del ruido y de las
vibraciones, como por ejemplo: mantenimiento de la herramienta eléctrica y los utiles de insercion,
mantener las manos calientes, organizacion de los procesos de trabajo, etc.

ﬂ Aqui encontrara informacion detallada sobre las versiones de las normasEN 62841 aplicadas
en la reproduccion de la declaracion de conformidad <17 166.

Valores de emision de ruidos
SJD 6
Nivel de potencia acustica (Lya) 101 dB(A)
Incertidumbre del nivel de potencia acustica (Kya) 5 dB(A)
Nivel de intensidad acustica (Lpa) 93 dB(A)
Incertidumbre del nivel de intensidad acustica (Kpa) 5 dB(A)
Valores de vibracion totales
SJD 6
Valor de emisién de vibraciones al serrar placas de madera (ayg) | 9,7 m/s?
Valor de emision de vibraciones al serrar chapa metalica (aj, ) 8,0 m/s?
Incertidumbre (K) 1,5 m/s?
Uso de alargadores

Al ADVERTENCIA |

Peligro por los cables dafiados. Si se dafia el cable de red o el alargador durante el trabajo, evitar

tocar el cable. Extraer el enchufe de red de la toma de corriente.

» Compruebe con regularidad el cable de conexién de la herramienta y, en caso de que presentara
dafos, encargue su sustitucion a un profesional experto en la materia.

« Utilice solo el alargador autorizado con seccion de cable suficiente para el campo de aplicacion. De
lo contrario, puede generarse una pérdida de potencia de la herramienta y un sobrecalentamiento
del cable.

« Compruebe regularmente que el alargador no haya sufrido dafos.

« Sustituir los alargadores dafiados.

» Altrabajar al aire libre, utilice Unicamente alargadores autorizados que estén correspondientemente
identificados.

ﬂ Al final de esta documentacioén encontrara, en forma de cédigo QR, las secciones minimas
recomendadas y las longitudes maximas del cable.

Preparacion del trabajo

/A PRECAUCION

Riesgo de lesiones. Arranque involuntario del producto.

» Extraiga el enchufe de red antes de realizar ajustes en la herramienta o de cambiar accesorios.

Respete las indicaciones de seguridad y las advertencias presentes en esta documentacién y en el
producto.
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Colocacion de la hoja de sierra E

1.Extraiga el enchufe de red de la toma de corriente.

2.Presione la hoja de sierra (con los dientes en el sentido de corte) hacia el interior del portadtiles
hasta que encaje.

3.Tire de la hoja de sierra para comprobar que esté encajada.

Colocacion de la tapa cobertora E]
» Deslice la tapa cobertora desde delante en el producto hasta que encaje.

Montaje del adaptador de aspiracion E

1.Deslice el adaptador de aspiracion desde atras horizontalmente en la placa base hasta que los dos
ganchos de sujecion estén encajados en los lados.

2.Conecte la manguera del aspirador al adaptador de aspiracion.

Ajuste del movimiento pendular E

1.Determine el ajuste correcto de la carrera pendular segun lo requiera la hoja de sierra correspon-
diente.

2.Coloque la palanca para el ajuste de la carrera pendular en uno de los cuatro niveles #J 16.

Ajuste del nimero de carreras

ﬂ Determine el ajuste correcto segun lo requiera la hoja de sierra.

» Defina en la rueda de ajuste el numero de carreras entre 1 (pequefio) y 6 (grande).

Ajuste del angulo de corte E
1.Desmonte el adaptador de aspiracion. #17 20
2.Gire la palanca de tensado 90° hacia atras.
3.Ajuste el angulo de corte deseado (0°, 15°, 30° 0 45°).
4.Gire la palanca de tensado 90° hacia delante.
» La placa base esta fijada.
5.Monte el adaptador de aspiracion. £1J 19

Montaje de la proteccién contra el astillado @

ﬂ La proteccion contra el astillado solo puede utilizarse para las hojas de sierra previstas.

1.Extraiga el enchufe de red de la toma de corriente.

2.Presione la proteccion contra el astillado desde abajo en la placa base.

Manejo

Al ADVERTENCIA

Peligro por cables dafados. Si durante el trabajo se dana el cable de red o el alargador, desenchufe

inmediatamente la herramienta y el cable de la red. Evite tocar el punto donde se haya producido el

daro.

» Compruebe regularmente todos los cables de conexion. Sustituya los alargadores defectuosos.
Encargue a un profesional experto en la materia la sustitucion de los cables de red dafados.

Se recomienda el uso de un interruptor de corriente de defecto (RCD) con una corriente de

desconexion maxima de 30 mA.

Aspiracion de polvo

ﬂ La aspiracién de polvo disminuye la carga de polvo, aumenta la seguridad al mejorar la visibilidad
del corte y evita las molestias por la acumulacion de polvo y virutas en el lugar de trabajo.

1.Coloque la tapa cobertora. #1719
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2.Conecte el adaptador de aspiracién y el dispositivo de aspiracion cuando vaya a trabajar durante
mucho tiempo con madera o materiales y pueda producirse una alta concentracién de polvo.

Conexion m

1.Pulse el interruptor de conexién y desconexion.

2.Para enclavar el interruptor, presione a continuacion el botén de bloqueo.

3.Para desenclavar el bloqueo, vuelva a pulsar el interruptor de conexién y desconexion.

Serrado de inmersién

1.Situe la palanca de ajuste de la carrera pendular en la posicién 0.

2.Coloque el producto con el borde delantero de la placa base sobre la pieza de trabajo.

3.Suijete el producto y pulse el botén de conexién y desconexion.

4.Presione el producto firmemente contra la pieza de trabajo e introduzca la hoja reduciendo el
angulo de incidencia.

5.Una vez haya perforado la pieza de trabajo, coloque el producto en la posicién normal de trabajo.
» La placa base esta apoyada con toda la superficie.

6.Continte serrando a lo largo de la linea de corte.

Desconexion

» Suelte el interruptor de conexion y desconexion.

Desmontaje

/\ PRECAUCION

Riesgo de lesiones. Arranque involuntario del producto.

» Extraiga el enchufe de red antes de realizar ajustes en la herramienta o de cambiar accesorios.

Respete las indicaciones de seguridad y las advertencias presentes en esta documentacién y en el

producto.

Desmontaje del adaptador de aspiracion m

1.Presione los dos ganchos de sujecion hacia dentro.

2.Retire el adaptador de aspiracién de la placa base hacia atras.

3.Extraiga la manguera del aspirador del adaptador de aspiracion.

Extraccion de la tapa cobertora m
» Ladee un poco la tapa protectora y extraigala hacia delante.

Expulsion de la hoja de sierra m
Al ADVERTENCIA
Riesgo de lesiones. Una expulsién incontrolada de la hoja de sierra puede provocar lesiones.
» Al extraer la hoja de sierra, sujete el producto de tal manera que ninguna persona o animal puedan
resultar dafiados por la extraccion de la hoja.
1.Extraiga el enchufe de red de la toma de corriente.
2.Empuije la palanca para el desblogueo de la hoja de sierra hasta el tope para apartarla.
» La hoja de sierra se suelta y expulsa.
Cuidado y mantenimiento
Al ADVERTENCIA
Peligro de descarga eléctrica. La realizacion de tareas de cuidado y mantenimiento con el enchufe
conectado a la toma de corriente de puede provocar lesiones y quemaduras graves.
» Extraiga siempre el enchufe de la toma de corriente antes de realizar cualquier tarea de cuidado y
mantenimiento.
Cuidado
* Retire con cuidado la suciedad fuertemente adherida.

HTE TV ’




=

* Limpie cuidadosamente las rejillas de ventilacién con un cepillo seco.

« Limpie la carcasa utilizando Unicamente un pafo ligeramente humedecido. No utilice limpiadores
que contengan silicona, ya que podria afectar a las piezas de plastico.

Mantenimiento

Riesgo de descarga eléctrica. Las reparaciones indebidas en componentes eléctricos pueden

producir lesiones graves y quemaduras.

» Las reparaciones de la parte eléctrica sélo puede llevarlas a cabo un técnico electricista cualificado.

* Compruebe con regularidad si las piezas visibles estan dafadas o si los elementos de manejo
funcionan correctamente.

« No utilice el producto si presenta dafios o fallos que afecten al funcionamiento. Llévela de inmediato
al Servicio Técnico de Hilti para que la reparen.

* Coloque todos los dispositivos de proteccién después de las tareas de cuidado y mantenimiento
y compruebe su correcto funcionamiento.

ﬂ Para garantizar un correcto funcionamiento, utilice exclusivamente piezas de repuesto y material
de consumo originales. Puede encontrar piezas de repuesto, consumibles y accesorios para su
producto que nosotros mismos comercializamos en Hilti Store o en: www.hilti.group.

Limpieza del adaptador de aspiracion

1.Extraiga el enchufe de red de la toma de corriente.

2.Retire la manguera del aspirador del adaptador de aspiracion.

3.Desmonte el adaptador de aspiracion. #1720

4.Limpie el adaptador de aspiracion.

5.Compruebe que los ganchos de sujecion no estén dafados.

6.Monte el adaptador de aspiracién. #1119

Limpieza de las hojas de sierra

1.Desresinifique regularmente las hojas de sierra utilizadas.

2.Aplique petréleo o un producto desresinificador comercial a las hojas de sierra durante 24 horas.

Transporte y almacenamiento

Transporte

» No transporte este producto con el util insertado.

» Asegurese de que durante el transporte esté bien sujeto.

» Compruebe tras cada transporte si las piezas visibles estan dafiadas o si los elementos de manejo
funcionan correctamente.

Almacenamiento

» Almacene este producto siempre con los enchufes desconectados.

» Guarde este producto en un lugar seco y fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

» Cuando lleve mucho tiempo almacenado, compruebe si las piezas visibles estan dafadas y si los
elementos de manejo funcionan correctamente.

Ayuda en caso de averias

Si se producen averias que no estén incluidas en esta tabla o que no pueda solucionar usted, dirijase

a nuestro Servicio Técnico de Hilti.
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Anomalia Posible causa Solucién
La hoja de sierra se sale. La hoja de sierra no esta correc- | » Repita el proceso de sujecion.
tamente enclavada. » Asegurese de que el porta-

utiles esté completamente
abierto y que la hoja de sierra
se haya introducido a contra-
presion.

Limpie el portadtiles.

v

El sistema de sujecion esta su-

cio.
La hoja de sierra no se pue- | El sistema de sujecion esta su- » Limpie el portadtiles.
de insertar. cio.
La carrera pendular no se Ranura sucia de la palanca de » Limpie la suciedad de la
puede regular. ajuste del movimiento pendular. ranura de la palanca de ajuste

del movimiento pendular.

La carrera pendular no fun- | Mecanismo pendular sucio. Compruebe si hay suciedad
ciona. en la zona de la horquilla
de movimiento pendular y
eliminela.

La palanca de ajuste de la carre- | » Ajuste el valor deseado.

ra pendular esta en la posicion

v

«0.
La herramienta eléctrica Error en el sistema eléctrico. » Desconecte inmediatamente
alcanza una temperatura la herramienta y extraiga el
muy elevada. cable de red.

v

Deje enfriar la herramienta y
poéngase en contacto con el
servicio técnico de Hilti.

Reciclaje

Las herramientas g?e Hilti estan fabricadas en su mayor parte con materiales reutilizables. La
condicion para dicha reutilizacion es una separacion adecuada de los materiales. En muchos paises,
Hilti recoge las herramientas usadas para su recuperacion. Pregunte en el Servicio de Atencion al
Cliente de Hilti o a su asesor de ventas.

ﬂ » No deseche las herramientas eléctricas, los aparatos eléctricos ni las baterias junto con los
residuos domésticos.

RoHS (Directiva sobre restricciones a la utilizacion de sustancias peligrosas)

Puede ver la tabla de sustancias peligrosas en los siguientes enlaces: gr.hilti.com/r5212956

Al final de esta documentacién encontrard, en forma de cédigo QR, un enlace a la tabla sobre la

directiva RoHS.

Garantia del fabricante

» Si tiene alguna consulta acerca de las condiciones de la garantia, pongase en contacto con su
sucursal local de Hilti.
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pt Manual de instrugées original

Indicag6es sobre o Manual de instrugcoes

Relativamente a este Manual de instrucoes

* Aviso! Antes de utilizar o produto, certifique-se de que leu e compreendeu o Manual de instrugoes
fornecido com o produto incluindo as instrugdes, instrugdes de seguranca e adverténcias, figuras
e especificagbes. Familiarize-se sobretudo com todas as instrugdes, instrugdes de seguranca
e adverténcias, figuras, especificagdes, bem como com componentes e fungdes. Em caso de
incumprimento existe perigo de choque eléctrico, incéndio e/ou ferimentos graves. Guarde o
Manual de instruges incluindo todas as instruges, instrucdes de seguranca e adverténcias para
utilizagéo posterior.

* Os produtos m destinam-se ao utilizador profissional e s6 podem ser operados,
mantidos e reparados por pessoal autorizado, devidamente qualificado. Estas pessoas deverao
estar informadas em particular sobre os potenciais perigos. O produto e seu equipamento auxiliar
podem representar perigo se usados incorrectamente por pessoas ndo qualificadas ou se usados
para fins diferentes daqueles para os quais foram concebidos.

* O Manual de instrugdes fornecido corresponde ao actual avango tecnolégico no momento da
impressao. Encontra a versao actual sempre online, na pagina de produtos Hilti. Para o efeito, siga
a hiperligacdo ou o codigo QR neste Manual de instrugdes, identificado com o simbolo @

* Entregue o produto a outras pessoas apenas juntamente com o Manual de instrugdes.

Explicagédo dos simbolos

Adverténcias

As adverténcias alertam para perigos durante a utilizagcdo do produto. Sao utilizadas as seguintes

palavras de aviso:

PERIGO !

» Indica perigo iminente que pode originar acidentes pessoais graves ou até mesmo fatais.

Al AVISO \

AVISO !
» Indica um possivel perigo que pode causar graves ferimentos pessoais, até mesmo fatais.

/\ CUIDADO

CUIDADO'!

» Indica uma situac@o potencialmente perigosa que pode originar ferimentos corporais ou danos
materiais.

Simbolos na documentacao

Nesta documentagéao sé&o utilizados os seguintes simbolos:

@ Leia 0 manual de instru¢des antes da utilizagao

ﬂ Instru¢des de utilizagédo e outras informagdes Uteis

:gfq Manuseamento com materiais reciclaveis

K Nao deitar as ferramentas eléctricas e baterias no lixo doméstico

Simbolos nas figuras
Em figuras séo utilizados os seguintes simbolos:

A ‘ Estes nimeros referem-se a respectiva imagem no inicio deste Manual

) T




A numeragéo reproduz uma sequéncia dos passos de trabalho na imagem e pode divergir
dos passos de trabalho no texto

Na figura Vista geral sao utilizados niumeros de posigdo que fazem referéncia aos niumeros
da legenda na secgao Vista geral do produto

11

<@ | Este simbolo pretende despertar a sua ateng&o durante o manuseamento do produto.

Simbolos dependentes do produto
Simbolos no produto
No produto séo utilizados os seguintes simbolos:

Numero de cursos em vazio

Transferéncia de dados sem fios

Seguranca

Normas de seguranca gerais para ferramentas eléctricas

A AVISO Leia todas as normas de seguranca, instrugoes, imagens e dados técnicos, com os

quais esta ferramenta eléctrica esta equipada. O ndo cumprimento das instrugdes a seguir pode

resultar em choque eléctrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

Guarde bem todas as normas de seguranca e instrugcées para futura referéncia.

O termo “ferramenta eléctrica” utilizado nas normas de seguranga refere-se a ferramentas com

ligacéo a corrente eléctrica (com cabo de alimentagdo) ou a ferramentas a bateria (sem cabo).

Seguranca no posto de trabalho

» Mantenha a sua area de trabalho limpa e bem iluminada. Locais desarrumados ou mal
iluminados podem ocasionar acidentes.

» Nao utilize a ferramenta eléctrica em ambientes explosivos ou na proximidade de liquidos
ou gases inflamaveis. Ferramentas eléctricas produzem faiscas que podem provocar a ignigao
de po e vapores.

» Mantenha criancas e terceiros afastados durante os trabalhos. Distracgdes podem conduzir a
perda de controlo sobre a ferramenta.

Seguranca eléctrica

» A ficha da ferramenta eléctrica deve servir na tomada. A ficha ndo deve ser modificada de
modo algum. Nao utilize quaisquer adaptadores com ferramentas eléctricas com ligacao
terra. Fichas originais (ndo modificadas) e tomadas adequadas reduzem o risco de choque
eléctrico.

» Evite o contacto do corpo com superficies ligadas a terra, como, por exemplo, canos,
radiadores, fogoes e frigorificos. Existe um risco elevado de choque eléctrico se o corpo estiver
com ligagao a terra.

» As ferramentas eléctricas ndo devem ser expostas a chuva nem a humidade. A infiltracdo de
agua numa ferramenta eléctrica aumenta o risco de choque eléctrico.

» Nao use o cabo de ligacdo para transportar, pendurar ou desligar a ferramenta eléctrica
da tomada. Mantenha o cabo de ligacdo afastado de calor, dleo, arestas vivas ou partes
em movimento. Cabos de ligagdo danificados ou emaranhados aumentam o risco de choque
eléctrico.

» Quando operar uma ferramenta eléctrica ao ar livre, utilize apenas cabos de extensao
proprios para utilizagdo no exterior. A utilizagdo de um cabo de extensao proprio para utilizagdo
no exterior reduz o risco de choques eléctricos.

» Utilize um disjuntor diferencial se ndo puder ser evitada a utilizacdo da ferramenta eléctrica
em ambiente humido. A utilizacdo de um disjuntor diferencial reduz o risco de choque eléctrico.
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Seguranga fisica

» Esteja alerta, observe o que esta a fazer, e tenha prudéncia ao trabalhar com uma ferramenta
eléctrica. Se estiver cansado ou sob influéncia de drogas, alcool ou medicamentos nao
efectue nenhum trabalho com ferramentas eléctricas. Um momento de distraccéo ao operar a
ferramenta eléctrica pode causar ferimentos graves.

» Use equipamento de seguranca. Use sempre 6culos de proteccao. Equipamento de seguranga,
como, por exemplo, mascara antipoeiras, sapatos de seguranga antiderrapantes, capacete de
seguranga ou proteccéo auricular, de acordo com o tipo e aplicagdo da ferramenta eléctrica,
reduzem o risco de lesdes.

» Evite um arranque involuntario. Assegure-se de que a ferramenta eléctrica esta desligada
antes de a ligar a fonte de alimentacao e/ou a bateria, pegar nela ou a transportar. Transportar
aferramenta eléctrica com o dedo no interruptor ou ligar uma ferramenta a tomada com o interruptor
ligado (ON) pode resultar em acidentes.

» Remova quaisquer chaves de ajuste (chaves de fenda), antes de ligar a ferramenta eléctrica.
Um acessoério ou chave deixado preso numa parte rotativa da ferramenta pode causar ferimentos.

» Evite posturas corporais desfavoraveis. Mantenha sempre uma posicao correcta, em perfeito
equilibrio. Desta forma sera mais facil manter o controlo sobre a ferramenta eléctrica em situages
inesperadas.

» Use roupa apropriada. Nao use roupa larga ou jéias. Mantenha o cabelo, vestuario e luvas
afastados das pecas méveis. Roupas largas, joias ou cabelos compridos podem ficar presos nas
pegas moveis.

» Se poderem ser montados sistemas de remocao e de recolha de pd, assegure-se de que
estes estao ligados e sao utilizados correctamente. A utilizacdo de um sistema de remogéo de
po pode reduzir os perigos relacionados com a exposigao ao mesmo.

» Ndo se acomode numa falsa sensacdo de seguranca e nao ignore os regulamentos de
seguranca para ferramentas eléctricas, mesmo se estiver familiarizado com a ferramenta
eléctrica ap6s numerosas utilizagoes. Agir de forma descuidada pode causar ferimentos graves
dentro duma fracgao de segundo.

Utilizacao e manuseamento da ferramenta eléctrica

» Nao sobrecarregue a ferramenta. Use para o seu trabalho a ferramenta eléctrica correcta.
Com a ferramenta eléctrica adequada obtera maior eficiéncia e seguranca se respeitar os seus
limites.

» Nao utilize a ferramenta eléctrica se o interruptor estiver defeituoso. Uma ferramenta eléctrica
que ja ndo possa ser accionada pelo interruptor é perigosa e deve ser reparada.

» Retire a ficha da tomada e/ou remova uma bateria amovivel antes de efectuar ajustes na
ferramenta, substituir acessorios ou guardar a ferramenta. Esta medida preventiva evita o
accionamento acidental da ferramenta eléctrica.

» Guarde ferramentas eléctricas nao utilizadas fora do alcance das criancas. Nao permita que
a ferramenta seja utilizada por pessoas nao familiarizadas com a mesma ou que nao tenham
lido estas instrugoes. Ferramentas eléctricas operadas por pessoas nao treinadas séo perigosas.

» Faca uma manutencao regular de ferramentas eléctricas e acessorios. Verifique se as partes
moveis funcionam perfeitamente e ndo emperram ou se ha pecas quebradas ou danificadas
que possam influenciar o funcionamento da ferramenta eléctrica. Pecas danificadas
devem ser reparadas antes da utilizacdo da ferramenta. Muitos acidentes sdo causados
por ferramentas eléctricas com manutengao deficiente.

» Mantenha as ferramentas de corte sempre afiadas e limpas. Acessoérios com gumes afiados
tratados correctamente emperram menos e sdo mais faceis de controlar.

» Utilize a ferramenta eléctrica, acessorios, bits, etc., de acordo com estas instrugées. Tome
também em consideracéo as condicoes de trabalho e o trabalho a ser efectuado. A utilizacéo
da ferramenta eléctrica para outros fins além dos previstos, pode ocasionar situacdes de perigo.
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» Mantenha punhos e respectivas superficies secos, limpos e isentos de 6leo e gordura.
Punhos e superficies afins escorregadios nao permitem um manuseamento e controlo seguro da
ferramenta eléctrica em situagdes imprevistas.

Manutencao

» A sua ferramenta eléctrica s6 deve ser reparada por pessoal qualificado e s6 devem ser
utilizadas pecas sobressalentes originais. Isto assegurara que a seguranga da ferramenta
eléctrica se mantenha.

Normas de seguranca para serras com lamina a fazer movimento de vaivém

» Segure a ferramenta eléctrica pelas areas isoladas dos punhos, quando executar trabalhos
em que o acessorio possa encontrar cabos eléctricos encobertos ou o proprio cabo de
ligagdo. O contacto com um cabo sob tensdo também pode colocar partes metalicas da
ferramenta sob tens&o e causar um choque eléctrico.

» Fixe e proteja a ferramenta com sargentos ou de uma outra forma numa base estavel. Se
segurar a peca a trabalhar apenas com a mao ou se a segurar contra o0 seu corpo, esta permanece
instavel, o que podera dar origem a perda de controlo.

Normas de seguranca adicionais

Seguranca fisica

» Utilize o aparelho somente se estiver em perfeitas condi¢des técnicas.

» Nunca efectue quaisquer manipulagcdes ou modificagdes na ferramenta.

» Segure a ferramenta sempre com as duas maos nos punhos previstos para o efeito. Mantenha os
punhos secos e limpos.

» Durante a utilizagdo da ferramenta use 6culos de proteccdo adequados, proteccdo auricular e
luvas de proteccéo.

» Use luvas de protecgao ao mudar o acessorio. Tocar no acessorio pode causar ferimentos por
corte e queimaduras.

» Utilize 6culos de protecgdo. Os estilhagos podem provocar ferimentos corporais, nomeadamente
nos olhos.

» Antes de iniciar os trabalhos, apure a classe de perigo do pé gerado. Utilize um aspirador industrial
com protecgdo aprovada e que esteja de acordo com as regulamentacgdes locais sobre emissao
de poeiras nocivas para o ambiente.

» Garanta uma boa ventilagdo do local de trabalho e, se necessario, use uma mascara de
protecgao respiratéria, adequada para o respectivo pé. O contacto ou inalagdo do pd podem
provocar reacgdes alérgicas e/ou doencas das vias respiratérias no utilizador ou em pessoas
que se encontrem nas proximidades. Determinados pds, como os de carvalho ou de faia, sdo
considerados cancerigenos, especialmente em combinagdo com aditivos para o tratamento de
madeiras (cromato, produtos para a preservagdo de madeiras). Material que contenha amianto sé
pode ser manuseado por pessoal especializado.

» Faca pausas e exercicios para melhorar a circulagdo sanguinea nas méos. Os trabalhos mais
longos, devido as vibragdes, podem causar distirbios nos vasos sanguineos ou no sistema
nervoso dos dedos, maos ou pulsos.

Seguranca eléctrica

» Antes de iniciar os trabalhos, verifique o local de trabalho relativamente a cabos eléctricos
encobertos, bem como tubos de gas e agua. Partes metalicas externas da ferramenta podem
causar um choque eléctrico se, inadvertidamente, danificarem uma linha eléctrica.

Utilizagao e manutencao de ferramentas eléctricas

» Fixe a pega a trabalhar. Uma pega a trabalhar fixada com grampos ou num torno de bancada fica
mais segura do que apenas com a méao.

Normas de seguranca especiais para serras tico-tico

» Ao serrar, mantenha o produto sempre afastado do corpo.
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» Nunca ponha as méos na frente da lamina nem toque na lamina com as méos.

» Nunca utilize a serra para serrar materiais desconhecidos e mantenha a area circundante a linha
de corte livre de obstaculos.

» Enquanto estiver a serrar, ndo meta a méao debaixo da peca a trabalhar.

Descricao

Vista geral do produto ﬂ

Botéo de bloqueio

Interruptor on/off Alavanca para regulagem do curso pen-

Punho dular
. . Protecgéo contra o arranque de aparas
Roda de ajuste para o niumero de cursos L ¢ a P
, Lamina de serra
Saidas de ar

Adaptador de aspiragao Proteccéo contra contactos acidentais

CICICIGICIOIONS)
CISISICICICN®

Gancho retentor Resgugrdo
Mandril

Placa base . N
Alavanca para o desbloqueio da lamina
de serra

Utilizagao conforme a finalidade projectada
O produto descrito € uma serra vertical excéntrica eléctrica de utilizagdo manual. Foi concebida para
cortar plasticos, madeiras e metais, assim como placas de gesso e de fibra.
O produto esta equipado com um bocal amovivel para um aspirador, dimensionado para tubos
de aspirador usuais. Para unir a mangueira de aspiragdo ao produto podera ser necessario um
adaptador adequado.
Certifique-se de que a corrente eléctrica & qual a ferramenta é ligada estd de acordo com a
mencionada na placa de caracteristicas.
» Para este produto utilize apenas laminas de serra com engate em T (engate Unico).
Possivel uso incorrecto
* O produto néo pode ser utilizado para cortar ramos e troncos de arvore.
» O produto ndo pode ser utilizado para trabalhar materiais nocivos para a satde.
* O produto néo pode ser utilizado para trabalhos em ambiente himido.
Ventilador
O ventilador envia um fluxo de ar para a lamina de serra, de modo a manter a linha de corte livre de
aparas.
Numero de cursos
O numero de cursos pode ser ajustado na roda de regulagem. A posigao 1 corresponde a 800 cursos
por minuto e a posigao 6 corresponde a 3000 cursos por minuto.
Consoante a forga com que se pressiona o interruptor On/Off, a velocidade de curso comega com
75 cursos por minuto e aumenta progressivamente até ao cursos definidos que estéo ajustados na
roda de regulagem.
Accao orbital de 4 niveis
Os 4 niveis de accéo orbital permitem adaptar o rendimento e a imagem de corte ao material a ser
processado. Com a alavanca para regulagem do curso pendular comuta-se entre os 4 niveis.
Quanto mais limpo e preciso a aresta de corte deva ser, menor devera ser o grau de oscilagédo
seleccionado. E possivel averiguar o ajuste ideal através de ensaios praticos.
Estado Significado |
Posigao 0 Sem acg¢éo orbital ‘
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Estado Significado

Posigao 1 Pequena acgéo orbital
Posicéo 2 Accéo orbital média
Posigao 3 Accéo orbital grande

Botao bloqueador E

O botao de bloqueio pode ser comutado para trés posigoes.

1. A posigao central é a posicdo normal: O botéo de bloqueio pode ser visto a esquerda e a direita.
Pode, p. ex., ser adaptado o nimero de cursos.

O interruptor On/Off pode ser pressionado e soltado.

2. O botéo de bloqueio s6 pode ser visto a esquerda. Posicdo de transporte (a ferramenta ndo pode
arrancar.)

O interruptor On/Off esta bloqueado e ndo pode ser pressionado.

3. O botéo de bloqueio s6 pode ser visto a direita. Depois de a ferramenta estar ligada (o interruptor
On/Off esta pressionado por completo), € possivel pressionar o botdo de bloqueio para a direita,
para bloquear a posi¢éo "On'". Para soltar o bloqueio é necessario voltar a pressionar o interruptor
On/Off.

Proteccgao contra o arranque de aparas

O produto pode ser equipado com uma protecgdo contra o arranque de aparas.

A protecgéo contra o arranque de aparas evita que, ao cortar produtos derivados de madeira, a

superficie da peca estilhace.

Incluido no fornecimento

Serra vertical excéntrica com lamina de serra, resguardo, adaptador de aspiragao, protecgao contra

o arranque de aparas, manual de instrugdes, chave para sextavado interior.

Podera encontrar outros produtos de sistema aprovados para o seu produto no seu Centro de

Assisténcia Hilti ou online, em: www.hilti.com

Caracteristicas técnicas

Serra vertical excéntrica

ﬂ Em caso de alimentagdo por um gerador ou transformador, a respectiva poténcia de saida
minima devera corresponder ao dobro da poténcia nominal indicada na placa de caracteristicas
da ferramenta. A tenséo de servico do transformador ou gerador devera encontrar-se sempre
entre +5% e -15% da tens&o nominal da ferramenta.

As indicagdes sdo validas para uma tensdo nominal de 230 V. As indicagdes podem variar, no
caso de tensdes diferentes e de versoes apenas disponiveis em alguns paises. Verifique sempre
a tensdo nominal, frequéncia e a poténcia ou a corrente nominais na placa de caracteristicas.

SJD 6
Geracéao de produtos 01
Poténcia nominal 850 W
Peso de acordo com o procedimento EPTA de 01 2,4 kg
Numero de cursos em vazio 80 rpm ... 3 000 rpm
Altura de elevacao 28 mm
Maximo rendimento de corte em madeira 150 mm
Maximo rendimento de corte em aluminio 25 mm
Maximo rendimento de corte em ago carbono 10 mm
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\ SJD 6
Angulo de corte (esquerda/direita) 0°, 15°, 30°, 45°
Diametro exterior do adaptador de aspiracao 27,5 mm

Informacao sobre o ruido e valores das vibracoes

Os valores de presséo acustica e de vibragao indicados nestas instrugdes foram medidos em confor-
midade com um processo de medigao normalizado, podendo ser utilizados para a intercomparagao
de ferramentas eléctricas. Estes valores sdo também apropriados para uma estimativa preliminar
das exposicoes.

Os dados indicados representam as aplicacdes principais da ferramenta eléctrica. No entanto, se a
ferramenta eléctrica for utilizada para outras aplicagdes, com acessorios diferentes dos indicados ou
manutengao insuficiente, os dados podem diferir. Isso pode aumentar notoriamente as exposi¢oes
durante todo o periodo de trabalho.

Para uma avaliagdo exacta das exposi¢des, também se devem considerar os periodos durante os
quais a ferramenta eléctrica esta desligada ou, embora ligada, ndo esteja de facto a ser utilizada.
Isso pode reduzir notoriamente as exposi¢des durante todo o periodo de trabalho.

Defina medidas de seguranca adicionais para protecgdo do operador contra a ac¢ao do ruido e/ou
de vibragdes, como, por exemplo: manutencéo da ferramenta eléctrica e dos acessorios, medidas
para manter as maos quentes, organizagao dos processos de trabalho.

ﬂ Podera encontrar informagdes detalhadas sobre as versdes aqui aplicadas das normas
EN 62841 na reprodugéo da declaragéo de conformidade +17 166.

Valores de emisséo de ruido

\ SJD 6
Nivel de emissao sonora (Ly,) 101 dB(A)
Incerteza do nivel de emissao sonora (Ky,) 5 dB(A)
Nivel de presséo da emisséo sonora (Lpa) 93 dB(A)
Incerteza do nivel de presséo da emissao sonora (Ka) 5 dB(A)

Valor total das vibragées

\ SJD 6
Valor da emisséo de vibracao para serrar placas de madeira 9,7 m/s?
(an,8)

Valor da emissao de vibracao para serrar chapas metalicas 8,0 m/s?
(an,m)
Incerteza (K) 1,5 m/s?

Utilizacao de extensoes de cabo

Perigo devido a cabo danificado! Se danificar o cabo enquanto trabalha, ndo Ihe toque e desligue

o aparelho imediatamente. Retire a ficha de rede da tomada.

» Verifique o cabo eléctrico regularmente. Se danificado, deve ser imediatamente substituido por
um especialista.

» Utilize apenas cabos de extensdo aprovados para o tipo de aplicagdo em causa e com a secgao
transversal adequada. A inobservancia desta recomendagéo pode resultar numa perda de poténcia
da ferramenta e no sobreaquecimento do cabo.

* Examine o cabo periodicamente em relagao a eventuais danos.

* Substitua os cabos de extensao danificados.
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* Em trabalhos de exterior, utilize apenas extensdes com secgao apropriada e correspondentemente
indicadas.

ﬂ No final desta documentagao encontrara as sec¢des de cabo minimas e comprimentos maximos
sob a forma de coédigo QR.

Preparacao do local de trabalho

/A CUIDADO

Risco de ferimentos! Arranque inadvertido do produto.

» Retire a ficha antes de efectuar ajustes na ferramenta ou substituir acessorios.

Tenha em atencéo as instrugdes de segurancga e as adverténcias nesta documentagéo e no produto.

Colocar a lamina de serra E

1.Retire a ficha de rede da tomada.

2.Pressione a lamina de serra (dentes no sentido de corte) no porta-ferramentas até que engate.
3.Puxando pela lamina de serra, certifique-se de que esta bem fixa.

Colocar o resguardo E

» Empurre o resguardo de frente sobre o produto até que encaixe.

Montar o adaptador de aspiracao E

1.Empurre o adaptador de aspiracéo pelo lado de tras, horizontalmente, para dentro da placa base,
até que os dois ganchos retentores engatem lateralmente.

2.Conecte a mangueira do aspirador ao adaptador de aspiragao.

Ajustar a accao orbital E

1.Determine a regulagem correcta do curso pendular com base nas exigéncias da respectiva lamina
de serra.

2.Coloque a alavanca para regulagem do curso pendular num dos quatro niveis £ 27.

Regular a velocidade

ﬂ Determine o ajuste com base nas respectivas exigéncias da lamina de serra.

» No botéo regulador ajuste um nimero de cursos entre 1 (pequeno) e 6 (grande).
Ajustar o angulo de corte E
1.Desmonte o adaptador de aspiragéo. *1J 31
2.Rode a alavanca de aperto 90° para tras.
3.Ajuste o angulo de corte pretendido (0°, 15°, 30° ou 45°).
4.Rode a alavanca de aperto 90° para a frente.
» A placa base esta fixa.
5.Monte o adaptador de aspiragéo. +11 30

Montar a proteccao contra o arranque de aparas E

ﬂ A protecgéo contra o arranque de aparas s6 pode ser utilizada para laminas de serra previstas
para o efeito.

1.Retire a ficha de rede da tomada.
2.Pressione a protecgao contra o arranque de aparas pelo lado de baixo, para dentro da placa base.
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Perigo devido a cabo danificado! Se danificar o cabo enquanto trabalha, desligue imediatamente

o aparelho e o cabo da rede elétrica. Nao toque no local com defeito!

» Verifique regularmente todos os cabos de alimentagdo. Substitua o cabo de extensédo defeituoso.
Mande substituir os cabos de alimentacéo danificados por um especialista reconhecido.

Por principio, recomendamos a utilizagao de um disjuntor diferencial (RCD) com uma corrente de

disparo de, no maximo, 30 mA.

Sistema de remocéao de p6

ﬂ O sistema de remocéo de pé diminui a carga de pd, aumenta a seguranca de trabalho gracas
a uma melhor visibilidade sobre o corte e impede maiores cargas de p6 e aparas no local de
trabalho.

1.Coloque o resguardo. #11 30

2.Conecte o adaptador de aspiracédo e o dispositivo de aspiracéo, se trabalhar durante um periodo
mais prolongado com madeira ou materiais em que podem ocorrer grandes concentragdes de pod.

Ligar m

1.Pressione o interruptor (ON/OFF).

2.Para travar o interruptor pressione em seguida o botdo de bloqueio.

3.Para desbloquear o travamento volte a pressionar o interruptor On/Off.

Corte por afundamento

1.Coloque a alavanca para regulagem do curso pendular na posicéo 0.

2.Coloque o produto sobre a pega a cortar com o rebordo anterior da placa base.

3.Segure o produto e pressione o interruptor On/Off.

4.Pressione o produto firmemente contra a peca a trabalhar e mergulhe reduzindo o angulo de
incidéncia.

5.Assim que a lamina tenha atravessado a pega a cortar, coloque o produto na posigao de trabalho
normal.
» A placa base apoia com a superficie inteira.

6.Continue a cortar ao longo da linha de corte.

Desligar

» Largue o interruptor on/off.

Desmontagem

/\ CUIDADO
Risco de ferimentos! Arranque inadvertido do produto.
» Retire a ficha antes de efectuar ajustes na ferramenta ou substituir acessorios.

Tenha em atencéo as instrugdes de segurancga e as adverténcias nesta documentagéo e no produto.

Desmontar o adaptador de aspiragao m

1.Pressione os dois ganchos retentores para dentro.

2.Extraia o adaptador de aspiracdo para tras, para fora da placa base.
3.Extraia o tubo flexivel do aspirador do adaptador de aspiragéo.

Retirar o resguardo m
» Enviese ligeiramente o resguardo e retire-o pela frente.
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Ejectar lamina de serra m

Risco de ferimentos. A ejecgao descontrolada da lamina de serra pode dar origem a ferimentos.

» Ao ejectar a lamina de serra,segure o produto de forma a que pessoas ou animais ndo possam ser
feridos devido a ejecgdo da lamina de serra.

1.Retire a ficha de rede da tomada.

2.Pressione a alavanca do desbloqueio da Iamina de serra para o lado, até ao encosto.
» A lamina de serra é solta e ejectada.

Conservacao e manutencao

Perigo devido a choque eléctrico! A conservagao e manutengdo com a ficha de ligagao inserida

pode originar ferimentos graves e queimaduras.

» Retirar sempre a ficha de ligacdo antes de todos os trabalhos de conservag@o e manutengao!

Conservacao

* Remover a sujidade persistente com cuidado.

* Limpe as saidas de ar cuidadosamente com uma escova seca.

 Limpar a carcaga apenas com um pano ligeiramente humedecido. Né&o utilizar produtos de
conservacgédo que contenham silicone, uma vez que estes poderiam danificar os componentes de
plastico.

Manutencao

Perigo devido a choque eléctrico! Reparagdes incorrectas em pegas eléctricas podem causar

ferimentos e queimaduras graves.

» As reparagdes na parte eléctrica apenas podem ser executadas por um electricista especializado.

« Verificar, regularmente, todos os componentes visiveis quanto a danos e os comandos operativos
quanto a funcionamento perfeito.

* Em caso de danos e/ou perturbagdes de funcionamento, ndo operar o produto. Mandar reparar
de imediato pelo Centro de Assisténcia Técnica Hilti.

* Apds os trabalhos de conservagdo e manutencéo, aplicar todos os dispositivos de proteccéo e
verificar o respectivo funcionamento.

ﬂ Para um funcionamento seguro, utilize apenas pegas sobresselentes e consumiveis originais.
Podera encontrar pegas sobresselentes, consumiveis e acessorios aprovados por nés para o
seu produto no seu Hilti Store ou em: www.hilti.group.

Limpar o adaptador de aspiracao

1.Retire a ficha de rede da tomada.

2.Remova a mangueira do aspirador para fora do adaptador de aspiragao.

3.Desmonte o adaptador de aspiragdo. +12 31

4.Limpe o adaptador de aspiragao.

5.Certifique-se de que os ganchos retentores nao estao danificados.

6.Monte o adaptador de aspiragéo. #1130

Limpar as lamina de serra

1.Elimine regularmente a resina das laminas de serra utilizadas.

2.Coloque as laminas de serra durante 24 horas mergulhadas em petréleo ou um produto comum
para eliminagédo da resina.
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Transporte e armazenamento

Transporte

» N&o transporte este produto com a ferramenta inserida.

» Certificar-se de que esta bem apertado durante o transporte.

» Apos cada transporte, verifique todos os componentes visiveis quanto a danos e os comandos
operativos quanto a funcionamento perfeito.

Armazenamento

» Armazene este produto sempre com a ficha de rede retirada.

» Guarde este produto num local seco e fora do alcance das criangas e pessoas ndo autorizadas.

» Apds um armazenamento prolongado, verifique todos os componentes visiveis quanto a danos e
os comandos operativos quanto a funcionamento perfeito.

Ajuda em caso de avarias

No caso de avarias que nao sejam mencionadas nesta tabela ou se ndo conseguir resolvé-las por si

mesmo, contacte o nosso Centro de Assisténcia Técnica Hilti.

Avaria Causa possivel Solucao
A lamina de serra cai para | Ldmina de serra ndo esta bem » Repita o processo de fixagao.
fora. bloqueada. » Certifique-se de que o porta-

ferramentas estd completa-
mente aberto e que a lamina
de serra é pressionada para
dentro contra a resisténcia.
Sistema de fixagéo sujo. » Limpe o porta-ferramentas.
Impossivel inserir a lamina | Sistema de fixagao sujo. Limpe o porta-ferramentas.

v

de serra.
Impossivel regular acgao Ranhura do selector orbital suja. | » Limpe a sujidade da ranhura
orbital. do selector orbital.

v

Verifique se existe sujidade na
zona da forqueta do selector
e elimine-a.

Ajuste o valor pretendido.

Accéo orbital ndo funciona. | Mecanismo de oscilagao sujo.

v

Selector orbital esta na posi¢ao
"o

A ferramenta eléctrica fica | Avaria eléctrica. Desligue imediatamente a
muito quente. ferramenta e puxe o cabo de
alimentagéo para fora.

Deixe a ferramenta arrefecer
e dirija-se ao Centro de
Assisténcia Técnica Hilti.

v

v

Reciclagem

é}; As ferramentas Hilti sdo, em grande parte, fabricadas com materiais reciclaveis. Um pré-
requisito para a reciclagem é que esses materiais sejam devidamente separados. Em muitos paises,
a Hilti aceita a sua ferramenta usada para reutilizagéo. Para mais informagdes dirija-se ao Servigo
de Clientes Hilti ou ao seu vendedor.

ﬂ » Ndo deite as ferramentas eléctricas, aparelhos electronicos e baterias no lixo doméstico!

RoHS (directiva relativa a limitagao de utilizacio de substancias perigosas)
Nas seguintes hiperligagdes encontra a tabela Substancias perigosas: gr.hilti.com/r5212956
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Na parte final desta documentagéo encontra sob a forma de cédigo QR uma hiperligagéo para a
tabela RoHS.

Garantia do fabricante
» Se tiver duvidas em relagao as condigdes de garantia, contacte o seu parceiro Hilti local.

ru Mepesoa opurHHanbLHOro pyKOBOACTBA NO 3KCNyaTayuu

JlaHHble pyKOBOACTBA MO 3KCnyaTayuu
K HacTosLyemMy pyKOBOACTBY MO 3Kcnnyarauuu

EAL

UMnopTep ¥ yNnonHOMOUEHHanA N3roToB1TENeM opraHusayua
* (RU) Poccuitickan ®enepaum
AO "Xunt Ouctpubstown NTA", 141402, MockoBckas obnactb, r. XuMkM, yn. JleHuHrpaackas,
cTp. 25, komHarta 15.26
* (BY) Pecny6nuka benapycb
MOOO "Xuntu BuYair", 222750, MuHckan obnactb, [3epXUHCKUI panoH, P-1, 18- km, 2 (okono
A. Cnoboaka), nomellexue 1-34
* (KZ) Pecnybnuka KasaxcrtaH
TOO "Xuntu Kasaxctan", 050057, r. Anmartel, Boctanabikckuit paioH, yn. Tumupnasesa, aom 42/15,
nutep 012 (kopnyc15)
* (AM) Pecny6nuka ApmeHua
000 "3MY-KOH", 0070, r. EpesaH, yn. Epsanaa Kouapa 19/28
CTpaHa Npou3BOACTBA: CM. MapPKUPOBOUHYHO TaBMuKy Ha 0BOPyAOBaHUM.
[Jata npon3BOACTBaA: CM. MapKUPOBOYHYIO TaBnnuKy Ha 06opyAOBaHNM.
CooTBeTCTBYIOLMIA CEPTUPUKAT MOXKHO HaiTh no aapecy: www.hilti.ru
CneunanbHbix TPEBOBaHUIA K YCNOBUAM XPaHEHWs, TPAHCMOPTMPOBKNA M UCMONb30BaHUA, KPOME
YKa3aHHbIX B PyKOBOACTBE MO 3KCnyatauuu, HeT.
Cpok cny»06bl u3nenua coctaenAet 5 ner.
* MpeaynpexaeHue! MNepea Ucnonb3oBaHUEM U3AENUA YOEAUTECH B TOM, YTO Bbl MOSTHOCTBLIO U3YUMIHU
npunaraemoe K HeMy PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTauum, BKIoUaa NpUBOAUMbIE TaM MHCTPYKLIMHM, YKa-
3aH1A N0 TEXHUKE 6e30MaCHOCTU W NPeaynpPeXAEHUA, UMIOCTPALMUNA U TEXHNYECKUE XapaKTepUCTU-
K. B 4aCTHOCTH, 03HAKOMBLTECH CO BCEMU MHCTPYKLMAMM, YKA3aHUAMM MO TEXHUKE 6e30MacHOCTH 1
npeaynpeXxaeHUAMM, UNICTPALMAMM, TEXHUHECKUMIN XapaKTEePUCTUKAMM, & TakKe KOMMOHEHTaMK
1 GyHKUMAMK. HecobntoaeHne aTnx TPEBOBaHUA MOXKET NPUBECTH K MOPEKEHUIO SNEKTPUYECKUM
TOKOM, BO3rOPaHMIO /MK CepbesHbIM TpaBMam. XpaHuTe PyKOBOACTBO MO 9KCMyatauuu, BKIO-
yaf BCE MHCTPYKLMM, YKa3aHWA Mo TEXHUKe 6e30MacHOCTU U NPeaynpexaeHns, And NocneayoLero
MCTONb30BaHHUA.
Wsnenua m npeaHasHayeHbl AnA NPOPECCUOHANBHOTO UCMONb30BaHKUA, NO3TOMY OHM
LOMKHBI 0BCAY)KMBATLCA U PEMOHTUPOBATLCA TOMBKO YMONHOMOUYEHHBIM U OBy4eHHBIM Nepco-
HanoM. 3TOT MepCoHasn AOMKEH MPOATU CreLManbHbii MHCTPYKTEXK MO TeXHUKe 6e3onacHOCTH.
Mcnonb3oBaHWe U3AENUs U ero OCHACTKU HE MO Ha3HAYEHUIO UK ero dKCMyarauua HeoByYeHHbIM
nepcoHanoM MoryT NpPeACTaBNATb ONACHOCTb.
Mpunaraemoe pyKOBOACTBO MO JKCMyaTaLun COOTBETCTBYET YPOBHIO TEXHUYECKOrO Nporpecca Ha
MOMEHT cAiauu B nevatb. AKTyanbHaA BEPCUA BCeraa A0CTyNHa B PeXXMMe OHNaiiH Ha Be6-caiite Hilti
C onucaxuem usaenua. [ina atoro nepenaute no ccoinke unn QR-koay, NpUBOAUMBIM B HACTOALLEM
PYKOBOACTBE MO 3KCryataumu ¢ 0603HaYEHMEM CUMBOJIOM @
Mpu cmeHe Bnazenbua o6A3aTeNbHO NepenaBaiTe HACTOALlee PYKOBOACTBO MO KCMyatauuu
BMeCTe C usaenvem.
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MoAcHeHuUe K 3HaKam (ycnoBHbIM 0603HaueHHaM)

Mpenynpexaarowme ykasaHua

I'lpeqynpe»u:lanou.me yKasaHuA cnyxart anAa npeaynpexaeHuAa 06 onacHocCTAX npu OﬁpaLLleHMM c

MaLLUWHOM. MCI‘IO}'II:.SyPOTCH cneayrouine curHanbHbele cnosa:

Al ONACHO

OMNACHO!

» O6Lyee 0603HaYeHNE HEMOCPEACTBEHHOWM ONACHOM CUTyaLuu, KOTopana BReyeT 3a oo TAXenble
TpaBMbl UK CMEPTENbHbIA MCXOA.

NPEQYNPEXOEHUE

NPEAYNPEXAEHMUE !

> Obujee 0603HaueHMEe MOTEHUMANbHO OMACHOW CHTyaluu, KOTOpas MOXET MoBredyb 3a coboi
TAXKeNble TpaBMbl UK CMepTeﬂbelﬁ ucxoa.

/A OCTOPOXHO

OCTOPOXHO!

» O6Lee 0603HaYEHME NOTEHLHUANLHO ONACHOM CUTyaLUH, KOTOPasd MOXET NOBNEeYb 338 COBON TPaBMbl
UNK NOBPEXAEHUE 060PyAOBaHNA (MaTepuabHbIi yLep6).

CMMBOHBI, ucnonb3yemMmble B PyKOoBOACTBE

B atom PYKOBOACTBE UCNOJb3YHOTCA Ccneaytouie CMMBOSbI:

@ I'Iepe,u MCNonb3oBaHWEM NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO JKCnnyaraymu.

ﬂ Ykasanua no QKcnnyarauuu u apyraa nonesHasa uHpopmauma

%9 | Obpaluetne ¢ matepuanamu, NPUrOAHLIMI ANA BTOPUYHOA NepepaboTku

ﬂ He BblépaCbIBaﬁTe 3HeKTpOyCTpOﬁCTEa W aKKyMynAaTopbl BMeCTe C 06bIYHLIM MyCOpOM!

CHUMBONbI HA M306pameHnAxX
Ha n3oBparkeHnAX MCMONb3YOTCA CNEAYHOLME CUMBONbI:

2] OTH UMPPLI YKa3LIBAIOT HA COOTBETCTBYIOLLEE U300PaXKeHHE B Hauane aHHOro PyKoBoA-
cTBa.

Hymepaums Ha n3oBparkeHnAx 0ToBpaXkaeT NOPAAOK BbIMOHEHUA pabounx onepaumii 1
MOXET OT/IMYATLCA OT HYMEepaLu, UCMOSb3YEMON B TEKCTE.

Homepa noanuuit ucnonbaytotca B 0630pHOM 306parkeHnn. B 063ope uspenna oHu yka-
3blBAOT HA HOMepa B 3KCMINKauuK.

1

<& | OT0T 3HaK AOMKEH NPUBNEYL OCOBOE BHUMAHWE NONL30BATENA NPKU 06PaLLEHUN C UBAENUEM.

CumBONbI B 3aBUCUMOCTH OT U3AeNUaA
CuvmBOnbI Ha U3penuu
Ha nspenun Mcnonb3yrTCcA cneayrowme CUMBOJbI:

no YacrtoTa Xx0A0B B XONOCTOM pexume

Android.

E? Ycrpoiicteo noaaepusaet TexHonoruio NFC, coBmectumyto ¢ nnatrpopmamm iOS u

BesonacHocTb

0O6wmre yKasaHHUA No TeXHUKe 6e30NacHOCTH ANA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

A NPEQYNPEXOEHUE Usyunte BCe yKasaHWA NO TeXHMKe 6e30MacHOCTHU, MHCTPYKLUH, WI-
NOCTPaLMK U TEXHUYECKHUE AaHHble, KOTopble NPUNaratTCA K AaHHOMY 3/1IEKTPOMHCTPYMEHTY.
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HecobntoaeHne NpMBOANMbBIX HUXKE YKa3aHU MOXET NMPUBECTU K MOPAKEHUIO 3NIEKTPUYECKUM TO-

KOM, MOXapy W/Mnu TAXENbIM TpaBMam.

CoxpaHuTe Bce y no T 6e30nNacHOCTH M MHCTPYKLWK ANA CEAYIOLEro nonb3o-

Barens.

Mcnonbayemblit Aanee TEPMUH «3NEKTPOUHCTPYMEHT» OTHOCUTCA K 9NEKTPOMHCTPYMEHTY, paboTato-

LemMy OT BMNEKTPUYECKOM CeTH (C Kabenem 3NEKTPOMUTaHUA) U OT akkymynaTopa (6es kabens anek-

TPONUTaHWA).

BesonacHocTb pabouero mecta

» CneauTe 3a YUMCTOTOW M XOPOLUEN OCBELYEHHOCTbIO Ha pabouem mecte. Becnopaaok Ha
pabouyem MecTe U1 NIoX0e OCBELLEHUE MOTYT MPUBECTU K HECHACTHBIM CITy4anaM.

» He Ucnonb3yinTe 3N1eKTPOYCTPONCTBO/3N1IEKTPOUHCTPYMEHT BO B3pbIBOONACHOM 30He, rae ume-
FOTCA rOpPHOYKUE IMUAKOCTH, rasbl UMK Nbinb. [1pn paBoTe ANEKTPOYCTPONCTBO/INEKTPOUHCTPYMEHT
MCKPUT, U UCKPbI MOTYT BOCTIAMEHWUTb Mblflb UK Napbl/rasbl.

» He paspeluaitTe AeTAM W NOCTOPOHHUM NPUBAKMIKATLCA K paboTatoLiemy 3neKTpoycTpow-
CTBY/aNEKTPOMHCTPYMEHTY. OTBNEKancCh OT PadoTbl, MOXHO MOTEPATL KOHTPOSbL HaZ ANEKTPO-
YCTPONCTBOM/3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpuueckan 6esonacHocTb

» CoeAuHUTENbHAA BUINKa 3NIeKTPOMHCTPYMEHTa AONKHA COOTBETCTBOBaTb PO3eTKEe INEKTPOo-
cetn. He nsmeHnsanTe KoHCTpyKuuto Bunku! He ucnonb3syite nepexofAHbie BUNIKK C 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTaMM C 3alUTHbIM 3a3eMieHreM. Mcnonb3oBaHue OpUriHabHbIX BUIOK U COOTBET-
CTBYIOLMX UM PO3ETOK CHUIKAET PUCK MOPAKEHUA INEKTPUYECKUM TOKOM.

» Us6erainTe HENOCPEeACTBEHHOrO KOHTAaKTa C r TAMM, Hanpumep C
Tpy6amu, oTonuTenbHbIMKU NPpMGopamMu, ra3o-/3NEKTPONNACTUHAMMU U XONoAUNbHUKamK. [pu
KOHTaKTe C 3a3eMNIEHHBIMW NPeAMETaMU BO3HUKAET MOBbILLEHHbIA PUCK MOPAYXKEHNA ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

» MpeaoxpaHANTe 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI OT AOMAA WNW BO3AEWCTBMA Bnaru. B pesynbtate
nonaaaHus BoZbl B 3NEKTPOMHCTPYMEHT BO3PACTAET PUCK MOPAXKEHNA INIEKTPUYECKUM TOKOM.

» He ucnonb3ayiite Kabenb aneKTPONUTaHWA He NO Ha3HAYEHWUIO, HaNpUMep ANA NepPeHOCKHU
3NEKTPOMHCTPYMEHTa, ero NoABeLUMBaHUA UIW ANA BblAEPrMBaHUA BUNKKU U3 PO3ETKHU 3neK-
TpoceTy. 3awuwanTe Kabenb aNEKTPONUTAHUA OT BO3AENCTBUI BbICOKUX TEMNEPATyp, Macna,
OCTPbIX KPOMOK MINH BpaLLaloLMXCA AeTanen/y3nos. B pesynbtate NOBPEXAEHNUA UMW CXNECTbI-
BaHUA Kabenen NEeKTPONUTAHNA MOBLILLIAETCA PUCK MOPAXKEHNA INEKTPUYECKUM TOKOM.

» Ecnu pa6oTbl C 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM BbINOMHAIOTCA Ha OTKPLITOM BO3AyXe, NPUMEHANTE
TONbKO YANUHUTENbHbIE Kabenu, KOTopble paspeLeHo UCNoNb3oBaTh BHE NOMeLYEeHUi. Mc-
NoMb30BaHUE YANMHUTENBHOTO Kabens, MPUroAHOro ANA UCMOJb30BaHUA BHE MOMELLEHUH, CHUXaeT
PUCK MOPAXKEHUS INEKTPUUECKUM TOKOM.

» Ecnu nsbemarb paboTbl C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM B YCIOBUAX BAKHOCTH HE NPeACTaBNAETCA
BO3MOMHbIM, UCMIONb3YHTE aBTOMAT 3aLUThI OT TOKA yTeUKu. Mcnonb3oBaHue aBTomara 3aLuThl
OT TOKa YTEUYKM CHUXXAET PUCK MOPaXKEHUA NEKTPUYECKUM TOKOM.

BesonacHocTb nepcoHana

» ByAbTe BHUMaTenbHbl, CeAuTe 3a CBOUMU AENCTBUAMU U CEPbE3HO OTHOCUTECh K pabote
C 3neKTpoUHCTpyMeHTOM. He nonb3yiTecb 3NE€KTPOMHCTPYMEHTOM, €CAM Bbl yCTanu Wnu
HaxoAuTeCcb NMoA AEeHCTBMEM HapKOTUKOB, ankoronA WM MeAUKaMEHTOB. HesHauuTenbHasa
oLmnbKa Npu HEBHUMATENbHOW PaBoTe C ANEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET CTaTb NPUYMHON CEPLE3HOTO
TPaBMWUPOBaHHA.

» Ucnonb3yiiTe cpeAcTBa MHAMBMAYanbHOW 3alUUTbl U BCeraa HafeBaWTe 3aliUTHbIE OUYKH.
Mcnonb3oBaHWe CPeACTB MHAMBUAYANbHOM 3aLLMTLI, HANPUMEpP pecnupaTtopa, 3aluTHOM 0ByBHU Ha
HECKONb3ALLel NOAOLIBE, 3aLUTHOM KACKW WK 3alLMUTHBIX HAYLLIHUKOB, B 3aBMCMMOCTHU OT BUAA U
YCNOBMUIA 3KCTyaTalLuu 3NEeKTPOUHCTPYMEHTA, CHUXKAET PUCK TPaBMUPOBAHMA.
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» Us6eraitTe HenpeAHAMEPEHHOTO BKIKOUEHUA ANEKTPOMHCTPYyMeHTa. Y6eautechb B TOM, UTO
JNEeKTPOUHCTPYMEHT BbIKIFOYEH, Npexae 4em NOAKNIOUYUTL ero K 3JIeKTPONUTaHUuro VI/MJWI
BCTaBUTb aKKyMyJATOP, NOAHUMATb WU NEPEeHOCUTb INIEKTPOUHCTPYMEHT. CMTyaLlMM, Koraa
Npu NepeHOCKe 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa naney HaxoAuTCA Ha BbIKo4artene unu Koraa BKJIOYEHHbIN
JNEKTPOUHCTPYMEHT NOAKNKYAETCA K 3NIEKTPOCETH, MOTYT NPUBECTU K HECHACTHBIM Cry4yaAMm.

> nepen BKJSIFOUEHUEM INIeKTPOUHCTPYMEHTa yaanuTte perynaMpoBo4YHble npucnocoéneuun unu
raeuHble Knrouu. Pabounit WHCTPYMEHT Unu raeyHbli KK, HaXOLlF!LL[MFiCH BO BpaLuarou.teﬁcn yactum
BNEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXXET CTaTb I’]pMHMHOﬁ nonyyeHuA TpasM.

» Ctapaitecb u3beratb HeecTeCTBEHHbIX N03 Npu paboTe. MOCTOAHHO COXpaHANTE YCTONUM-
BO€ I U [ ue. OTO NO3BONUT Nny4wle KOHTPONMPOBATb JNIEKTPDOUHCTPYMEHT B
HenpeAaBUAEHHbIX CUTyaumnax.

» Hocute cneyogemxay. He HaneBaiite oueHb cBOGOAHYIO onemAay unm ykpawenus. O6eperan-
Te BOJIOCbl, OAeX Ay U 3aluUTHble Nep4YaTKu OT BpaLlarOLMXCA Y3/1I0B NEKTPOUHCTPYMEHTa.
CBOGOﬂHaﬂ oAexaa, yKpaweHua U ANMHHbIe BOTOChI MOTyT 6bITb 3aXBaYEHbl UMK,

» Ecnu npeaycMOTPEHO NOACOeANHEHUE YCTPOICTB ANA yaaneHus u cbopa nbinu, ybeantecnb
B TOM, 4YTO OHU NOACOEAUHEHbI U UCNOJIb3YHOTCA MO HAa3HAYEHUHO. Wcnonb3oBaHue nolneyaana-
oLwero annapara CHWXaeT BpeaHoe BO3AEWCTBUE NbINU.

» He npe6biBaiiTe B NOMHON YBEPEHHOCTH B COBCTBEHHOM 6e3onacHOCTH U He npeHebperaiTe
npasunamu TexXHUKH 6eaonacuocm ANA NEeKTPOUHCTPYMEHTOB, AaMe eClsiu Bbl ABNAETECH
OMbITHbIM NOJIb30OBATENEeM INIEKTPOUHCTPYMEHTA. HeocmpomHoe oﬁpau.(eHme MOXXET B TeYEHHUE
nonen CEeKyHAbl CTaTb I'IpMLIMHOVI nonyyYeHna TAXEeNbIX TPaBM.

Ucnone: n obenyw 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa

» He nonyckaiite neperpysku aneKTpoMHcTpymeHTa. Ucnonb3ayite aneKTPOUHCTPYMEHT, npea-
HasHaueHHbIN UMEHHO ANA AaHHOW paboTbl. CobnioaeHwe aToro npasuna obecneunt Bonee
BbICOKOE KauecTBO M 6e30MacHOCTb PaBoThl B yKa3aHHOM AuanasoHe MOLLHOCTH.

» He ucnonb3yire 3neKTPOMHCTPYMEHT C HEMCNPABHbIM BbIKNtOYaTeneM. ONEeKTPOMHCTPYMEHT,
BKNMKOYEHME WU BbIKIHOYEHWE KOTOPOro 3atpyAHeHO, NpeAacTaBnfAeT OnacHOCTb U AOMKEH 6bITb
OTPEMOHTUPOBAH.

» Mpexae YeM NPUCTYNUTb K PErysIMpoOBKe 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA, 3aMeHe NPUHaAneHoCcTen
WnK Nepes nepepbiBoM B paboTe BbIHbTE BUSIKY M3 PO3ETKH W/UAK aKKYMYNATOP M3 SNEKTPO-
WHCTPYMEeHTa. ,ElaHHa‘Fl Mepa NPeaoCTOPOXHOCTU NO3BOJIUT NPeAoTBpaTUTb HenpeaHaMmepeHHoe
BKNKOYEHUE BNEKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHUTe Heucnonb3yemble 3/IEKTPOUHCTPYMEHTbl B MeCTax, HeOCTyNHbIX AnA aeten. He
no3BoNANUTe UCNONb30BaTb DNEeKTPOUHCTPYMEHT JiMLjaM, KOTOPble He O3HAaKOMJIeHbl C HUM UITU
He YuTanu 3TU UHCTPYKUUMU. INEKTPOUHCTPYMEHTbl NPEACTaBNAT COBOM OMACHOCTb B PyKax
HEOMbITHBIX NONIb30BaTENEN.

» BepexHo o6paljaiiTecb C 3NEKTPOMHCTPYMEHTaMu W npuHagnemHocTamu. [posepainte
6e3ynpel-moe ¢yHKLWIOHVIpOBaHVIe NOABUMHbIX qac‘reﬁ, NEerkoCcTb UMX Xoaa, UenoCTHOCTb U
OTCyTCTBUE noapem.qelmﬁ, KOoTOpble MOrnu 6bl oTpuuaTenbHO NOBJ/IUATL Ha pa6OTy AneK-
TPOUHCTPYMEHTa. Cnasav’lTe noBpexaeHHble YaCcTU IIEKTPOUHCTPYMEHTa B PEMOHT A0 ero
UCNONb30BaHUA. an-MHOﬁ MHOIMX Hec4YacCTHbIX Cry4YaeB ABNAeTCA Hecof)mo,ueHme npasui TEXHU-
4yeckoro oécnymmaaHMﬂ QNIEKTPOUHCTPYMEHTOB.

> HeOéXOAVIMO cneauTb 3a Tem, '-IT06I:I pexyuijue UHCTPYMEHTbI 6I:IJ1VI OCTPbIMU U YUCTbIMH.
3aknuHuBaHve coAepxxawunxca B Haanexawem COCTOAHUU PEeXYLLUMX UHCTPYMEHTOB NPOUCXOANT
pexe, umu nerve ynpaenatb.

» MpUMeHANTE 3NEeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH (OCHAcCTKy), paboune MHCTPYMEHTbI U
T. A. COMMacHO AaHHbIM yKa3aHUAM. YuutbiBante npu atom paﬁot-me YCIOBHUAl U XapaKkTep
BbINOJIHAEMON paGOTbI. Ucnonb3oBaxue BNEKTPOUHCTPYMEHTOB HE MO Ha3HAa4YeHUD MOXKeT
NPUBECTU K ONaCHbIM CUTyaunAM.
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» 3amacneHHble PYKOATKM U MOBEPXHOCTH ANA XBaTa HEMEANEHHO OuYMLIaiTe — OHU AOMKHBI
6bITb CYyXMMM M UMCTbIMU. CKONb3KME PYKOATKM W MOBEPXHOCTU ANA XBarta He obecrneunsator
GesonacHoe ynpaBneH1e U KOHTPOJb 3NEKTPOUHCTPYMEHTA B HENPEABUAEHHBIX CUTYaLMUAX.

Cepsuc

» [loBepAiTE PEMOHT CBOEro 3M1IEKTPOMHCTPYMEHTA TONbKO KBanu$ULUPOBaHHOMY NepcoHany,
MCMoNb3yHoLleMy TONbKO OpPUrMHanbHble 3an4yacTh. OTUM obecneuuBaeTcA MnoadepKaHue
QNEKTPOMHCTPYMEHTA B 6€30MaCHOM U UCMIPABHOM COCTOAHUM.

YKasaHuA no TexHuke 6e30nacHOCTH ANA NKUA C NOABUMKHBIM NUABHBLIM NONOTHOM

»Mpy onacHOCTU noBpemAeHUA pabouuM MHCTPYMEHTOM CKPLITOM 3MEKTPONPOBOAKU MAU
Kabena aNeKTPONUTAHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTa AEPMUTE NEKTPOUHCTPYMEHT 3a H30NUpPO-
BaHHble NOBEPXHOCTH. [1p1 KOHTAKTE C TOKONPOBOASALLEN IMHUEN METANIMYECKUE YACTH INEKTPO-
MHCTPYMEHTA TaKKEe HAXOAATCA MOA HaNPAXEHUEM, YTO MOXET NPUBECTU K NOPaXKEHUIO INEKTPH-
YECKNUM TOKOM.

» 3aKkpennaiTe U GpUKCUPYIATE 3aroTOBKY C MOMOLUbIO CTPYOUUH MM MHBIM HaAEeMHbIM CMo-
co60oM Ha NPOUHOM OCHOBaHWK. ECNW yaep)KuBaTb 3aroTOBKY TOMLKO PYKOW WK NPWKAMATL K
TYNOBMLLY, OHa OCTAeTCA NOABUXHOM, YTO MOXKET MPUBECTH K NOTEPE KOHTPONS.

JlonoNHUT! y no T 6 HOCTH

BesonacHocTk nepcoHana

> WcnonbayiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT TONIKO B TEXHUYECKM UCNPABHOM COCTOAHMUM.

» BHeCeHWe U3MEHEHHI B KOHCTPYKLMIO 3IEKTPOUHCTPYMEHTA i er0 MOAUPUKALMA KaTeropuiyeckn
3anpeLyaroTca.

> Bcerna HanexHoO yAep)KUBaNTE INEKTPOMHCTPYMEHT 06EUMM pyKamu 3a NPeayCMOTPEHHbIE AnA
9TOro pyKoATKU. CreauTe 3a TeM, UTOObI PYKOATKM BbiNIM CYXUMU U YUCTBIMM.

» Mpyu paboTe C INEKTPOUHCTPYMEHTOM HaZEBaNTE NOAXOAALUME 3ALUNUTHLIE OYKH, 3ALUUTHBIE HayLL-
HUKM U 3aLLUTHBIE NepYaTKU.

»[pu cmeHe pabouyero WHCTPYMEHTa MOMb3YHTECH 3aLUMTHBIMU Nepuatkamu. Cobnioaaiite ocTo-
POXHOCTb MPU 3aMeHe pPaBoyero MHCTPYMEHTa — KOHTAKT C HUM MOXXET NPUBECTU K Nopesam M
oxoram.

» MonbayitTech 3aLMTHEIMK oukaMu. OCKONKM MaTtepuana MoryT TpaBMMpOBaTh TENO U rnasa.

» MNepea Hauanom paboTbl BLIACHUTE MO Matepuay 3aroTOBKM KNacc OMacHOCTW BO3HUKAIOLLEN Mbl-
nu. Ana paboTbl C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM UCTNONb3YHTE CTPOUTENbHBIN (MPOMBILLNEHHBIH) NbiNecoc,
CTeneHb 3aLLuTbl KOTOPOro COOTBETCTBYET HOPMaM MblNe3alluThl, ASHCTBYIOLLMM B MECTE JKCMya-
Tauuu.

» ObecneybTe ONTUMANbLHYIO BEHTUNALMIO paBoyei 30HbI U MPU HEOOXOAUMOCTH HaZeBailTe pecnu-
patop, KOTOPbIi NOAXOANUT ANA 3aLMUThl OT KOHKPETHOrO BMAA MblK. BabixaHWe yacTul Takoi nbiiun
WITM KOHTAKT C HEl MOXKET CTaTb MPUUMHOM MOABNEHUA annepriuueckux peaxumii u/unu sabonesaHui
AbIXaTenbHbIX NYTel KaK y Nonb3oBartesd, TaK U HaXOAALMXCA BONNU3N uL. HeKkoTopble BUAbI Mblik
(Hanpumep, Nbinb, BO3HUKatoLaA Npu obpaboTke Ayba unn Byka) CUMTAIOTCA KaHLEePOreHHbIMMU,
0COGEHHO B KOMOWHAUMM C LONONHUTENbHBIMU Matepuanamu, UCnosb3yeMbiMi And 06paboTku
ApeBECHHbI (CONIb XPOMOBO# KUCNOTLI, CPEACTBA 3aluThl ApeBecuHbl). K pabotam ¢ actectoco-
ZAepKalum Matepuanom A0MHKHbLI A0NYCKaTbCA TONBbKO CreunanvucTbl.

» Y1006l BO BpemA paboTbl PyKM He 3aTekanu, BpeMA OT BPEMEHU AenaiTe ynpakHeHua ana
paccnabnesusa U pasmMuHkM nanbues. [pu AnuTensHol paboTe BO3HMKatloMe BUGPaunUK MOryT
NPUBECTU K HAapYLLEHUAM KPOBOCHABKEHUA COCYAOB UM B HEPBHbIX OKOHYaHUAX MasbLeB/KUCTEN
PYK MNK B 3anACTbAX.

AnekTpuueckan 6esonacHocTb

» Mepea Hayanom padoTsl NPoBepAlTE paboyee MECTO Ha HANMUME CKPLITOW 3NEKTPONPOBOAKHM,
raso- 1 BOAOMNPOBOAHbIX TPYD. OTKPLITHIE METANTUUYECKME YACTH NEKTPOUHCTPYMEHTA MOTYT CTaTb
NPOBOAHMKAMM 3NIEKTPMYECKOrO TOKa, €C/K CIy4aiHO 3aZleTb SNIEKTPONPOBOAKY.
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Bepemuoe oépameuue C 3IEKTPOUHCTPYMEHTaMM U UX NPpaBUSIbHaA aKcnnyaTayua

» Hape)xHo q)MKCMpyﬁTe 3aroTOBKY. 3a)karan ¢ NOMOLLbH CprﬁLlMH WK1 TUCKOB 3aroToBKa yAEePXn-
BaeTCA HaAeKHee, YeM PYKOW.

Ci ible y no T 6esonacHocTn npu pabote ¢ nobaukamu

> [Py NUNEHNU BeAUTE SNEKTPOUHCTPYMEHT TONBKO OT cebA.

»Bo BpemMAa paéoml AEPXXUTE PYKKU Ha 6esonacHoM PaCCTOAHUK OT NUNLHOrO NONOTHA; HEe AepPXXuTe
X nepea NbHLIM NONOTHOM.

> an NUNEeHUU HUKOraa He norpymaﬁTe NONOTHO B HENPOBEPEHHbIE OCHOBaHUA U NOJIOCTU. yée}:lMTer
B OTCYTCTBMM NOMEX HaA 3aroTOBKOW U noa Hew no Bcen AnvHe nponuna.

» pu NUNEHUN HEe JEPIKUTE 3arOTOBKY CHU3Y.

Onucanune

0O630p M3genus ﬂ

CronopHas KHomka

Bebikntouatens
PykosaTka

Perynatop (Konecuko) AnA yCTaHOBKH
4acToThbl XOA0B
BeHTUNALMOHHbIe Npopesu

Anantep cucTeMbI NblneyaaneHua
Kproyok dpukcauyum
OI'IOpHaF! nnactuHa

Pbluar perynMpoBk1 MasTHUKOBOTO XoAa
MpoTtuBOCKONbHAA 3awuTa

MunbHOE NonoTHO

3alyuta OT KOHTaKTa

Koxyx

3a)XXMMHO# naTpoH

Pbluar pasénoKkMpoBku nonoTtHa

CIOCICNCICICXC)
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WUcnonb3oBaHue No Ha3HAYEHUIO

JaHHoe u3znenve nNpeAcTaBnAeT COBON Py4HOU BNEKTPUYECKUI MaATHUKOBLIA 3NEKTPONOB3NK, KO-

TOPbIA NpeAHasHauYeH ANA Pes3ku NnacTMacchl, APEBECUHLI U MeTanna, a TakKe rMNCoKapTOHHBLIX U

BOJIOKHUCTBIX MAKT.

J10631K OCHALLUEH CbEMHbIM COEAMHUTENbHBIM LUTYLEPOM ANA MOAKMOYEHUA JOCTYMHOro B BuAE

onuuu nbinecoca. MoaknioyeHe NpeaHas3HAYeHO ANA CTaHAAPTHbIX BCachiBaloWMX LWNaHros. [na

NOACOEAMHEHUA BCAChIBAIOLLETO LUNaHra (fbinecoca) K 10631Ky MoXXeT noTpedoBaTbcA NOAXOAALLMIA

NePEXOAHUK.

Ero akcnnyatauus BO3MOXHA TONIbKO MPU HAMPAXEHUM U YacTOTe BNIEKTPOCETU, COOTBETCTBYHOLLNX

yKasaHHbIM Ha 3aBOZCKOW TabnuuKe.

> Mcnonb3yiTe AnA 3TOr0 3NEKTPOMHCTPYMEHTA TONMLKO MUMbHLIE MONOTHA C T-06pasHbIM (OAHOKY-
Na4KOBbLIM) XBOCTOBUKOM.

Bo3MOXHOE UCNONb30BaHUE He N0 HasHaYeHUIo

* JlaHHbI 3NEKTPOUHCTPYMEHT HE NPeAHas3HayeH ANA CNMNMBaHUA BETOK W CTBOJIOB IEPEBLEB.

 JlaHHbI 3NEKTPOMHCTPYMEHT 3anpeLaeTca UCNOob3oBaTh AnA 06paboTKU ONacHbLIX And 3A0POBbA
MaTepuanos.

* [laHHbI 3NEKTPOUHCTPYMEHT 3anpeLyaeTca UCNoNb3oBaTb BO BAXKHOW cpeae.

YcTpoicTBO cAayBa ONUIIOK

YCTpOMCTBO CAyBa OMWIOK HanpaBnfeT Ha MUIbHOE MONIOTHO CTPYD BO3AyXa, KoTopas cayBaer

OMWIIKK C IMHUA Nponuna.

YacroTa xonos

YacToTy Xx0Z10B MOXHO OTPEerynMpoBarth C NOMOLLBIO perynatopa (konecuka). Mosuuua «1» cootseT-

cteyeT 800 xoaam B MUHYTY, No3numa «6» — 3000 xoaam B MUHYTY.

B 3aBUCUMOCTH OT YCUIMA HAXKMMA Ha BbIK/IOYATE b YacTOTa XOA0B HAYMHAETCA C 75 XOA0B B MUHYTY

1 NOBbILLAETCA 0 ONPEAENEHHOro YPOBHSA, YCTAHOBJIEHHOTO Ha PErynATope (KONecuKe).
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4-cTyneHuaTtan perynMpoBKa MaaTHUKOBOro Xoaa

[ny6uHa M KayecTBO pesa yCTaHAB/MBAKOTCA B 3aBUCMMOCTM OT oBpabartbiBaemoro marepuana
nocpeAcTBOM 4-CTyneH4aToi perynMpoBKu MaaTHUKOBOTO xoAa. MNepekntouenne mexay 4 CTyneHaMu
BbINONIHAETCA C NOMOLLbIO pblyara.

YeM MeHblUe CTyneHb MaATHMKOBOrO xoAa, Tem Gonee YUCTON M rnaakoi GyaeT Kpomka pesa.
OnTumanbHas CTyneHb OnNpeaensieTca nyTeM NPOoBHLIX Pe3oB.

CocTtofHue 3HaueHue

Crynexb 0 Bes maATHMKOBOrO X0Aa
Crynenb 1 Heb6onbLuoi MaaTHUKOBLIA X0A
CryneHb 2 CpeaHuii MaaTHUKOBbI XOA
CryneHb 3 BonbLIO MaATHUKOBLIN X04

KHonka ¢ukcatopa E

KHonka puKcaTopa MOXeT HaxoAUTLCA B TPEX MONOKEHUAX.

1. CpeAHee NONoXXeHue ABNAETCA CTaHAAPTHbIM MONOXEeHUEeM: KHOMKa QJMKCaTOpa BuAHa cneea u
cnpasa. MO)KHO, Hanpumep, HACTPOUTbL YaCcTOTy XOAOB.

BbikntouaTteib MOXXHO HXKUMaTb U OTXKUMATb.

2. KHonka ¢ukcatopa BuaHa TOMbKO CleBa: NONOXeHWe TPaHCMOPTUPOBKK (HEBO3MOXKHO 3anyCTUTb
QNEKTPOUHCTPYMEHT)

Buikntouartens GJ'IOKMpOBaH, He HaXXumaeTtcAa.

3. KHonka qlecaTopa BWAHA TONIbKO Cnpasa: Nocne BKAKYEHUA 3NEKTDOUHCTPYMEHTa (BbIKJ'IIOLIaTeﬂb
NONHOCTBLHO Ha)KaT), KHOMKY ¢MKCaTOpa MOXXHO Ha)kaTb BNpaso, Y106 Saq)MKCMpOBaTb nonoXxeHue
«BKn.». ,D,nﬂ pacq;wkcaumw GHOKMDOBKM cneayeT CHOBa HaXKaTb BblKNKO4YaTe b,

MpoTuBOCKONbHaA 3awuTa

ONEeKTPOMHCTPYMEHT MOXKET OCHALLATLCA NPOTUBOCKOSNBHOM 3aLLUTOM,

KOTOpaA npeaoTBpaliaeT BblpblBaHWE BEPXHUX CNIOEB APEBECUHbI NPU NMUTEHUU AepPeBAHHbIX 3aroTo-

BOK.

KomnnekT nocraekun

ManATHUKOBBbI GJ'IeKTpOJ'IOGSMK C MWNbHBLIM MNONOTHOM, KOXXYX, ajantep CUCTEMbl NbineyaaneHuAq,

NPOTMBOCKO/IbHAA 3alluTa, PyKOBOACTBO MO 3KCNyaTtauuu, KoY -wWeCTUrpaHHnK.

Llpyrme CUCTEMHbIE NPUHAANEXKHOCTHU, A0NYyLEeHHble ANA UCNONMb30BaHUA C BallMM usaenvem, cnpa-

wuBaiite B cepsucHOM LeHTpe Hilti unn cmotpute Ha caitte www.hilti.com

TexHuUYecKue aaHHbIe

ManATHUKOBbIN 3NeKTPono63auk

ﬂ Mpu 3anuTbiBaHWK OT reHepartopa/TpaHcpopmMaTopa ero BbIXOAHAA MOLYHOCTb AOMKHA ObiTb

KaK MUHUMYM BABOE Bbille HOMWHANLHOWM NOTPEGNAEMON MOLYHOCTH, KOTOpas yKasaHa Ha
3aBOACKON Tabnuuke MaluuHbl. Pabodyee HanmpsykeHue TpaHchopmaropa WnM reHepatopa
LIOMXKHO BCeraa HaxoAWTbCA B AManasoHe mexay +5 % W -15 % HOMMHANbHOrO HaNpPFKEHUA
MalLlUWHbI.
YKasaHWA [eACTBUTENbHLI ANA HOMUHANBLHOro Hanpsxenua 230 B. [pu MHOM HanpsXKeHun
U ApYruX (3KCMOPTHbLIX) MCMONHEHUAX AaHHbIe MOTYT OTaMuaTbCcA. HOMWHanbHoe HanpsxeHue
U 4acToTa, a TakXKe HOMWHanbHafA nmpeénneman MOLLlHOCTb/HOMVIHaJ'IbeIﬁ TOK yKa3aHbl Ha
3aBO/ICKOW Tabnuuke.

SJD 6
Mokonexue un3genuva 01
Hc 1aA notpe¢ MOLYHOCTb 850 Bt

HTE TV ’




=

\ SJD 6

Macca cornacHo metoay EPTA 01 2,4 Kkr

YacToTa Xx00B B XONOCTOM pexume 80 06/MuH ... 3 000 06/MuH
OnuHa xona 28 Mm

Makc. rny6uHa pesa B apeBecuHe 150 mm

Makc. rny6uHa pesa B antoMMHUN 25 Mm

Makc. rny6uHa pesa B HenermpoBaHHOM CTanu 10 Mm

Yron nponuna (cnesa/cnpaea) 0°, 15°, 30°, 45°
HapyHbiii avameTp agantepa CUCTEMbI NbineyaaneHua 27,5 Mm

NaHHble o Wwyme U Bu6pauun

MpuBOANMBIE 3A€Ch 3HAYEHUA YPOBHA 3BYKOBOTO AaBlieHus 1 BUOpauun Obini M3MepEeHbl COrnacHo
CTaHAapTUBMPOBAHHOM NPOLEAYpPe M3MEPEHUs U MOTYT UCMONb30BATLCA ANA CPABHEHUA 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTOB Mexay coBoi. OHM TakKe NOAXOAAT ANA NPEABAPUTENLHON OLEHKM BPEAHLIX BO3AEH-
CTBUI.

YkasaHHble AaHHbIE MPUMEHUMBI K OCHOBHBIM 0ONaCcTAM NPUMEHEHUA ANEKTPOUHCTPYMeHTa. OAHaKo,
€CNU ANEKTPOMHCTPYMEHT UCMONb3yeTcA ANA APYruX Lened, C APYrMMU padounmu (CMEeHHbIMM)
MHCTPYMEHTaMW UK B CNy4ae ero HeyAoBNETBOPUTENLHOTO TEXHUYECKOrO 0BCTYXMBAHMA, AaHHbIE
MOryT GbiTb MHBIMM. BcneacTeue aToro B TeuyeHWe BCEro nepuona pabdoTbl BNEKTPOMHCTPYMEHTA
BO3MOXHO 3HAYUTENbHOE YBENMYEeHe BPeaHbIX BO3AEHCTBUA.

JInsi TOYHOTO ONpeAeneHUn BpeHbIX BO3AEHCTBUIA CNEAYET TAKKE YUUTLIBATb MPOMEKYTKU BPEMEHH,
B TEYEHWE KOTOPbIX INEKTPOUHCTPYMEHT HAXOAUTCA B BLIKMIOYEHHOM COCTORHUM UM paBoTaet
BXONOCTYyl0. Bcneactsne atoro B TeueHne BCero nepuosa paboTbl 3N1EKTPOUHCTPYMEHTA BO3MOXHO
3aMeTHOE YMEHbLUIEHWE BPeAHbIX BO3AESNCTBHUNA.

MpuMKTe AononHUTENbHBIE MepPbl 6e30MacCHOCTU ANA 3alUUTLI NONb3oBaTeNsd OT BO3AEUCTBUA BO3HH-
KaloLLero wyma u/mnu Bubpauuii, HanpuMep: TEXHUYECKOe OBCY)XUBaAHUE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA U
paBounx (CMEHHBIX) UHCTPYMEHTOB, COXPaHEHHE Tenna pyK, NpaBunbHan opraHuaaumsa pabounx npo-
Lleccos.

ﬂ Moapo6Hyo MHPOPMALMIO O BEPCHAX NPUMEHEHHBIX 3aeCkb cTaHaapToB EN 62841 cm. B Konun
[eKknapauuu CooTBeTCTBMA HopMam +11 166.

3HaueHUA ypPoBHA LWyMa

\ SJD 6
YpoBeHb 3BYKOBOW MOLYHOCTH (L) 101 aB(A)
MorpeluHOCTL YpOBHA 3ByKOBOW MOLYHOCTH (Kya) 5 nb(A)
YpoBeHb 38yKOBOrO AaeneHua (Lya) 93 ab(A)
MorpewwHocTb ypoBHA 3ByKoBOro AasneHus (Kpa) 5 nB(A)

O6wue 3HaueHUn Bubpauun

\ SJD 6
3HaueHue BUGPaLNKM NPU NUNEHUN AEPEBAHHBIX MANT (ap g) 9,7 m/c?
3HaueHue BUOpaLMK NpU pe3ke MeTannMuyecKux IUCToB (anm) 8,0 m/c?
Koadouumnent norpewHoctu (K) 1,5 m/c?
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Ucnonb3oBaHue YANUHUTENIbHOIo kabensa

Al NMPEQYNPEMX OEHME]

OnacHocTb BCneacTBUe NoBpeMAeHHbIX Kaéeneﬁ! an noBpexxaeHuu kabena ANeKTponuTaHuA

Wnn yanuHUTeNnbHOro kabena Bo BpemA paﬁOTbI HU B KOEM crnyyae He npwkacaﬁTer K HUM. BblHbTE

BUNKY kabens JNEKTPONUTaHUA U3 POIETKHU.

» PerynfipHo npoBepsiiiTe Kabenb 3NEKTPONUTAHUA SNIEKTPOMHCTPYMEHTA. 3aMeHa NOBPEXAEHHOrO
kabens AOJMKHA OCYLLEeCTBNATLCA CNeynannCcToM-3N1EKTPUKOM.

* Wcnonbayite TONLKO AOMYLYEHHbIE ANA AAHHOM 0BNACTU NPUMEHEHWUA YANMHUTENbHLIE Kadenu ¢
AOCTaTOYHLIM CeYeHneM. B NpoTMBHOM Cnyyae BOSMOXKHa NOTEPA MOLLHOCTH 3NEKTPOUHCTPYMEHTa
1 neperpes kabens.

 PerynapHo npoBepaiTe, He NOBPEXAEH MU YANUHUTENbHLIA Kadenb.

* 3ameHsiiTe noBpeXAeHHble YANUHUTENbHbIEe kabenu.

¢ Mpu BbLINONHEHUM PaBOT BHE MOMELUEHUA WUCMONbL3YATE TONMBLKO AOMYLUEHHbIE K 3JKCMyatauuu
YANMHUTENbHbIE KaBenu C COOTBETCTBYIOLLEN MapPKUPOBKOA.

ﬂ PeKOMeHﬂyEMbIe 3Ha4YeHUA MUHUMaNbHO AOMNYCTUMOro Ce4YeHUA U MakCUMalnbHO BO3MOXHOW
ANvHbI Kabena cM. B KOHLe 3TOro AOKYMeHTa Nno CCbhl/Ike B BUAE QR-kopa.

MoaroToeka k paborte

/A OCTOPOXHO

OnacHocTb TpaBMMpOBaHMﬁ! HenpennamepeHHoe BKNHOYEHUE INEKTPOUHCTPYMEHTA

» [Nepen perynupoBKOi 3NEKTPOUHCTPYMEHTA UK 3aMEHOM NMPUHAANEKHOCTEN BbIHUMANTE BUNKY U3
PO3ETKM ANEKTPOCETH.

Coémouame YyKasaHuA No TexHuKe 6e30MacHOCTU U npeaynpexaatolne ykasaHuA, npusoaMMble B

A2HHOM JOKYMEHTe U Ha usaenuu.

YcTaHoBKa NUABLHOrO NONOTHA E

1.BbIHbTe BUIKY KaBena S1eKTPONUTaHUA U3 PO3ETKU SNEKTPOCETU.

2.BcTaBbTe NubHOE NONOTHO (3yGbAMM MO HAaNPaBNEHNIO PE3a) B 3aXKMMHOW NaTPOH (A0 XapaKTepHOro
wenyka).

3.MoTAHKTE 3a NONOTHO, YTOBLI YOEAUTLCA, YTO OHO HaZAEXKHO 3adUKCUPOBANOCh.

YcraHoBKa Koxyxa ﬂ

» HacaaunTe KOXyx Ha NepeaHIolo YacTb NMEKTPOMHCTPYMEHTA Tak, YTOGbl OH 3adUKCUpOBaCA.

YcraHoBKa afjanTepa CMCTEMbI NbineyaaneHua E

1.HanBuHbTe agantep cucTEMbl MbineyaaneHWs C3adu FOPU3OHTANbHO B OMOPHYK NNACTUHY A0
drKcalumum 060MX KPIOYKOB dUKcaLmumu COOKY.

2.MoacoeanHnTe LUNAHT MbIIECOCA K agantepy.

PerynvupoBka MaATHMKOBOTO xoAa E

1.YKasaHua no npaBuibHOM PeryMpoBKe MaaTHMKOBOTO XxoAa CM. B TPeOOBaHUAX COOTBETCTBYIOLLErO
MUNBLHOrO MONOTHA.

2.YcTaHoBUTE pblvar perynMpoBKY MaaTHUKOBOTO XOAAa Ha OAIHY U3 YeTbipex CTyneHe =+

7 40.

YcTaHOBKa 4acTOTbl XOAOB

ﬂ YkasaHua no I'IpaBMJ'IbHOH HaCTpOﬁKe CM. B TpeéOBaHMﬂX COOTBETCTBYHOLEro NMibHOro NofoTHa.

» C nomoLLbio perynaTopa yCTaHOBUTE YaCTOTy XOZ0B Mexay 1 (HM3Kan) 1 6 (BbICOKaR).
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Perynuposka yrna pesa E
1.[leMOHTUpYiiTe aganTep cUCTEMbI Nbineyaanexus. £ 44
2.0TBEANTE 3aXKMMHOM pbluar Ha 90° Hasaa.
3.YcTaHoBuTe Hy)«HbIi yron pesa (0°, 15°, 30° unu 45°).
4.0TBEANTE 3aXKMMHOM pblyar Ha 90° Bnepea.

» OnopHas nnactuHa saxkara.
5.CMOHTHpY#iTe aaantep cucTeMbl nbineyaanenun. =11 42

YcTaHoBKa NPOTMBOCKONBLHOM 3aLuTh! (2

ﬂ npOTMBOCKOJ’IbHa‘R 3aluTta MOXKeT UCNoNb30BaTbCA TONbLKO ANA npeAHa3HayeHHbIX ANnA 3TOro
MUNbHbIX MNONOTEH.

1.BbIHbTE BUIIKY KaGens aNeKTPONUTaHUA U3 PO3ETKU ANEKTPOCETH.
2.BcTtaBbTe NPOTUBOCKOBHYIO MAACTUHY B OMOPHYIO MNACTUHY CHUY.
YnpaBnexue

OnacHOCTb BCREACTBUE NOBPeMAEHHbIX Kabenen! Mpu noBpexaeHnn Kabena anekTponuTaHua

Wnn yANUHUTENbHOTrO kabens BO BpemMAa paGOTbI HeMeaANneHHO OTCOeAUHUTE JJNTIEKTPOUHCTPYMEHT U

COOTBeTCTByPOLLlMﬁ Kabenb ot BNEKTPOCeTU. He kacaitecb mecta I'IOEIpe)KElEHMF!!

> PerynfipHo NpoBepAiTe BCE COEAMHUTENLHLIE KABENN. 3aMEHANTE NOBPEXAEHHBIE YANUHUTENbHBIE
kabenu. [inA 3aMmeHbl NOBPEXAEHHbIX KaBGenei aNeKTPoNUTaH1A NPUBIEKaiTe OMbITHOTO CreLuany-
cra.

O6bluHO PeKoMeHAyeTCA UCNOoNb30BaTh aBTOMAT 3aLLUWUTbI OT TOKa YTEeYKU (RCD) C MaKcumalsbHbIM

TOKOM OTKAtoueHna 30 MA.

YnaneHue nbinu

ﬂ CucTema nbineynaneHnsa yaanaeT nbifb C IMHUM NPONUAA U TEM CaMbIM MOBbILLIAeT 6e30MacHOCTL
pabBoThl, @ TAKXKE CHUXAET NbINEBYIO HAarpy3Ky Ha paboyem mecTe.

1.YcraHoBuTe KOXyX. £ 42

2.Mo3aToMy noAxnoyanTe agantep CUCTeMbI MbineyaaneHua W nbineyaanaiollee YCTPOWCTBO, ecnn
BaM B TeUEHWe NPOAOMKUTENLHOTO BPEMEHU NPUXOANTCA padoTaTb C APEBECUHOW UK APYrUMU
marepuanamu, npu o6paboTke KOTOPLIX 06pasyeTca 6oNbLIOE KONMYECTBO MbiH.

BknroueHune m

1.Haxkmute BbiKntOYaTenb.

2.[1nf GUKCaLWM BBIKIOYATENA HAXKMUTE 3aTeM KHOTMKY duKcaTopa.

3.AnA pacdukcaumun HaXxKMUTE BbIKOYaTENb NOBTOPHO.

BpesHoe nunexue

1.YcTaHoBuTE phlyar PerynMpoBKU MaaTHUKOBOTO XOZa B MONOXeHUe «0».

2.YcTaHOBUTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT NepeaHei KPOMKOW OMOPHON NNACTUHBI HA 3aroTOBKY.

3.YAaepuBan 3NeKTPOUHCTPYMEHT, HXKMUTE BbIKNOUaTeb.

4.TINOTHO NMPWKMUTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT K 3aroToBKE M, YMEHbLUAA Yron Hak/oHa, Norpyaite
NONOTHO B Matepuarn.

5.Mocne npopesaHus 3aroToBKK YCTAHOBUTE ANIEKTPOMHCTPYMEHT B HOpManbHOe paboyee nomnoxe-
Hue.
» OnopHas nnacTuHa npuneraeT BCei NOBEPXHOCTbLIO.

6.Mpoaomkaite NMAKTL NO NMHWW Nponuna.
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Boikniouenune

> OmycmTe BbIKNKO4aTeNb.

JemoHTam

/A OCTOPOMHO

OnacHocTb TpaBMUpoBaHUA! HenpeaHaMmepeHHOe BKMIOYEHHUE SNEKTPOUHCTPYMEHTa

> ﬂepe,u perynMpOBKoﬁ BNEKTPOUHCTPYMEHTA Unun 3amMeHow I'IpMHaLlﬂe)KHOCTeH BblHUMaWTE BUNKY U3
PO3ETKM SNEKTPOCETH.

Cobntopaiite ykasaHus No TEXHWKE GE30MacHOCTU U NpelynpexaatoLiMe yKasaHus, NPUBOANMBIE B

A2HHOM JOKYMEHTE U Ha U3aenuu.

LemonTam anantepa cuctemb! nbineynanenus LRl

1.MpuxmuTe 06a KPHOUKa GUKCaLUK BHYTPb.

2.0TCcoennHUTe anantep CUCTEMbI NbiNeyAaneHua OT ONOPHOM NNACTUHLI ABUKEHUEM Ha3aA.
3.0TCoeanHUTE WNaHr Mbinecoca oT ajantepa CUCTEMbI MblneyAaneHus.

CHATHA KoXyXxa m
» Cnerka HaknoHute KOXXYX U CHUMUTE ero ABWKeHUeM Bnepea.

BbiTankuBaHvWe NUNBLHOTO NONOTHA m

Al MPEQYNPEMX OEHME]

OnacHOCTb TPaBMUPOBaHUA! HEKOHTPONMPYEMOE BbITANIKUBAHWE MUNBHOTO MONOTHA MOXET NPUBE-

CTHU K TpaBmam.

» [Py BLITANKMBAHUY NONOTHA AEPXKUTE ANEKTPOUHCTPYMEHT TaKM 06pa3oM, YToGb! BbITaNKUBAEMOE
MOMOTHO CAy4alHO HE TPABMMPOBASIO HAXOAALLMUXCA PAAOM IOAEN U XUBOTHBIX.

1.BbIHbTE BUIKY KaGens aneKTponUTaH1sA U3 PO3ETKU ANEKTPOCETH.
2.CaBWHbTE phbiyar gpuKkcatopa NuabHOro NOoTHA B CTOPOHY A0 ynopa.
» MnbHOE NONOTHO ByAeT PACPUKCUPOBAHO U BLITONKHYTO.

YxoAa U TexHuyeckoe oﬁcnymusaﬂue

OnacHOCTb TPaBMUPOBaHUA BCNEACTBUE yaapa dNEKTPUUECKUM Tokom! BhinonHenne pador

No yXxofy U OBCNY)XUBaHUIO C MOAKTIOYEHHOW BUNKOWM KabBens 3NeKTPOMUTAHUA MOXET NPUBECTU K

TAXKENbIM TPaBMaM W OXKOoram.

» Mepea nposeaeHnem noGbIX PaboT No yxoly U OGCMy)XMBaHUIO BCErAa BbIHUMaMTE U3 PO3ETKU
BUKY Kabens anekTponuTaxusl

Yxon

* OCTOPOXKHO yAanAnTe HanMnLUyto rpAsb.

* OCTOPOXHO OuMLLAITE BEHTUNALMOHHbLIE MPOPE3U CyXOM LLETKOW.

¢ Ounwaitte KOpnyc TOMbKO C WMCMOMNb30OBaHWEM Cnerka YBNa)KHEHHOW TkaHWu. He ucnonbayite
CpeAcTBa Mo yxo4y C COAEPXaHWMEM CHIIMKOHA, MOCKOJbKY OHM MOTYT MOBPEAUTb MIACTUKOBbIE
netanu.

TexHuueckoe obcnymusanue

NPEAYNPEXAEHUE

OnacHocTb BCneAcTBUe yaapa 3neKTpU4YecKoro Toka! HekBanuduUMpPOBaHHbBIA PEMOHT KOMMO-

HEHTOB 9NEKTPUUYECKOM YaCTU MOXXET NPUBECTH K MOJYYEHUIO CEPbE3HBLIX TPABM U OXKOTaMm.

» PEMOHT 3neKTPUYEeCKOW YacT neppoparopa nopyyanTe TONbKO CNeLManucTy-aneKTprKy.

* PerynfapHo npoBepAiTe BCe BUANMbIE YAaCTH INEKTPOMHCTPYMEHTA Ha OTCYTCTBUE NMOBPEXAEHUH, a
9NEeMEHTbI YNPaBNeHUA — Ha UCTIPaBHOE PYHKLMOHUPOBaHHeE.

* Mpy NOBPEXAEHUAX U/MN PYHKLMOHANBHBLIX COORAX HE UCMOMb3YHTE ANEKTPOMHCTPYMEHT. Cpasy
caasaiTe ero B cepBUCHbIN LeHTp Hilti ana pemoHTa.
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* Mocne yxoaa 3a 3JNEKTPOUHCTPYMEHTOM U ero TeXHU4YeCKoro OéCJ’Iy)KVIBaHMFl yCtaHOBUTE BCeE
3aluUTHble I'IpMCI'IOCOGJ'IEHMF! Ha MeCTO 1 NPoBePbTE UX UCMPaBHOE PYHKLMOHUPOBAHKE.

Jna obecneueHns 6e30MaCHON SKCMyaTaLuMu UCMONb3yHTe TONBKO OPUrMHasbHbIE 3anacHble
4acTh U pacxoaHble Matepuanbl. JonyLleHHbIe HaMK 3anacHble YacTu, PaCXOAHbIE MaTtepuanbl
1 NPUHAANEXHOCTU ANA AaHHOro uaaenua Bbl MoxeTe HaiTu B Hilti Store unu cmotpute Ha
www.hilti.group.

OuKncTKa aganTepa CUCTEMbI NbUleyAaneHua

1.BbIHbTE BUIKY KaBens aneKTponUTaH1A U3 PO3ETKU ANEKTPOCETH.

2.0t1coeanHMTE WNaHr Nbinecoca oT agantepa CMCTeMbI MblfeyaaneHus.

3.JleMOoHTUpY#iTe ananTep cucTeMbl nbineyaanexua. =11 44

4.0u4ncTuTE afantep CUCTEMbI NbineyaaneHus.

5.MpoBepbTe, He NOBPEXAEHbI S KPIOUKN GUKCaLmm

6.CMOHTUpYiTe ananTep CUCTeMbl NbineyaaneHus.

OuMCTKa NUIbHBIX NONOTEH

1.PerynapHo yaansite HanunaHusa CMOJbl C UCTIONb3YEMbIX MUMbHBIX MOIOTEH.

2.Monoxure NubHbIE NONOTHA Ha CYTKU B KEPOCUH MM 0BLIYHOE CPEeACTBO Anf 06eCCMONMBaHMA.

TpaHCnoOpTUPOBKAa U XpaHeHHe

TpaHcnopTUpoBKa

» TpaHCnopTMPOBKA 3TOM YCTAHOBKM C YCTAHOB/EHHLIM PaBoYUM MHCTPYMEHTOM 3anpeLLaeTcs.

> Y6eanTech B HaAGKHOW PUKCALNU NPKU TPAHCTOPTUPOBKE.

» PerynfipHo nposepsiiTe BCe BUAWMbIE YaCTH YCTAHOBKM Ha OTCYTCTBUE MOBPEXAEHUN, @ 3IeMEHTbI
ynpaBeH1A — Ha UCNPaBHOE GYHKLMOHUPOBAHME.

XpaHeHue

» XpaHuTE 3Ty YCTaHOBKY BCErAa C BbIHYTOW BUIKO# kabena aneKTponuTaHua.

> XpaHuTe 3Ty YCTAaHOBKY B CYXOM U HEAOCTYNHOM ANA AeTel U APYrvX ML, He AoNYLEeHHbIX K padoTe,
MecTe.

» PerynApHo nposepsiiTe BCE BUAWMbIE YaCTH YCTAHOBKM Ha OTCYTCTBME NOBPEXAEHUN, @ 3NeMEHTbI
ynpaBneH1a — Ha UcnpaBHOE GYHKLMOHUPOBAHHE.

MomoLb NpyU HeMCNpPaBHOCTAX

B cnyyae HeucrpaBHOCTEMW, KOTOpble HE yKasaHbl B 9TOW Tabnuue WM KOTOpble Bbl HE MOXETe

YCTPaHUTb CaMOCTOATENBHO, OfpaLlaiTech B GnmanLLniA cepBucHbIn LeHTp Hilti.

42

HeuncnpaeHocTb Bo3smoxHasa npuunHa Pewienue

MunbHoe nonoTHo Bbinaza- | MunbHoe NonoTHO He 3akpenne- | » Elye pas 3akMuTe NONOTHO.

eT. HO AOMKHBIM 06pa3oMm. » [pu atom obpatnte BHUMA-
HU1e Ha TO, YTOBbI 3aXKMMHOE
YCTPOMCTBO GbINO MOAHOCTLI0
OTKPBLITO, @ MUNIbHOE MOSIOTHO
BCTaBNANOCh C NPEOAOSIEHH-
€M COMPOTUBNEHUA.

3arpasHeHa cuctemMa 3akuma. > OunuCTUTe 3aXKMMHOE YCTPOiA-

CTBO.

MunbHoe NONOTHO He BCTaB- | 3arpAsHeHa cucTemMa 3axxuma. > OunCTUTE 3KMMHOE YCTPOiA-

nAeTcA. CTBO.

He perynupyetca BenuunHa | lNas pbiuara perynMpoBku MaaT- | » OunuCTUTE OT rpfA3u nas pbluara

MafATHUKOBOTO XoAa. HUKOBOTO [IBUXKEHHNA 3arpA3HEH. PErynMpoBKM MaATHUKOBOTO
LIBWKEHUA.

45
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HeuncnpasHocTb Bo3moxHaA npuunHa Pewetnue
MaATHUKOBbI PEXUM He MasTHUKOBbIM MexaHuam 3arpas- | » poBepbTe U NpU HEOOXoAu-
pabortaer. HeH. MOCTH NPOYUCTUTE MAATHUKO-
BYIO BUIIKY.
Pbluar perynMpoBKM MafTHUKO- | » YCTaHOBMTE pbiyar Ha HYXHyto
BOrO ABWXEHUA HAXOAUTCA B MNO- CTyneHb.
NOMEHUN «O».
ONEKTPOUHCTPYMEHT CUNb- | QNEKTPUUECKAA HEUCMPABHOCTL | » HemeaneHHo BbIKIOUUTE
HO HarpeBaeTca. QNEKTPOUHCTPYMEHT U OT-
coeanHuTe Kabenb aNeKTpo-
NUTaHKA.
» [laifTe 9NEKTPOMHCTPYMEHTY
OCTbITb M ObGpaTtutech B
cepBuCHbIN LeHTp Hilti.

YTunusauyua

9“}?? BOMbLIMHCTBO MaTepuanoB, U3 KOTOPbIX M3roTOBJMIEHbI ANEKTPOMHCTPYMeHThl Hilti, noanexwur
BTOpPUYHOM nepepaboTtke. [lepea yTunusauuei cneayeT TLATENbHO PaccopTMpOBaTb Marepuans
(ana yno6ctea ux nocneaytoLlei nepepabotki). Bo MHorux ctpaHax ¢upma Hilti yxxe opranHusosana
NpUEM CTapbiX (INEKTPO)MHCTPYMEHTOB (M3AENui) AnA yTunusauun. [ononHUTeNnbHy UHOPMaLUo
No 3TOMY BONPOCY MOXHO NOMY4UTb B OTAENE NO 0BCHYXMBAHMIO KNMEHTOB UM Y KOHCYNLTAHTOB NO
npoaxam pupmel Hilti.

X » He BbiBpachiBaiTe 3neKTPUYECKUE MHCTPYMEHTbI, 3EKTPOHHbLIE YCTPOMCTBA/NPUOOPLI U aK-
KyMyJIATOPbl BMECTE C 00bIYHbIM MyCOpPOM!

RoHS (OupekTnea 06 orpaHMueHUH NPUMEHEHHWA ONacHbIX BELLeCTs)

Mo aTum ccbinkam AocTynHa Tabnuua onacHsbIx BelecTs: gr.hilti.com/r5212956

Ccbinky B Buae QR-Koda Ha Tabnuuy onacHbIX BeLecTB cornacHo AupektuBe RoHS cM. B KoHue

3TOro AOKYMEHTa.

lFapaHTUA npoussoauTensa

» C BOMpOCamu no NOBOAY rapaHTUitHbIX YCIOBKIA oBpalyaniTecs B Gnmxaiiluee NpeaCTaBUTENBCTBO
Hilti.

uk OpwuriHanbHa iIHCTPYKUiA 3 eKkcnnyaTtauii

Inpopmauia wono iHCTPYKUii 3 excnnyaTau

Mpo yto iHCTPYKUito 3 ekcnnyarauii

* MNonepeameHHa! TMepea BMKOPUCTAHHAM NPOAYKTY CniAi OBOB'A3KOBO NPOYUTATA Ta 3PO3YMITH
HCTPYKUitO 3 ekcnnyatayii, Wo A0AAETLCA, Y TOMY YUCHI IHCTPYKUii, BKA3IBKM 3 TEXHIKM Ge3nexu,
nonepeXyBasbHi BKa3iBKM, iNOCTpaLii Ta TEXHIYHI XapakTepuCTUKK. 30Kpema, 03HanoMTeCH 3 YCi-
Ma iHCTPYKLUifAMH, BKa3iBKaMK 3 TEXHiKK Be3neku, nonepeixxyBanbHUMU BKasiBKamu, intocTpauismu,
TEXHIYHAMM XapaKTEPUCTUKaMU, a TaKoX iHpOpMAaLieto LWOA0 KOMMOHEHTIB Ta yHKLUiA. Henotpu-
MaHHA i€l BUMOTU MOXE MPU3BECTU 10 PU3UKY YPAKEHHA €NEKTPUUHUM CTPYMOM, BUHUKHEHHA
noxexi Ta/abo TAXKWX TpaBM. 3b6epiraiTe IHCTPYKUilO 3 ekcnnyarauii, 30Kpema BCi iHCTPyKUi,
BKa3iBKM 3 TEXHIKM Beaneku Ta nonepemryBanbHi BKa3iBKH, W06 MOXHa Byno 3BEPHYTUCA [0 HUX Y
MarGyTHLOMY.

* m IHCTPYMEHTM NpuU3HayeHi AnA NPOPecitHOr0O BUKOPUCTAHHA, @ TOMY iXHIO eKcny-
arauito, TexHiyHe 0BCNyroByBaHHA Ta PEMOHT CAif AOpYyYaTh NULIE aBTOPM3OBAHOMY MepCoHay
3i cnewianbHo NiaroToBKot. Llei nepcoHan noBuHeH ByTv creuianbHO MPOIHCTPYKTOBaHWI NPo
MOIIMBI PU3MKK. IHCTPYMEHT Ta AONOMiIXKHE NPUNAAARA MOXKYTb CTaTU AXKEPENOM Hebesneku y pasi
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IXHBOrO HenpaBUILHOIO 3aCTOCYBaHHA HeKBanidiKoBaHUM NepcoHanom abo y pasi BUKOPUCTaHHA
He 3a NPU3HAYEHHAM.

* [HCTPYKUiA 3 eKkcnnyaTauii, Wo A0AAETLCA A0 MPOAYKTY, BIANOBIAAE CTaHy HAyKWU i TEXHIKHW, aKTy-
anbHOMy Ha MOMEHT ii ApyKy. Binbl akTyansHy BepcCito iHCTPYKUii 3 ekcnnyatauii MoXHa 3HaiTv B
iHTEepHeTi Ha cTopiHLi 3 iHpopMmaLieto npo npoaykTu Hilti. [nsa uboro nepeiiaite 3a nocunaHHAM abo
QR-KoAoM Y Wi iHCTPYKUii 3 ekcnnyatauii, Lo no3HayeHi CUMBONIOM @

* VY pasi 3MiHM BnacH1ka nepeaasaiiTe NPOAYKT N1LLE PA3oM i3 Liieto iHCTPYKLiEto 3 ekcnnyartauii.

MoacHeHHA cumBonis

MonepeamyBanbHi BKa3iBKU

MonepemxyBanbHi BKasiBkM iHGOPMYIOTb KOPUCTyBayYa Npo Gpaktopu Hebeaneku, NoB'A3aHi i3 3acTo-

CyBaHHAM iHCTpyMeHTa. BUKOPUCTOBYIOTLCA Taki CUrHanbHi cnosa:

Al HEBE3MNEKA

HEBES3MEKA !
> Ykasye Ha 6esnocepeaHio HebeaneKy, L0 MOXEe MPU3BECTU O OTPUMAHHA TAXKKUX TINECHUX
YLWKOMKEHb aB0 HaBITb A0 CMepTi.

| Al NONEPEQXEHHA |

MONEPEAXEHHA !

> YKasye Ha NoTeHLiitHO HeBeaneuHy cuTyaLito, AKa MOXXe NPU3BECTU A0 OTPUMAHHA TAXKKMUX TINECHUX
YLIKOZKEHb aB0 HaBiTb CMepTi.

/A OBEPEXHO

OBEPEXHO!

> YKkasye Ha MOTEHUiMHO HeGe3neuyHy cuTyalilo, AKa MOXe MPWU3BECTU O OTPUMAHHA TiINEeCHUX
YLWKOMKEHb 260 A0 MaTepianbHUX 36UTKIB.

CHUMBONM Yy AOKYMEHTI

Y UbOMY AOKYMEHTI BUKOPUCTOBYIOTLCA TaKi CUMBONU:

@ Mepea BUKOPUCTAHHAM NpOYMTaTE IHCTPYKLIIO 3 excrnyarauii

ﬂ YKasiBku W00 ekcrnyaralii Ta iHwa KopucHa iHpopmauia

:gfq MOBOMKEHHA 3 MaTepianamu, NPUAATHUMM ANA BTOPUHHOI NepepoOKu

K He BuKkuzaiiTe eneKTpoiHCTPYMEHTH | akyMynaTopHi 6arapei y 6aku Ana no6GyToBOro CMiTTa

CumBONM Ha intocTpauinx
Ha intocTpauifx BUKOPUCTOBYIOTLCA Taki CUMBOJIU:

KA | LUudpamu nosHauatoTbCA BIANOBIAHI intocTpalyii, HaBeAeHi Ha noyaTtky Liel iIHCTpyKuii
Hymepalisi Bino6parae NocnifAoBHICTL POBOUMX KPOKIB Ha iNOCTPpaLifX Ta MOXe BiAPI3HATH-

3 lca BiAl Hymepalii y TeKCTi
M Homepa nosuuii, HaBeﬂe}'-ii'Ha OrnAAOBIN iNtoCTpalii, BiANOBiAaOTL HOMEPaM Y nereHai,
Lo NpeAcTaBneHa y poaaini «Ornan npoayKTy»
®! Lle# cumBON NosHauae acnekTu, Ha AKi Cnifl 3BepHyTH 0COBNMBY yBary nia yac 3acToCyBaHHA

iHCTpymeHTa.

CumBONH, Lo 06yMOBNEHi TUNOM IHCTPpYMeHTa
CHUMBONM Ha iHCTPYMEHTI
Ha iHcTpyMeHTi HaBeAeHi Taki cumBoNu:

Ng | KinbKicTb po60UMX XOAIB Y XONOCTOMY PEXKUMI
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Besneka

3aranbHi iBKU 3 T ikn 6 1 npu po6oTi 3 eneKTpoiHCTPyMEHTamm

A MOMNEPEAXEHHA! YBaMHO npouuTaiTe yCi BKa3iBKM Ta iHCTPYKUii 3 TexHiku Gesneku,

03HaAWOMTECH 3 MaNFOHKaMK Ta TEXHIYHUMHU AAaHUMKU LbOTO eNeKTPOoIHCTpyMeHTa. LLloHaimMeHLwe

HEeAOTPUMAaHHSA HaBEAEHUX HWXKYE BKa3iBOK MOXXe NMPU3BECTU [0 YPaXKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM,

3aiiMaHHA Ta/abo OTPUMAaHHA TAXKWUX TPaBM.

36epeniTb BCi iHCTPYKUii Ta BKa3iBKM 3 TexHikM 6e3neku — BOHU MOXYTb 3Hagobutuca Bam y

maibyTHbOMY.

TepMiH «EneKTPOIHCTPYMEHT», AKUI BUKOPUCTOBYETLCA y BKadiBKax 3 TEXHIKM Gesneku, nosHayae

AK €NEKTPOIHCTPYMEHTH, LU0 NpauoloTb BiA ENeKTPUUHOI Mepexi (i3 Kabenem >kuBMeHHs), Tak i

eNeKTPOIHCTPYMEHTH, WO NPaLoioTh BiA aKyMynATOPHOI Batapei (6e3 Kabento XKUBNEHHS).

Besneka Ha po6ouomy micui

» [16aiiTe Npo YUCTOTY Ta ROCTATHE OCBITNEHHA pobouoro Micua. Besnaa Ha po6oyomy Micui Ta
HEAOCTaTHE OCBITNIEHHA MOXXYTb CTaTW MPUYMHOKO HELLAaCHUX BUNAAKIB.

» He npauytoiite 3 enekTpoiHCTpyMeHTOM y BuByxoHeBesneuHoMy cepeaoBuLli, WO MICTUTb
Nerko3anmMucTi piauHu, rasv abo nun. Mia yac po6oTH eNEKTPOIHCTPYMEHTIB YTBOPIOIOTLCA ICKPH,
BiZl AIKUX MOXKYTb 3aMHATUCA NETKO3aNMUCTI BUNapK abo nu.

» Moa6aiite npo Te, W06 NiA YaC BUKOPUCTAHHA ENEKTPOIHCTPYMeHTa nobnuay He 6yno aiten
Ta CTOPOHHiX oci6. LLloHaiMeHIe BiABOMIKAHHA MOXKEe MPU3BECTM A0 BTPATU KOHTPOMIO HaA
iHCTPYMeHTOM.

EnekTpuuHa Gesneka

» LLiTencenbHa BUNKa eNneKTPOiIHCTPYMEHTa NOBUHHA MiAXOAWTH [0 PO3E€TKU MUBNEHHA. 3abo-
POHAETLCA BHOCUTH 3MiHM A0 KOHCTPYKLUii WTencenbHoi Bunku. He nossonaerbca 3acrtoco-
ByBaTH MepexifHi WTencenbHi BUIKU B €NIEKTPOIHCTPYMEHTaxX i3 3aXMCHUM 3a3eMieHHAM. Y
pasi BUKOPUCTAHHA OPUriHANIbHUX LUTEMCENBHUX BUIOK i BiAMOBIAHMX PO3ETOK 3HWXYETLCA PU3UK
YPaXKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

»Mia yac po6oTM HamaraWTecA He TOPKAaTUCA 3a3eMNEHUX NOBEPXOHb, Hanpuknag Tpy6,
papiaTopiB onaneHHs, neuyen Ta XONOAWNbHMKIB. AKLO Balue Tino nepebyBae B KOHTAKTi i3
CUCTEMOIO 3a3eMIEHHS, ICHYE MIABULLEHUI PUBUK YPAXKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

» 3axuLyaiTe eneKTPOIHCTPYMEHTH BiA AOLLY Ta BONOrU. Y pasi NPOHUKHEHHA BOAM B €NEKTPOIH-
CTPYMEHT MiABULLYETLCA PU3UK YPAKEHHSA EIEeKTPUYHUM CTPYMOM.

» BuKopucToBy#Te 3'€AHYBanbHWi Kabenb TinbkKU 3a NPU3HAYEHHAM, HE NEPEHOCbTE 3a HbOTO
€NeKTPOIHCTPYMEHT, He KOPUCTYWTECA HUM ANA NiABiLLYBaHHA IHCTPYMEHTa Ta He TPUMaiTecA
3a HbOro, AiCTarouM WTencenbHy BUNKY 3 po3eTku. Obepiraiite 3'eaHyBanbHUi Kabenb Big
BMIMBY BUCOKHUX TEMNEPATyp, Bif Aii MACTMN Ta KOHTAKTY 3 FOCTPUMU KPOMKamu abo pyxomMumu
yacTUHaMM iHCTpymeHTa. [lowkomkeHi abo 3annyTaHi 3'eAHyBabHI Kabeni NiABULLYIOTb PU3UK
YPaXKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

» Mpayloroum 3 eneKTPOIHCTPYMEHTOM Nif BiAKPUTUM HeGOM, BUKOPUCTOBYITE NULIEe NOJOB-
MyBanbHWi Kabenb, NPUAATHWUI ANA 30BHILUIHLOTO 3aCTOCYBaHHA. BWKOPUCTAHHS MOAOBXKY-
BaNbHOTO Kabento, MpU3HAYEHOro ANA 30BHILIHBOrO 3aCTOCYBaHHS, 3MEHLLYE PU3UK YPaXKEeHHS
€NEeKTPUYHUM CTPYMOM.

» AKLLO HEMOKJIMBO YHUKHYTH eKcnnyaTalii eneKTpoiHCTPyMeHTa 3a YMOB NiABULLEHOI BONOro-
CTi, BUKOPUCTOBYHTE aBTOMAT 3axMCTY Bifi CTPYMY BUTOKY. BUKOpUCTaHHA aBTOMAaTa 3axucTy Bia
CTPYMy BUTOKY 3MEHLLYE PU3NK YPEKEHHSA €NEKTPUYHUM CTPYMOM.

Besneka nepcoHany

» ByAbTe yBaMHUMK, 30cepeAbTeCA Ha BUKOHYBaHii onepaujii, A0 po60TH 3 eneKTPoiHCTPYMeH-
TOM CTaBTeCA Cepho3HO. He KOPUCTYIHTECA eneKTPOiHCTPYMEeHTOM, AKWo Bu BTomneHi abo
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nepebysaeTe nig Q€0 HAPKOTUUYHMX PEUYOBHH, ankoronto abo nikapcbkux sacobis. Mg uac
po6OTH 3 ENEKTPOIHCTPYMEHTOM He BiiBOMIKAMTECA Hi HA MUTb, OCKINbKK Lie MOXe NPU3BECTU A0
OTPUMaHHA CepPIO3HUX TPABM.

» BUKopucTOBY#HTe 3aco6M iHAWBIAYanbHOrO 3axMCTY i 3aBIAM HapAranTe 3axMCHI OKYNAPH.
BukopucTaHHa 3aco6iB iHAMBIAYyaNbHOTO 3aXUCTy, HANPUKNaa pecniparopa, 3axXMCHOro B3yTTA Ha
HEKOB3HIW NiAOLLBI, 3aXUCHOTO LLIONIOMA 260 LUYMO3aXUCHWUX HaBYLLHWKIB — 3aNeXHO Bia pisHOBUAY
eNeKTPOIHCTPYMEHTa Ta 0COBNMBOCTE MOro 3aCTOCYBAHHA — 3MEHLLYE PU3NK TPaBMyBaHHS.

» YHUKalTe BUNAAAKOBOrO BMMKaHHA €NEKTPOIHCTPYMeHTa. MepeKoHanTecA B TOMY, O eneK-
TPOIHCTPYMEHT BUMKHEHHWI, MEpLU HiX BCTaBNATH LUTENCENbHY BUNIKY B PO3ETKY MUBNEHHA
Ta/abo npUeaHyBaTH aKyMynaTop, NiAHIMATH eNeKTPOIHCTPYMEHT abo nepeHocuTH Moro. fAk-
O MiA4 Yac NepeHeCeHHs ENeKTPOIHCTPYMEHTa TpUMaTK naneub Ha BUMUKadi abo npueaHysath
iHCTPYMEHT [10 [Kepena XUBJEHHA YBIMKHEHUM, Lie MOXe NMPU3BECTH 10 HELLACHOrO BUNAAKY.

» MepLu HiX BMUKaTH eNeKTPOIHCTPYMEHT, BiA'€AHaNTe Bif HbOro BCe HanaroAxyBsanbHe Npu-
napan abo raikosi kntoui. Mpunaaas abo Koy, WO 3HaX0AATLCA B 06EPTOBOMY BY3Ai iIHCTPYMEH-
Ta, MOXYTb CTaTh NPUUYMHOIO OTPUMAHHA TPaBM.

» YHUKaNTe BUKOHaHHA po6oTH B He3pyuHil nosi. Mia yac BUKOHaHHA POBIT cTaBaiiTe B CTiNKY
nosy i HamaralTeca NOBCAKYAcC yTPUMyBaTHU piBHoBary. Lle nossonute Bam Ginbly ynesHeHO
KOHTPOMOBATU ENEKTPOIHCTPYMEHT Y pasi BUHUKHEHHSA HECNOAIBaHWX 0OCTaBWH.

» HapsraiTe signosiaHun po6ouni oaar. He HaparaiiTe ana po6oTh 3aHaATO NPOCTOPHI OAAr
Ta npukpacu. Cnigkyiite 3a Tum, W06 Bonoccs, oaar Ta poboui pykaeuui 3HaxoaunucA noaani
Bin 06epTOBMUX YACTHH iHCTPYMeHTa. MPOCTOPHA OAAT, NPUKPAcH abo AOBre BOMOCCA MOXYTb
OyTH 3aXONNEHI PyXOMUMM YaCTUHAMM IHCTPYMEHTA.

» AlKwWo nepeabaveHa MOMKAUBICTb YCTAHOBNEHHA CUCTEMU NUNOBMAANEHHA Ta NUNO3BiPHUKIB,
060B'A3KOBO NEPEKOHANTECA B TOMY, WO BOHU NPaBUIbHO NPUEAHAHI I BUKOPUCTOBYIOTLCA
HaneMHUM YMHOM. 3aCTOCYBaHHA CUCTEMM BUAANEHHA MWy A03BONAE 3MEHLUUTU HeraTUBHUA
BM/IUB MUY HA NEPCOHan.

» He moxHa HexTyBaTh npaBunamu 6e3neku nig yac po6OTH 3 €NEKTPOIHCTPYMEHTaMM HaBiTb
y Tomy Bunagky, koau Bu pobpe 3HanoMi 3 TUM UM iHWIKMM E€NEKTPOIHCTPYMEHTOM. AKLO
KOPUCTYBAaTUCA IHCTPYMEHTOM HEOBEPEXHO, NIULLIE MaOi YaCTKU CEKYHAM MOoXe ByTH AOCTaTHbO
ANA OTPUMAHHA TAXKKUX TPaBM.

BHUKOPUCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTa Ta HanemHUi AOrNAA 3a HUM

» He nonyckanTte nepeHaBaHTameHHA iHCTPyMeHTa. 3aBX A1 BUKOPUCTOBYWTE €NEeKTPOIHCTPY-
MEHT, NPU3HAUYeHUN ANA BUKOHAHHA BiANOBIAHOT PO60TH. MNPy BUKOPUCTAHHI HANEXKHOIO eneK-
TpoiHCTPYMeHTa 3a6esneuytoTbeA BinbL BUCOKA AKICTb Ta GeaneKa BUKOHAHHA POGIT y BKasaHOMy
AianasoHi NPOAYKTUBHOCTI.

» He BMKOpHCTOBYHTE €NEeKTPOIHCTPYMEHT i3 NOLUKOAKEHUM BUMUKadYeM. EneKTpoiHCTpymeHT,
AKUIA HEMOXXITMBO BMUKaTH 260 BUMMKATH, € HEGE3NEUHNUM i NiANArae PeMoHTy.

» MepLu HiM PO3NOYMHATM HanaWTyBaHHA IHCTPYMEHTa, BUKOHyBaTH 3amiHy npunaaaa abo
pobutu nepepsy B po6oTi, He 3abyabTe BHUIHATM LWITENcenbHy BUAKY 3 po3eTKU Ta/abo
BUIHATK 3 IHCTPYMEHTa 3MiHHY aKyMynaTopHy 6atapeto. Taxkuit 3anoBixHMi 3axia AOMOMOXKeE
YHUKHYTW BUNAZKOBOTO BMUKAHHS €NIEeKTPOIHCTPYMEHTa.

» ENeKTPOiHCTPYMEHTH, L0 He BUKOPHUCTOBYIOTLCA, 36epiraiiTe B HeAOCTyNnHOMY AnA gitein
micyi. He no3BonANTe KOPUCTYBATUCA IHCTPYMEHTOM ocobam, AiKi He o3HaloMneHi 3 HUM abo
He MpouYMTany Ui BKa3iBKK. Y pyKax HeOCBIAYEHNX JIIOZEH eNeKTPOIHCTPYMEHTHU ABNAIOTL COOOI0
Cepito3Hy Hebesneky.

» EnekTpoiHCTpyMeHTH Ta ix npunaaaa notpebytote abannusoro nornagy. PetenbHo nepesi-
pAnTe, uu 6e300raHHO NPAUIOIOTb Ta YK HE 3AKJMHIOIOTb PYXOMi YAaCTUHU, UM He 3namanuca
a6o He 3a3HanM iHWKX NOLWKOAKEHb AeTani, Bif AKMX 3aneMuTb cnpaBHa poboTa enekt-
poiHcTpymeHTa. lMepea nouatkom po6oTH 3 IHCTPYMEHTOM MOLIKOAMEHI AeTani cnif Bia-
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pPeMOoHTyBaTh. BaraTbox HeljacHWUX BUNAAKIB MOXHA YHUKHYTU 3@ YMOBW HANI@XHOTO TEXHIYHOTO
06CNyroByBaHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB.

» CnigkyiTe 3a TUM, WO6 piXyui iIHCTPYMEHTH 3aBIKAM 3aNULLANMCh YUCTUMU Ta HANEMHUM UH-
HOM 3aTo4eHUMH. [16ainMBO AOMNAHYTUI PiXKYYUI IHCTPYMEHT i3 rOCTPUMM Pi3asibHUMK KPOMKaMK
HE TaK 4acTo 3aKJIMHIOETLCA, | 3 HUM feriue npautoBaTty.

» MMia yac ekcnnyarayii eNeKTPOIHCTPYMEHTa, NPMNaaan A0 HbOro, POBOUNX IHCTPYMEHTIB TOLLO
JAOTPUMYMTECA HaBeAEeHUX Y LbOMy AOKYMEHTi BKa3iBOK. [pu ubomy 3aBMAU BpaxoByuTe
YMOBM B MicLi BUKOHaHHA pobiT Ta Aii, AKMX BUMarae noctaeneHe 3aBAaHHA. BUKOPUCTAHHA
eNeKTPOIHCTPYMEHTIB He 3a MPU3HAYEHHAM MOXE NPU3BECTU 10 BUHUKHEHHA HeOe3neuHnX CUTyaLlii.

» Cniakyite 3a TMM, W06 NOBEPXHi PYKOATOK 6ynM YMCTUMM Ta CyXWMH, Ta He AonycKaiTe
iXHbOro 3a6pyAHEHHA MacTUNOM. FIKLLO NOBEPXHi PYKOATOK CAM3bKI, LE YHEMOXMBIIOE BNEBHEHE
KOHTPOJIOBAHHSA €NEKTPOIHCTPYMEHTa Y HenepeabayeHnx cutyauisx.

CepgicHe obcnyrosysaHHA

» [lopy4yanTe peMOHT eNeKTPOIHCTPYMEHTa nuLle KBanipikoBaHoOMy nepcoHany 3i cneuianbHoO
NiAroTOBKOIO 32 YMOBY BUKOPUCTAHHA TiNlbKM OPUriHaNbHUX 3anacHMX YacTHH. Lle 3a6e3neunts
PYHKUIOHaNbHICTb ENEeKTPOIHCTPYMEHTa.

YKasiBKu1 3 TexHiku 6e3neKu nia 4ac BUKOPUCTAHHA MUMOK i3 MAATHUKOBUM XOAOM NMUNANBLHOTO

nonoTHa

» TpumanTe enekTPOIHCTPYMEHT 3a i30/1boBaHi NOBEPXHi PYKOATOK, OCKINbKM Mif Yac BUKOPUC-
TaHHA po6ouni IHCTPYMEHT MOJKe HaTpanuTH Ha NPUXOBaHi eneKkTpUuHi kabeni a6o BnacHuit
3'eaHyBanbHuUil Kabenb. Y pasi KOHTAKTY 3 EEKTPUYHUM APOTOM, AKMIA 3HAXOANTLCA MiZ HANPYTOHO,
MeTaneBi AeTani iHCTPyMEHTa TaKkoXX MoTpannATh NiA Hanpyry, a Le MOXe NPU3BECTH A0 YPaXKEeHH:
€NEeKTPUYHUM CTPYMOM.

» 3akpinite 06pobntoBaHnit 06'€KT Ha CTilKii NoBepxHi 3a gonomorolo newar abo iHWUM
HapiHum cnocobom. AKWo yTpuMyBaTH 06po6ntoBaHmil 06'eKT PyKoo aBo NpUTMCKATH Oro Ao
Tina, e He rapaHTye HafifHOro 3aKPiNieHHA Ta MOXXe NMPU3BECTU A0 BTPATU KOHTPOJIIO.

JonatkoBi BKa3iBKM 3 TexHiku 6e3neku

Besneka nepcoHany

» KopucTyiiteca nuLie NoBHICTIO CNPaBHUM iHCTPYMEHTOM.

» BHOCKTH ByAb-AKi 3MiHW IO KOHCTPYKLT iIHCTPYMeHTa 3a60POHEHO.

> 3aBXan MiLHO TpUMaiTe IHCTPYMEHT o6oMa pykami 3a nepesdadeHi AN uboro pyKoaTku. Cniaxyite
32 TM, LLI0G PYKOATKM ByNn CyXMMU Ta YUCTUMM.

» [ia yac po6oTH 3 IHCTPYMEHTOM BUKOPUCTOBYIATE BiINOBIAHI 3aXUCHI OKYNAPK, 3aXUCHI HaBYLLHUKK
Ta 3ax1CHi pykasuLi.

»[ia yac 3amiHn po6oYOro IHCTPYMEHTa BMKOPUCTOBYHTE 3aXWUCHI pyKaBuLi. KOHTaKT 3i 3MiHHUM
POGOUUM IHCTPYMEHTOM MOXKE MPU3BECTU 10 OTPUMAHHA NopisiB abo oniKiB.

> BUKOPUCTOBY#TE 3aXMUCHI OKYNAPK. YNamku Martepiany MOXyTb 3aBAaTH nopaHeHb abo MOLWKOAUTH
oui.

»> MepLu HiX PO3NOYMHATM BUKOPUCTAHHA IHCTPYMEHTa, 3'ACYiiTe Knac Hebesneku nuny, Lo yTBOpoBa-
TUMeTbCA Nia yac po6oTu. Bukopuctosyitte GyaiBenbHUi NMNOCOC 3aTBEPAXKEHOrO Knacy 3axucTy,
Lo BiAnoBifae MicUEBUM BUMOraM LLOAO 3axXUCTy Bia nuny.

» MoaGaitte Npo HanexHy BeHTUNALilD POBOYOro MICLA Ta KOPUCTYMTECA pecnipatopoMm, AKWi
NiAXxoAuTb A0 Martepiany, Wo 06po6nAeTLCA. Y pasi KOHTaKTY 3 TaKUM MUAOM a6o NP1 HOro BAWXaHHI
Yy KOpUCTyBauya eneKTPOIHCTPYMEHTa Ta y JIIoAeH, WO 3HaXOAATbCA MOPYY, MOXKYTb BUHUKHYTM
aneprinHi peakuii Ta/a6o 3axBOPIOBaHHA AMXanbHUX LWNAXIB. [lenKi pPisHOBMAM NUny, Hanpuknaa
AepeBuHK Ayba i Byka, BBAXKAKTLCA KaHLUEPOreHHUMH, OCOBNMBO Y MOEAHAHHI 3 peYoBMHAMM AnfA
006poBKKM AepeBuHM (XpOoMaToM, 3acobamu And 3axucty aepesuHHM). [o o6pobku marepianis, WO
MICTATb a36eCT, AOMYyCKaKOTLCA NULLIEe PpaxiBLi 3i CneLianbHO NiArOTOBKOMO.
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» MpautoiiTe 3 nepepBamMu Ta BUKOHYHTE BNpaBu Ha PO3MUHAHHA NasibLiiB, W06 NOKpaLLUTH KpOBOOOIr
y Hux. [ig yac goBroTpuBanux poOit Bibpayif MOXe MOLUKOAWUTA CyAMHM ab0 HepBM y ManbLAX,
pykax a6o 3an'AcTKOBMX cyrnobax.

EnektpuuHa 6esneka

» Mepea noyatkom po6OTH NepesipsAiiTe poGodye MicLe Ha HafABHICTb MPUXOBAHWUX ENEKTPUUHUX
kabenis, rasoBux Ta BOAONPOBIAHMX TPy6. AKWoO Bu nia yac po6oTM BMNAAKOBO MOLIKOAUTE
©NEeKTPUYHI KaBeni, KOHTaKT 3 BIAKPUTUMMU METANeBUMMU AETANAMU IHCTPYMEHTA MOXKE CMIPUYMHUTH
YP@KEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

HanexHe BUKOPUCTaHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTIB Ta Abannueunit aornag 3a HUMK

» HapiitHo sagikcyitte 0bpobnioBaHuit 06'eKT. BUKOPUCTAHHA 3aTUCKHOTO MpuCTpolo abo newjar
3abe3neunTb Kpally dikcauito 06po6noBaHOro 06'ekTa y NOPIBHAHHI 3 YTPUMYBAHHAM HOTO PYKOH).

CneujianbHi BKa3iBKM 3 TeXHiIKM 6e3neKu LWo/0 BUKOPUCTAHHA NobB3nka

» [ia yac NUAAHHA 3aBX AW CNPAMOBYITE IHCTPYMEHT BiA cebe.

» Hikonu He TpumaiTe pyku nepea NUnAnbHAM NONOTHOM Ta He TOpKanTeca Noro.

» Hikonu He 3AiNCHIOWTE NUNAHHA HE3HAaMOMMUX MaTepianiB; KpiM TOro, Ha TPAEKTOPIl NUAAHHA Nia
{HCTPYMEHTOM Ta HaZl HUM HE NOBUHHO BYTW KOAHWX NEPELLKOA.

» [ia yac NUNAHHA He TOPKANTECH HUXHBLOI MOBEPXHI 06pobnioBaHOro 06'exTa.

Onuc

Ornaa npoaykTy n

KHonka ¢ikcauii

Bumukay

PykoaTtka

PeryniosanbHe Koneco AnA BCTaHOBJEH-
Hl KiNbKOCTi po6oumx XoAiB
BeHTtunAuiiHi npopisu

YcMokTyBanbHuii afantep

CTONOPHMII rauok

OnopHa nauta

Baxkinb AnA peryntoBaHHA MaATHUKOBOrO
xony

MpoTusiaKONbHA Haknaaka

MunansHe nonoTHo

3axuCT BiA BUNAZKOBOrO KOHTaKTY 3
POGOUMM IHCTPYMEHTOM

3axucHa KpuLKa

3aTUCKHMIA NaTpoH

Baxkinb AnAa Ae6noKyBaHHA NUAANLHOTO
nonotHa
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BUKOpHUCTaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

OnucaHui y ubOMy AOKYMEHTI iHCTPYMEHT ABAAE COBO0 PYUHUI ENEKTPUYHMIA NOB3MK i3 MAATHUKOBUM

xoAoMm. BiH npuaHaueHnuid AnA NUAAHHA Matepianis Ha OCHOBI NNacTMacu, AepeBuHK Ta MeTany, a

TaKOX ANA MUNAHHA FiNCOBUX Ta BOIOKHUCTUX MINT.

IHCTPYMEHT OCHaLLEHUH  3HIMHUM 3'€ZIHYyBaNbHUM LUTYLEPOM ANfA NiAKMIOYEHHA NUNococa, 3 AKUM

BMKOPUCTOBYIOTCA CTAHAAPTHI YCMOKTYBabHi WNaHru. [nA npUeaHaHHA YCMOKTYBabHOTO LWaHra

[0 iHCTpyMeHTa Bam Moxke 3HanoOuTHCA BiAnoBiAHWA ananTep.

Ekcnnyatauia iHCTpymMeHTa MOXMBa NULE 3a YMOBM, WO Hanpyra i 4actota Mepei XUBNEeHHA

BiAANOBIAAOTb 3HAYEHHAM, BKasaHWM Ha 3aBOACHLKIN Tabnuuui.

> BUKOPUCTOBY#TE i3 LWM iHCTPYMEHTOM TiNbKM NUAANbHI NonoTtHa 3 T-noAiBHMM XBOCTOBUKOM
(KOHCTpYKUiA AKOro Nepeabadae 0AuH ynop).

Mo nuBi BapiaHTU HeHaneXHOro BAKOPUCTAHHA

* 3a60pOHAETLCA 3aCTOCOBYBATH IHCTPYMEHT ANA CMIUAIOBAHHS FiNOK Ta CToBOYpIB Aepes.

* 3a6OPOHAETLCA 3aCTOCOBYBATH IHCTPYMEHT AnA 06POOKKM MaTepianis, WO CTAaHOBMATL HebBesneky
ANA 340POB'A NIOANHU.

* 3a60POHAETLCA 3aCTOCOBYBATH IHCTPYMEHT Y BONOTOMY CEPEAOBMLLI.
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MpuUcTpiin AnA 3ayBaHHA CTPYIKKU

MpucTpiit AnA 3ayBaHHA CTPY)XKKW HANpPaBAfe Ha MUAAIbHE MONOTHO MOTIK NOBITPSA, LWOO CTPYXKKa He
3aKpuBana BiZl oneparopa NiHito po3pisy.

KinbkicTb po6oumnx xoais

KinbKicTb poBounx XoZiB yCTaHOBMIOETLCA 3a AOMOMOrOK peryntoBansHoro koneca. Konu koneco
BCTAHOB/IEHE Y MONOXKEHHA 1, IHCTPyMeHT BuKOHye 800 POBOUNX XOAIB HA XBUAWHY; KOMU KONECo
BCTaHOBNEHE Y NONOXEHHA 6, IHCTPYMEHT BUKOHYE 3000 pOBOUMX XOAIB Ha XBUMHY.

3anexHo BiAl TOro, HaCKiNbKK CUbHO Bu HaTUCKaeTe Ha BUMUKaY, IHCTPYMEHT Ha mouyatky po6otn
BUKOHYE 75 POBOYMX XOAIB Ha XBUIIMHY, MOCTYNOBO MPUCKOPIOOYM TEMM A0 TOTO 3HAYEHHA, AKe
BCTaHOBJIEHE 3a ZIONOMOrOl0 PerynoBanbHoOro koneca.

4-cTy pery MafATH 0 xoay

3aBanAKK 4-CTyneHeBOMY perynioBaHHIO MaATHUKOBOTO XOAYy MOXHA BCTAHOBUTU NOTY)XKHICTb Ta AKICTb
NUNAHHA BIANOBIAHO A0 o6pobntoBaHoro mMarepiany. MNepeMmUKaHHA MiX 4 CTyNeHAMMU MaATHUKOBOTO
XoAy 3AiINCHIOETLCA 32 AOMOMOrO0 BaXKena.

Yum umMCTiLLOO Ta rnagKilloo NoBUHHA ByTH KPOMKA 3pidy, TMM MEHLUMI CTyniHb MaATHUKOBOTO XOAy
cnia obupatn. OnTUMarbHe HanalTyBaHHA MOXHA BU3HAUMTH Ha MPaKTULi.

CraH 3HaueHHA

Cryniib 0 Bes maATHMKOBOrO X0AY
CryniHb 1 Manuit MaATHUKOBMI Xia
CryniHb 2 CepeaHii MaATHUKOBWIA Xia
CryniHb 3 Benuknit MaaTHUKOBUIA Xia

KHonka dikcauii E

KHonka ¢ikcauii Moxke GyT1 BCTAHOBEHA Y TPU NOSNOXKEHHS.

1. CepeaHe MONOXEHHA € CTaHAAPTHUM MONOXEHHAM: KHOMKa ¢ikcauii BUCTynae anisa Ta cnpasa.
Konu KkHonka o¢ikcauii 3HaxoauTbCcA y LbOMY MONOXEHHI, Bu MoeTe, 30Kpema, peryniosaru
KinbKiCTb POBOYNX XOZiB.

Bumukay MoXHa HaTUcKkaTtv Ta Bianyckaty.

2. KHonka ¢ikcauii BACTynae Tinbku 3niBa: TPAHCMOPTHE MONOXEHHA (YBIMKHEHHA iHCTpyMeHTa
HEMOXXNUBE).

BuMuKay 3a6110KOBaHUI Ta HE MOXKE BYTU HATUCHYTHA.

3. KHonka ¢ikcauii BUCTynae Tinbku cnpasa: AKLIO NepeBecTH KHOMKy ¢ikcauii npasopyy nicna
YBIMKHEHHS iHCTPYMEHTa (BUMMKAY NOBHICTIO HATUCHYTUH), Lie N03BONUTL 3adiKCyBaTH IHCTPYMEHT
y BBIMKHEHOMY CTaHi. LLlo6 3HATU dikcauito, Cnia LWe pas HAaTUCHYTU Ha BUMMKAY.

MpoTuBiaKonbHa HaKnaaKa

IHCTPYMEHT MOXKe ByTH OCHALLIEHWI1 NPOTUBIAKONBHOIO HAKNAAKOHo.

Mia yac NMAAHHA AepeBUHM NPOTUBIAKOMbHA HaKNaAKa AonoMarae NnonepeanTyH BiIKONOBaHHS YaCToOK

i3 BEpXHbOrO Lwapy 06pobnoBaHoro 06'exra.

KomnnekT nocrauanHsa

J1063uK i3 MafATHUKOBUM XOAOM, MUNANLHE MONOTHO, 3aXMCHA KPULLKA, YCMOKTYBabHUiA ajantep,

NPOTUBIAKONbHA HaKNaZKa, IHCTPYKLiA 3 ekcnnyaralii, TopLeBuit LEeCTUrPaHHNIA KItoY.

3 iHWKM Npunaaaam, AonyLieHMM Ao ekcnnyarauii 3 Bawum inctpymeHnTom, Bu moxeTe o3Haitiomutica

y Hanbnuwxuomy cepsicHomy ueHTpi Hilti abo Ha Be6-caiti wwwe.hilti.com
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TexHiuHi naHi
No63uK i3 MaATHUKOBUM XOAOM

ﬂ AKLLO >KMBNEHHA IHCTPYMEHTa 34iACHIOETLCA Bil reHepatopa abo TpaHcpopmatopa, TO WOoro

BMXiAHA NOTY)XHICTb Ma€e NPWHaKMHI BABIYi NepeBHLLYBaTU HOMiHANbHY CMOXMBaHY NOTYXHICTb,
BKasaHy Ha 3aBOJCHKIi Tabnuuli iHCTpymMeHTa. Poboua Hanpyra TpaHcpopmaropa abo reHe-
patopa noBWHHa NOCTIWHO NepebyBaTth y Mexax Bid +5 % A0 -15 % Bia HOMIHanNLHOI Hanpyrv
iHCTpymeHTa.
HaBenexi napameTpy BUMipAHi 3a HOMiHaNbHOI Hanpyru y 230 B. BoHn MoXyTb BiapisHATMCA Y
pasi KONMBaHHA Hampyru, a TakoX Y MOAENAX iHCTPYMEHTa, BUKOHAHWX BiAMOBIAHO [O NMEBHMX
HalioHanbHUX HOPM. HomiHanbHa Hanpyra, 4acTtoTa Ta HOMiHanbHa CMOXXMBaHa NOTY)KHICTb a6o
HOMiHanbHWI CTPYM BKasaHi Ha 3aBOACHKIN Tabnuuli iHCTpyMeHTa.

SJD 6
MokoniHHA BUPOBy 01
HomiHanbHa cnoxuBaHa NOTyKHiCTb 850 Bt
Maca 3rigHo 3 npoueaypoto EPTA 01 2,4 kr
KinbKicTb po60ounx X0AiB y X0NOCTOMY peMuMi 80 06/xB ... 3 000 06/xB
Bucota po6ouoro xoay 28 MM
MakcumanbHa NOTYKHICTb MMAAHHA AePEBUHU 150 mm
MakcumanbHa NOTYKHICTb antomiHito 25 mm
MakcumanbHa NOTYXHICTb MUAAHHA HenerosaHoi cTani 10 Mm
KyT pisaHHs (nisopyu/npasopyu) 0°, 15°, 30°, 45°
30BHILLHIK AlameTp YCMOKTyBanbHOro aganrtepa 27,5 Mm

JaHi npo wym Ta 3HaueHHs Bibpauii

HaBegaeHi y uux pekomeHaauifnx 3HaYeHHA 3ByKOBOTO TUCKY Ta BiGpayii Gynu BUMIpAHI 3rigHo 3 ycTa-
HOBMIEHOIO NPOLEAYPOI0 BUMIPIOBAHHA Ta MOXXYTb BUKOPUCTOBYBATUCA ANA MOPIBHAHHA ENEKTPOIH-
CTPyMEHTIB. BOHM Takoxk npuAaaTHi And nonepeAHbOro OLiHIBaHHA LYMOBOro Ta BibpauiiHoro Ha-
BaHTa)KEHHA.

HaBeaeHi aaHi 06yMOBNIOOTL NEpeBaXkHi ChepH 3aCTOCYBaHHA ENEKTPOIHCTPYMeHTa. OAHaK AKLLo Bu
BMKOPUCTOBYETE Or0 HE 3a NPU3HAYEHHAM, 3aCTOCOBYETE HECTaHAapPTHE NpunasAa abo HeHaneXXHUM
UMHOM 3ZiCHIOETEe AOMNAA 3@ IHCTPYMEHTOM, Ui AaHi MOXXYTb BiPI3HATUCA BiAl BKA3aHMX 3HAYEHb.
Lle Mox<e Np13BECTH A0 MOMITHOTO 36iNbLUEHHA LLIYMOBOTO Ta Bi6paLiHOro HaBaHTaXKEeHHs NPOTArOM
yCcboro po6oyoro vacy.

[nAa GinbLU TOYHOI OLIHKK LUYMOBOTO Ta BiGPaLiMHOro HaBaHTAXXEHHA HEOOXIAHO BPaxOBYBaTh TaKOX
NPOMIXKKM Yacy, NPOTAroM AKMX BUPIG 3an1LIaeTbcA BAMKHEHUM ado Npautoe Ha Xonoctomy xoay. Lie
MOXKe 3HAYHO 3MEHLLUUTH BiGpaLjiHe Ta LUYMOBE HaBaHTa)KEHHA MPOTArOM YCbOro poboyoro yacy.
Heo6xiaHO TakoX BXXMBATU AOAATKOBUX 3aXOAIB 6e3NeKn 3 METOK 3aXMCTy NPALIBHUKIB Bia Ail Wymy
Ta/abo BiGpayii, 30KpeMa: NPOBOAUTH CBOEUACHE TEXHIUHE 0BCNYroByBaHHA ENeKTPOIHCTPYMEHTa Ta
3MiHHUX POBOUMX IHCTPYMEHTIB A0 HBOTO, YTPUMYBATH PYKU Y TEMNI, HANEXHUM YMHOM OpraHi3oByBaTH
pobouuii npouec.

ﬂ Binbw aetansHa iHpopmauia woao sepciit ctanaapty EN 62841, Aki BUKOPUCTOBYIOTLCA TYT,
HaBezieHa B Konii cepTudikara sianosiaHocti 17 167.
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PiBeHb wymy

\ siD6
PiBeHb wyMoBoi noTyXHoCTi (Lwa) 101 ab(A)
Moxnbka ana piBHA WyYMOBOI NoTyHOCTI (Kya) 5 nb(A)
PiBeHb 3ByKOBOro TUCKY (Lpa) 93 nb(A)
Moxubka AnA piBHA 3BYKOBOrO TUCKY (Kpa) 5 nb(A)

CymapHe 3HaueHHs Bibpauii

\ SJD 6

PiBeHb Bi6pauii, Lo CTBOPHOETLCA Nif Yac NUAAHHA Aepes'aHux | 9,7 m/c?
LOLLOK (ap,B)

PiBeHb BibpaLii, L0 CTBOPIOETLCA Nig Yac NUAAHHA NUCTOBOTO 8,0 m/c?
metany (apm)
Moxubka (K) 1,5 m/c?

BWKOPHUCTaHHA NOAOBIKYBanbHoOro kabento

Hebesneka uepes nowkoameHHAa kabento! AKWO nig 4ac pobotM Byno NOWKOMKEHO Kabenb
YKMBNEHHs aB0 NOAOBXYBabHUIA Kabenb, TOPKaTUCA 0 HUX 3200POHEHO. BUIMITL LUTENCENBHY BUNKY
Kabento XUBNEHHA 3 PO3ETKM.

» PerynfipHo nepesipAiiTe 3'eAHyBabHUA Kabenb iIHCTPpyMeHTa. AKLLO By BUABMIM HOTO NOLLIKOZKEH-
HA 3BEPHITLCA [0 (axiBudA-eNeKTpuKa, Wob 3amiHUTh Kabenb.

* BUKOPUCTOBYHMTE TiNbKKM AO3BONEHI ANA Liei 06nacTi 3acTocyBaHHA NOAOBKYBanbHi kadeni 3 Ao-
CTaTHIM NOMepeyHnM nepepizoMm ApOTy. IHaKWe MOXKe CrMoCTepiraTuca 3HWKEHHA MOTYXXHOCTI
iHCTpyMeHTa i neperpiBaHHa kabento.

* PerynapHo nepesipaAnTe NOAOBXKYBaNbHUIA Kabesnb Ha HAABHICTb MOLIKOAMXEHb.

* MoLwKoWKEHI NOAOBXKYBanbHi kabeni nianAraoTb 3amiHi.

* 1N 30BHILUKHIX POGIT BUKOPUCTOBYITE NULLIE AO3BONEHI ANA eKcryatalii noAoBXyBanbHi Kabeni,
L0 MaloTb BiAMNOBIAHE MapKyBaHHS.

ﬂ PekomeHAOBaHUi MiHIManbHWi NonepeYHuii nepepis Ta MakcuManbHa A0BXWHA kabento HaBe-
AeHi HanpwKiHUi Lboro AokymeHTa y Burnaai QR-koay.

Miarotoeka no po6otn

/\ OBEPEXHO

Pu3uk oTpumaHHa TpaBm! BunaakoBe yBIMKHEHHA iHCTPYMEHTa.

» Buiimaiite LiTencenbHy BUIKY Kabenio XMBNEHHA 3 PO3ETKH, MepLU HX 3aJaBaTv HanalTyBaHHA
iHCTpymeHTa abo 3amMiHioBaTH NpuUnaaan.

JoTpumyiTecs nonepeikyBasibHUX BKA3IBOK Ta BKA3iBOK 3 TEXHIKM OE3NeKu, HaBEeAEHUX Y LbOoMy

NIOKYMEHTI Ta Ha KOpnycCi iHCTpyMeHTa.

YcTaHOBNEHHA NUAANBHOTO NONOTHA E

1.BUAMITb LUTENCENbHY BUNKY KaBGEmNto XXUBNEHHA 3 PO3ETKM.

2.YcTaBTe NUAANLHE NONOTHO Y 3aTUCKHUI NATPOH (3yOLAMM Y HAaNPAMKY 3pidy) Ta HATUCHITL Ha HbOTO,
MOKKU BOHO He 3aiKCyETbCA.

3.MoTArHITL 3@ NMNANBLHE NONOTHO, LLOG NePEKOHATUCA Y MOro HadifHii pikcauii.

YcTaHOBNEHHA 3aXMCHOI KPULLKK E]

» YcTaBTe 3aXMCHY KPHULLKY criepeay B iHCTPYMEHT A0 ynopy.
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YcTaHOBNEHHA YCMOKTYBanbHoro agantepa E

1.YTpUMytouM YCMOKTyBanbHWA afantep ropu3oHTanbHO, YCTaHOBITb Oro 33ady Ha OMOPHY MAUTY
TaKUM YMHOM, LOG ABA CTOMOPHKX rayka yBiLLAK Y 3a4enneHHs 3 060X BoKiB.

2.MpueaHaiTe WnaHr nMnococa A0 YCMOKTYBalbHOro ajantepa.

PerymoBaHHﬂ MafATHUKOBOroO xoay E

1.ﬂ01pi6He HanawTyBaHHA MaATHUKOBOrO Xo4y 3a3HayeHe y XapaKTepUCTUKax BUKOPUCTOBYBAHOIO
NUNANBHOrO NONOTHA.

2.3a 10MOMOrot0 BayKens 1A PerynioBaHHA MaATHUKOBOTO X0y BUOEpiTb OAMH i3 YHOTUPLOX CTyNEHIB

1152,

PeryntoBaHHA KinbKocTi po6ounx xoais

ﬂ MoTpi6He HanalTyBaHHsA 3a3HAYEHE Y XapaKTePUCTUKAX BUKOPUCTOBYBAHOTO MUAALHOMO NOMO-
THa.

> Lllo6 3azath KinbKicTb po6OUMX XOAIB, AKY NOO3NK MOBUHEH BUKOHYBATU LLOXBUIIMHM, YCTAHOBITH
perynioBanbHe KONeco y BiANOBiAHe NONOXeHHA - Bia 1 (wana) Ao 6 (Benuka).

YcTaHOBNEHHA KyTa pisaHHA E

1.3HiMiTb YCMOKTYBanbHuii anantep. 56

2.lMoBepHiTb 3aTUCKHKMIA BaXKinb Ha3aa Ha 90°.

3.YcTaHoBITb NOTPiIGHMI KyT pisaHHsa (0°, 15°, 30° a6o 45°).

4.MoBepHiTb 3aTUCKHMI BaXxinb ynepea Ha 90°.
» OrnopHa nnuTa 3agikcoBaHa.

5.YCTaHOBITb YCMOKTyBanbHui agantep. 10 55

YcTaHOBNEHHA NPOTUBIAKONBbHOI HAaKNaaKu E

ﬂ MpoTuBiAKONbHA Haknazka MOXe 3acTOCOBYBAaTUCA JMLLE 3 TUMW MUAANBHUMMU MONOTHAMM,
KOHCTPYKLUif AKX Nnepeabayae ii BUKOPUCTAHHS.

1.BUiMITb LUTENCENBHY BUNKY KaBesto XUBEHHA 3 PO3ETKM.
2.YcTaBTe NPOTUBIAKONBbHY HAKNAAKY 3HU3Y B OMOPHY MAUTY.
Excnnyarauia
Al MONEPEAMEHHA
He6esneka uepes nowwKoameHHA Kabenro! AKWO nig yac po6oT Byno NOLIKOMKEHO Kabenb
YKMBNEHHA abo MOAOBXYBasbHU Kabenb, HeraiHo BiA'eAHaiTe IHCTPYMEHT Ta kabeni Bid Mepexi
JKUBNEHHA. He TopKaiTecA NOLKOMKEHOro Micys!
» PerynapHo nepesipaiTe yci 3'eaHyBanbHi kabeni. 3amiHioiTe NOLIKOAXKEHI NOAOBKyBasbHI Kabeni.
PeMOHT noLLKOmKeHNX KaberniB XMUBNEHHA JopyyanTe KBanipikoBaHOMy crevjianicry.
3asBuuail peKoMeHayETbCA BUKOPUCTOBYBATM aBTOMAT 3axUCTy BiA CTpyMy BUTOKY (RCD) 3 makcu-
ManbHUM CTPYMOM PO3MUKaHHA y 30 MA.
Cuctema BUAanNeHHA nuny

ﬂ Cucrema BUAanNeHHA nuny 403BONAE 3MEHLUUTU NMUNOBE HABAHTAXKEHHA Ta ﬂi,ClEMLLlMTM eKcnnyara-
LifHy 6eaneky iHCTPyMeHTa, OCKiNbKW 3aBAAKM il BUKOPUCTAHHIO CTPYXKKA Ta NI He 3aKpUBatoTh
BiA onepatopa niHito po3pisy Ta MeHLLe 3a6pyaHIoT poboye Micue.

1.YCTaHoBITb 3aXMUCHY KPHLLKY. +11 54

2.MpueaHaiTe A0 IHCTPYMEHTa YCMOKTYBalbHUIA aaantep Ta BUTAXKHUIA NPUCTPIN, AKWO Bu nnaHyeTte
NPOTArOM TPUBANOro Yacy MUAATU AepeBuHy abo iHWi matepiani, 06pobka AKMX NPU3BOAUTL A0
YTBOPEHHS 3HAYHOI KiNbKOCTi Nuy.
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YBiMKHEHHA m

1.HatucHiTb Ha BUMMKaY.

2.MicnA yboro, o6 3apikcyBaTh BUMMUKAY, HATUCHITb KHOMKY Qikcauii.

3.LLl06 3HATH dikcayito BUMMKAYa, Le pas HATUCHITb Ha HbOTO.

Mpame BpisaHHA B maTepian

1.YcTaHoBITh BaXKinb ANA peryntoBaHHA MAATHUKOBOrO XOZy B NONOXeHHA 0.

2.YCTaHOBITb iHCTPYMEHT Ha 00pO6GNtOBaHUiA 06'€KT NEpPeaHiM Kpaem OMOPHOI NIUTH.

3.HaaiiHo yTpUMytoUm iHCTPYMEHT, HATUCHITL Ha BUMMUKAY.

4.MiUHO NPUTUCHITL IHCTPYMEHT A0 06POBNOBAHOIO 06'eKTa Ta, 3MEHLLYIOUM KyT Haxuiy, noYnHaiTe
3arnubneHHs y marepian.

5.Konu By nponunanu 06pobntoBaHmii 00'€KT HACKPI3b, YCTAHOBITb IHCTPYMEHT y HOpMasnbHe poboye
MONOXEHHS.
» OnopHa nnuTa NoBMUHHA PIBHOMIPHO NPUAAraTH A0 NOBEPXHI 06POBNOBAHOMO 06'eKTa.

6.MponoBxynTe NMNAHHA B3AOBX NiHii PO3MITKHU.

BUMKHeHHA

» BianycTite BUMKKaY.

TemoHTam

/\ OBEPEXHO

Pu3uK otpumaHHa Tpaem! Bunaakose YBIMKHEHHA iHCTPYMEHTa.

> Buiimaiite LTencenbHy BUIKY Kabenio KMBNEHHA 3 PO3eTKW, MEepLU HiX 3aJaBaTv HanalTyBaHHA
iHCTpymeHTa abo 3amMiHioBaTH NpUnaaan.

JoTpumyiTeCH NonepeikyBasibHUX BKA3IBOK Ta BKA3IBOK 3 TEXHIKM OE3MNEKU, HABEAEHUX Y LbOMY
[IOKYMEHTI Ta Ha KOpnycCi iHCTpyMeHTa.

3HATTA YCMOKTYBanbHOro agantepa m

1.HaTtucHiTb Ha 0BuaBa CTOMOPHKX rauka.

2.MoTArHITL YCMOKTYBanbHUi agantep Hasaa Ta Bifl'eiHaiTe Moro Bil ONOPHOI NANTU.

3.MoTArHiTh 3a WnaHr nunococa Ta BiA'eAHaWTe WOro BiA YCMOKTyBanbHOro ajgantepa.

3HATTA 3aXMCHOI KPULLKK m

> 3nerka HaxuniTe 3aXMCHY KPULLIKY Ta 3HIMITb ii, NOTArHyBLLK Bnepea.

BULITOBXYBaHHA NUAANBLHOTO NOMIOTHA m

Al NONEPEAXEHHA |

Puauk OTPUMaHHA TpaBM. HeKOHTpOJ‘IbOBaHe BULUTOBXYBaHHA NUNANBHOrO NonoTHa 3 iHCprMeHTa

MOXXe NPpU3BECTU A0 TPaBMyBaHHA.

» Konu Bu nnaHyeTe Aictat NuAanbHE NONOTHO, YTPUMYMTE IHCTPYMEHT TakMM YMHOM, W06 nia yac
BULUTOBXyBaHHA BOHO HEe TpaBmMyBano noaen abo TBaPWH.

1.BUiMITb LUTENCENBHY BUNKY KaBento XXUBNEHHA 3 PO3ETKM.
2.HaTuCHITb Ha BaXXinb AnA AeBNOKyBaHHA NUAANLHOrO NOMOTHA Ta BiABEAITH #oro BOIK A0 ynopy.
» MunAnbHe NonoTHO Gyae AEBNOKOBAHO Ta BULLTOBXHYTO 3 IHCTPYMEHTA.

Jornaa i TexHiuHe o6cnyrosyBaHHA

He6e3neka ypameHHA eneKTpUUHUM CTpyMom! 3AIMCHEHHS A0MNAAY Ta TEXHIYHOrO 0BCNYroByBaHHA

IHCTPYMEHTa, Lo NIAKNIOYEHUA A0 MEPEXi UBNEHHA, MOXE NPU3BECTU A0 TAXKKUX TPaBM Ta ONiKiB.

> 3aB)K,Cll4 ,uicraBaﬁTe wTekep Kabento XUBMEHHSA 3 PO3ETKU, NepLu HiXK pPOo3noynHaT1 p060Tl4 3aornaay
Ta TexHiYHOro oBcnyroByBaHHA!

Hornag

* O6epexHO BUAanAiTe HaKoMMUYEHHA BpyAy.
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* ObepexkHO NpouMLLaiTe BEHTUMALAHI MPOPI3N CyXOHO LLITKOO.

* MpoTupaiite KOPMyC BOMOrol TKaHWUHOW. 3aBOPOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATH MUIOYI 3aCO6M, WO
MICTATb CUNIKOH, OCKINIbKM BOHW MOXXYTb MOLUKOAMTW NnacTMacosi AeTani.

TexHiuHe o6cnyroByBaHHA

Al MONEPEOQXEHHA |

Hebe3neka ypameHHA eneKTpUUHUM cTpymom! MpoBeaeHHA HEaBTOPHU3OBAHOrO PEMOHTY ENeKT-

PUYHMX YACTUH IHCTPYMEHTA MOXKE NPU3BECTU 10 OTPUMAHHA TAXKKMX TPABM Ta OniKiB.

> Llo PEeMOHTY eJ'IeKTpMHHOII' YacTUHK iHCprMeHTa aanyualfﬂe niwe Q)aXiBLlﬂ-eneKTpMKa.

* PerynApHo nepesipAaiTe YCi 30BHILLIHI YaCTMHW HA HAABHICTb MOLUKOAXEHb, @ OPraHu KepyBaHHA
iHCTPYMeHTa - Ha npeaAMeT cnpasHOi po6oTy.

* AKWO By BUABKUIM NOLLKOMKEHHA Ta/abo NOPYLIEHHA (GYHKLIOHANLHOCTI IHCTPYMEHTa, MPUMUHITL
0r0 BUKOPUCTaHHA. HeraiHo 3BepHITLCA A0 CepBiCHOI Cnyx6u komnaHii Hilti ana 3aifcHeHHa
PEMOHTY.

* MicnA npoBeAeHHA AOMNAAY | TEXHIYHOrO OBCNYrOBYBaHHA BCTAHOBITL YCi 3aXMCHI MPUCTPOI Ta
nepesipTe ixHI0 poboTy.

ﬂ LL{06 rapaHTyBaTth HanexHy po6oTy iHCTPYMEHTa, BUKOPUCTOBYMTE TiflbKM OpHMriHanbHi 3anacHi
YaCTUHM Ta BWAATKOBI Marepianu. PekomeHAoBaHi 3anacHi 4aCTuHM, BMAATKOBI marepianu Ta
npunaaasa ana Bawworo iHCTpymeHTa Bu Mmoxxete npuadatv y Hanbnwxuomy marasuni Hilti Store
a6o Ha Be6-caiiti wwwe.hilti.group.

YnuleHHA YCMOKTyBanbHOro agantepa

1.BUiMITb LUTENCenbHY BUIIKY KaGemto KUBEHHS 3 PO3ETKM.

2.Bia'ennaitTe WwWnaHr nunococa BiA YCMOKTYBanbHOro aaantepa.

3.3HiMiTb yCMOKTYyBanbHuit anantep. 56

4.TIpouncTbTe YCMOKTYBaNbHUA aaantep.

5.MepeKoHanTeca, WO CTONOPHI rayKn He NOLUKOAXKEHI.

6.YCTaHOBITL YCMOKTyBanbHuii agantep. 10 55

YueHHA NUNANBHUX NONOTEH

1.Cnia perynApHo BUAANATH 3 NUAANBHUX NONOTEH 3aULLKU CMOMK.

2.MoknagaiTe NUNANbLHI NonoTHa Ha 24 roanHK y 6eHanH abo y 3acib aAnA BUAaNEHHA CMonK (NpoaaeTbea
OKpemo).

TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHs

TpaHcnopTyBaHHA

» 3a60POHAETLCA TPAHCMOPTYBATH IHCTPYMEHT i3 YCTAHOBNIEHUM 3MiHHUM POGOUYMM IHCTPYMEHTOM.

» HaainHo 3aKpinntoiTe IHCTPYMEHT NiA Yac TPaHCNOPTyBaHHA.

» Micna TpaHcnopTyBaHHA IHCTPYMEHTa 3aBX/Au NepeBipAnTe YCi AOro 30BHiLLHI YAaCTMHU Ha HAABHICTb
NOLUKOZKEHb, @ OpraHu KepyBaHHA - Ha NPeAMET cnpaBHOi po6oTH.

36epiranHHa

> Ha yac 36epiraHHs iHCTpyMeHTa 3aBaun BUiiMaiiTe HOro LWTENcesbHy BUNKY 3 PO3ETKM.

» 36epiraiTe iHCTPYMEHT Y CyXOMy MiCLji, HeJOCTYNHOMY ANf AiTel Ta CTOPOHHIX OCi6.

> AKLLO IHCTPYMEHT 3HaxX0AMBCA Ha 36epiraHHi NPOTAroM TPUBAIOro Yacy, 3aBX AW nepesipaAiTe yci
0ro 30BHILLHI YaCTUHU HA HAABHICTb MOLUKOKEHb, a OPraHu KepyBaHHA — Ha NPeaMeT CrpaBHOI
poboTu.

Jlonomora y pasi BAHUKHEHHA HECNPaBHOCTEN

Y pasi BUHMKHEHHS HeCNpaBHOCTEN, AKi HE 3a3HaveHi y Uil Tabnuui abo Ak Bu He MoxkeTe nonaroantm

CaMOCTIiHO, 3BePHITbCA [0 CepBiCHOI ciy6u KomnaHii Hilti.
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HecnpagHicTb

Mo nuea npuunHa

PiweHHsn

MunAanbHe NonoTHO BMNazae
3 iHCTpyMeHTa.

MunanbHe NONOTHO 3aKpinneHe
HEHaneH1UM YUHOM.

Cuctema 3aTUCKHUX NPUCTPOIB
3acmiveHa.

» [loBTOpPITE ONepaLuito oro
3aKpinneHHs.

» [lepekoHaiiTecs, WO 3aTuUC-
KHWIA NaTpoH MOBHICTIO BiA-
KPUTUIA; KPIM TOrO, MUNAnbHe
NONOTHO MOBWHHE BCTaBATU-
cAl 3 BiAYYTHUM ONOPOM.

» [pounCTbTE 3aTUCKHUIA naT-
POH.

MunAnbHe NONOTHO He BAA-
€TbCA BCTAaBUTU B iHCpr-
MEHT.

Cuctema 3aTUCKHUX NPUCTPOIB
3acmiveHa.

» [pOYKCTLTE 3aTUCKHMIA naT-
POH.

He BaaeTbeA Biaperyniosa-
TM MaATHWUKOBMIA XiA.

Mas Bakens ans peryntoBaHHA

MaATHMKOBOIO X0y 3aCMi4eHHU.

> npO‘-IMCTbTe nas saxkena ana
perynioBaHHA MaaTHUKOBOrO
xoay.

MaATHUKOBMI XiA HE PYHK-
LioHye.

MexaHiaM MaATHMKOBOIO xoay
3aCMiyeHui.

» [lepesipTe, Y4 HaKoMMuMBCA
6pya B obnacti MaATHUKOBOI
BUKM Ta 3a HeoOXiAHOCT
BUZANiTb Moro.

Baxxinb AnA perynoBaHHA MaAT-
HUKOBOTrO XO/ly BCTAHOBNEHUIA Y
nonoeHHa 0.

> YCTaHOBITb #0ro y notpibHe
NONOMKEHHS.

EneKTpoiHCTPYMEHT CUbHO
HarpiBaeTbCA.

EnektpuyHa HecnpasHiCTb.

» HeraiHO BUMKHITb iHCTPYMEHT
i Bin'eaHaiiTe kabenb uBNeH-
HA Bil Mepexi.

> 3aueKaiTe, AOKHM IHCTPYMEHT
He OXOJNoHe, Ta 3BEPHITbCA A0
cepBiCHOI Cy)61 KomnaHii
Hilti.

YTunisauis

Q‘,ff@ BinbwicTe Matepianis, 3 AKUX BUrOTOBNEHO IHCTPYMeHTM Komnanii Hilti, npuaathi ana BTOpUHHOT
nepepobku. MepeaymoBoto Ans iXHbOI BTOPUHHOI NEpepobKM € HaneXHe COPTYBaHHA BiAXOAIB 3a
TMnom martepiany. Y 6aratbox KpaiHax cBiTy komnadia Hilti npuitmae ctapi iHCTpymMeHTH ana iXHbOi
ytvnisauii. LLlo6 oTpumatn AoaaTkoBy iHGOpMaLilo 3 LbOro MUTaHHA, 3BepTaiTecA A0 CepBICHOI
cnyx6u komnanii Hilti a6o a0 cBOro TOProBoro KOHCYNbTaHTa.

ﬂ » He BUKMAAITE €NeKTPOIHCTPYMEHTHU, eNeKTPOHHI MPUCTPOI Ta akyMynaTopHi 6artapei y 6aku
anA no6yToBOro cmitTa!

RoHS (anpekTtrea KHP npo o6MeieHHA BUKOPUCTaHHA He6esneuHnX peyoBuH)

LLlo6 nepernsaHyTv Tabnuuto 3 iHpopmauieto Npo HebBeaneyHi peyoBuHM, ByAb Nnacka, Nepenaitb 3a
TakMmu nocunanHamu: gr.hilti.com/r5212956

MocunaHHA Ha Tabnuuto 3 iHGopMaLieto NPO PeYoBHHM, BKIOYEHi A0 AupekTuBu RoHS, HaBeaeHe
HanpUKiHUi Uboro aokymenTa y surnaai QR-koay.

F'apaHTiiHi 3060B'A3aHHA BUPOGHKKa
» 3 nuTaHb rapaTii, 6yAb nacka, 3BepratTecs A0 Hanbnmk4oro napTHepa komnaii Hilti.
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kk TynHycKa nanganaHy 6oMbiHLIA HYCKaynbIK

NannanaHy GoibiHWA HYCKaynbIK Typanbl ManimeTTep
Ocbl napaanaHy 60#biHIIA HYCKaynbIK Typanbl

ERL

UmnopTTaybil MaHe eHAIPYLUIHIH OKineTTi yibiMbl

* (RU) Peceit ®enepauuacsl

"Xuntv Ouctpubstown NTO" AK, 141402, Mackey 06nbichl, XUMKH K., JleHWHrpaackas K-ci, 25-6er,

15.26-KypbinbIMbl

(BY) Benapycb Pecny6nukacesl

"Xuntn BuYai" XLLC, 222750, MuHck obnbickl, [3epxuH ayaaHbl, P-1, 18 km, 2 (Cnoboaka

ayblNbIHbIH XaHblHA), 1-34 KypbibiMbI

(K2) KasakcraH Pecny6nukachl

"Xuntn Kasakctan" XKLLIC, 050057, Anmarbl K., Boctanablk ayaaHsl, Tumupases K-ci, 42/15 yi,

nutep 012 (15 kopnyc)

(KG) KblpFbia Pecny6nukacsi

"T AND T" XKLLUK, 720021, KbipFbi3cTaH, Billkek K., U6panmoB keLw., 29 A yiii

(AM) Apmenua Pecny6nukacs!

"3MY-KOH" XKLLIK, 0070, EpesaH k., Epmanna Kouap k-ci, 19/28

OHaipinreH eni: )xababikTarsl 6enriney TakTamachiH Kapaxbia.

OHZIpinreH KyHi: »xabablKTarbl 6enriney TakTaillacklH KapaHbl3.

TuicTi cepTUOUKaTTLI MblHA MEKeH)Kal BoibiHILAa TabyFa Gonazabl: www.hilti.ru

Caktay, TacbiMangay »><eHe naijanady luapTrapbiHa nanfanaHy OoibiHWA HyCKaybiKTa

GenrineHreHHeH 6acka apHaibl Tanantap KonbinManabl.

OHIMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 5 Xbin.

* Eckepry! OHimai nanpanavbac OypbiH eHIMMeH OGipre OepinreH naiaanaHy GoWbiHLWA

HYCKAaynbIKTbl, COHbIH illiHAE HycKaynap, Kayincisaik )xeHe ecKepTy HyCKaynapbl, Cypettep MeH

cneuupuKaumanapabl MiHAETTI TYPAE OKpIN LUbIFBIHBI3 XOHE TYCIHIN anbiHpi3. Bapnbik, Hyckaynap,

Kayincisaik XeHe ecKepTy Hyckaynapbl, CypetTep, cneuudukauuanap, coHAal-ak Kypamaac

GernLueKTep aHe PpYHKUMANAPMEH TaHbIChIN WhIFbIHBI3. Byn Hyckay opblHAaNMaraH araanaa, Tok

COFy, BpT XKeHe/Hemece aybip »kapakar any Kayni TybiHAanAbl. Maiaanany 6oibiHLLA HYCKayNbIKTHI,

COHbIH iLWiHAe Gapnblk HycKaynapAbl, Kayinciszik keHe eckepTy HycKaynapbiH KeWiH naiaanaHy

YLWiH caKTan KowblHbI3.

eHiMAepi Kacibu naiaanaHylbinapFa apHanfFaH »XoHe onapAbl TeK KaHa ekinetri,

GiniKTi KbI3METKepNep nanaanaHybl, KyTiM XKeHe TEXHUKanbIK Kbi3MeT KepceTyi THic. KbiameTkepnep

KayincisAik TeXHMKackl BOMbIHLLIA apHaiibl HYCKay anybl KepeK. ©OHIM MEeH OHbIH Kocanksl Kypar-

[apblH Backa MakcarTa KonaaHy Hemece onapablH OKbIThIIMAaFaH Kbl3MeTKepfepaiH TapansiHaH

nanaanaHblinybl Kayinri.

* BepinreH nainanay GoibliHIWA HYCKAynblK Gackin WbiFapbinFaH Me3eTTe TEXHUKaHbIH aFbiMAarb!
yKaraaiblHa corikec Keneai. AFbiMaarbl Hycka apaaibim Hilti eHiMAaepiHiH BeG-caiTbiHAa KOMKETIMAI.
On ywiH ockl naitaanaHy 6oibIHLLA HYCKAYNbIKTaFb! @ nien BenrineHreH cintemere eTiHi3 Hemece
QR KoAblH CKaHepneHis.

* BHimai 6acka TynFanapra Tek ockl nanfanaHy 6omblHLLA HYycKaynbikneH Gipre GepiHia.

LapTTel 6enrinepAiH aHbIKTamMachbl

EckepTy

EckepTynep eHiMAi kKonaaHy GapbiCbiHAaFbl KayinTep Typanbl eckepTedi. TeMeHAeri CurHanmblk,

cesaep navaanaHbinaabl:
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KAYINTI!
> AybIp »xapaxatTapra aKeneTiH HemMece emipre Kayin TeHAIPeTiH Tikenel KayinTi xxaraanabiH XXannbl
Genrinenyi.

| Al ECKEPTY

ECKEPTY !

> AybIp xapakatrapra aKenyi Hemece emipre Kayin TeHAIPYi MYMKIH bIKTUMan KayinTi »karFaaiabiy
*annel enrineHyi.

/\ ABAWIAHbI3

ABAWNAHBI3 !

» XKapakart anyra Hemece MyNiKTiH 3aKbIMAanyblHa 9Kenyi MyMKiH bIKTUMan KayinTi KaraanablH xannsi
GenrineHyi.

Kymarramanarsl 6enrinep

Byn ky)xatTamaaa TemeHaeri 6enrinep nanaanaxbinaabi:

@ MannanaHy anaeliHAa naaanany GobiHLLIA HYCKAYMbIKTHI OKY KaXeT

ﬂ AcnanTbl naiaanaHy GoibIHLA HYCKaynap »xoHe 6acka nanaans aknapar

:gfq Kaita nangananyra 6onatbiH MarepuangapMeH XyMbiC ictey

K aﬂeKTp acnanTtapAbl XXoHe akKyMynatopnapAbl TYPMbICTbIK KOKbICKa TacTaMaHbI3

CypeTttepaeri 6enrinep
Cypetrepae TemeHzeri 6enrinep konaaHbinazsi:

KA | Byn caHaap ockl HyCKaynbiKTbiH 6ackiHaarbl 9p CypeTKe Colkec keneai
Hewmipney cypeTTeri »xyMbiC KaaamaapbiHbIH PETTINIrH 6inaipeai »eHe MaTIHAET! XKYMbIC
KaaamzaapbiHaH esrelueneHyi MyMKiH
Mosunuma Hemipnepi LLlony cypeTinae KonaaHbInaasl »xoHe OHiMre Wwony maxkanacblHaars!
WapTTel 6enrinepaiy Hemipnepixe cinteinai

3

11

@ | Atanmbiw Genrinep eHiMAi KonAaHy GapbiCbiHAa alpbIKLLA HA3apbIHbI3AL ayAapTaabl.

©OHimre KaTtbicTbl 6enrinep
©Himpaeri 6enrinep
TemeHgzeri Genrinep eHimae KonaaHbINaab!:

Ng | Boc xypicTeri »uinik

N | Kypbinfet iOS »eHe Android nnatpopmanapeiMeH yinecimai NFC TeXHONOMMACHIH
E} Konaanabl.

Kayincisgik

AneKTp Kypanaapbl yLWiH Kayincisaik TexHUKackl 6oMbIHLLIA Kannbl HycKaynap

A ECKEPTY Byn anekTp KypanbiHa apHanraH 6apnbik Kayincisaik HyckaynapbiH, Hyckaynap-
Abl, CypeTTepAi MaHe TeXHUKanbIK, AepeKTepAi OKbIN LWbIFbIHBI3. TeMeHae GepinreH Hyckaynap-
Zibl OpbIHAAMay 3NEKTP TOTbIHbIH COFYbIHA, OPTKE 9Kenyi MyMKiH XXaHe/Hemece aybip »xapakatrapabl
TyAbIPYbl MYMKIH.

Kayincisnik TexHukacbl GoiibiHWa 6Gapnblk HycKaynapabl aHe HycKaynapabl Keneci
nanaanaHylubl YWiH caKTaHbl3.
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Kayincisaik HyckaynapbiHAa KONAaHbINATBIH «3NEKTP Kypasbl» TEPMUHI 3NEKTP XKEeniCiHeH (xeninik
kabenbMeH) KaHe akKyMYNATOPAAH (KEeNinik kabenbCis) XyMbIC ICTEHTIH 9NeKTP KypanblH Gindipeai.
Hymbic OpHbI

» J{ymbIC OpHbIHAAFbl Ta3anblKThl XaHe TAPTINTI KaaaranaHbld. XXyMbIC OpPHbIHAAFLI PETCI3AIK
JKOHEe Hallap XapblK COTCI3 aFaannapra aKkenyi MyMKiH.

> JaHFbill CyAbIKTBIKTap, rasaap Hemece way Gap wapbinbic Kayni 6ap aimakrta anekTp
KypanbiH KonaaH6aHbi3. XXyMbiC Ke3iHAE NEKTP Kypanaaphb! YILKLIHAAP WbIFaAb! KoHe YILKbIHAAP
WaHAbl Hemece Bynapabl TYTaHAbIPYbl MYMKIH.

» BananapablH iaHe Gorae anamaapAbIH KYMbIC iICTEN TYPFaH ANEKTP KypanbiHa XaKbiHAaybIHa
pyKcat eTneHi3. XXymbicka KeHin 6envereHae, aneKkTp KypanbiH 6akbinay »oranybl MyMKiH.

AnekTp Kayincisairi

> AneKkTp Kypanably OGainaHbiC awacbl 3NEKTP KeniCiHi{ poseTKacbiHa can Gonybl
KepeK. AWNbIpAbIH KOHCTPYKLMACLIH e3repTneHis. Koprayblll mepre kocybl 6ap anexkTp
KypanaapbiMeH Gipre eTneni anbipnapabl konaaH6anbis. TynHycKa anbipnap XaHe onapra can
po3seTKanap 3NeKTP TOrbiHbIH COFY KayniH azanTazbl.

» Wepre kocbinFaH GetTepre, mbicanbl, Ky6bipnapfa, MbinbITy KypanaapbiHa, newTtepre
(nnuTanapra) MoeHe TOHasbITKbILITapFa Tikenen Turoai GonabipmaHbis. XKepre KocbinFaH
3aTTapra TUreHAe 3NEeKTP TOrblHbIH COFYbIHbIH YSIKEH Kaymi TyblHAaRAb.

> 3neKkTp Kypanaapab! KaHGbipaaH Hemece binFan acepiHeH caKTaHbI3. JNEKTP KypanFa Cy TUioi
HOTUXKECIHAE BNEKTP TOrbIHbIH COFY Kayni apTadbl.

» BaiinaHbIC CbiMblH 6acka mMaKcaTTa KonaaH6aHpI3, Mbicanbl, aNeKTP Kypanabl TacbiManaay,
OHBbl iNiN KO HEMece 3NEKTP MeniCiHi{ po3eTKacbiHaH abipAbl WbiFapy ywiH. BainaHbic
CbIMbIH Xbifly, Mai, ©TKIp MUEKTEep HemMece XbimKbiManbl GeniKTepaeH aniuak, yCcTaHpbi3.
BainaHbiC CbiMbIHbIH 3aKbIMAANYbl HEMeCe KabaTTacybl HOTUXKECIHAE SNEKTP TOrbIHbIH COFY Kaymi
aprtagsl.

» Erep MyMbICTap alublK, ayaaa opbiHAanca, Tek 6enMenepaeH ThiC KonaaHyra pyKcar eTinreH
Yy3apTKbIW CbiMAapAbl NaiaanaHbiHbi3. BenmenepaeH Thic KonaaHyrFa »apamabl Y3apTKbILL
CbIMAbI Nainaanany 31eKTp TOrbiHbIH COFY KayniH asaiTanbl.

» Erep aneKkTp KypanmeH biUFanabinblK XaraainapbiHaa Kymbic icteyai 6onabipmay MymKiH
emec 6onca, LWbIFbIN KETETIH TOKTaH KOpPFay aBTOMATbIH KONAAHBIHBI3. LLILIFLIN KETETIH TOKTaH
KOpFay aBTOMAaTbIH KONAAHY 3NEKTP TOrbIHbIH COFY KayniH asanTazbl.

AnampapablH Kayincisairi

> YKbINTbl 60nbIHbI3, BpeKeTTepiHi3re KOHIN 6eniHi3 aHe aNeKTP KypanbIMEeH KyMbIC icTeyre
AypbIc KapaHbi3. LLlapluiaraH Ke3ae Hemece ecipTki, ankoronb He Aapi KabbinaaraH CoH aNeKTp
KypanbiH KonaaH6aHbi3. OneKTp KypanbiH KOMAaHFaH Kesaeri 3eiHCiaaik ayblp xapakarrapra
anapsbin COFybl MYMKIiH.

> JeKke KopraHy KypanaapblH naifanaHbiHbl3 oHe 9pKalaH MIHAeTTi TypAe Kopraybill
KO3INAIPIKTI KMiHi3. OnexTp KypanbiHbiH TYPiHE XKeHe naiganaHy araainapbiHa 6annaHbICTl
JKEKe KOPFaHy KypaniapblH, MbiCanbl, LUAHHAH KOPFaiTbIH PecnMpatopAbl, ChiPFLIMANTBIH ask,
KuiMAi, KOpFaybIll WAeMAi, eCTyAi KOpFay KypanaapbiH KOnAaHy apaKkatraHy KayniH asaitazsl.

> 3neKTp KypanbiHbl{ Ke3[enCcoK, KOCbinyblH GonabipmMaHbi3. OneKTp KyaTblHa Kocy
XoHe/HeMece aKKyMYNATOpAbl KOO, KeTepy HemMece TacbiManaay anabiHAa aNeKTp Kypanbl
ewipinreHiHe Ke3 MEeTKi3iHi3. OneKkTp KypanbiH TacbiManaraHfa caycakrap CeHaipriwTe
GonaTblH HeMece KOCbIIFaH ANEKTP Kyparibl Xenire KOChINaThiH JKaFaanunap CoTcis araainapra
aKenyi MyMKiH.

> NeKTp KypanbiH KOCYy anAblHAA peTTeyLUi KYPbiFbINapAbl MaHe raika KinTiH anbiHbi3. AnekTp
KypasnbiHblH atHanatbiH 6eniriHAeri acnan Hemece KinT )apaxarrapra aKenyi MyMKiH.

> ymbIC Ke3iHAe bIHFAWUCBI3 KanbiNnTapFa TYpMayFa ThIpPbICbIHbI3. YHEMi TypaKTbl KYWAi KaHe
Tene-TeHAIKTI cakTaHbi3. Byn KyTnereH )xaraainapaa aneKkTp KypanbiH )Xakcblpak 6ackapyra
MYMKIHAIK 6epedi.
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» ApHaiibl KMiMAI KHiHi3. ©Te 60c KHimAi Hemece awweKennepai KMMeHis. LUawTbl, KMiMAi KaHe
KONFanTbl AMEKTP KypanbiHbIH atHanaTtbiH TyWiHAepiHeH cakTaHbl3. Boc kuiM, sLiekeiinep »xaHe
Y3blH WAL OnapFa iniHyi MyMKiH.

» Erep waHAabl MUHay KaHe KeTipyre apHanfaH KypbinfFbinapAbl KOCy KapacTbipbinFaH 6onca,
onap KoOCbliFaHbiHAa aHe MakcaTbl 6om Kon, Kary, KO3 MeTKi3iHi3.
LLlanab! KeTipy MoAyniH naiaanaHy WaHHbIH 3UAHALI 9CEpiH asaiTasbl.

» ©3 MOMHbIHbI3Fa KaTe Kayinci3aik ce3iMiH anMaHbi3 aHe 3NeKTP KypanblHa apHanfFaH
Kayincisnik epexenepiH 6ys6aHbi3, TiNTi 9NeKTP KypanbiH Wi KonaaHaTbiH Taxipubeni
naiaanaHywsl 6oncanpbia. MyKUATChI3 KONAaHy BipHeLLe CEeKyHATA aybip XapakaTtraHyra anaphbin
COFYbl MYMKIH.

BneKTp KypanbiH KONAaHy KaHe OFaH Kbi3MeT KepceTy

» Acnanka WwamaaaH TbIC lyKTeme TycyiH 6onabipmanbi3. Hak oCbl MYMBbICKA apHanfaH aneKkTp
KypanbliH KonaaHblHbI3. Byn epexeHi cakray KepCeTinreH Kyar AManasoHblHAA XOFapbIpak, *XyMbIC
canacblH aHe KayincisairiH kamtamachi3 etesi.

» CoHpipriwi 6y3binFaH anekTp KypanbiH KonaaH6aHbI3. Kocy Hemece eLwUipy KUblH 9NEKTP Kypasbl
KayinTi }XdHe OHbl XXeHAeY KepeK.

> AneKTp KypanbiH peTTeyre, caimaHaapAbl aybiCTbIpyFa Kipicy anabliHAa Hemece XyMbiCcTaFbl
ysinic anabiHAa poseTKagaH awaHbl XoHe/HeMece 3NeKTP KypanbiHaH anmanbi-canManbl
aKKyMynATOPAbI WbIFAPbIHbI3. By cakTblK Lapackl NeKTp KypanbiHbiH Ke3AeHCOK, KOChIyblH
6onabipmanabl.

> KonaaHbINManTbIH 3NeKTp KypanaapbiH G6ananap MeTnenTiH Mepae cakTaHbis. AcnanneH
TaHbIC eMeC Hemece OCbl HyCKaynapAbl OKbiN LWbIKNaFaH agamaapFa acnanTbl nanaanaHyra
pykcat 6epmeHis. JnekTp Kypanaapsl TeXXipubeci oK nanaanaHywbinapasii KonsiHaa KayinTi
6onaabl.

> AneKkTp Kypanaapbl MeH KepeK-WapaKTapfa yKbiNTbl KapaHbi3. AiHanmanbl Geniktepaiy
MYNTIKCi3 KbI3MET eTeTiHiH, onapAbIH MYPICiHIH MeHRinairiH, 6apnbik, 6onikTepAiH TyTacTbiFbIH
HOHe 3NEeKTP KypanbiHblH HYMbICbIHA Tepic acep eTyi MYMKiH 3aKbiMAApPAbIH MOKTbIFbIH
TeKcepiHis. AcnanTbiH 3akbimaanraH 6enikTepiH OHbI KonAaHy anabiHAa MeHaeyre oTKi3iHis.
JneKTp KypanbliHa TEXHUKaNbIK KbIBMET KOPCETY epexenepiH caktamay Ken CaTCi3 xaraannapabiy
cebebi 6onbin Tabbinaasl.

» Keckiw acnantapabiH YWKip ®aHe Tasa 6onybiH Kanaranay KepeK. XXyMbIC KyHiHAe cakTanarbii
KecKill acnantapaslH CbiHanaHybl cupekTey 6onaabl, onapas 6ackapy XeHinaey.

> IneKTp KypanbiH, caiMaHaapAbl, KeMeKWi KypbinFbinapabl waHe T.6. Hyckaynapra cai
navaanaHbiHb3. Byn Ke3ae MyMbiC MarAannapbiH XaHe OpbIHAANATbIH YMbICTbIH CUNATbIH
ecKepiHi3. OnekTp KypanaapbiH 6acka MakcatTapAa KonaaHy KayinTi xaraainapra akenyi MyMKiH.

» TyTKbILITap MeH TYTKbIW BeTTepiH Ta3a, KypFaK, Mai i3aepiHCi3 ycTanbi3. ChipFaHak TyTKbILTap
MeH onapablH GetTepi Genrini Gip xaraainapaa dNEKTp KypanbiHblH Kayincid KonaaHbinybl MeH
GackapbinyblHa xon 6epmenai.

Kbi3meT KepceTty

> AneKTp KypanbiH KOHAEYAI TeK TynHycka Kkocankbl Genwektepai kongaHatbiH GinikTi
KbI3METKepnepre CeHin TancbipbiHbI3. Byn anektp KypanbiH Kayincis Kyiae caxkrayabl
KamTamachi3 etesi.

MopleHbAi KecKil ici 6ap af a ap! Kayincisaik Hyckaynapbl

> ONeKTp Kypanbl XacbipbiH KyaT CbiMAApPbIMEH H ©3iHiH 6au cl HaHacybl
MYMKiH YMbICTapAbl OpbiHAAY KesdiHAe 3NeKTP KypanbiH OKliaynaHFaH TyTka GeTrepiHeH
yCTan TypbIHbI3. ONEKTp CbiMAApbiHa TUreHAe acnanTbii KopFanmaraH Metann Genikrepi kepHey
acTbliHAa 6onaabl. By aNeKTp TOrbIHbIH COFYbIHA SKENyi MYMKIH.

» [anblHAamaHbl KbiCKbIL Hemece 6acka KypanabiH KeMeriMeH Typak Thl acTbiHFbl 6eTke Gekitin
TipKeHi3. [aibiHaamaHbl TeK KaHa KOSIMEH HEMece AEHEHi3re KbiChin ycTaraH Kesfe, Gakbinay
MYMKIHZIMHEH aiblpbinybiHbI3 MYMKiH.
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Kayinciaaik TexHuKacbl 6oiibiHILA KOCbIMLLA HYCKaynap
ApnampapablH Kayincisai
> KYpbINFbIHbI TEK TEXHUKANbIK, MIHCI3 KyiHAe FaHa KONnAaHbIHbI3.

» AcnanTsl Geilimaeyre HeMece e3repTyre ThibiM CanbiHaAbl.

> OpKaluaH acnanTbl eKi KONIMEH TyTKbILLTapbiHaH 6epik ycTaHbl3. TYTKbILLTEI KYPFak, api Tasa KyitiHae
YCTaHbl3.

» AcnanTbl KonzgaHy 6apbiCbiHAa apHaiibl KOPFaHbILL Ke3inaipiK, KynaK KOPFaHbIChIH XaHEe KOPFaHbILL
KOAFan Kuin XypiHia.

» Anmanbl-canmansl acnanTtbl aybiCTEIPFAH Kesae KOpFaybill KanTamaHbl TipeHis. Anmansi-canmans
acnanka TUIO KeCIKTepre »aHe KyWikTepre anapbin COFybl MYMKIH.

» Kopraybill  KesinaipikrepAai nahaanadblHbi.  MartepuanablH CblHbIKTapbl AEHEHi jkaHe Kesai
»apawxarraybl MYMKiH.

» XXymbicTbl Gactay anabiHaa AaiblHAama Matepuansl GoiblHLIA nmaiaa GonaThiH LWaHHbIH Kayin
KNacblH aHblKTaHbI3. AcnanmneH XYMbIC iCTey YLUIH KOPFaHbIC ASPEXeCci KyLiHAeri LaHHaH Kopray
HopManapblHa cai KypbinbiC LLAHCOPFbILLbIH KONAAHbIHbI3.

» XKyMbIC OpHbIHAAFEI @ya anMacyAbl XaKcapTy YLWiH SPEKET eTiHi3 XKoHe KaKeTiHLIe THICTi WaHFa
apHanFaH pecnuparopasl TaFbiHbi3. MyHAal LWaHHbIH GenlekTepiMeH AeM any Hemece OFaH TUIO
naiaanaHyLbinapaa HeMece XaHblHAaFbl aaamaapaa annepruanbik peakuManapAbiH XxaHe/Hemece
AeM any »kongapbl aypynapbiHbiH nainaa 6onybiHa akenyi MymKiH. Keilbip wak Typnepi (Mbicansl,
eMeHAi HeMece LamLaTTLl eHAeY KesiHAae naiaa GonatbiH LWaH) KaHueporeHAi aen ecentenei,
acipece araLIThl 6HAeY YLLIH KONnAaHbINaTbIH KOChIMLLA MaTepuaniapMeH (XPOM KblLLKbIIbIHbIH Ty3bl,
aFalTbl KOpFay 3aTTapbl) Tipkecimae. KypamblHaa acect 6ap martepuanaapael Tek MamaHaap
eHAeyi Kepek.

» CaycaKTapblHbI3/lblH KaHAAHAbIPYbIH YKaKcapTy YLLIH y3inic »kacan, »atTbiFynap »acaHbl3. Y3aK
yaKbIT XKYMbIC iCTereH Kesae, AipinAepain canaapbiHaH caycak, Kon He ByblHAapAblH KaHTamblpbl
He YKYWKeCiHe Kepi acep TUIOi MYMKIH.

dnekTp Kayincisairi

> XyMbicTel 6actamac GypbiH, XYMbIC aiMarbiHAarsl ANEKTPAK cbiMaap, ras 6eH cy Kybeipnaphbl
abblK EKEHAIMHE KO3 XKETKI3iHi3. TOK ChiMbiHA GaiKkamacTaH 3aKbIM KENTIPreH »xaraaiaa, acnan-
TaFbl CLIPTTA OpHaNacKaH MeTann GenLeKTep TOK COFy KayniH TyAblpybl MyMKiH.

OneKTp KypanaapbiMeH AYPbIC HYMbIC iCTey HaHe AypbIC NanaanaHy

> OHaenetiH Genwwekti 6epik GekiTiHi3. TapTbiiManbl acnantapMeH Hemece KbicnakneH Oypan
OeKiTinreH eHAENETIH 3aT KONMeH BekiTKeHre KaparaHaa 6epik 6onbin Typaabl.

MyKa apanapra apHanfaH Kayincisgik 6oibiHIa apHaibl Hyckaynap

> Apanay KesiHae eHimAai apAaibiM AeHeAeH apbl 6aFbITTaHbI3.

» KonbiHbI3ab! ellKallaH apa TeCeMiHiH anabiHa HeMece YCTiHe KOMMaHbI3.

» Benricia acTbiHFbl 6eTTe apanamaHbl3 XeHe KecKill ToceMAi YCTIHEH )XeHe acTbiHaH GereTrepaeH
60C yCTaHbI3.

» Apanay KesiHAe AaibiHAaMaHbIH acTbiH YCTaMaHbI3.

Cunarrama

©Hiwmre wony ﬂ

Texeriw Tynme

Herisri cenaipriw Coprbllw agantep

TyTKbILL BekiTKiL inmek
JKypicTtep »uiniriH petteyre apHanraH Tipek TakTachl
opHary AeHreneri MaATHUK »ypiciH peTTey uiHTiperi

® OO

YXenperty oibIKTaphbl
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Chbl HyAaH KOpFaHbIC
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@) ApaTecewmi Kypan 6ekiTkiLi
({2 YKaHacynaH KOpFaHbiC @@ ApaTecemaepit kynbintan Gocaty
@ Kantama viHTiperi

MakcarbiHa cav KonaaHy

CwunartranfFaH eHiM KonMeH GackapbinatbiH 9NEKTPAiK MaATHUKTIK »Kyka apa Gonbin Tabbinagsl. On

nnacTuKk, arall NeH meTann AalblHAamanapibl XeHe rMNC neH TanlbIKThl TakTanapzel apanayra

apHanfaH.

OHiM CTaHAaPTTbl COPFLILL LNAHTINEP YLUIH apHaibl )kacaKTanFaH KoChiMLLA LaHCOPFLILLKA apHanFaH

anmvansi-canmMansl 6ainaHbic Kente KyObipbiIMeH ababikTanraH. COpFbil LWNaHriHi eHiMre »xanray

YLUiH THiCTi ananTep KakeT 60nybl MYMKIH.

AcnanTbl TeK pUpMansIk TakTanLlaza KepceTinreH aneKTp XeniciHii kepHeyi 6onrFaxaa FaHa naiaanaHy

MYMKiH Gonaabl.

» Ochl 6HiM YLUiH Tek kaHa T Tepiaai 6inikneH (6ip »yabipbikLLanbl 6ifik) apa TecemaepiH naaanaHbi-
Hbl3.

blkTMMan kaTte KonaaHy

* ©Himai 6yTakTap MeH arall AiHiH apanay ywWiH naiaanaHyra 6onmanasl.

* OHiMAI AeHcaynbIK YLUiH 3UAHALI MaTepuanzapasl eraey yLlliH naiganaHyra 6onmanasl.

* BHiMAI biNFanabl opTaaa OpbiHAANATBLIH XXYMbICTAP YLUiH NaiaanaHyra 6onvaiiasl.

M oHKaHbI ypnen LbiFapy KYPbUIFbICH

YKOoHKaHbI yprien LWblFapy KYPbIFbICH! KECY ChI3bIFbIH XXOHKAAAH Bocarty yLUiH aya afbiHbiH apa TecemiHe

BarbiTTanabl.

XypicTep *wuinirii opHaty aeHrenerinae petreyre 6onaabl. 1-nosuuua 800 Xypic/MUHYT LWaMackiHa,
an 6-noauuua 3000 »xypic/MUHYT LIaMacbiHa COKeC Keneai.

KOCKBIL/XKbIPATKBILLTHIH - 6ackiny KylliHe GainaHbICTbl, XXYPIC KbinaamAablFbl 75 HKypic/MUHYT
LwiamacblHaH Gactanbin, opHaTy eHrenerinae opHartbinFan 6enrini 6ip »xypictepre aeiiH keTepineai.
4 caTbinbl MaATHUK KO3FanbiCbl

4 catbinbl MaATHUK KO3FanbiCbl apKbiibl KECY TEPEHAIr MeH canachl eHAEN »aTkaH Matepuanra
GannaHbICTbl OpHaTbiNaAbl. 4 catbinapAbl aybiCThIPy apHaibl TYTKaHbIH KeMeriMeH opbiHAanaab!.
Kecy »ueri KaHLLIanbIKTbl Tasa »aHe Asn 60/1ca, COHLWANbIKThI Killli MaATHUK CaTbiChl TaHAANYbI MYMKIH.
OHTaunbl catbl ToXKipubeae aHbIKTanaasbl.

Kypanasiy 6enwekTepi Cunarramacs!

0-kanam MaATHUK KO3FanbICbl *XOK,
1-kanam Kiwi ManaTHUK KO3FanbICbl
2-kapam Oprtallia MafaTHUK KO3FasbiChl
3-kanam YnKeH MafATHUK KO3FanbiChl

Temeriw TyTHA E

Texeril TyTKaHb! YL peTTey KyiiHe opHaTyra 6onaael.

1. OprTaHrbl Kyiii KaneinTel peTTey 607bIN Tabbinazbl: TEXErill TYTKA COMFa XoHe OHFa Kapan Typys!
THic. Mbicarbl, »ypicTep *wuiniriH Typanayra 6onaabl.
KocKgplILL/aXXbIpaTKbILWLTL 6ackin »xibepyre 6onaabi.

2. Texxeriw TyTKa TeK KaHa conFa Kaparbinyel Tic: TaceiManaay Kyii (acnan icke KocklMaybl THiC.)
KOCKbILL/aXbIpaTKpILL KybinTaynbl, OHbl 6aCy MyMKIH emec.

3. Texeriw TyTKa TEK KaHa OHFa Kapatbinybl TMiC: Acnan ewipinreH COH (KOCKbILL/aXblpaTKbILL
TOMbIK, BackiiFaH), «KOCYNbl» KyiiH KynbiNTan KO YLUiH Texeril TyTKaHsl oHFa 6acyra 6onaael.
Kyneintayael 60carty yLliH, KOCKBILL/aXbIPaTKbILITE! KaiiTaaaH 6ackiHbI3.
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CblHyAaH KOpFaHbIC

OHiM CblHyZaH KOPFaHBICMEH YKAOABIKTANYbl MYMKiH.

CblHyAaH KOpFaHbiC aFall AaibiHAamanapAbl apanay KesiHAe YCTiHT OeTTiH jkapbilybiHa Kon
Gepmeiiai.

MerTkisinim muHarbl

Apa TeceMi 6ap MaATHUKTIK 9NIEKTP )XXyKa apachl, Karntama, COpFbIlL aaanTep, CbiHyAaH KOPFaHbIC,
naiaanaHy 6o¥bIHLLIA HYCKAYbIK, iLLKi anTbl KbIpSbl Fraika KinTi.

OraH KoCca, eHIMIHI3 YLWiH pyKcar eTinreH xyienik eHimai Hilti optaneiFbiHaa Hemece keneci caittta
Tabyra 6onaabl: www.hilti.com

T cunart [
MaATHMKTIK 3NeKTp MyKa apachi

ﬂ leHepaTopaa Hemece TpaHCPOPMAaTOpAa XYMbIC ICTEreH Kesfle, OChl LWbIFLIC KyaT acnantbiy

dUpMarnblK TaKTallLuackiHAQ KepCeTinreH HOMWHanAbl TyTbIHbINATHIH KyaTTaH eH Kemi eki ece
»KOFapbl Bonybl kepek. TpaHchopmaTtop HeMece reHepaTopAblH XYMbIC KepHeyi apaanbim
acnanTbiH HOMUHaNABI TYThIHBINATLIH KyaTbiHbIH +5% »aHe -15% aparbiFbiHaa 60Mybl KEpekK.
JHepekTtep 230 B HOMUHanAbl KEpHeyre KaTbICTbl Keneai. ©3relue KepHeynep MeH enre KatbiCThbl
yAarinep yLwiH fAepeKtep esreueneHyi MyMKiH. HOMUHanabl KEPHEY MEH Uik XeHe HOMUHanAbI
TYTbIHbINATBIH KyaT pUpManbIK TakTanlanaa KepceTinreH.

SJD 6
OHim BybIHbI 01
HomuHanab! TyTbiHbINATBIH KyaT 850 Bt
EPTA 01 apiciHe cait canmars! 2,4 kr
Boc wmypicreri uinik 80 A/mMuH ... 3000 A/MuH
Wypic 6uikrTiri 28 MM
Araw 6oMbIHLIA MaKC. Kecy eHimainiri 150 mm
AntoMuHMIA BoMbIHLIA MaKC. Kecy eHimainiri 25 MM
Kocnacbiz 6onat 6oiibiHIWLA MaKC. Kecy eHimMAiniri 10 Mm
Kecy 6ypbiwbl (con wak/oH xak) 0°, 15°, 30°, 45°
Copfbill aganTepAiH CbIPTKbl AUameTpi 27,5 Mm

LUybin Typansl aknapar maHe Aipin MaHi

Ocbl Hyckaynapaa KepcertinreH AblBbIC KbICbIMbI MeH Aipin AeHreii ctaHaapTTbl enwey aAiciMeH
O/ILLEHTEH YKaHe OHbl 6acka aNeKTp KypanaapsIMeH CanbiCTLIPy YLiH naiaanaHyra 6onassl. CoHbIMeH
Gipre, o 3KCNO3ULMAHLI anabiH ana Garanay yLUiH Xapaias.

BepinreH aepeKkTep anekTp KypanbiHbiH HEri3ri XXyMbICbIH KepceTedi. Anaiaa, erep anexkTp Kypansi
6acka MakcatTapaa, 6acka XKyMbIC acnantapsiMeH KonaaHbnca HEMeCce OFaH KaHaraTTaHAbIPMaTLIH
TeXHUKanbIK, KbI3MET KepceTince, AepekTep earelle 60nybl MyMKiH. OCbIHbIH CanaapblHaH acnanTbiy
BYKin XYMbIC iCTey Ke3eHiHAe SKCMO3ULMA anTapnbIKTan apTybl MyMKiH.

OKCMo3NULMAHBI 9N aHbIKTaY YLUIH ANEKTP Kypasbl COHAIPINreH Kyi HeMece B0C XKYMBIC iICTEUTIH yaKbIT
aparnbiKTapbiH fa eckepy kepek. OCbIHbIH canaapbiHaH acnanTblii OYKin XXYMbIC iCTey KeseHiHae
BKCNO3MUMA aiTapnblKTai asatobl MyMKIH.

MNaiiaanaHyLwblHbL Naiaa GonatbiH LUYbINAAH XKeHe/Hemece AipinAaeH KopFay YLUiH KOChIMLLIA CaKTbIK,
WwapanapblH KONAaHbIHbI3, MbiCanbl: 3MeKTp acnabblHa XeHe YKYMbIC acrnantapbiHa TeXHUKabIK
KbI3MET KepCeTy, KonaapAblH XbiyblH CaKTay, XYMbIC NPOLECTEPiH AYPbIC YAbIMAACTHIPY.

ﬂ Ocel Ky)KatTa KonaaHbinateiH EN 62841 ctaHaapTrapbiHbiH Hyckanapbl Typanbl TONbIK aknapar
CoKeCTiK BoilblHLLIA AeKnapaumaHbiH cypeTiHae =11 167 GepinreH.
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LUybinAbIH 3MUCCHANBIK, KOPCeTKiwi

\ siD6
Abibbic KywiHiK aexredi (Lya) 101 ab(A)
IbiBbic KywWwiHiK AeHreni 6oibiHwa fancisaik (Kya) 5 nb(A)
JbI6bIC KbICLIMBIHBIK AeHreni (Lpa) 93 nb(A)
JbI6bIC KbICLIMBIHBIK AeHreni GolbiHwWwa gancisaik (Kpa) 5 nb(A)

Aipinaid mannbl kepceTkiwTepi

\ SiD6
Araw TaKTanapabl apanay 6oibiHWAa AiPiN SMUCCHUACBIHBIK MBHI | 9,7 M/c?
(an,8)

MeTtann napakTbl apanay 6oMbiHLIA BiPiN SMUCCUACBIHBIH MaHI 8,0 m/c?
(an,m)
Hancisaik (K) 1,5 m/c?

Y3apTKbiw kabenbai KonaaHy

3akbimpanran kabenbaeH Kayin 6ap! Erep »ymbiC KesiHAe »eninik Hemece y3apTKei Kabenb

3aKblmaanca, oFaH TMiore TelibiM canblHaabl. XKeninik kadenbai poseTkasaH LbiFapbiHbI3.

» AcnanTblH Xeninik kabeniH TypakTbl TypAe TEKCEPIHi3 XoHe 3aKbIMAaiFaH Kabenbai aybICTbIPY YLUiH
ToXipuGeni aNeKTpLLi MamaHAbl LaKbIPbIHbI3.

* TeK KyMbIC aiimarbl YLUiH PYKCaT ETiNreH, KenaeHeH KMMachl XETKINIKTI y3apTKelll kabenbaepai
KOMAaHbIHbI3. ©3re )aFaanaa acnanta KyarTblH XKOFaybl )oHe Kabenb Kbi3bin KeTyi MyMKiH.

* Y3apTKpIL Kabenbae 3aksiMaapabiH 6ap-XOFbIH XKyHeni Typae Tekcepin TypblHbI3.

 3axpiMaanFaH y3apTKelll kabenbAi aybiCTbIpy KepeK.

* AWbIK ayaaa XKyMbIC iCTEreHAE TeK NaiaanaHyra pyKcar eTinreH, conkec 6enrineyi 6ap ysapTrbill
kabenbaepai KonaaHbIHbI3.

ﬂ YCbIHbINATBIH MUHAMANZAbl KONAEHEH KUManap MeH Makcumandbl Kabenb y3blHAbIKTapbl OCbl
Ky)XaTTamaHblH COHbiHAA QR KOAbI peTiHAE KOMKeTIMAI.

HymbicKa AanbIHABIK,

/N ABAWNAHbI3

MWapakar any Kayni 6ap! ©HiMHIH Ke3LeNCOK, iCke KoCbinybl.

» Acnan peTTeynepiH opbliHAay HeMece KOCamKel GenleKTepAi anmMacTbipy anfblHAA XeNiniK alaHbl
TapThIN LUbIFAPbLIHBI3.

Ocbl Ky)kaTramaaarbl »aHe eHiMAeri Kayincisaik »xaHe eCKepTy HycKaynapblH OpbIHAAHbI3.

Apa TecemiH opHaTty E

1.)Keninik kabenb alwackiH po3eTKaaaH LbIFapbiHbI3.

2.Apa TeceMmiH (TicTepiMeH Kecy GarbiTbiHAG) Kypan GeKiTKiliHe (e3iHe ToH LUbIPT eTKeH AblGbicKa
AeitiH) canbiHbI3.

3.Bepik GeKiTinreHiHe Ke3 XeTKI3y YLUiH TeCeMAi TapThin KepiHi3.

KantamaHbl opHaTty E

» KanTtamaHbl anfblHFbl XKaKTaH eHiMre Kapai TipenreHLLe XbIDKbITbIHbI3.

Copfbill aganTepAi opHaTy E

1.Coprbil aaantepai KenaeHeHiHEH apTKbl XaKTaH TiPeK TakTacblHbIH ilWiHe GeKiTKiW inMeKkTepaiH
ekeyi ae GywipAae TipenreHLe XbIMKbITbIHbI3.
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2.LLlaHCOpFBILWTBIH LWNAHTICIH COPFLILL afanTepre »anrFaxb3.

ManaTHUK WypiciH opHaTy E
1.MaATHMK »KYPICiHIH AYPbLIC PeTTeNnyiH THICTi apa TeCeMiHiH TanantapbiHa cai anbiHbl3.
2.ManTHWK XXYPICIH peTTey WiHTIperiH TepT caTbiHbig =1 64 GipiHe OpHATbIHbI3.

MypicTtep muinirin opHaty

ﬂ Jypbic peTTeyai apa TeCeMiHiH THICTi TananTapbiHa cai anbiHbl3.

» XKypicTtep »uiniriHiy opHaty AeHrenerin 1 (Kiwi) xoHe 6 (ynKkeH) apacbiHaa OpHAaTbIHbI3.
Kecy 6ypbilublH opHaTy E
1.Coprblll ananTepAi GeneKTeHis. 68
2.Kbicna WiHTipekTi 90°-Ka apTka Kapam XblImMKbITbIHbI3.
3.KaxerTi kecy 6ypbilwbiH (0°, 15°, 30° Hemece 45°) opHaTbIHbI3.
4.Kbicna WiHTipeKkTi 90°-Ka anfa Kapam XblKbITbIHbI3.
» Tipek TaKTachl KaTTbl TapTLINFaH
5.CopFbill aaantepi OpHaTLIHbI3.

166
ChiHynaH KOPFaHbICTbI OpHaTy &

ﬂ CblHyiaH KOPFaHbICTbI TEK O YLUiH KapacTbipbiFaH apa Tecemaepi yLWiH naiaanasyra 6onaasbl.

1.XKeninik kabenb alwacklH PO3eTKaAaH LUbIFAPbIHbI3.
2.CblHyAA@H KOPFaHbICTbI aCThIHFbI XKaKTaH TiPeK TakTachlHbIH iLLiHE 6aChiHbI3.
Kbi3ameT Kepcety
Al ECKEPTY \
3akbiMaanFaH kabenbaeH Kayin 6ap! Erep )XymbIC 6apbiCbiHAR XKENinik HeMece y3apTKeILL Kabensre
3aKbIM TUCE, acnan neH kabenbAi Aepey eniaeH axblpaTbiHbI3. ByniHreH xxepnepre TMmeHis!
> Bapnblk, Xanfarbill CbiMAAPAbl XXYWHeni TypAe Tekcepin TypbiHb3. ByniHreH ysaptkeilw Kabenbai
anmacTbipbiHbI3. 3aKbiMAANFaH Xeninik CbiIMAapAbl PECMU TEXHUK MaMaHFa XeHAETiHi3.
DneTre Makc. eLwipy Torbl 30 MA WwamacsiHaa 6onFaH KE3AE MbIbICTaY TOrbIHAH KOPFay aBTOMaTbIH
(RCD) konzaHy yCblHbInaabI.
LllaHcopFbiw annapat

ﬂ LLlaHcopFbIL annapar LwaH KYKTEMECIH asaiTadbl, KeCcyaiH »aKcuipak, kepephiriHe 6ainaHbc-
Thl XKYMBIC KAyiMCi3AiriH KeTepeai eHe WaH MEH XKOHKaAaH GonaTblH XKYMbIC OPHbIHAAFLI
)KVKTeMeﬂeleiH aniabliH anaabl.

1.KanTtamaHbl opHaTbiHbia. £ 66

2.Arall Hemece maTepuanfapabl y3aK yakbiT 60ibl OHAETeH KE3AE, COPFbILL afanTep MeH WaHCOPFbILL
KYPbIIFbIHBI KOCBIHBI3, ce6e6i Gyn peTTe LaHHbIH XXOFapbl KOHUEHTPAUUACH! Nainaa 60nybl MyMKiH.

Kocy I

1.KOCKbILL/aXKbIPATKBILLTEI BACHIHbI3.

2.AXKbIpaTKbILLTEI OyFaTTay YLUiH COHaH COH TEXeriLl TYTKaHbl 6achblHbI3.

3.TexeriLTi 60caty YLUiH KOCKBILL/aXKbIPATKEILLTLI KaiTagaH 6acbiHbI3.

Marepuanfa oibin opHaTy

1.MaRATHUK KYpICiH peTTey TyTKacbiH O KyiiHe OpHaTbIHbI3.

2.OHiIMAi TipeK TaKTacbiHbIH anAblHFbl XXUeriMeH AaiblHAamara OpHaTbIHbI3.

3.6HiMai ycTan Typbin, KOCKbILL/2XKbIPATKbILLTHI 6aCbIHbI3.

4.6Himai Aadibinaamara KaTTbl 6ackin, opHaTy OypbiLLbiH a3aiTy apKbibl 6aTbPbIHbI3.
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5.[avibinaamaHbl Tecin anFaH »xaraanaa, eHiMAI KanbinTbl XXYMbIC KyHiHE KaiTapbiHbl3.
» TipeK TaKTachl asblKTblK B0MbIHLIA KOMbIFaH.

6.Kecy cbi3biFbl 60MbIHLLA KECY i XKanFacTbipbiHbI3.

Ouwipy

> KOCKBbILL/2XXbIPATKILLTHI XKiBepiHis.

TemoHTam

/\ ABAWIAHbI3

Mapaxar any Kayni 6ap! ©HiMHIH KE3AEMCOK, iCKe KOChlTybl.

» Acnan peTTeynepiH opbliHAay HeMece KOocanKbl GenlueKTepAi anMacTbipy anfblHAA XKeNiniK allaHbl
TapThIN LWbIFAPLIHBI3.

Ocel Ky)KaTTamaaars! oHe eHIMAEri Kayincisaik XeHe eCKepTy HyCKaynapbiH OpPbIHAAHbI3.

Coprbiw anantepai 6enwextey m

1.BekiTKil inMeKTepaiH exeyiH Ae ke 6acbiHbI3.

2.Copfblll aaanTepAi Tipek TakTacbiHaH apTka Kapai TapTbiHbI3.
3.LLIaHcopFbIW WAAHTICIH COPFLILL aaanTepAeH TapThin anbiHbl3.

KantamaHbl ansin Tactay (B2
> KantamaHbl asaan eHKENTIHi3 }KoHe OHbI anFa XbIMKbITYMEH asblHbl3.

Apa TeceMiH LubiFapbin TacTay m

Mapaxar any kayni 6ap. Apa TecemiHii 6aKbinaychls WhIFLIN KETyi XapaKkarraHyra anapbin COFybl
MYMKIiH.
» Apa Tecemi LWbIFapbINFaH Kesae eHiMAi agamaap He »xaHyapnap apa TOCEeMIHIH LUbIFbIN KeTyiHeH
Kapaxart anManTblHAa eTin yeTan TypbiHbI3.
1.)Keninik kabenb alackiH po3eTKaaaH LbIFapbiHbI3.
2.BeKiTKiLL MiHTIPEeriH LWeTKe TipenreHLUe XbIMKbITbIHbI3.
» Apa Tecemi Bocatbinbin, WhiFAPLIN TacTanaabl.

KyTim aHe TexHUKanbIK Kbi3MeT KepceTy

Tok cory Kayni 6ap! Yeninik awa eHrisinin TyprFaH Kesae KyTiM )KeHe TEXHUKaNbIK KbI3MET KepceTy

ayblp XapaKkaTrapra }aHe epTKe anapbin COFybl MyMKiH.

> Ke3 KenreH KyTiM »oHe TeXHUKabIK KbI3MET KOPCETY XYMbIChIH OpblHAAMAC OYPbIH XeniniK allaHbl
opaaiblM CybIpbIN anbiHbi3!

AcnanTbl KyTy

* KatTbl kabbiCKaH KipAi MyKUAT KeTipiHi3.

* )Xennety oMbIKTapbiH KYPFaK KbILLAKNEH Xainan TasanaHbi3.

* KopnycTbl TeK Con cynaHraH LybepekneH TasanaHbl3. EWKaHAai CUIMKOH KaMTUTBIH KyTiM Kypan-
AapblH naiaanaHbaHbl3, 8TKEHi onap nnactmacca GenLeKTepiH 3aKbiMaaybl MYMKIH.

TexHUKanbIK, KbI3MET KepceTy

ECKEPTY

Tok cory Kayni! OnekTpnik Kypampaac GenliekTepai Kate )KeHaey ayblp )apakattaHy MeH epTke
anapbin COFybl MYMKIH.
> AcnanTblH 3NneKTp GeniriH XeHAeYAi TEK MaMaH-3NEKTPUKKE TanChipbiHbI3.

* BapnblK Kesre kepiHeTiH GenLuekTepae 3akbiMAapAbIH 6ap->KOFbIH aHe 6acKapy aNeMeHTTePIHIH
aKayCbl3 XXYMBIChIH YKWi TEKCEpPIN TYPbIHbI3.

* BHiM 3aKbiMAANFaH )XaHe/HeMece akayrbl 0NFaH yKaFaanaa oHbl naiaanaHylubl 6onmMaHbi3. bipaeH
Hilti Kbi3MeT kepceTy opTanbiFbiHa XXEeHAETIHi3.
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 KyTiM >oHe TeXHUKabIK KbI3MET KOPCETY XYMbICTapblHaH KeitiH 6apibik, KOPFaybill KYPbUTFbINapab!
OpHaThIM, XXYMbICbIH TEKCEPIHi3.

ﬂ Kayincia konaaHy yLUiH TeK TyMHYCKa Kocasnkbl GenliekTep MeH XXymcanatbiH Matepuanaapabl

KonAaHblHbI3.  Bi3 pyKcaTr eTkeH Kocankbl GenLieKTep, LWbIFbIH MaTepuanaapsl MeH eHiMre
apHanFaH Kkepek-kapaktap Hilti Store aykeHiHae Hemece keneci BeG-calTra KOMmKeTiMAi:
www.hilti.group.

Coprbill aganTepai Tasanay

1.)Keninik kabenb alackiH Po3eTKaaaH LblFapbiHbI3.

2.LLlaHcopFbiLlW WAAHFiCIH COPFLILL aAanTepAeH LUbIFapbin anblHbi3.

3.Coprbil anantepai 6eniuekreHis. #1168

4.Copfblll aaanTepAi TazanaHbi3.

5.BexkiTKiLl iINMeKTepAiH 3aKpIMAanvaraHbliH Kaaaranan TypbiHbI3.

6.Coprbilll ananTepAi opHaTbiHbI3. +11 66

Apa TecemaepiH Tazanay

1.MannanaHbinaTeiH apa TeceMaepiHeH Wanbipabl Xui KeTipiHia.

2.Apa TecemiH 24 caraTka xepmainra Hemece CTaHAaPTTh Wawblp KETIPrill KypasFa canbin KONbIHbI3.

Tacbimangay maHe cakTay

Tacbimanpay

> ATanMbILL BHIMAI eHri3inreH KypanmeH Gipre TacbiManaamanbia.

» TacbiManaay kesiHae eHiMHIH 6epik GeKITinreHiHe Ke3 XeTKI3iHi3.

> Op TacbiManaaraHHaH KeiliH Keare KepiHeTiH 6apnbik Genikrepae 3akbiMAapAblH 6ap-KOFbIH XKaHe
Backapy 3NEMEHTTEPIHIH aKayCbl3 XYMbICbIH TEKCEPIN TyPbIHbI3.

CakTay

> ATanMmbliLL eHIMZAI 9pAaibiM Xeninik awacklH aXbIpaTthin CaKTaHbI3.

> ATanMbILL BHIMAI KypFaK KyiiHAe XeHe Gananap MeH pyKcartbl XOK aaamMaapAblH KOmbl XeTnenTiH
epAae CaKTaHbl3.

> Y3aK yaKbIT CakTaraHHaH KeWiH Kesre KepiHeTiH Gapnblk Geniktepae 3aksiMaapAbiH 6ap-KOFbIH
YKoHe GacKapy aNeMeHTTEPIHIH aKayCbl3 XXYMbIChIH TEKCEPIN WbIFbIHbI3.

AxaynbiKTapaarbl KeMek

Byn kecteae kenTipinmereH Hemece 03iHi3 Ty3eTe anmainTblH akaynbikTap opblH anFaHaa, Hilti keiamet
KePCETy opTanblFbiHa XabapnacbiHbI3.

AxaynbiK, blktuman ce6en Lllewim
Apa Tecemi CbIpTKa LWbIFLIN | Apa TecemMi aypbiC » Co3y apeKeTiH KalTanaHbi3.
KeTeai. 6yratranvanabl. > Kypan OGekKiTKili Tonbik,

allbinFaHbHA XKeHe apa
TeceMi Kapchblinblkka Kapa
BacbinFaHbIHa Ke3 XEeTKi3iHi3.

Kypan 6ekiTkiLLiH TasanaHbi3.

Coasy xyiieci nactaHraH.

v

Apa TecemiH eHrisyre Coasy xyiteci nactaHraH. » Kypan GekiTKilliH TasanaHbI3.

6onmaiabl.

MaATHUK »KYPICiH aybICTbI- MaATHUK WiHTIpEriHiH raikach! » MaATHUK MiHTIperiHiy

pyra 6onmainasl. nacTaHfaH. raiKkacblH KipAeH TasapThiHbI3.

MaATHUK XKyPpiCi KbiI3meT MasfTHUK MexaHW3Mi nactaHFaH. | » MaATHUK alacbiHbig

etnenai. aymarblHAA KipaiH 6ap-OFbIH
TeKcepin LUbIFbIHBI3 Aa, OHbl
YKOWbIHbBI3.
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AxaynbiK, blkTman ce6en LUlewim

MaATHUK Xypici Kbl3meT MaATHUK XypiCiHiH niHTiperi «<0» | » Kanaynbl MoHAI OpHATbIHbI3.
etnenai. nosvuuAcbLIHAA.

OneKTp Kypanbl KatTbl OnekTp Geniri GoibIHWA » Acnantbl GipaeH eLipiHi3
Kbl3bIN KeTTi. aKaynblK,. YKoHe rKeninik Kabenbai

CybIpbIN anblHbI3.

> Acnantbl cybiThin, Hilti
KbI3MET KepCeTy opTanbifbiHa
xabapnachbiHbi3.

Konere wapary

,ci:}; Hilti acnantapbl KaiTa eraey YLUiH Xxapamabl KenTereH matepuanaapAblH CaHblH KamTuabl. Kagere
»apaty anabiHaa matepuanaapabl MyKUAT cypbinTay kepek. Kenterew enaepae Hilti komnanuace:
ecki acnabbiHbI3Abl KaiTa eHaey YLUiH KaiTa kabbinaanasl. Hilti KbiameT kepceTy opTanbiFsiHaH Hemece

AUNepiHisaeH cypaHbI3.

X >3neKTp Kypanaapabl, 3NeKTPOHAbIK KypbUIFbiNap MeH aKkKymMmynatopnapAbl TYPMbICTbIK
KOKbICMEH Bipre TactamaHbia!

RoHS (3uAHABI 3aTTeKTepAiH NainaanaHbinybiH LEKTeY AUPEKTUBACHI)

TemeHgeri cinTemenep GoiblHLWA 3UAHALI 3aTTEKTEPAIH KecTeci 6epinreH: gr.hilti.com/r5212956
RoHS KecTeciHiH cinTemeci ockl Ky)kaTramaHblH COHbIHAa QR koAbl peTiHae GepinreH.
OHAipywi keningiri

» Keninaik Wwaptrapsl Typansl cypakrapbiHbia 6osnca, xeprinikti Hilti cepikreciHe »onbiFbiHbI3.

bg OpurnHanHo PbKoBOACTBO 3a eKcnnoarauua

HaHHu 3a PbKoBOACTBOTO 3a eKcnnoarayua

3a pBLKOBOACTBOTO 3a eKcnnoarayua

* Mpeaynpexaenue! Mpean na BKIOUATE NPOAYKTA, CE yBEPETE, Ye NMPUIOKEHOTO KbM NPOoAyKTa
PBKOBOACTBO 3a exkcnnoarauua, BKIKYUTENHO UHCTPYKUUUTE, YKa3aHUATa 3a 6esonacHoCT 1 npe-
AynpeanTeNHUTE yKasaHuda, GUrypu U cneumpukaumm, ca npoyeTenn 1 pasbparu. 3anosHauTe ce ¢
BCUYKHU UHCTPYKLUWUH, YKa3aHUA 3a 6esonacHoCT n npeaynpeantenHu ykasaHua, q>14rypw, CI'IeLqu)MKa-
LUK, KAKTO U CbCTaBHU YacTu n q)yHKLlMM. an HecnaseaHe uMa OnacHOCT OT eNIeKTpUYeCcKu yaap,
noxap M/MJ’M TEXXKKW HapaHABaHuA. CLXpaHHBaﬁTe PBKOBOACTBOTO 32 eKcnioarayud, BKIKOYUTEN-
HO BCHMUKM MHCTPYKLWK, YKa3aHuA 3a 6e30NacHOCT 1 NpeaynpeanTenHi ykasaHua 3a nocneasallo
u3nonssaxe.

* m I'Ipo,quTwTe ca npegHasHa4yeHu 3a ﬂpoq)eCMOHaHHM nmpebmenm “ morar aa 6'bﬂaT

00Cny)XBaHW, NOAABLPKAHW B M3NPABHOCT U PEMOHTMPAHW Camo OT OTOPU3MPaH KOMMETEHTEH

nepcoxan. Tosu nepcoHan Tpabea Aa Gbae CneumanHo MHCTPYKTUPaH 3a Bb3MOXXHUTE OMaCHOCTH.

MPOAYKTLT U HEroBuTE MPUCMOCOBNEHUA MoraT Aa GbAaT onacHu, ako Gbaar ekcnnoatnpaHu

HEnpaBOMEPHO OT HEKBaMPULMPAH NePCOHAN UMK aKo 6bAaT U3MNON3BaHW He NO NPEeAHa3HaYeHue.

anJ‘IO)KeHOTO PBKOBOACTBO 3a eKcnnoarayuA OTroBapA Ha aKTyallHOTO CBHCTOAHUE Ha TexXHUKara

MOMEHTa Ha oTnevyatBaHe. BuHaru Lie HamepwuTe akTyanHata BepPCUA OHNaWH Ha NpoayKTosata

cTpanuvua Ha Hilti. Mocnengaiite 3a Tasu uen Bpb3kara M QR Koaa B HACTOALOTO PBKOBOACTBO

3a ekcnnoarayua, 0603Ha4eH CbC CUMBONA @

« MNpepasaiTe NPOAYKTa Ha APYrY ULIA CaMO 3a€/IHO C HAaCTOALLOTO PBLKOBOACTBO 3a eKcnyoarauua.
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YcnosHu o6o3Hauenus
MpeaynpeauTenHu ykasaHua

MNpeaynpeanTenHuTe ykasaHua npeaynpexaasar 3a OnacHOCT B 30HaTa OKOMNO NpoAyKTa. Manonssar
Ce CneAHUTe CUrHanHu AyMu:

OMACHOCT!

» OTHacA ce 3a HenocpeAcTBeHa OMacHOCT OT 3annaxa, KOATO BOAW 10 TEXKW TENECHN HapaHABaHUA
Unu CMBPT.

NPEQYNPEXOEHME !

» OTHacA ce 3a Bb3MO)XHa OnacHoCT OT 3annaxa, KOATO MOXXe Aa AoBee A0 TeXKU TeneCHU
HapaHABaHWA UK CMBPT.

A NPEANA3NUBOCT

BHUMAHME !

» OTHacA ce 3a Bb3MOXXHa onacHa CuTyauud, KOATO MOXXe Aa AoBee A0 TeNneCHU HapaHABaHUA Unu
MaTtepuanHu WeTu.

CumBonu B AOKyMeHTauyuAaTa
B HacTtoAwara AOKYMeHTauunA ce usnonssat cneaHnuTe CUMBONNU:

@ Mpeau ynotpeba npoyeteTe PLKOBOACTBOTO 3@ eKcnnoarauums

ﬂ Mpenopbku npu ynotpeba u apyra nonesHa MHGopmalms

€49 | Bopasete ¢ peuuKknpyemn matepuan

K He MSXB'I:.pnFIﬁTe eNeKTpoypean u akymynatopu B 6utoBuTe otnaabuun

CumBONMU BbB pUrypuUTe
BbB purypute ce u3anonaear CrneAaHUTe CUMBOIN:

E Teswn uucna npenpatjar KbM CbOTBETHAaTa purypa B HauyasoTo Ha HaCTOALLOTO PbKOBOACTBO
3 HomepauMﬂTa Bb3Npou3Bexaa nocneaoBare/IHOTO U3MbIHEHUE Ha paGOTHMTe CTbMKK B
1306PAXKEHUETO U MOXKE Aa CE pasnnuaBa oT PabOTHUTE CThMKKU B TEKCTa

T nOBML{MOHHMTe HOMepa ce M3non3BaT BbB q)mrypaTa I'Ipernen n npenpawar KbM HOMepara
Ha nereHaarta B Pasaen Mpernea Ha npoaykTa

@] | Tosu 3HaK TpAGBa Aa NpeausBika BalueTo cneynanHo BHUMaHWe npu padota ¢ NpoayKra.

CuvMBONM B 3aBUCUMOCT OT NPOAYyKTa
CUMBONM BbPXY NPOAYKTa
Bbpxy npoayKTa ce U3nonasat ClefHUTe CUMBOK:

Ng | Bpoit xoaose Npu NpaseH xoA

S
E} BeaxuueH NPeHOoC Ha AaHHU

BesonacHocT

06wy yKkasaHua 3a 6€30nNacHOCT NPY eNEeKTPOMHCTPYMEHTH

A NPEAYNPEXAEHUE MpoyeTeTe BCUYKM yKa3aHWA 3a 6@30NacHOCT, MHCTPYKLWH, UAIOCT-
PaLUK U TEXHUUECKN XapaKTePUCTHUKH, C KOUTO € CHabAEeH TO3N eNeKTPOMHCTPYMEHT. [ponycku
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npu cnassaHe Ha npueeAeHUTe NOo-A0/y MHCTPYKLUMK MoraT Aa NpeAn3BuKaT enekTpuyecku yaap, no-

ap U/MnK TeXKN HapaHABaHKA.

C'bXpaHﬂBaﬁTe BCHUYKM YKa3aHuA 3a GESOHBCHOCT W UHCTPYKLUHUHK 3a 6'bneu.|,u ChnpaBKH.

M3non3BaHoTO B yKasaHWATa 3a 6€30MaCHOCT MOHATUE "eNEeKTPOMHCTPYMEHT" Ce OTHacA A0 3axpaH-

BaHW OT eNeKTpUYecKaTa Mpexa eNeKTPOUHCTPYMEHTH (CbC 3axpaHBaly kaben) uam Ao 3axpaHBaHu

OT aKyMyniaTop efleKTPOUHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBaLy kaben).

BesonacHocT Ha paGOTHOTO MACTO

> ﬂonn‘bpmaﬁTe pa6OTHOTO CHU MACTO YUCTO U Aoﬁpe OCBEeTEeHO. Eesnopﬂm:x‘m unu Heaocta-
TBYHOTO OCBETNEHUE B paboTHaTa 30Ha MOXeE Z1a JOBEAAT 10 3N0MONYKH.

» He paﬁore're C eNIeKTPOMHCTPYMEeHTa BbB B3pMBOONacHa cpeaa, KbAeTo MMa ropuMu Te4YHOC-
TH, ra3oBe UIU npax. B ENIeKTPOUHCTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPU, KOUTO MOrart Aa Bb3MIaMeHAT
npaxoBe Unn nanapeHua.

» [IpbKTE Aeua U CTPaHUYHKU nuua Ha 6e3onacHo pa3cToAHue, AOKATO paBoThTe C eNneKTPOUH-
CTpyMeHTa. AKO BHUMaHUETO Bu Gbie OTKNOHEHO, MOXe Aa 3aryOute KOHTPON BBbPXY ypeaa.

BesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTPOUHCTPYMEHTH

> C'benuumenuuﬂ'r ujencen Ha efIieKTPOUHCTPyMeHTa Tpn6Ba aa 61:}19 noaxoAfLy 3a KOHTakTa.
B HUKaKbB cnyuaﬁ He ce AonyCKa U3MeHAHe Ha KOHCTPYKUUATAa Ha wencena. Ako pa6OTMTS
CbC 3a3eMeHU eNIeKTPOUHCTPYMEHTH, He usnonssanTe apanTepu 3a wencena. M3nonssaHeTo
Ha OpPUrMHAaNHK Wencenu 1 NOAXOAALLM KOHTaKTU HaManABa PUCKa OT eNIEKTPUYECKN yaap.

> MGGRFBaﬁTe Aonvpa Ha TANOTO Bu A0 3a3emMeHU NOBBbPXHOCTU KaTo Tp'bévl, OTOMJIUTENHHU
ypeau, ne4Yku 1 xnagunHuuyu. PUCKBT OT Bb3HUKBAHE Ha €NIeKTPUYECKHN yaap ce yBenuyasa, ako
TAnoTo Bu e 3asemeHo.

> npennaasame €JIeKTPOUHCTPYMEHTUTE OT AbXA UNu Bnara. npOHMKBaHeTO Ha BOJA B efieK-
TPOUHCTPYMEHTa NoBMLLIaBa ONacHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha eNeKTPUYEeCKU yaap.

» He u3nonseaiite cbeAUHUTENHUA NPOBOAHMUK 3a LieNK, 3@ KOUTO He e NpefAHa3HayeH, Hanp.
3a HOCEHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa, 3a OKauBaHe WNK 3a U3BamAaHe Ha Lencena oT KOH-
TakTa. I'Ipennaasaﬁ're CbeAUHUTEeNTHUA NPOBOAHUK OT HarpABaHe, Mmacna, oCTpu p'bGOBe uwnu
ABUMEL|HU Ce HacCTU. nOBPEIJeHM WNKU YCYKaHU CbeaAUHUTENTHU NPOBOAHULUM yBEeNnUvaBaT pUcka ot
€NIeKTPUYECKH yaap.

» AKo paboTuTe C eNneKTPOMHCTPYMEHT Ha OTKPUTO, U3NON3BaiTe CamMo yaAbNKUTENHN Kabenu,
KOUTO ca noaAxoAALU U 3a pa60'ra HaBbH. M3non3saHeTo Ha YABDKUTENEH Kaﬁen, npeaHasHavyeH
3a paGOTa Ha OTKPUTO, HamManABa PUCKa OT ENeKTPUYEeCKH yaap.

» AKo He MomeTe na u3berHete paboTa C eneKTPOMHCTPYMEHTAa BbB BnamHa cpena, W3-
nonssante KN4 c BrpageHa ne¢e|('n-|oronoaa 3awura. M3nonseaHeTo Ha KoY C BrpageHa
ﬂeq)eKTHOTOKOBa 3auuta Hamanfea PUCKa OT eNleKTPUYEeCKHU yaap.

BesonaceH Ha4uH Ha pa6OTa

> B'I:AeTS KOHUEeHTpUpaHu, cnegete BHUMaTenHo J:l,eﬁCTBVIﬁTa CU U nocTbnBanTe pas3yMmHO npu
paGOTa C eNIeKTPOUHCTPYMEHTH. He usnonseaite €JIEKTPOUHCTPYMEHT, aKo CTe YMOpPeHU
Wnu ce Hamupare nog B'I::!AeﬁCTBVIe Ha HapKOTULMH, anKoOXon UMK MeAUKaMeHTH. Camo eavH
MOMEHT Ha HEBHUMaHKe NpU U3Non3BaHETo Ha ENEKTPOUMHCTPYMEHTa MOXKe Aa AoBeAe A0 CEPUO3HU
HapaHABaHMA.

» Hocete nuuHu npeanasHu cpeancTtea U paéoTeTe BUHaru CbC 3aWUTHU O4vMUna. HoceHneTo
Ha NIMYHW NpeanasHu CPeAcTBa, KaTo npaxosalluTHa Macka, ofesonaceHn oOyBKU CbC CTabureH
rpaidep, 3aluTHa Kacka WaM aHTMOHM, CNOpPeA BuAa W ynoTpebara Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa,
Hamanfaesa pucCKa OT HapaHABaHUA.

» U3bareaiTe HEBONHO BKNIOUBAHE HA ENEKTPOUHCTPYMEHTA. YBepeTe ce, Ye eNneKTPOUHCTPY-
MEHTDBLT € UBKNIHOYEH, Npeau Aa ro CBbpXeTe KbM eneKTpo3axpaHBaHeTo M/VI!WI akymynartopa,
npeav Aaro B3emare Uiau npeHacare. Ako NpKU HOCeHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA AbPXKUTE NpbCTa
CHU BBPXY MyCKOBMA NPEKBbCBAY UK aKO CBbPIXKETEe BKNKOYEHWUA Ypea KbM eNeKTpOo3axpaHBaHEeTo,
ChbLieCTByBa ONacHOCT OT 3n0nonyKa.
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> npenu Aa BKNOUYUTE eJIEeKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBepeTe, Ye CTe OTCTPaHUIIU OT Hero BCUUKHU
WHCTPYMEHTH 3a HaCTpOﬁKa WU rae4yHu Knro4voee. MHCprMBHT WK KoY, KOMUTO ce Hamupa Ha
BBPTALLO Ce 3BEHO, MOXXe Aa AoBeAe A0 HapaHABaHUA.

» UsbsareaiiTe HeynoGHUTe nonomeHna Ha Tanoto. PaBotete npu cTabunHo nonomeHue Ha
TANOTO M NnaseTte pasBHOBeCHe BbB BCEKM €AUH MOMEHT. Taka ue MoXete Ja KOHTponuparte
ENIeKTPOUHCTPYMEHTa I'IO'IZIDGPG, aKO Bb3HMKHAT HEOYaKBaHU CUTyaluun.

» PaboteTe ¢ noaxoaswo obnekno. He paboTeTe C LUMPOKM U ABAMY APEXU UM YKPALLEHHUA.
ApbHKTe KocaTa CH, APEXUTE CU U P uute cu Ha 6 HO Pa3CTOAHWE OT BbPTALYU Ce
4acTu. CBOGOEHMTG APEexu, YKpaleHnATa unn Abnarute Kocu morar aa 6'b£laT 3axBaHaTu u yBnedyeHu
OT BbPTALYM Ce 4YacTu.

> AKO e Bb3MOXHO MOHTUPAHETO Ha CbOPbIEHHUA 3a CbOMpaHe M M3CMyKBaHe Ha npax, ce
yBepeTe, 4e Te ca BKJIOUEHU U Ce U3NOoN3BaT NpaBUIIHO. U3nonssaHeTo Ha npaxoynosuten
MOXXe Aa Hamanu NnopoAeHUTE OT NpaxoBe ONacHOCTU.

» He ce noanasaiiTe Ha M3MaMHOTO ycelyaHe 3a CUrypHOCT U He npeHebpersaiiTe npasunara
3a 6e30nacHOCT 3a eNeKTPOMHCTPYMEHTH AOPW M crnea Kato MHoro gobpe cTe onosHanu
€NeKTPOMHCTPYMEHTa U CTe ro M3Nnons3BaniuM MHOFOKpaTHO. HexaWHOTO AelcTBUE MOXe Aa
ZI0BeJie 32 YaCTH OT CEeKyH/AaTa 210 TEXKN HapaHABaHMA.

UsnonseaHe n o6cnyBaHe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa

» He npeToBapBaiTte ypeaa. UsnonssaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTa caMo CbOGpPasHO HEroBoTo
npeanHasHayeHue. LLle paﬁOTMTe I'IO-IJOGPE 1] I'IO-ﬁeSOI'IaCHO, aKo wuanonspare noaxoAawua
€/IeKTPOUHCTPYMEHT B MNOCOYEHUA Anana3oH Ha MOLLHOCT.

» He n3nonssaite eneKTPOMHCTPYMEHT, YUMUTO NPeKbCBaY € noBpeaeH. EnexkTpouHcTpymeHT,
KOMTO HE MO)XXe noBeuye Aa G'bﬂe BKIKOYBAH MW U3K/KO4YBAH, € OnaceH “ TpﬂéBa aa 6‘b£le
PEMOHTHPaH.

» UsBapeTe Ljencena OoT KOHTAKTa M/UnKM OTCTpaHeTe pasrnobaemusa akymynatop, npegu aa
npeanpuvemerte ﬂeﬁCTBMﬂ no HachOﬁKMTe Ha ypepa, CMAHaTa Ha NPUHagNEeMHOCTU WUIHU
npuﬁupauero Ha ypena. Tasu npeanasHa MApKa npeaoreparABa onacHOCTTa o1 3afeicTBaHe Ha
€/IeKTPOUHCTPYMEHTa N0 HEBHUMaHHE.

»Cb: WTe Heu3no. i1 B MOMEHTa eNeKTPOUHCTPYMEHTHU Aaney oT AoCTbNa Ha Aeua.
He nonycnaﬁre M3NON3BaHETO Ha ypeaa OT fiuya, KOUTO He Ca 3ano3HaTh C Hero unu He ca
npo4yesiu HaCToALWUTE UHCTPYKLHUK. B pbUEeTE HA HEONUTHU nmpeémenm ENEeKTPOUHCTPYMEHTUTE
morar aa ﬁ'bﬂaT onacH#u.

» OTHacAWTe ce rPUMIIMBO KbM E€NEKTPOMHCTPYMEHTH U npuHagnexHocTu. [poeepnaBaiTe
Aany NOABNIKHNTE eNeMEeHTH GYHKLMOHUPAT 6e3ynpeuHo U He 3aKNMHBaT, Aany UMa CUyNeHU
WNU NOBpefieHU 4acTH, KOMTO HapylwiaBaT GpYHKLUUTE Ha eneKTpouHcTpymeHTa. lMpeau aa
usnonseare ypeaa, AaﬁTS noepeneHnuTe 4acTu 3a PeMOHT. MHoro 3/10MONYKKU Ce Ab/KaT Ha
Nowo noAAbpPXKaHU eNeKTPOUHCTPYMEHTU.

» MoaAbpHaiiTe pemeLyuTe MHCTPYMEHTH BUHarK Aobpe 3aToueHn u uncTu. Jobpe noaabpxa-
HUTE pexeLim UHCTPYMEHTU C OCTPHU p'béOB(:‘ 3aKnuHBaTt No-pAAKO U ce BOAAT NO-NeCHO.

» U3nonsBaiTte eneKTPOMHCTPYMEHTH, NPUHAANEKHOCTH, CMEHAEMU UHCTPYMEHTHU U T.H. CbI-
NacHO HacToAwWMTe UHCTPYKuun. CbobpasaBaiTe ce U C KOHKpeTHUTe paboTHM ycnosua u
C AenHOCTUTe, KouTo TpABBa Aa 6bAaT M3BbPLUBAHKU. YNOTpebaTta Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH 3a
uenu, pasnuyHu OT npeaBnaeHuTe OT NPOU3BOAUTENA, MOXXE Aa AoBeAe A0 ONaCHU CcUTyaluun.

» MoaabpxanTe pbKOXBAaTKUTE U NOBBPXHOCTUTE 3a XBallaHe CYXH, YACTH U HE3aMbPCEHU OT
Macna v cmasku. Xmbarasu PBKOXBaTKM M NOBBPXHOCTH 3a XBalllaHe He nossonAsar 6esonacHo
o6Cny)KBaHe U KOHTPOJ Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA B HENPEABUAEHN CUTYaLnK.

CepBusupaHe

» PEMOHTBT Ha €NeKTPOUHCTPYMEHTa TpH6Ba Aa ce u3BbpLiBa camo oT KBaﬂMd)VII.lMpHHVI cne-
LUUanucTu U camo C OpUrMHanHu pe3epBHU HYacTH. Mo TO3# HauuH ce rapaHtMpa CbxpaHeHue Ha
6e30MacHOCTTa Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA.
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Yka3saHuA 3a 6e30nacHOCT Npu pA3aHe ¢ Bb3BPaTHO-NOCTBLNATENHO ABUIKEHUE HA PeKeLun

AUCK

>£|p1=)|(Te €NEeKTPOUHCTPYMEHTa 3a U30JIMPaHUTE NOBBbPXHOCTH 3a XBaLlaHe, aKo U3BbpLuBaTe
neﬁuocm, MNP KOUTO CMEHAEMHUAT UHCTPYMEHT MOXe Aa nonagHe Ha CKPUTa TOKONPOBOAU-
MOCT UK Ha coﬁcneuun CHU CbeaAuHUTEeNeH NPOBOAHUK. KoHTakTbT © TOKOBOZAELM NPOBOAHULM
MOXXe Aa NoCTaBu NOA HanpexeHue CbLlo U MeTanHu YacTu Ha ypeAaa U Aa AoBeAe A0 Bb3HUKBaHe
Ha eneKTpuyecKku yaap.

> 3a|(pene're 4] oGeaonace‘re neTaﬁna BBbpXy craéunua OCHOBa C nomMmoLyTta Ha CK06M wnuv no
ApPYr HA4uH. Ako npuabpxare ,ueTaﬁna CaMO C pbKa UiK KbM TANOTO CH, TOW ocTaBa HeCTaﬁMJ‘IeH,
KOETO MOXe Aa AoBe/e A0 3aryba Ha KOHTPON.

JonbnHUTenHU ykasanusa 3a 6esonacHoct

BesonaceH HauuH Ha pa6OTa

» U3nonsgaiite ypeaa caMo B TEXHUYECKHU U3NPaBHO CHCTOAHUE.

» Hukora He u3BbpLUBaiiTe MaHWNynauum UaM NPOMEeHH No ypeaa.

» BuHaru ApbXKTe ypesa 3ApaBo C ABe pblie 3a NpeABUAEHHTe 3a LienTa pbKoxsaTku. Moaabpxaiite
PBKOXBATKUTE CYXU U YACTU.

> I'IpM eKcnnoarayuAa Ha ypeaa Hocete NoAXOAALLM 3aLLUUTHU ouuna, ammpow W 3aLUUTHU PbKaBULUK.

> an noagmMAHaTa Ha CMeHAeMUA UHCTPYMEHT HOCeTe 3allUTHU PbKaBuLun. ,ﬂOI‘IMp'bT A0 CMeHAeMHuAa
WHCTPYMEHT MOXXe Aa NPUYNHU NMOPE3HU PaHU U U3rapAHUA.

» U3nonseaiite 3aLyuTa 3a ouuTe. OTnomkute ot mMarepuana morat a HapaHAT TANOTO U O4uTe.

» Mpean HauanoTo Ha PaBoTHWA MPoLEeC Ce OCBEAOMETE 3@ CTENeHTa Ha OMacHOCT OT OTAENALMA
ce npu pabota npax. Msnonssaite NPOMULLNEH NPaxXoyNoBUTEN C OPULMANHO paspeLLeH Knac Ha
3alyuTa, KOUTO OTrOBapPA Ha MECTHUTE HapeAdH 3a 3aluTa Ha paboTeLuTe OT Npax.

» MorpuxeTe ce 3a A06POTO NpPOoBeTPABaHe Ha PaBOTHOTO MACTO M MPM Hy)KAA HOCETE Macka 3a
AauxatenHa 3auwura, KOATO € noaxoAdula 3a CbOTBETHUA npax. an Aonup unn BAULWBaAHE Ha
npax morat Aa Bb3HUKHAT anepruyHn peakuuun M/MJ‘IM 3abonAsaHua Ha anxatenHute nbTuula Ha
noTtpebuTtena MM Ha Hamupawmte ce B 6nM30CT nuua. HsAKoOW npaxose, Karo mpax ot AbO uiu
G6yK, Ce cuMTar 3a KaHLepOoreHHU, 0COBeHO B KOMBMHALMA C AoBaBKHM 3a AbPBOOGPaAGOTKA (XPOMaT,
cpeAcTBa 3a 3aluTa Ha AbpBecuHa). A3GeCTOCHABPKALMAT MaTepuan Tpabea Aa ce obpaboTsa
camMo OT cneunanucTu.

» MpaBeTe paBoTHK Nay3n 1 yNpaxKHEHNA 3a noaoBpsABaHe Ha KPbBOOOPALLEHHETO B NpbCTUTE. Mpn
npoAbMKUTENHA paboTa BUGpaLMUTE MOraT Aa NPEAM3BUKAT HapyLLIEHUA Ha KPbBOHOCHUTE CbAoBe
WM HepBHaTa cuctema B obnacTra Ha CTaBuTe Ha NpbCTUTE, PBUETE UNU KUTKUTE.

BesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTH

»Mpean HauanoTo Ha paboTHWA npouec npoBepeTe paBoTHaTa 30HA 3a CKPUTU ENEKTPUYECKH
ApPOBOAHWUM, ras3o- 1 BOAONPOBOAMN. BbHLWHO nexawute MeTanHu eneMeHTu Ha ypeaa morat aa
MPUYUHAT eNEeKTPUYECKHN yaap, ako NO HeEBHUMaHWE NoBpeanTe TOKONPOBOAHUK.

rpumnuao OTHOLUEHUE KbM eNIeKTPOUHCTPYMEHTHU U BHUMATENHO 6opaBeHe Cc TAX

» Obesonacete Aetaina. AKO AeTalmbT € 3aKpeneH CbC 3aTeratefiHn MexaHu3MMU UM MeHreme, Ton
€ dUKCHUpaH No-3APaBo, OTKOMKOTO aKO € 3aKPEeneH Camo C PbKa.

Cneuunantu ykasaHus 3a 6e3onacHocT 3a NPO6GUBHU TPHOHN

» Mpy pA3aHe BUHATK ABUXETE NPOAYKTA MO NOCOKA Ha OTAanevaBaHe oT TANOTO.

» Hukora He APBXXTE pbUEeTe CU Npea UK BbPXY pexxeLima HOX.

> He pexeTe B OCHOBM C HEYCTAHOBEH CLCTaB M MOAABPXATE OTCeuKaTta 3a pAsaHe rope u Aony
CBOGO,ClHa OT NPEenATCTBUA.

» [pu pA3aHeTo He xBallaiTe yyacTbKa, HaMupall ce noa Aetanna.
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Onucanune
Mpernea Ha npoAyKTa ﬂ
CronopeH ByToH

Bxntousarten/mskniousaren Jloct 3a perynauua Ha maxaneH xoa

PbKoxBaTtka 3awmra cpelly oTyynBaHe Ha CTPYXKK
Perynatop 3a HacTpoiku Ha 6pon Ha PexeL HOX
xoaoeete

3auumra cpelly aonup

BeHTUNauMoHH1 OTBOPH
3awmreH Kanak

MacmykBaly apantep
CTONOPHM KyKK
OcHosHa nnoya

MaTpoHHKK

CIEISICICICIC]

JlocT 3a ocBOGOXKAABaHE Ha pexeLmus
HOX

CIRICIONCIGIONS

Ynotpe6a no npeaHasHaueHne

OnucaHWAT NPOAYKT NPeACTaBnABa PbYHOBOAMM ENEKTPUUECKM MaxaneH NpoboaeH TPHUoH. Toi e
npeaHasHayeH 3a pAsaHe Ha MaTtepuany oT NnacTMacH, SbPBO M METaNM, KAKTO U TMMNCOBM M BNAKHECTH
oYM,

MpoayKkTsT e 06opyABaH C AEMOHTUPYEM CEAMHUTENEH HAaKPaHUK 3@ ONUMOHANEH NPaxoynoBuTen,
KOWTO e npenBuAEH 3a CTaHAAPTHW CMYyKaTeNH MapKyyu. 3a 1a CBbpPXKETe CMyKaTEeIHUA MapKyy C
NPOAYKTa, MOXe fia UMaTe Hy)aa OT NOAXOAALY afantep.

ExcnnoarayuaTta MoXxe Aa ce U3BbPLUBA CaMo NpH MOCOYEHUTE BbPXY TUNoBaTa Tabenka MpexoBo
HanpeXxeHue 1 MpexoBa yecrtoTa.

» 3a TO31 NPOAYKT M3MON3BaiTe CaMo PEXELLM HOXOBE € T-onaluka (onalika ¢ eaHa rspoéuua).
Bb3MOMHHM rpeLuku npu ynotpeba

* MpoAayKTLT He TpABBaA Aa Ce M3NOoN3Ba 3a PA3aHE Ha KNOHW W CTBOMOBE Ha AbpBeTa.

* MpoayKTbT He TpAGBa Aa ce u3nonsea 3a obpadoTkata Ha MaTepuany, sactpallasally 3apaBeTo.

* MpoayKTbT He TPAGBa Aa ce U3Non3Ba 3a paboTa BbB BlaXHa cpeaa.

Mpucnocobnenue 3a usayxsaHe Ha CTPYIKKH

Mpurcnoco6neHneTo 3a U3AyXBaHE Ha CTPYXKKM NoAaBa Bb3AyLLEH NOTOK KbM PEXELLMA HOX, TaKa ue
0 NIWHKATA 3a pPA3aHe [a He OCTaBar CTPYKKH.

Bpou Ha xogoBeeTe

BposAT Ha xofoBeTe MOXe Aa 6bae HacTpoiBaH oT perynaropa. Mosuuus 1 otroBaps Ha 800 xoaa B
MUHyTa, a nosuumua 6 otrosapa Ha 3000 xoaa B MUHyTa.

B 3aBUCMMOCT OT TOBA KOJIKO CUJIHO € HaTUCHAT BKIIOYBATENAT/M3KIOUBATENAT, CKOPOCTTa Ha XoAa
3anoysa CbC 75 x0Aa B MUHyTa M HapacTea A0 ONpeAeneHna Xo, KOWTO € HAaCTPOeH OT perynaropa.
4-cT ) ) ABU

Ypes 4-cTeneHHOTO MaxasHo ABUXXEHWE MOLLHOCTTa Ha pf3aHe U BUABLT Ha paspesa Morar Aa 6baar
HanacHat kbM obpaboTBaemuA Matepuan. C nocra 3a perynauyua Ha mMaxaneH Xo4 ce W3BbpLIBa
NPEBKIIOYBAHE MEXY 4-Te CTeneHu.

KonkoTto no-uuct 1 no-¢uH TpAGBa Aa ce Monyyn pbOBT Ha cpesa, TONKOBa NO-Maska CTeneH Ha
MaxaneH xoA TpAbea Aa 6bae u3bpaHa. OnTMManHata HacTpPoKKa MOXe Aa ce yCTaHOBW Ha Gasarta
Ha NPaKTUYECKK OMUTH.

CucroAHune 3HaueHue

CreneHn 0 HAma maxanHo aswxeHve
CreneH 1 Cnabo maxanHo ABMKeHUe
CreneH 2 CpenHo MaxanHo ABWXEeHUe
Crenen 3 FonAmMo mMaxanHo ABWxeHne
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Bnokupalyo Konue E

Bnokupalloto konye Moxke Aa GbAe NOCTABEHO B TP MONOXKEHUS.

1. CpeZHOTO NONOXeH!e € HOPMAHOTO MOJIOKEHUE: BOKMPaLLOTO KoNYe MOXe Aa Ce BUAK OTIABO
1 oTAAcHO. To MoXKe Aa 6bAe HanacHaTo Hanp. KbM 6pos Ha XoAOBeTE.
BkntouBaTenat/M3Kkno4BaTENAT MOXE Aa Ce HaTUCKa 1 0CBOGOXKAaBa.

2. BNoKMpaLoTo KoNYe MOXE Aa Ce BUAW CaMo OTIABO: TPaHCMOPTHO NONIOXKEHHE (YPeabT He MoXe
Za ce BKNouM.)

BkntouBaTenaT/MskntouBaTenaT € 610KMpaH, Toi He MOXKe Aa Ce HaTUCHe.

3. BNoKMpaLLoTO KoMYe MOXe Aa Ce BUAM camo OTAACHO: Crnea Kato ypeAbT € UKIIOYEH (BKIHOY-
BaTENAT/M3KIIOYBATENAT € HATUCHAT AOKPaK), 6I0KMPALLOTO KOMYe MOXE Aia Ce HAaTUCHE HaAACHO,
3a aa ce 6nokupa nonoxexueto "Brn.". 3a ga ocso6oaute 6noKMpOBKaTa, HATUCHETE OTHOBO
BKJtOUBATENA/M3KNtOUBaTENA.

3awuTa cpelyy oTuynBaHe Ha CTPYXKH

MpoAayKTLT MoXke Aa 6bae 060pyABaH ChC 3aLyUTa CPELLY OTHYNBAHE Ha CTPYXKM.

MocpencTBom 3awuTara cpeLly oTdynBaHe Ha CTPY)XXKMU Ce Hamanaea pasAnpaHeTo Ha MoBbPXHOCTTa

npy pAsaHe Ha AbPBEHU NNOCKOCTH.

O6em Ha nocTaBkata

MaxaneH npo6oAeH TPUOH, 3alUMTEH Kanak, W3CMYKBall ajantep, 3aljuTa Cpelly OTdyynBaHe Ha

CTPY»XKH, PBKOBOACTBO 3a excnioarauus, Koy 3a 60/ToBe C BbTPELLEH LLIECTOCTEH.

Jpyrn cMCTEMHM NPOAYKTH, paspelleHn 3a Bawwua npoaykr, we Hamepute BbB Bawma LleHtbp Ha

Hilti nan onnaiH Ha: wwwe.hilti.com

TexHUUYEeCKH AaHHU

MaxaneH npo6oaeH TpPUOH

ﬂ Mpyn pabota ¢ reHepatop WM TpaHCPOPMATOP MOLLHOCTTa UM Ha oTAaBaHe TpAbsa Aa Obae

Hai-Manko ABOMHO NO-BMCOKA OT HOMUHANHATa KOHCYMauuA, NOCoYeHa Ha TunoBara Tabenka Ha
ypeana. PaboTHOTO HanpeeH!e Ha TpaHCpopmMaTopa U1 reHepatopa no BCAKO Bpeme TpAbea
na 6bae B paMkuTe Ha +5 % W -15 % OT HOMUHANHOTO HaNpeXeHWe Ha ypeaa.
JlaHHuTe ca BanuAHKM 3a HOMWHaNHO Hanpexenue 230 V. MNpu NPOMEHNUBO HanpexeHue u
cneuuuuHu 3a AaaeHa CTpaHa M3MbIHEHWA JaHHUTe moraT Aa Bapupar. Bbpxy tunosara
Tabenka MoXeTe Aa HaMepuTe HOMMHANHOTO HaNPEXeHWe U YECTOTa, KaKTO M HOMMHanHata
KOHCYMaLWA, PECn. HOMUHAHUA TOK.

SJD 6
MponykToBO NokoneHne 01
HomuHanHa koHcymauyua 850 Bt
Terno B cvoreercTBUe ¢ EPTA-Procedure 01 2,4 kr
Bpo¥ xonoBe Npu NpaseH xon 80 06/MMH ... 3 000 06/MuH
BucouuHa Ha xoga 28 Mm
Makc MOLLHOCT Ha pA3aHe B AbPBO 150 mm
MakcumanHa MOLYHOCT Ha pA3aHe B anyMUHUIA 25 Mm
MakcumanHa MOLLHOCT Ha pA3aHe B HenerMpaHa ctomaHa 10 Mm
‘bren Ha pA3saHe (NABO/AACHO) 0°, 15°, 30°, 45°
BbHLeEH AMameTbp Ha U3CMYKBaLY aaanTep 27,5 Mm

WH$popmauma 3a Wyma U CTOMHOCTH Ha BUGpauuuTe
MocoueHnTe B HACTOALLMTE MHCTPYKLMKM CTOMHOCTH Ha 3BYKOBOTO HasiAraHe W Ha Bubpauuute ca 6unu
M3MEPEHHU B CbOTBETCTBUE ChC CTAHAAPTU3MPAH METOA Ha U3MepPBaHe 1 Morar Aa 6bAar M3non3BaHu
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NpY CPaBHABAHETO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH MoMexay UM. Te ca NOAXOAALUM U 3a npeaBapuTenHa
OLieHKa Ha HaTOBapPBAHETO OT TPEMTEHMA.

MocoyeHnTe AaHHU NPEACTaBAT OCHOBHUTE MPUMOXEHUA HAa ENEKTPOMHCTPYMeHTa. Ako obaue
ENEKTPOUHCTPYMEHTBT CE U3MON3Ba 3a APYT1 NPUNOXKEHUS, C PA3NINYHA CMEHAEMU MHCTPYMEHTU UK
NP1 HEAOCTaTbYHA NOAAPBIKKA, B AGHHUTE MOXKE fia Ce MOABAT OTKAOHEHUA. TOBa MOXXE 3HAUUTENHO
fia NOBMLLUM HATOBAPBAHETO OT TPENTEHUA NPE3 LENUA NEPUOA HA EKCMoaTaums.

3a ToyHa NpeLeHKa Ha HaToBapBaHETO OT TPENTEHWA TpAGBa Aa Ce B3emar NpeaBua U NepuoanTe, B
KOWTO ENEKTPOUHCTPYMEHTBT € U3KMIOUYEH UNK PaBoTy, HO He € B peanHa exkcnnoaraums. ToBa MOXe
3HAUUTESNHO fia HaManu HaToBapPBaHETO OT TPENTEHUA NPE3 LENUA NEPUOA Ha EKCTnoaTaums.
Onpeaenete AOMLAHUTENHU MePKM 3a 6€30MNaCHOCT C Lien 3alyuTa Ha noTpedutens CpeLly Bb3AencT-
BMETO Ha 3BYKa W/MUNnn BUGPALMUTE, KaTo HaNPUMEP: NOAAPBKKA HA ENEKTPOMHCTPYMEHT U CMEeHAEMM
MHCTPYMEHTH, NOAABPKAHE Ha TOMK PLE, OpraH1aaums Ha paboTHUTE NPOLECH.

ﬂ Moapo6Ha MHpopmauua 3a Bepcuute Ha ctaHaapture EN 62841 , KouTo ce npunarar Ty,
MOXeTe Aa HaMepHTE Ha M306PaXKEHUETO Ha AeKnapauma 3a cboTeeTcTeue +1J 167.

CTOWHOCTH Ha LUYMOBUTE EMUCHHU

\ SJD 6
HuBo Ha 3ByKoBa mowjHoCT (Lywa) 101 ab(A)
OTKNOHEeHWe NPU HUBO Ha 3BYKOBa MoLHOCT (Kya) 5 nb(A)
HuBo Ha 3ByKoBO HanaraHe (L,a) 93 ab(A)
OTKNOHeHWe Np1 HUBO Ha 3ByKOBO HanaraHe (Kpa) 5 nB(A)

O6wm cTONHOCTH Ha BUBpayuuTe

SJD 6

EMHUCHOHHA CTOMHOCT Ha BUBpayuuTe Npy pAasaHe Ha AbPBEHN 9,7 m/c?
NNOCKOCTH (ap g)

EMWCHOHHA CTOMHOCT Ha BUGpaLuunTe Npu pAsaHe Ha MeTanHa 8,0 m/c?
namapuHa (ap v)
OtknoHenue (K) 1,5 m/c?

UsnonsBaHe Ha yaAbnxuTeneH Ka6en

OnacHocT nopaau nospeaeHn Kabenu! Ako no BpeMe Ha paboTta ce NOBPEeaAn MPEXOBUAT UK

YAOBMKUTENHUAT Kaben, He TpAOBa Aa Aonuparte Kabena. M3Banete MPeXoBHA LLENCEN OT KOHTaKTa.

» MpoBepsBaiiTe peOBHO 3axpaHBalLMA kaben Ha ypesa u npu noepeaa ce 0ObpHeTe KbM OTOPU-
3MpaH creuranicT 3a noamaHa.

* UsnonsBaiite camo paspeliexHu 3a obnacTtra Ha NPUNOXeHWe YAbMKUTENHU kabenu ¢ AOCTaTb4yHO
ronamMo ceueHue Ha kabenute. B npotMBeH cnyqaﬁ MOXe Aa BBb3HUKHE 3ary6a Ha MOLWHOCT Ha
ypeaa v nperpsaeaHe Ha kabena.

* MpoBepnABaitTe PEAOBHO YABMKUTENHUA Kaben 3a Hanuume Ha NoBpPEeau.

* MoAMeHeTe NOBPEAEHNTE YABIKUTENHN Kabenu.

* Usnonsgaite Ha OTKPUTO CaMO paspelleHuTe 3a Tasu uen n CbOTBETHO MaPKUPaAHU YABIDKUTENHN
kabenu.

ﬂ I'Ipenop'buaHM MWHUMalTHU CeYEHUA U MaKCUManHU Ab/MHKUHU Ha kabenute ule HamepuTe B Kpaa
Ha HacTosALlaTa JoKymeHTauua kato QR koa.
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MoaroToeka Ha paborara

/\ MPEANA3NUBOCT

(o) T OT Haf ! HeBonHo BKtOUBaHE Ha NpoaykKra.

» UsBaneTte mpexosua Liencen, npeav Aa npeanpuemete AeNCTBMA NO HACTPOWKUTE Ha ypeaa unu
CMAHa Ha NPUHAZANEXHOCTHTE.

CubniofaBaiite ykasaHuATa 3a 6e30MacHOCT M Npeaynpe/ieHne B HacToAllara AOKYMEHTauuA u

BBPXY NPOAYKTa.

MocTaBAHe Ha pexeLy HOX E

1.U3BasneTe MpekoBuA LLENcen OT KOHTaKTa.

2.HatuckaitTe pexeLyms HOX (3b0uuMTe couat Nno NOCoKa Ha pA3aHe) B NaTPOHHWKA, OKATO HOXBT ce
3acTonopu.

3.MpoBepeTe Aanu PeXeLUAT HOX € 3aKPEeneH HAaLEXAHO, KaTo ro APbHETE C PbKa.

MocTtaBAHe Ha 3alMUTEH Kanak E
» Mnb3HeTe 3alUUTHUA Kanak oTnpeA Bbpxy NPOAYKTa, AOKATO KanaKbT Ce 3aCTONOPHU.

MoHTam Ha U3CMyKBaLy afantep E

1.Mb3HeTE M3CMYKBALLMA aaanTep XOPU3OHTASHO OT3aA B OCHOBHATA Mloya, A0KAaTo ABETE CTOMOPHU
KyKW Ce GUKCHpPAT CTPaHWUUHO.

2.CebpKeTe MapKyya Ha NpaxoynoBUTens KbM M3CMyKBaLLMA aaanTep.

HacTtpoika Ha maxanHo ABUKeHue E

1.MpaBunHaTa HaCTPOMKa Ha MaxanHOTO ABWKEHUE LLie HaMepPUTe B 3afBKaTa 3a CbOTBETHUA PEXeELL
HOX.

2.MocraseTe N0CTa 3a PeryaMpaHe Ha MaxanHoTo ABWKEHUE Ha eAHa OT YeTupuTe crenexu £ 75,

Hactpoiika Ha 6posn Ha xoanoBeTe

ﬂ I'IpaBMnHaTa HaCTpOﬁKa e HaMmepuTe B CbOTBETHUTE 3aABKKU 32 PEeXKeLLUnA HOX.

» C perynatopa HacTpoiite 6pon Ha xoaoBeTe Mexay 1 (Manbk) u 6 (ronam).

HacTtpoiKa Ha brbf Ha pA3aHe E
1.JeMoHTHpaiiTe nscMyksalms agantep. =11 79
2.3aBbpTeTe 3aTArawyua noct Ha 90° Hasaa.
3.Hacrtpoiite xenanua brbn Ha pasade (0°, 15°, 30° unu 45°).
4.3aBbpTeTe 3atarawyma noct Ha 90° Hanpea.

» OcHoBHara nnoya e 3arerHara sapaso.
5.MoHTupaiite nscMyksalums agantep. +11 78

MoHTaN Ha 3aLMTa CpeLly OT4yNBaHe Ha CTPYKKH &

3awyuTara cpelly oT4ynBaHe Ha CTPYXXKU MOXKe Aa Ce U3Mon3Ba camo 3a NpelBUAEHUTe 3a Lenta
pexeLn HoXoBe.

1./3BaneTe MpexoBuA LLENCen OT KOHTaKTa.

2.HatncHerte 3awurara cpetly OT4ynBaHe Ha CTPYXXKKU OTAONY B OCHOBHATa niouva.

Excnnoarauyusa

OnacHocT nopaau noepeaeHu kabenu! Ako npu pabota ce NOBPEAN MPEXOBHUAT UK YA BMKUTEN-

HUAT Kaben, uskntoueTe HezabaBHO ypeaa 1 kabena ot Mpexarta. He aonupaiTe HeusnpaBHOTO MACTO!

» [poBepsBaiiTe PeiOBHO BCUYKU CbEANHUTENHW MPOBOAHNLM. [loAMEHETE AEPEKTHUTE YA BIKUTEN-
Hu kabenu. Mpeaaiite NOBpeAEHUTE MPEXOBH Kabenu Ha OTOPU3UPAH CreLManucT 3a NoAMAHa.
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O6uKHOBEHO Ce npenopbyBa ynotpebarta Ha AepeKTHoTokoBa 3awmta (RCD) ¢ MakcumManeH ToK Ha
n3knousaHe 30 mA.

Mpaxoynosuren

ﬂ MpaxoynoBUTENAT Hamansea NPaxoBOTO HaTpynBaHe, nosWwaea GesonacHocTTa Ha Tpyaa
nopaau no-aodpa BUAMMOCT BbPXY paspesa u NpeAoTBparaBa no-rofamo HatpyneaHe Ha npax
1 CTPYXKKW Ha paBoTHOTO MACTO.

1.MocTaBeTe 3aWwuTHUA Kanak. +11 78

2.BkntoueTe U3CMyKBaLLMA afantep W yCTPOMCTBOTO 3a NpaxoynasfHe, ako NPOAB/MKUTENHO BpeMe
obpaboTBate AbPBO UMK MaTtepuanu, Mpn KOUTO CE OTAENA 3HAUUTENHO KONMMYECTBO Npax.

BxniousaHe m

1.HatucHete BrntouBarena/msknousarens.

2.3a na Bnokuparte NpeBk/OYBaTENs, HATUCHETE CNea ToBa BNOKUPALLOTO Komnye.

3.3a na ocBo6oauTe BNOKMPOBKATa, HATUCHETE OTHOBO BK/KOYBATENH/U3KIIOYBATENS.

PAsaHe upes notanfaHe

1.MocTasete nocra 3a perynupaHe Ha MaxanHoTo ABWXeHWe Ha noauuma 0.

2.MocTaBeTe NPOAyKTa C NPeAHUs PbO Ha OCHOBHATA Noya BbPXy AeTaina 3a pAsaHe.

3.[pbTe NpoAyKTa 3ApaBO U HATUCHETE BKOYBATENA/M3KIOUBaTENA.

4.MputUCHETE NPOAYKTa CUHO KbM AeTanna 1 ro notananTe ¢ NOCTENeHHO HaManABaHe Ha birbia Ha
HaKnaHsHe.

5.AKo CTe Npo6unu AeTaiina 3a pAsaHe, BbPHETE NPOAYKTa B HOPMaNHOTO PaBoTHO MONOXEHHE.
» OcHoBHarta njio4a e npuienHana MbTHO KbM NOBBPXHOCTTA.

6.MpoabmxeTte pA3aHETO NO Ab/HKUHATA HA NIMHMATA 3a PA3aHe.

UsknrousaHe

» OcBoboaeTe BKMtoYBaTeNA/M3KouBaTens.

HAemoHTam

/A NPEANA3NMBOCT

[o] T OT Hi ! HeBonHO BKtOUBaHe Ha NpoayKra.

> M3BazeTe MpexoBuA Liencen, Npean Aa npeanpuemeTe AeMCTBUA MO HACTPOWKUTE Ha ypeaa unu
CMfAHa Ha NPUHAANEXHOCTUTE.

C'bGJ'IlOﬂaBaﬁTe YyKasaHuAta 3a 6esonacHoCT U npeaynpexxaeHne B HactoAwara AOKYMeHTauua u

BbPXY NPOAYKTa.

JleMoHTa} Ha U3CMyKBaLY apanTep m

1.HatucHete HaBbTPEe ABETE CTOMOPHU KYKU.

2.M3n'bpnal7n'e Hasaa U3CMyKBalluA agantep OT OCHOBHAaTa nnoya.

3.MUsabpnaiite Hasaa MapKyya Ha NPaxoynoBuTENA OT M3CMYKBALLMA aaantep.

CBansaHe Ha 3alyUTeH Kanak m

» HaknoHeTe neKo 3alUMTHUA Kanak v ro u3abpnante Hanpea.

U3BamaaHe Ha pexely HOX m

OnacHocTt ot HapaHABaHe. HeKOHTpOJ‘IMpyeMOTO M3Ka4aHe Ha pexewua HOX MOoXXe Aa NPUYUHU

HapaHABaHHA.

> an U3BAXXAAHETO Ha peXXeluna HOX APBbXKTe NPpoAyKTa No TaKbB HAuuH, Ye nopaau U3CKadaHeTo
Ha pexewuna HOX Aa He 6'b,ClaT HapaHeHu Xopa Win XXMBOTHU.

1./3BaneTe MpexxoBuA LLEncen OT KOHTaKTa.
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2.HatucHeTe nocra 3a ocBoGOXXAaBaHe Ha pexeLwuna HOXX HaCTpaHu A0 KpaHHa nosuyua.
> PeXXeLyuaT HOXK Ce 0CBOBOKAABA U Ce U3Bakaa.

O6cnymBaHe U noaapbKKa

OnacHocT oT enekTpuuecku yaap! O6cny)KBaHETO U NoAAPBXKATA C NOCTAaBEH MPEXKOB Lyencen

Morat Aa MPUYMHAT TEXKKM HapaHABAHWA W U3rapAHNA.

» [peay BcAKa AEMHOCT N0 06CY)KBaHe 1 NOAAPBXKKA BUHAMM U3BaXKAANTE MpexoBUsa Lencen!

O6cnymBane

« OTcTpaHABaiiTe BHUMATENHO HannacTeHUTe 3aMbpCABaHHA.

* MouncTBaiTe BHUIMATENHO BEHTUNALMOHHUTE OTBOPH CbC CyXa YeTKa.

« MoumncTBanTe Kopnyca camo C IeKO HaBna)kHeHa Kbpna. He nanonssaiTe npenaparu 3a noyMcTeaHe
CbC CUAMKOH, Thbi KaTo Te MOraT a yBpeaaT NNacTMacoBuTe YacTu.

MoanpbxKa

OnacHocT ot eNeKTpU4YeCcKu ynap! HenpaBomepHme PEeMOHTHU MO eneKTpuyeckara 4yact morar Aa

foBenar 0 TeXKN HapaHABaHWA U Aa NPUUYMHAT U3rapaHuA.

» PEMOHTH Nno eneKTpuyecKkara 4acTt Mmorat Aa ce M3BbpLuBaTr camo oT I'IpaBOCI'IOCOGHVI eneKrtpocne-
UuuanucTu.

* PenoBHO npoBepABaiTe BCMYKM BUAMMM YaCTU 3a HanMuMe Ha NOBPeaAM, a eNemMeHTUTe 3a ynpas-
NeHue - 3a U3NpaBHO GYHKLUMOHUPAHE.

* He pa6oteTte ¢ NpoayKta npu Hanuuue Ha NoBpeau W/unu CMyLLeHUA BB GyHKUMUTe. HesabasHo
npeaasaite ypeaa B cepsus Ha Hilti 3a pemoHT.

. Cnen n3BbpLUIBAHE Ha ,CleﬁHOCTM no oécny)«BaHe n noaapbXKa MOHTMpaﬁTe BCUYM 3aLUTHU
YCTPOWCTBA M NPOBepeTe PyHKLUUTE.

ﬂ 3a GesonacHa pa6oTa u3nonssaiTe camMo OPUrMHANHU Pe3epBHU YacTW U KOHCymaTuBu. Pas-
peLLeHUTe OT HacC Pe3epPBHU YaCTU, KOHCYMATUBM W NMPUHAANEKHOCTU 3a Bawma npoayKT Lie
HamepuTe BbB Bawwna Hilti Store unu Ha: www.hilti.group.

MouncTBaHe Ha M3CMYKBaLY apanTep

1.13BaseTe MPEeXKOBUA LLiENCeN OT KOHTaKTa.

2.0TcTpaHeTe MapKyya Ha npaxoynoBUTENA OT M3CMYyKBALLMS aaanTep.

3.[leMoHTHpanTe uscMyksalyma agantep. +10 79

4.MouncTeTe U3CMyKBaLLMA aganTep.

5.MpoBepeTe Aanu CTONOPHUTE KYKKU HE Ca NOBPEAEHH.

6.MoHTupaiite nscMyksalums agantep. +11 78

MouncTBaHe Ha pemeLyn HoKoBe

1.06e3macnABaiTe PeAOBHO U3MON3BAHUTE PEKELLM HOXKOBE.

2.MocTaBeTe pexeLumTe HOXXOBe 3a 24 yaca B KEPOCHH U OBUKHOBEHM CPeACTBa 3a obe3cmacns-
BaHe.

TpaHcnopT 1 cbxpaHeHne

TpaHcnopTt

» He TpaHcnopTupaiTe T031 NPOAYKT C NOCTaBEH UHCTPYMEHT.

» [pu TpaHcnopTMpaHe BHUMaBaiTe 3a HAAEKAHOTO 3aKpenBaHe.

» Criea BCAKO TPaHCMopTUpaHe NPOBEPABAiTE BCUUKM BUAMM YacTu 3a MOBPEAM W CE yBepeTe B
M3NPaBHOTO QYHKUMOHMPAHEe Ha eNeMEHTUTE 3a ynpaBneHue.

CobxpaHeHue

» CbXpaHABanTe TO3W MPOAYKT BUHArM C M3BAAEH MPEXKOB LLencen.
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» CbxpaHaABanTe TO3W MPOAYKT Ha CyX0O MACTO, Aaney OT A0CTbM Ha Aeua n HeoTOPU3NUPaHu uua.

» [MpoBepsBaiiTe cnea NPOABLMKUTENHO ChXPaHEHUe BCUYKM BUAMM YaCTH 3a NOBPEAM U 3a U3NPaBHO
®YHKLUMOHUPAHE Ha enemMeHTUTe 3a yrnpaBreHue.

MomoLy npu Hanuu1e Ha CMyLLEEHUA

Mpu HanMuMe Ha CMYLLEHUA, KOUTO He ca MOCOYeHM B Tabnuuara uim Kouto Bue camu He MoxeTe Aa

OTCTpaHuTe, Mons, 06bpHeTe ce KbM Hawua cepsua Ha Hilti.

CmyuieHue Bb3moxHa npuuMHa Pewienue
PexeLumaT HoX usnaza. PexeLLmAT HoX He e 3acTonopeH | » [oBTopeTe npoueca no o6Ta-
npaBuUIHO. rase.

» OObpHETE BHUMAHUE NaTpOH-
HUKBT Aa € OTBOPEH U3UANO U
PEeXEeLWMHAT HOXK Aa € HatucHat
ZIOKpaii cpelly CbnpoTuBene-

HUEeTOo.

Samrau.laTa cucrtema e 3aamMmbp- » [Mouwncrete naTpoHHUKa.

ceHa.
PeXeLwmaT HOX He MoXKe 3arArawjara cuctema e 3sambp- » [louncTeTte NaTpPOHHMKA.
[ia ce NocTasy. ceHa.
MaxanHoTo ABUKEHUE He YKne6bT Ha nocTa Ha Maxanoto e | » [MouncTeTe xneba Ha focTa Ha
MOXe ia ce perynupa. 3aMbPCEH. MaxanoTo OT 3aMbpPCABaHNA.
MaxanHoTo ABKEHWUE He MexaHnU3MBT C MaxanoTo e 3a- » lposepete nanu B obnactra
GYHKLUMOHUPA. MbPCEH. Ha BUIKaTa Ha MaxasnoTo uma

3amMbpcABaHe U ro nouucTete.
JlocTbT Ha 6pos Ha xoZoBeTe e | » HacTtpoiTe »kenaHara CTou-

Ha nosuuua "0". HOCT.
EnexktponHcTpymeHTbT ce | Enextpuuecka nospeaa. > UsknioueHe ypesa HesabaBHO
HaropeLyAaBa MHOro. 1 U3BageTe MpexoBua Kaben.

v

Ocrasete ypeaa aa ce oxnaau
1 ce 06 bPHETE KbM CEPBU3 Ha
Hilti.

TpeTupaHe Ha oTnaabuu

Ypeaute Ha n::’;; Hilti ca npousseaenn B no-ronAmara Cu 4acT OT maTepuanu 3a MHOroKparHa
ynotpeba. [lpeanoctaBka 3a MHOTOKPATHOTO UM W3MON3BaHe € TAXHOTO MPaBMIHO pasaensHe. B
MHoro cTpanu pupmarta Hilti uskynysa o6patHo Bawwute ynotpebasanu ypeau. MNonutaiite otaena Ha
Hilti 3a o6cny)kBaHe Ha KTMEHTU UM Baluma TbProBCKK NpeAcTaBuTeN.

ﬂ » He 13XBbpNANTE €NEKTPOMHCTPYMEHTH, €NIEKTPOHHM YCTPOMCTBA U akymynatopu B GUTOBUTE
oTtnaabuu!

RoHS (dupekTuBa 3a orpaHMuaBaHe Ha ynotpebara Ha onacHu BeLyecTsa)

Tabnuua Ha onacHM BellecTBa Le HaMepuTe Ha cneaHus NUHK: gr.hilti.com/r5212956

JIuHk kbM ROHS Tabnuua we HamepuTe B Kpas Ha HacToAwara AoKyMeHTaums kato QR koa.

lapaHuua Ha npousBoAUTENsA

» [p1 BBNPOCKH OTHOCHO rapaHUMOHHUTE YCNOBUA, MOnd, o6bpHeTe ce kbM Bawma mecteH Hilti
napTHLOP.
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ro Manual de utilizare original

Date referitoare la manual de utilizare
Referitor la acest manual de utilizare
* Atentionare! Tnainte de a utiliza produsul, asigurati-va ca ati citit si ati inteles manualul de utilizare
care insoteste produsul, inclusiv instructiunile, indicatiile de siguranta si de avertizare, imaginile
si specificatiile. Familiarizati-va, in special, cu toate instructiunile, indicatiile de siguranta si de
avertizare, imaginile, specificatiile, componentele si functiile. in caz de nerespectare a acestora,
exista pericol de electrocutare, incendiu si/sau vatamari grave. Pastrati manualul de utilizare,
inclusiv toate instructiunile, indicatiile de siguranta si avertizare, pentru utilizare ulterioara.

Produsele m sunt destinate utilizatorilor profesionisti, iar operarea cu acestea, in-

tretinerea si repararea lor sunt activitdti permise numai personalului autorizat si instruit. Acest

personal trebuie sa fie instruit in mod special cu privire la potentialele pericole. Produsul si mijloa-
cele sale auxiliare pot genera pericole daca sunt utilizate necorespunzator sau folosite inadecvat
destinatiei de catre personal neinstruit.

* Manualul de utilizare anexat corespunde stadiului tehnologic actual la momentul tiparirii. Gasiti
ntotdeauna cea mai recenta versiune online pe pagina de produs Hilti. in acest scop, urmati linkul
sau codul QR din acest manual de utilizare, marcat cu simbolul @

» Transmiteti produsul catre alte persoane numai cu acest manual de utilizare.

Explicitarea simbolurilor

Indicatii de avertizare

Indicatiile de avertizare avertizeaza impotriva pericolelor care apar in lucrul cu produsul. Sunt utilizate

urmétoarele cuvinte-semnal:

PERICOL !

» Pentru un pericol iminent si direct, care duce la vatamari corporale sau la accidente mortale.

ATENTIONARE !

» Pentru un pericol iminent si posibil, care poate duce la vatamari corporale sau la accidente mortale.

/\ AVERTISMENT

AVERTISMENT !

» Pentru o situatie potential periculoasa, care poate duce la vatamari corporale sau pagube materiale.

Simboluri in documentatie
In aceastd documentatie sunt utilizate urmatoarele simboluri:

@ Cititi manualul de utilizare inainte de folosire

ﬂ Indicatii de folosire si alte informatii utile

(YX) Lucrul cu materiale reutilizabile

K Nu aruncati aparatele electrice si acumulatorii in containerele de gunoi menajer

Simboluri in imagini
Urmatoarele simboluri sunt utilizate in imagini:

K | Aceste numere fac trimitere la imaginea respectiva de la inceputul acestor instructiuni

Numerotarea reflecta ordinea etapelor de lucru in imagine si poate sa difere de etapele de
lucru din text
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Numerele pozitiilor sunt utilizate in figura Vedere generala si fac trimitere la numerele din
legenda in paragraful Vedere generala a produsului

Acest semn are rolul de a stimula o atentie deosebita din partea dumneavoastra in lucrul cu
produsul.

11
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Simboluri in functie de produs
Simboluri pe produs
Pe produs sunt utilizate urmatoarele simboluri:

Numarul de curse la mersul in gol

Transmisie fara fir a datelor

Securitate
Instructiuni de ordin general privind securitatea si protectia muncii pentru sculele electrice

A ATENTIONARE Consultati toate instructiunile de protectie a muncii, instructiunile de lucru,
imaginile si datele tehnice cu care este prevazuta aceasta scula electrica. Neglijentele in
respectarea urmatoarelor instructiuni pot provoca electrocutéri, incendii si/ sau accidentéri grave.
Pastrati toate instructiunile de protectie a muncii si instructiunile de lucru pentru consultare in
viitor.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in instructiunile de protectie a muncii se refera la sculele cu

alimentare de la retea (cu cablu de retea) la sculele electrice cu alimentare de la acumulatori (fara

cablu de retea).

Securitatea in locul de munca

» Mentineti curatenia si un iluminat bun in zona de lucru. Dezordinea sau iluminatul insuficient in
zona de lucru pot constitui surse de accidente.

> Nu lucrati cu scula electrica in medii cu pericol de explozie, in care sunt prezente lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Sculele electrice genereaza scéantei care pot aprinde pulberile sau
vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in zona de lucru pe parcursul utilizarii sculei
electrice. in cazul distragerii atentiei, puteti pierde controlul asupra aparatului.

Securitatea electrica

» Fisa de racord a sculei electrice trebuie sa se potriveasca cu priza de alimentare. Orice gen
de modificare a figei este interzis. Nu folositi niciun tip de fise adaptoare impreuna cu scule
electrice cu pamantare de protectie. Fisele nemodificate si prizele adecvate diminueaza riscul
de electrocutare.

» Evitati contactul corpului cu suprafetele legate la paméant, cum ar fi tevile, sistemele de
incalzire, plitele si frigiderele. Existd un risc major de electrocutare atunci cand corpul se afld in
contact cu obiecte legate la pamant.

» Feriti sculele electrice de influenta ploi
riscul de electrocutare.

» Nu utilizati cablul de legatura in scopuri pentru care nu este destinat, de exemplu pentru a
transporta scula electrica, a suspenda scula electrica sau pentru a trage fisa din priza de
alimentare. Feriti cablul de legatura de influentele caldurii, uleiului, muchiilor ascutite sau
componentelor aflate in miscare. Cablurile de legaturd deteriorate sau infasurate majoreaza
riscul de electrocutare.

» Daca lucrati cu o scula electrica in aer liber, utilizati numai cabluri prelungitoare care sunt
adecvate si pentru folosirea in exterior. Folosirea cablurilor prelungitoare adecvate lucrului in aer
liber diminueaza riscul de electrocutare.

N T
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» Daca punerea in exploatare a sculei electrice intr-un mediu cu umiditate nu se poate evita,
utilizati un intrerupator automat de protectie diferential. Utilizarea unui intrerupator automat de
protectie diferential diminueaza riscul de electrocutare.

Securitatea persoanelor

» Procedati cu atentie, concentrati-va la ceea ce faceti si lucrati in mod rational atunci cand
manevrati o scula electrica. Nu folositi nicio scula electrica daca sunteti obosit sau daca
va aflati sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un moment de neatentie in
folosirea sculei electrice poate duce la accidentéri serioase.

» Purtati echipament personal de protectie si, intotdeauna, ochelari de protectie. Folosirea
echipamentelor personale de protectie, ca de ex. masca anti-praf, incaltamintea antiderapanta,
casca de protectie sau castile antifonice, in functie de tipul sculei electrice si de natura aplicatiei
de lucru, duce la diminuarea riscului de accidentare.

>impiedica;i pornirea involuntara a aparatului. Asigurati-va ca scula electrica este deconec-
tata, inainte de a o racorda la alimentarea electrica si/ sau la acumulator, de a o lua din locul
de lucru sau de a o transporta. Situatiile in care transportati scula electrica tinand degetul pe
ntrerupéator sau racordati aparatul in stare pornita la alimentarea electrica pot duce la accidente.

» inainte de a porni scula electrica, indepartati uneltele de reglaj sau cheile fixe. Un accesoriu
de lucru sau o cheie fixa, aflate intr-o componenta rotativa a aparatului, pot provoca vatamari
corporale.

» Evitati o pozitie anormala a corpului. Asigurati-va o pozitie stabila si pastrati-va intotdeauna
echilibrul. in acest fel, veti putea controla mai bine scula electrica in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte de lucru adecvata. Nu purtati haine largi sau bijuterii. tineti parul,
imbracamintea si manusile departe de componentele aflate in migcare. imbricémintea larga,
bijuteriile sau parul lung pot fi prinse de piesele aflate in miscare.

» Daca exista posibilitatea montarii unor accesorii de aspirare si captare a prafului, asigurati-va
ca acestea sunt racordate si folosite corect. Utilizarea unui sistem de aspirare a prafului poate
diminua pericolul provocat de praf.

»Nu va bazati pe masuri de securitate gresite si nu va dispensati de reglementarile de
securitate pentru sculele electrice, chiar daca sunteti familiarizat cu scula electrica dupa
multiple folosiri ale acesteia. Lucrul neatent poate duce in fractiuni de secunda la accidentari
grave.

Utilizarea si manevrarea sculei electrice

» Nu suprasolicitati aparatul. Folositi scula electrica special destinata lucrarii dumneavoastra.
Cu scula electrica adecvata, lucrati mai bine si mai sigur in domeniul de putere specificat.

» Nu folositi nicio scula electrica avand intrerupatorul defect. O scula electrica ce nu mai permite
pornirea sau oprirea sa este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti fisa din priza si/ sau inlaturati acumulatorul dacé este detasabil, inainte de executa-
rea unor reglaje la aparat, inlocuirea accesoriilor sau depozitarea aparatului. Aceastd masura
de precautie reduce riscul unei porniri involuntare a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice in locuri inaccesibile copiilor, atunci cand nu le utilizati. Nu permiteti
folosirea aparatului de catre persoane care nu sunt familiarizate cu acesta sau care nu au
citit instructiunile de fata. Sculele electrice sunt periculoase atunci cand sunt folosite de persoane
fara experienta.

» ingrijiti sculele electrice si accesoriile cu multa atentie. Controlati functionarea impecabila a
componentelor mobile si verificati daca acestea nu se blocheaza, daca exista piese sparte
sau care prezinta deteriorari de natura sa influenteze negativ functionarea sculei electrice.
Dispuneti repararea pieselor deteriorate inainte de punerea in exploatare a aparatului. Multe
accidente se produc din cauza intretinerii defectuoase a sculelor electrice.
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» Pastrati accesoriile agchietoare bine ascutite si curate. Accesoriile aschietoare intretinute atent,
cu muchii aschietoare bine ascutite se blocheaza mai greu si pot fi conduse mai usor.

» Utilizati scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lucru etc. corespunzator acestor
instructiuni. tineti seama de conditiile de lucru si de activitatea care urmeaza a fi desfasurata.
Folosirea unor scule electrice destinate altor aplicatii de lucru decat cele prevazute poate conduce
la situatii periculoase.

» Mentineti manerele si suprafetele manerelor in stare uscata, curata, fara ulei si unsoare.
Manerele si suprafetele manerelor nu permit utilizarea si controlul sculei electrice in siguranta in
situatii neprevazute, daca sunt alunecoase.

Service

>incredin;a;i repararea sculei electrice a dumneavoastra numai personalului calificat de
specialitate si numai in conditiile folosirii pieselor de schimb originale. in acest fel, este
garantatd mentinerea sigurantei de exploatare a sculei electrice.

Instructiuni de protectie a muncii pentru taierea cu un ferastrau cu panza care executa mis-

care oscilatorie

» Tineti scula electrica de suprafetele izolate ale ménerelor, daca executati lucrari in care
dispozitivul de lucru poate intalni conductori electrici ascunsi sau propriul cablu de legatura.
Contactul cu un conductor parcurs de curent poate pune sub tensiune si piesele metalice ale
aparatului si poate duce la electrocutari.

» Fixati si asigurati accesoriul de lucru cu menghine sau intr-un alt mod pe o suprafata-suport
stabild. Daca tineti piesa care se prelucreaza numai cu mana sau presata pe corpul dumneavoastra,
ea ramane intr-o pozitie labila, ceea ce poate duce la pierderea controlului.

Instructiuni suplimentare de protectie a muncii

Securitatea persoanelor

» Utilizati aparatul numai in stare tehnica impecabila.

» Nu efectuati niciodata interventii neautorizate sau modificari la aparat.

» Tineti intotdeauna ferm aparatul cu ambele maini de manerele special prevézute. Tineti manerele
uscate si curate.

» Pe parcursul utilizarii aparatului, purtati ochelari de protectie, casti antifonice si manusi de protectie
adecvate.

» Purtati manusi de protectie la schimbarea dispozitivului de lucru. Atingerea dispozitivului de lucru
poate duce la vatamari prin taiere si arsuri.

» Utilizati o apéaratoare pentru ochi. Materialul sub forma de aschii poate produce vatamari ale
corpului si ochilor.

» Inainte de inceperea lucrului stabiliti clasa de periculozitate a materialului pulverulent care se
formeaza in timpul lucrarilor. Utilizati un aspirator de praf industrial cu clasificare a clasei de
protectie avizata oficial, care corespunde dispozitiilor locale cu privire la protectia impotriva
prafului.

» Asigurati o aerisire buna a locului de munca si purtati, daca este cazul, o masca de protectie
a respiratiei, adecvata pentru praful respectiv. Atingerea sau inhalarea pulberii poate provoca
reactii alergice si/ sau afectiuni ale cailor respiratorii ale utilizatorului sau ale persoanelor aflate
n apropiere. Anumite categorii de pulbere cum ar fi praful din lemn de stejar sau de fag sunt
considerate drept cancerigene, in special in combinatie cu substantele suplimentare pentru tratarea
lemnului (cromati, substante de protectie a lemnului). Manevrarea materialului care contine azbest
este permisa numai persoanelor cu pregatire de specialitate.

» Faceti pauze de lucru si exercitii pentru imbunatatirea circulatiei sanguine in degetele dumneavoas-
tré. In cazul lucrarilor lungi, din cauza vibratiilor sunt posibile tulburari la nivelul vaselor sanguine
sau al sistemului nervos in degete, méini sau articulatiile mainilor.
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Securitatea electrica

» Verificati inainte de inceperea lucrului daca in zona de lucru exista conductori electrici, conducte de
gaz si tevi de apa acoperite. Piesele metalice de pe exteriorul aparatului pot cauza o electrocutare
daca deteriorati accidental un conductor electric.

Manevrarea si folosirea cu precautie a sculelor electrice

» Asigurati piesa care se prelucreaza. O piesa imobilizata cu dispozitive de prindere sau cu menghina
este mentinuta mai in sigurantd decat numai cu mana.

Instructiunile speciale de protectie a muncii pentru ferastraiele pendulare verticale

»in cursul lucrarilor de téiere cu ferastraul, conduceti intotdeauna produsul in sensul distantarii de
corp.

» Nu tineti niciodata mainile in fata panzei de ferastrdu sau pe aceasta.

» Nu taiati cu ferastraul materiale de baza necunoscute si mentineti calea de taiere in partea de sus
si in cea de jos libera de obstacole.

» Pe parcursul taierii cu ferastraul, nu atingeti zona de sub piesa.

Descriere

Vedere generala a produsului ﬂ

Buton de fixare

Comutator de pornire/ oprire

Maner

Rotita de reglare a frecventei curselor
Fante de aerisire

Maneta pentru reglarea cursei pendulare
Protectie impotriva aschiilor

Panza de ferastrau

Protectie impotriva atingerii

CICICIGICIOIONS)
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Adaptor pentru aspirare Aparatoare

Cérlig de fixare Mandrina

Placa de baza Maneta pentru deblocarea panzei de
ferdstrau

Utilizarea conforma cu destinatia

Produsul descris este un ferastrau pendular cu dirijare manuala si cu actionare electrica. El este
destinat taierii cu ferastraul a materialului plastic, lemnului si materialelor metalice, precum si placilor
de gips si fibra.

Produsul este echipat cu un stut de racord detasabil pentru un aspirator de praf optional, conceput
pentru furtunurile de aspiratoare uzuale. Pentru a imbina furtunul de aspirare cu produsul, poate fi
necesar un adaptor potrivit.

Punerea in exploatare este permisa numai la tensiunea si frecventa retelei, indicate pe placuta de
identificare.

» Utilizati pentru acest produs numai panze de ferastrau cu tija de sustinere T (coada cu o cama).
Posibila folosire gresita

* Nu este permis ca produsul sé fie utilizat pentru taierea de crengi si trunchiuri.

* Nu este permis ca produsul sa fie utilizat pentru prelucrarea materialelor nocive pentru sanatate.

* Nu este permis ca produsul sa fie utilizat pentru lucrari intr-un mediu umed.

Dispozitivul de suflare a materialului aschiat

Dispozitivul de suflare a materialului aschiat dirijeaza un curent de aer catre panza de ferastrau pentru
a elibera linia de taiere de materialul agchiat.

Frecventa curselor

Frecventa curselor poate fi reglata de la rotita de reglare. Pozitia 1 corespunde cu 800 curse pe minut
si pozitia 6 corespunde cu 3000 curse pe minut.
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n functie de forta cu care este apasat comutatorul de pornire/ oprire, viteza cursei incepe cu 75
curse pe minut si creste pana la frecventa definita a curselor care este reglata pe rotita de reglare.
Pendularea in 4 trepte

Randamentul de taiere si forma taieturii in materialul de prelucrat pot fi modificate prin intermediul
pendulérii in 4 trepte. Comutarea intre cele 4 trepte se efectueaza cu ajutorul manetei pentru reglarea
cursei pendulare.

Cu céat marginea taieturii trebuie sa fie mai precisa si mai find, cu atat mai redusa trebuie sa alegeti
treapta de pendulare. Reglarea optima poate fi determinata prin incercari.

Starea Semnificatie
Treapta 0 pendulare opritd
Treapta 1 pendulare redusa
Treapta 2 pendulare medie
Treapta 3 Pendulare mare

Buton opritor E

Butonul opritor poate fi adus in trei pozitii.

1. Pozitia centrald este pozitia normala: Butonul opritor se vede in stanga si dreapta. Poate fi
adaptata de ex. frecventa curselor.

Comutatorul de pornire/ oprire poate fi apasat si eliberat.

2. Butonul opritor se vede numai in stanga: pozitia de transport (aparatul nu poate porni.)
Comutatorul de pornire/ oprire este blocata, nu poate fi apasat.

3. Butonul opritor se vede numai in dreapta: dupa ce aparatul este conectat (comutatorul de pornire/
oprire este apasat complet), butonul opritor poate fi apasat spre dreapta, pentru a bloca pozitia
,Pornit". Pentru a debloca opritorul, se va apasa din nou comutatorul de pornire/ oprire.

Protectie impotriva aschiilor

Produsul poate fi echipat cu o aparatoare antirupere pentru aschii.

Aparatoarea antirupere pentru agchii impiedica ruperea suprafetei |a taierea cu ferastraul a materialelor

lemnoase.

Setul de livrare

Ferastrau pendular cu panza de ferastrau, aparatoare, adaptor pentru aspirare, aparatoare antirupere

aschii, manual de utilizare, cheie imbus.

Alte produse din sistem, avizate pentru produsul dumneavoastra, gasiti la centrul dumneavoastra

Hilti sau online la: www.hilti.com

Date tehnice

Ferastrau pendular pentru gauri

ﬂ La punerea in exploatare cu un generator sau transformator, puterea debitata a acestora trebuie
sé fie cel putin dubla fatd de puterea nominala consumata indicata pe placuta de identificare a
aparatului. Tensiunea de lucru a transformatorului sau a generatorului trebuie s fie situata in
orice moment intr-un interval de +5 % pané la -15 % din tensiunea nominala a aparatului.
Datele sunt valabile pentru o tensiune nominald de 230V. Daca tensiunile si variantele de
tara difera, datele pot varia. Tensiunea nominalad si frecventa, precum si puterea nominala
consumata, respectiv curentul nominal sunt indicate pe placuta de identificare.

SJD 6
Generatia produsului 01
Puterea nominala consumata 850 W
Greutate, conform EPTA-Procedure 01 2,4 kg
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SJD 6
Numarul de curse la mersul in gol 80 rot/min ... 3.000 rot/min
nsltimea cursei 28 mm
Randament de taiere maxim in lemn 150 mm
Randament de taiere maxim in aluminiu 25 mm
Randament de taiere maxim in otel nealiat 10 mm
Unghi de taiere (stanga/dreapta) 0°, 15°, 30°, 45°
Diametrul exterior al adaptorului pentru aspirare 27,5 mm

Datele privind zgomotul si valorile vibratiilor

Valorile presiunii acustice si ale vibratiilor indicate in aceste instructiuni au fost masurate corespun-
zator unui procedeu standardizat de masura si pot fi utilizate pentru compararea reciproca a sculelor
electrice. Ele sunt adecvate si pentru o apreciere provizorie a valorilor de expunere.

Datele indicate se refera la aplicatiile principale de lucru ale sculei electrice. Fireste ca, daca scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii de lucru cu dispozitive de lucru neprevazute sau cu o
ntretinere insuficienta, datele pot sa difere. Acest lucru poate ridica in mod considerabil valorile de
expunere pe intreaga durata de lucru.

Pentru o apreciere exacta a valorilor de expunere, trebuie sa se ia in calcul si timpii in care scula
electrica este deconectata sau in care ea functioneaza, dar nu executa efectiv nicio activitate. Acest
lucru poate reduce in mod considerabil valorile de expunere pe intreaga durata de lucru.

Stabiliti masuri de securitate suplimentare pentru protectia operatorului fata de efectele sonore si ale
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei electrice si a dispozitivelor de lucru, mentinerea mainilor
in stare calda, organizarea proceselor de lucru.

ﬂ Informatii detaliate referitoare la versiunile utilizate aici ale normelor EN 62841 pot fi gasite in
imaginea a declaratiei de conformitate =17 167.

Valorile emisiei de zgomot

SJD 6
Nivelul puterii acustice (Ly,) 101 dB(A)
Insecuritatea pentru nivelul puterii acustice (Kya) 5 dB(A)
Nivel presiunii acustice (Lya) 93 dB(A)
Insecuritatea pentru nivelul presiunii acustice (Kya) 5 dB(A)
Valori totale ale vibratiilor
\ SJD 6

Valoarea emisiei vibratiilor la taierea cu ferastraul a placilor din | 9,7 m/s?
lemn (a, g)

Valoarea emisiei vibratiilor la taierea cu ferastraul a foilor metali- | 8,0 m/s?
ce (an,m)
Insecuritatea (K) 1,5 m/s?

Utilizarea cablurilor prelungitoare

Al ATENTIONARE |

Pericol in caz de deteriorare a cablului! Dacd, in timpul lucrului, cablul de retea sau cablul
prelungitor sufera deteriorari, atingerea acestora este interzisa. Scoateti fisa de retea din priza.

» Controlati cu regularitate cablul de legatura al masinii; in cazul deteriorarii acestuia, adresati-va
unui specialist autorizat in vederea inlocuirii.
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 Utilizati numai cabluri prelungitoare avizate pentru domeniul aplicatiei de lucru, cu sectiune
suficienta a conductorilor. In caz contrar, poate surveni o pierdere de randament la aparat si
supraincalzirea cablului.

« Controlati regulat daca exista deterioréri la cablul prelungitor.

. inlocuiti cablurile prelungitoare daca prezinta deteriorari.

« Daca lucrati in aer liber, utilizati numai cabluri prelungitoare avizate in acest scop, prevézute cu
marcaje corespunzatoare.

ﬂ Gasiti sectiunile minime recomandate si lungimile maxime ale cablurilor la finalul acestei
documentatii, sub forma de cod QR.

Pregatirea lucrului

/\ AVERTISMENT

Pericol de accidentare! Pornire involuntara a produsului.

» Trageti fisa de retea din priza, inainte de executarea unor reglaje la masina sau de a schimba
accesorii.

Aveti in vedere indicatiile de securitate si de avertizare din aceasta documentatie si de pe produs.

Introducerea panzei de ferastrau E

1.Scoateti fisa de retea din priza.

2.Apasati panza de ferastrau (cu dintii in sensul de taiere) in mandrind, pana cand se inclicheteaza.

3.Controlati blocarea panzei de ferastrau, tragand de aceasta.

Asezarea aparatorii ﬂ

» Introduceti prin glisare aparatoarea pe aparat prin produs, pana cand se fixeaza.

Montarea adaptorului pentru aspirare 5

1.Introduceti prin glisare adaptorul pentru aspirare din spate orizontal in placa de baza, pana cand
cele doua carlige de fixare sunt imobilizate in pozitie in lateral.

2.Racordati furtunul aspiratorului de praf la adaptorul pentru aspirare.

Reglarea pendularii E

1.Reglarea corecta a cursei pendulare este prezentata in caracteristicile panzei de ferastrau respec-
tive.

2.Pozitionati parghia pentru reglarea cursei pendulare pe una din cele patru trepte +11 87.

Reglarea frecventei curselor

ﬂ Reglajul corect pot fi gasit in caracteristicile panzei de ferastrau respective.

» Reglati numérul de curse cu ajutorul rotitei de reglaj intre 1 (redus) si 6 (ridicat).
Reglarea unghiului de taiere E
1.Demontati adaptorul pentru aspirare. £ 90
2.Pivotati parghia de strangere cu 90° spre spate.
3.Reglati unghiul de taiere dorit (0°, 15°, 30° sau 45°).
4.Pivotati parghia de strangere cu 90° spre fata.
» Placa de baza este tensionata ferm.
5.Montati adaptorul pentru aspirare. +11 89

Montarea aparatorii antirupere pentru aschii E

ﬂ Apdratoarea antirupere pentru aschii poate fi utilizatd numai pentru panzele de ferastrau
prevazute special.
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1.Scoateti fisa de retea din priza.

2.Apasati aparatoarea antirupere pentru aschii de jos in placa de baza.

Modul de utilizare

Pericol in caz de deteriorare a cablului! Dacé in timpul lucrului este deteriorat cablul de retea sau

prelungitorul, decuplati imediat aparatul/ masina si cablul de la retea. Nu atingeti locul cu defectiunea!

» Controlati regulat toate cablurile de legatura. Schimbati cablurile prelungitoare defecte. Dispuneti
nlocuirea cablurilor de retea deteriorate de catre un specialist autorizat.

Se recomanda utilizarea sistematica a unui intrerupator automat de protectie diferentiala (RCD),

avand un curent de declansare de maxim 30 mA.

Sistem de aspirare a prafului

ﬂ Sistemul de aspirare reduce praful, creste securitatea muncii prin ameliorarea vizibilitatii asupra
taieturii si impiedica acumularile de praf si material aschiat la locul de munca.

1.Asezati aparatoarea. +11 89

2.Conectati adaptorul pentru aspirare si dispozitivul de aspirare exterior daca prelucrati o perioada
mai indelungata lemn sau alte materiale, deoarece in aceste cazuri se poate produce o concentratie
ridicata de praf.

Conectarea m

1.Apésati comutatorul de pornire/ oprire.

2.Pentru blocarea comutatorului, apasati apoi butonul opritor.

3.Pentru deblocarea opritorului, apasati din nou comutatorul de pornire/ oprire.

Strapungerea cu ferastraul

1.Comutati maneta pentru reglarea cursei pendulare in pozitia 0.

2.Asezati produsul cu marginea anterioara a plécii de baza pe piesa care se prelucreaza.

3.Tineti ferm produsul si apasati comutatorul de pornire/oprire.

4.Apasati ferm produsul pe piesa care se prelucreaza si penetrati prin reducerea unghiului de sprijin.

5.Dupa ce ati strdpuns piesa care se prelucreaza, aduceti produsul in pozitia de lucru normala.
» Placa de baza se sprijina cu toatd suprafata.

6.Continuati sa taiati in lungul liniei de taiere.

Deconectarea

» Eliberati comutatorul de pornire/ oprire.

Demontarea

/\ AVERTISMENT

Pericol de accidentare! Pornire involuntara a produsului.

» Trageti fisa de retea din priza, inainte de executarea unor reglaje la masina sau de a schimba
accesorii.

Aveti in vedere indicatiile de securitate si de avertizare din aceasta documentatie si de pe produs.

Demontarea adaptorului pentru aspirare m

1.Apésati cele doua carlige de fixare spre interior.

2.Desprindeti adaptorul pentru aspirare de la placa de baza spre partea posterioara.
3.Desprindeti furtunul aspiratorului de la adaptorul pentru aspirare.

Detasarea aparatorii EE

» inclinati usor aparatoarea si trageti-o cétre partea frontala.
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Ejectarea panzei de ferastrau EE

Al ATENTIONARE |

Pericol de accidentare. Ejectarea necontrolatd a panzei de ferastrau poate duce la accidentari.

» La ejectarea panzei de ferdstrau, tineti produsul astfel incat nicio persoand sau niciun animal sa nu
sufere vatamari prin aceasta actiune.

1.Scoateti fisa de retea din priza.

2.Apasati lateral maneta dispozitivului de deblocare a panzei de ferastrau pana la opritor.
» Panza de ferastrau va fi eliberata si ejectata.

ingrijirea

Al ATENTIONARE |

Pericol de electrocutare! ingrijirea si intretinerea cu fisa de retea introdusa pot produce accidentari

grave si arsuri.

» Inaintea tuturor activitétilor de ingrijire si lucrarilor de intretinere, scoateti intotdeauna fisa de retea!

ingrijirea

« indepértati cu precautie murdéria aderenta.

 Curéatati fantele de aerisire cu multa atentie, folosind o perie uscata.

* carcasa numai cu o carpa usor umezita. Nu utilizati produse de ingrijire care contin silicon, deoarece
acestea pot ataca piesele din plastic.

intretinerea

| Al ATENTIONARE

Pericol de electrocutare! Reparatiile executate impropriu la componentele electrice pot duce la

accidentari grave si la arsuri.

» Efectuarea de reparatii la partile electrice este permisa numai electricienilor autorizati.

« Verificati regulat la toate piesele vizibile daca exista deteriorari si functionare impecabila a
elementelor de comanda.

« In caz de deteriorri si/ sau disfunctionalitati, nu puneti produsul in exploatare. Dispuneti imediat
repararea la centrul de service Hilti.

 Dupa lucrérile de ingrijire si intretinere atasati toate dispozitivele de protectie si verificati functiona-
rea.

i intretinerea

ﬂ Pentru o exploatare sigura utilizati numai piese de schimb si materiale consumabile originale.
Piese de schimb, materiale consumabile si accesorii avizate de noi pentru produs gasiti la
centrul dumneavoastra Hilti Store sau la: www.hilti.group.

Curatarea adaptorului pentru aspirare

1.Scoateti fisa de retea din priza.

2.Tndepérta1i furtunul aspiratorului de praf de la adaptorul pentru aspirare.

3.Demontati adaptorul pentru aspirare. #1J 90

4.Curétati adaptorul pentru aspirare.

5.Controlati starea nedeteriorata a carligelor de fixare.

6.Montati adaptorul pentru aspirare. #1189

Curatarea panzelor de ferastrau

1.Curatati regulat rasina de pe panzele de ferastrau folosite.

2.Introduceti panzele de ferastrau timp de 24 ore in petrol sau agent uzual din comert pentru
indepartarea rasinii.
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Transportul si depozitarea
Transportul

» Nu transportati acest produs cu accesoriul de lucru introdus.

» Acordati atentie stabilitatii asigurate la transport.

» Verificati dupa fiecare transport la toate piesele vizibile daca exista deteriorari si functionarea
impecabila a elementelor de comanda.

Depozitarea

» Depozitati intotdeauna acest produs cu fisa de retea scoasa.

» Depozitati acest produs in spatii uscate si inaccesibile pentru copii si persoane neautorizate.

» Verificati dupa o depozitare mai indelungata la toate piesele vizibile daca exista deteriorari si
functionarea impecabila a elementelor de comanda.

Asistenta in caz de avarii

Tn cazul avariilor care nu sunt prezentate in acest tabel sau pe care nu le puteti remedia prin mijloace
proprii, vd rugam sa va adresati centrul nostru de service Hilti.

Avarie

Cauza posibila

Solutie

Panza de ferdstrau cade in
exterior.

Panza de ferastrau nu este blo-
cata corect.

> Repetati procedeul de tensio-
nare.

> Avetiin vedere ca mandrina sa
fie deschisa complet si panza
de ferastrau sa fie apdsata in
sens contrar rezistentei.

Sistemul de tensionare murdarit.

» Curatati mandrina.

Panza de ferastrau nu poate
fi introdusa.

Cursa pendulara nu se poa-
te corecta.

Sistemul de tensionare murdarit.

Canelura parghiei pendulului
murdarita.

» Curéatati mandrina.

v

Curatati de impuritati canelura
parghiei pendulului.

Cursa pendulara nu functio-
neaza.

Mecanismul de pendulare mur-
darit.

v

Verificati daca in zona furcii
de pendulare exista murdarie,
indepartati-o.

Parghia pentru cursa pendulara
este in pozitia "0".

v

Reglati valoarea dorita.

Scula electrica devine foar-
te fierbinte.

Defectiune electrica.

v

Deconectati imediat aparatul
si scoateti cablul de retea.
Lasati aparatul s& se raceasca
si adresati-va centrului de
service Hilti.

v

Dezafectarea si evacuarea ca deseuri

g‘;-?'; Masinile Hilti sunt fabricate intr-o proportie mare din materiale reutilizabile. Conditia necesara
pentru reciclare este separarea corectd a materialelor. in multe tari, Hilti preia masinile dumnea-
voastra vechi pentru revalorificare. Solicitati relatii la centrul pentru clienti Hilti sau la consilierul
dumneavoastra de vanzari.

ﬂ » Nu aruncati sculele electrice, aparatele electronice si acumulatorii in containerele de gunoi
menajer!

RoHS (directiva privind limitarea utilizarii substantelor periculoase)
Sub link-ul urmator gasiti tabelul substantelor periculoase: gr.hilti.com/r5212956
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Un link referitor la tabelul RoHS gasiti la finalul acestei documentatii sub forma de cod QR.
Garantia producatorului

» Pentru relatii suplimentare referitoare la conditile de garantie legald, va rugdm sa va adresati
partenerului dumneavoastra local Hilti.
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O1 umodeikelg Tpoeidoroinong TPoeIdomoioly amd KIVOUVOUG KOT& TNV £pYOCiX PE TO TIPOIOV.

XpnoiporoiouvTai of akOAouBeg AEEEIG eMmanpavang:

KINAYNOZ !

> [0 I GUETD ETTIKIVEUVN KXTROTAON, TToU 08nyei o€ GoBapo 1 BavaTnPOPo TPAUUATIOHO.

MPOEIAOMOIHZH !

> Mo g mMBava emKivOUVN KAT&OTOON, TTOU WTTopei va odnynoel e goBopod 1 Bavarneopo
TPAUPOTIOUO.

/A NPOZOXH

MPOZOXH !

> Mo i MOavOV TTKIVOUVN KOTXOTOOT, TIOU EVOEXETOI VO OBNYNOEI 0E TPAUUOTIONOUG 1) UNIKEG
OnHigs.

ZUpBoAax oTNV TEKUNPIWON

2NV MaxpoUoa TEKUNPIWOT XPNOIMOTTOIOUVTXI T AkOAOUBX GUHBOAX:

@ Mpiv ammo Tn xperion dixBaaTe TIq 0dnyieg Xpriong

ﬂ Yrodeigeig xpriong kot &AAeg XPNaIKES TTANPOPOPIEg
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(X% XeIpIopOG AVOKUKADGOINWY UAIKOV

X Mnv TTETATE Tt NAEKTPIKE EPYXAEIR KO TIG UTTATAPIEG OTOV K&OO OIKIKKOV AMOPPILUATOV

ZUpBoAx o€ EIKOVEG
2TIG €IKOVEG XPNOIUOTTIOIOUVTOI Tat XkOAOUBX GUHBOAX:

KA | AuTol 01 apIBUOI TXPATTEUTIOUV OTNV EKAOTOTE EIKOVA OTNV APXT GUTOV TWV 03NYIHV
H apibunon deixvel T ogip& TwV BNUATWV EPYTIG OTNV EIKOVA KOl EVOEXKETAI VOl BIGPEPEI

3 | amo Ta BAMOTX EPYOIOIG OTO KEIPEVO
a [e]] cxpleluoi Béong Xpr!GIlJOﬂOIOUVTO(I oty EIKOVX Enlthbrrncn Kau notpm]?unouv aToug
apIBUOUG TOU UTTOUVIAUTOG OTNV EVOTNTH ZUVOTITIKI) TTXPOUCIXGN TTPOIOVTOG
@l AuTO To OUPBOAO £XEI OKOTIO VX ETTIOTHOE! IBIXITEPX TNV TIPOCOKI| OOG KATX TNV epYaoial pe

TO TIPOIOV.

ZUpBoAa avAOYX HE TO TIPOIOV
ZUupBoAa oTO TIPOIOV
270 TTPOIOV XPNOIYOTIOIOUVTI T akOAouBa UHBOAX:

Ny | ApiBuog euBoAIoUGV Xwpig popTio

E? AcUpPOTN HETOPOPK SESOPEVHV

Acpaheix

TeVIKEG UTTOBEIEEIQ YIX TNV XCPEAEIX YIX NAEKTPIKE EPYXAEI

A MPOEIAOMNOIHZH AixB&oTe OAeg TIG UTIOBEIEEIG XOPAAEIaG, TIG 0dnyieg, TIG EIKOVEG

KOI TX TEXVIKX XXPOAKTNPIOTIKX TX OTOIX UTIXPXOUV OE OUTO TO NAEKTPIKO epyaleio. H

Top&BAEYN TwV AKOAOUBWY 0BNYIMV UTTOPE VO TTPOKAETEI NAEKTPOTTANECK, TIUPKAYIX KOXI/1) cOBapOUG

TPOUHOTIOHOUG.

DUAKETE OAEG TIG UTTODEIEEIG VI THV XCPAAEIX KX TIG 03nyieg yia peANOVTIKN Xprion.

O 0pog "NAeKTPIKO EPYRAEID" TTOU XPNOILOTIOIEITAI OTIG UTTOJEIEEIG VI TNV XOPEAEIX AVUPEPETAI OE

NAEKTPIKG EPYOXAEIR TTOU AEITOUPYOUV CUVIEOVTAG TQX OTO NAEKTPIKO SiKTUO (UE KaA®DI0 TPOPOSOaiag)

KQI 0E NAEKTPIKA €PYOAEiot TTOU AEITOUPYOUV HE ETTOVOPOPTIOUEVEG WTTOTOPIEG (XWPIG KOXADSIO

Tpopodoaiag).

ACPAAEIX XWPOU EPYACIAG

> AIXTNPEITE TO XWPO EPYACIAG GG KABXPO KAl HE KXAO PWTIOHO. H aTaiot 0TO XPO EPYATIOG
KOl Ol I QWTIOUEVEG TTEPIOXES UMTOPET V& 0ONYNOOUV OE ATUXUOTO.

» Mnv epyaleote pe TO NAEKTPIKO epyoheio oe mepIB&AAov emkivduvo yix ekphEelg, oTo
OTT0i0 UTTXPXOUV EUPAEKTA UYP&, GEPIX I OKOVN. ATIO TO NAEKTPIKG epyaheiat SnuioupyoluvTon
oTMVOrpeS, 01 OTToIo! UTTOPET VO AVOPAEEOUV T OKOVN 1) TIG AVOBUUINCEIG.

» Kot Tn Xprion Tou NAEKTPIKOU EPYARAEIOU KPATATE HXKPIK To TTXISIX KX GAAX TTPOCWTA.
E&v 006G &ImooTIoouV TNV TIPOCOX T, MITOPEi Vot XXOETE TOV EAEYXO TOU epyaiAeiou.

HAeKkTpIKN) ao@&AEI

» To @Ig oUVEEONG TOU NAEKTPIKOU EPYXAEIOU TIPETE! VX TXIPIXEEI OTNV TIPIdat. AEV EMTPETETAI
Of KO TIEPIMTWON N PETXTPOTH TOU @IG. Mn XPNOIUOTIOIEITE AVTAMITOPEG PIG HOTi HE
YEIWPEVX NAEKTPIKX EPYOAEIX. Ta QIG TTOU SEV £XOUV UTTOOTEI PETATPOTIEG KOl OF KATGAANAEG
TIPIJEG PEIMVOUV TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEIOG.

> ATTOQEUYETE TNV EMXPI) TOU CWUKTOG HE YEIWUEVEG EMIPAVEIES, OTIWG OCWANVEG, KXAOPIPEP,
NAEKTPIKEG KOUZiveg Kol Puyeia. YTIOPXEl QUENUEVOG KivBUVOG NAEKTPOTTANEIOG, OTAV TO OOUX
00 €IVl YEIWUEVO.

HTE TV )
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> Mnv ekBETETE T NAEKTPIK& epyaAeix o€ Bpoxn N o uypaoia. H eioxwpnon vepol oTo
NAEKTPIKO EPYOAEIO aUEAVET TOV KiVEUVO NAEKTPOTTANEIG.

» Mnv XpnoIUOTIOIEITE TO KXAMBIO CUVEEDNG YIX VX UETAPEPETE I} VX AVOPTIOETE TO NAEKTPIKO
gpyaAeio N yix va TpaBREeTe To @Ig amod Tnv TPila. KparaTe To KaA®S10 oUVEEONG HAKPIX
amd UPNAEG BEPHOKPACIES, AXSIX, XIXUNPEG XKUEG I} KIVOUHEVX PEPN. Ta EAATTWHOTIKS 1) T
TIEPIOTPAUPEVA KOADSI GUVOEDNG AUEGVOUV TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEiaG.

> 'OTav £py&IECTE PE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO OF UTIAKIOPIOUG XWPOUG, XPNOIUOTIOIEITE HOVO
KOA®SIO TIPOEKTAONG (MTXAQVTETLEG), TTOU €ival KXTXAANAX yio Xprion ot £EWTEPIKOUG
Xwpoug. H xprion evog Kahwdiou TIPOEKTAONG KATGANAOU YIX Xprion o€ Umaifpioug XWPOoug
HEIOVEI TOV KivOUVO NAEKTPOTIANEiaG.

» E&v Sev pmopei va armo@euxBei n Aeiroupyia Tou NAEKTPIKOU epyaleiou o rEpIBGANOV e
UYPOOiX, XPNOIHOTIOINOTE XUTOHXTO PEAE. H Xprion evdg auTOUOTOU PEAE LEIOVE! TOV KivOUVO
nAekTpOTANEicG.

ACPAAEIX TTPOCHTTOV

> No €i00OTE TTAVTA TIPOCEKTIKOI, VX TIPOCEXETE Ti KAVETE KOXI VX EPYRLECTE PE TO NAEKTPIKO
epyaAeio pe mrepiokeywn. Mnv XpnoIUOTIOIEITE NAEKTPIKE EPYAAEIR, OTAV EICTE KOUPXOUEVOI
1} 0TV BPICKEOTE UMTO TNV EMIPEIX VAPKWTIKOV OUCIWV, OIVOTIVEUHATOG I} PXPUAKWV. Mic
OTIYHr OTTPOCEEIaG KOT& T XPrion Tou NAEKTPIKOU epyaheiou UMopei va odnyroel oe copapolq
TPAUUOTIOHOUG.

> dop&TE TTPOCWITIKO EEOTTAIONO TIPOOTAOING KO TIAVTA TIPOCTATEUTIKX YUOAI&. PopivTog
TIPOCWTIIKG €EOTAIOUO TTPOOTACING, OTWG HAOKX TIPOOTOOING OMO T OKOVR, OVTIONOONTIK&
UTTOJNUOTO KOPOAEING, TTPOOTATEUTIKO KPAVOG I} WTOXOTTOES, avaxhoya HE TO €id0g Kol TN Xprion
ToUu NAEKTPIKOU EPYTAEIOU, HEIOVETAI O KiVOUVOG TPUUOTIOH®MV.

> Aro@eUyeTE TV aKoUGsIx BEon oe AeiToupyia Tou epyaleiou. BeBauwOeite OTI givan areve-
PYOTTOINUEVO TO NAEKTPIKO EPYXAEIO, TIPIV TO CUVOECETE OTNV TTXPOXT) PEUPATOG KX/} TIpIV
TOTIOBETIOETE TNV UITATAPIX KXI TIPIV TO HETAPEPETE. EQV HETAPEPOVTAG TO NAEKTPIKO EpYaAeio
€XETE TO DOKTUAG 0OG OTOV JIGKKOTITN 1) CUVOECETE TO EPYOAEIO OTO PEUPX EVI O DIKOTITNG Eivail
010 ON, propei v TIPOKANBOUV GTUXAUOTA.

> ATTOHOKPUVETE TX ePYXAEiX pUBMIONG N TX KAEIDIX QIO TO NAEKTPIKO E£pyaAeio, TIpIV TO
B£oeTe o€ AeiToupyia. Eva epyaleio 1) kAeidi TTou BPiOKETI OE KATTOIO TTIEPITTPEPOPEVO EEXPTNUC
TOU NAEKTPIKOU EPYTAEIOU, UTTOPET VOl TIPOKOAEDEI TPOUNATIOUOUG.

> ATTOQUYETE TIG XPUOIKEG OTXOEIG TOU CWUXTOG. PPOVTIOTE YIX TV XCPAAN OTHPIEN TOU
CWHATOG OOG KXI SIATNPEITE MAVTA TNV IC0PPOTIX GAG. ETOI UMTOPEITE VO EAEYXETE KOAUTEPOX
TO NAEKTPIKO EPYOAEIO OE N OVOUEVOUEVEG KATAOTROEIG.

» dophTe KATGAANAG pouxa. Mn @op&Te Papdi pouxa 1) KoounuaTa. KpoTdre Ta pothAid,
TX POUXX KOI TX YAVTIX HXKPIX QMO TEPICTPEPOPEVA EEXPTHHATA. Ta Gapdi& pouxa, T
KOOUMUOTX I} TO HOKPIG UXANIK UTTOPET VO TTAYISEUTOUV IO TTEPIOTPEPOUEVD EEXAPTIHOTOL.

» E&v um&pxel n SUVATOTHTX OUVOECNG CUCTNHATWV XVAPPOPNONG Kol GUAAOYNG OKOVNG,
BeBoiwBeiTe OTI Eivol CUVOESEPEVX KOXI OTI XPNOIHOTIOIOUVTAI OWOT&. H Xprion ouoTrhuaTog
aVaPPOPNGCNG OKOVNG UIMOPET V& UEIMOE! TOUG KIVEUVOUG TTOU TIPOEPXOVTOI OO T OKOVN.

> Mnv ekTIp&TE AXOOG THV XCPAAEIX KOXI PNV TTXPAPBAETIETE TOUG KAVOVEG XOPOAEING YIX
NAEKTPIK& EPYAAEIK, OKOPN Kol OTAV, UET& amd TTOAAEG XPrOEIG, £XETE £EOIKEIWOEI pe TO
NAEKTPIKO EpYaAEio. ATO AMPOOEKTEG EVEPYEIRG HTOPOUV V& TTPOKANBOUV GOBXPOI TPAULTIOHOI
€VTOG KAXOUOTOG SEUTEPOAEMTOU.

Xprion Ko QVTIUETWITION TOU NAEKTPIKOU EPYXAEioU

> Mnv urtepPopTIZeTE TO EPYAAEIO. XPNOIUOTTOIEITE YIX THV EPYACIX OXG TO NAEKTPIKO EPYXAEIO
TToU TPOoOoPIZETAl YIX aUTHV. Me TO KOTXAANAO NAEKTPIKO EPYOAEiO EPYATEDTE KOAUTEPD KOl HE
UEYOAUTEPN GOPAAEIX TNV AVOPEPOUEVN TIEPIOXT 10XUOG.
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» Mnv XpnOILOTIOIEITE TTOTE EVX NAEKTPIKO EPYXAEIO, O SIKKOTITNG TOU OTT0iOU Eivail XXAXGHEVOG.
‘Eva nAeKTpIKO epyaeio To omoio Sev urmopei va TeBei TIAEOV Og AeIToupyia 1} €KTOG AeiToupyiag
€ivail ETTIKIVOUVO KOl TIPETTEI VO ETTIOKEUQOTE.

> ATTOGUVOECTE TO PIG KITO TNV TIPIJA KaKI/I] XITOPOKPUVETE HIX XITOCTIWUEVN UITXTOPIC TIPIV
d1eEAyeTE PUBUIOEIG OTO EPYAAEIO, AVTIKATAOTIOETE KATTOIO XEECOUNP 1) ATTOONKEUCETE TO
epyaAgio. AUTO TO TTPOANTITIKO UETPO XOPOAEING AMTOTPETTE! TNV OXKOUCIA EKKIVNON TOU NAEKTPIKOU
epyaeiou.

> QUAKTE T NAEKTPIKX EPYOXAEia TTOU BEV XPNOIPOTIOIEITE HOKPIX armO TTaudi. Mnv a@rveTe
V& XPNOILOTIOIOOUV TO EPYXAEI0 XTOUX TTOU SeV €ivail £EOIKEIWPEVA PE OUTO I} TTOU dev
£xouv SixBaoel auTéG TIG 0dnyieg Xpriong. Toa NAeKTPIK& epyaheia eivar emkiviuva, oTav
XPNOILOTIOIOUVTXI OTTO KTTEIPX TTPOCWTICK.

> ®POVTIZETE OXOAXOTIKA T NAEKTPIKX EPYAAEIX KOXI T AEETOUGP. EAEYXETE, EAV TAX KIVOUPEVX
HEPN AeITOUpPYOUV Yoy Koi BEV UITAOKXPOUV, EGV £XOUV OTIXOEI KATOIX EEXPTHHATA K
£XOUV UTTOOTEI TETOIX {NHUIX WOTE VX EMNPEAIETAI AXPVNTIKX N AEITOUPYiX TOU NAEKTPIKOU
epyaAeiou. AWOTE TX XXAXOUEVA EEXPTHHATX YIX EMICKEUN) TIPIV XPNOIUOTIOINCETE EXVAX TO
epyaheio. MOA& ATUXNHAT OPEINOVTAI OE KOKX OUVTNPNUEVA NAEKTPIKS EPYOAEIXK.

> AIXTNPEITE T EEAPTHHATA KOTHG XIXUNP& Kol KXOXPX. Tor OXOAXOTIKE OUVTNPNUEVD EEXPTH-
HOTO KOTING HE QXHUNPES OKUEG KOMOAVE OTTAVIOTEPK KOl KXBOSNYOUVTOl JE HEYOAUTEPT EUKONIOK.

» XpPNOIUOTIOIEITE TO NAEKTPIKO EPYXAEIO, T aEECOUP, T EPYXAEiar pUBUIONG KTA. CUHPWVX
HE TIG TTXPOUCEG 0dnyieg. AXUBAVETE TAUTOXPOVX UTIOWN TIG CUVONKEG EPYXCIEG KXl TNV
mpog ekTEAEON epyacia. H xprion nAeKTpIK®V PYOAEiWV I ePYOOiEq SIXPOPETIKEG QMO TIG
TIPOPAETIOUEVEG UTTOPEI VO ONYNOEI OE EMKIVOUVEG KATAOTROEIG.

> AIXTNPEITE TIG AXBEG KO EMIPAVEIEG CUYKPATNONG OTEYVEG, KABXPEG KOXI AIMTXAAXYHEVEG TTO
Aadix kou ypaoo. Or oMoBnpeq AaBEG KOl EMIPAVEIEG CUYKPATNONG OEV EMTPETOUV QXOPOAr
XEIPIOPO KOl EAEYXO TOU NAEKTPIKOU EPYOAEIOU O€ AMPOPBAETITEG KATAOTROEIG.

ZepPiq

> AVOOETETE TNV ETMIOKEUN TOU NAEKTPIKOU E£PYXAEIOU HOVO O KXTXAANAO €EEIBIKEUNEVO
TTPOCWITIKO pE XPHON HOVO YVACIWV OVTXAAGKTIKGV. Me ouTov Tov TpoOmo SIco@aAifeTon
oT1 Bax DixTNENBei N KCPAAEIX TOU NAEKTPIKOU epYaAEiou.

YMo3EiEEIg VI TRV XOPEAEIX YIX TIPIOVIX HE KIVOUUEVN TIPIOVOAXUX

> KpaT&Te TO NAEKTPIKO EPYAKAEIO KITO TIG HOVWHEVEG ETTIPAVEIEG CUYKPATNONG, OTAV EKTEAEITE
EPYAOIEG KATA TIG OTTOIEG TO EEXPTNHUX TTOU XPNOIMOTIOIEITE EVOEXETAI VX EPOEI OE EMAPI) PE
KOXAUPPEVX NAEKTPIKX KXAWSIX 1} PE TO SIKO TOU KxA®SI0 cUVdeoNG. H emogr) pe Kahmdio Tou
BpiokeTan UTTO T&ON PTTOPE] VO BECEI UTTO TRON OKOMN KOI TA LETAAAIKK PEPN TOU EPYOAEIOU KO VX
TTPOKOXAETEI NAEKTPOTIANEQX.

> STEPEWOTE KAXI XCPXAIOTE TO €EXPTNHX UE PEYYEVEG I UE GAAO TPOTO OE €vax OTABEPO
UTTIOOTPWHA. EGV KPOTATE TO QVTIKEIUEVO HOVO UE TO XEPI I} KOVTPQ OTO OWUQ OCG, TTOXPOHEVEI
AOTOOEG, YEYOVOG TTOU UTTOPE] VO TTPOKOXAETE! AMWAEI TOU EAEYXOU.

MpooBeTEG UTTOBEIEEIG YIX TV XCPAAEIX

ACPAAEIX TIPOCATIWV

> XpNOIUOTIOIEITE TO EPYOAEIO HOVO OE TEXVIKX GWOYN KATXOTOON.

» Mnv TIpQYUOTOTIOIEITE TTOTE TIXPXTTOINTEIG I) LETATPOTIEG OTO EPYAAEIO.

» Kpardme To epyaleio mavTa Kol pe Tax SU0 €I oo TiG TIPOBAETTOHEVEG XEIPOAXBEG. AlaTnpeiTe
TIG XEIPOAXBEG OTEYVEG KOl KABAPEG,.

> DopdTE KATK TN XPNON TOU EPYOAEIOU KATHAANAGK TIPOOTATEUTIKX YUOAIX, WTOXOTTIBEG KO TTPO-
OTOTEUTIKA YAVTIO.

> DOpATE TIPOOTATEUTIKAX YAVTIX KOTX TNV OVTIKATXOTOON TOou €EXPTAUOTOG. H emagn pe To
EQPTNUO PTTOPE] VXX TTPOKXAETE! TPAUPATIONO OO KOTIF) KOl EYKXUHOTO.
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> XpNOIUOTIOIEITE TIPOOTATEUTIKA YUOAIX. Ta BpaUoUOTX TOU UAIKOU WITOpEi Vo TIpOKaAECOUV
TPAUMPATIOHOUG OTO OMMX KX OTX UATIC.

» BeBauwBeiTe TPIV TNV EVOPEN TNG EPYATIAG YIX TNV KXTNYOpia KIVEUVOU TNG OKOVNG TTOU SNnUIoupYEi-
TOI KOT& TNV £pYQoia. XpnoIUOTIOINOTE EMAYYEAUGTIKY) NAEKTPIKI) OKOUTICN UE ETTIONPX EYKEKPIMEVN
KOTNYOpPIOTTOiNGn TTPOOTACING, TTOU VXX GVTOTTOKPIVETAI OTOUG TOTTIKOUG KOAVOVIOUOUG TIPOOTACING
ammod TN OKOVN.

> OpoVTIOTE VI KOAO CEPITUO TOU XWPOU EPYATING KOl POPATE EVOEXOUEVWG HAOKK TIPOOTACIOG TNG
QVAITVONG, N OToIX Vot Eivail KATGAANAN YIot TNV EKAOTOTE OKOVN. H emaer) 1) n €iomvor) okovng
UTopEei Vo TIPOKOAEDEI AAEPYIKEG QVTIOPAOEIG Kail/fy TTXBROEIG TOU OVOTVEUOTIKOU GUOTMHOTOG
TOU XPrOTN I OTOHWV TTOU BPICKOVTOI KOVTX. ZUYKEKPIUEV €i0n oKOVNG, OTWG YIX TOP&SEIyua
n okovn amd dpu ) o0& BewpoUVTal WG KAPKIVOYOVY, 13iwG 0 oUVBUOOUO HE TIPOOBETEG OUTiEg
enefepyaoiog EUAoU (xpwudTia, ulikd TpooTadiag Euheiag). H epyaoia pe UNKE pe opicvTo
EMTPETETAI HOVO o €EEIDIKEUPEVO TIPOOWTTIKO.

> K&veTe DIOAEIPPOTO oo TNV £pYOOia KAOMG KO QXOKMOEIG VIO KXAUTEPN QUUATWON TOV dAKTUAWV
00G. & TIOPOTETOMEVN EPYOOIor EVOEXETOI VO TIPOKANBOUV ammd KpadaopoUs TIPoBARUaTR o8
AIUOPOPA AYYEIX I} OTO VEUPIKO OUOTNUA 0T DXXTUAR, OTQ XEPICK I} OTIG XPOPWTEIG TWV XEPIMV.

HAekTpIKN xo@&Asia

> EAEyETE TNV TIEPIOXN EPYXOIOG TIPIV OTO TNV EVAPEN TNG EPYXOING YIX KXAUMMEVO NAEKTPIKS
KOAQSIC, OWANVEG aEPiOU KaI UdpeUanG. Ao eEWTEPIKE PETOANIKE PEPN OTO EPYOAEIO UMTOPET Vo
TIPOoKANBei NAekTPOTIANEiRK, EAV TT.X. KOT& AXBOG TIPOKAAEDETE NI O Vo NAEKTPIKO KADBIO.

EmpeANG XEIPIOUOG KXl XPrION NAEKTPIKWV EPYXAEIWV

> AGQaAioTE TO TIPOG ETEEEPYATION AVTIKEIPEVO. EVOX QVTIKEIUEVO TTOU €ival OTEPEWHEVO pE DIATAREEIG
oUOPIENG ) LEYYEVN CUYKPOTEITAI UE HEYOAUTEPN GOPAAEIX AITO O,TI HOVO UE TO XEPI.

E181KEG UTTOJEIEEIG YIX THV XOPXAEIX YIX GEYEQ

» KaBodnyeiTe KaTé TNV KOTIT TO TIPOIOV MAVTA HOKPIX OO OWHX 0OG.

> [MOTE pnv TOTTOBETEITE TOX XEPIG TG UTTPOOTA 1} KOVT& OTNV TTPIOVOAGHCK.

> Mnv KOBETE OE AYVWOTA UTTOOTPWHATA KOl DIXTNPEITE ATTOAAAXYUEVO AITO EUTTOBIX TO ONUEIO KOG
EMAVW KA KATW.

> Mnv B&leTe T XEPIG OOG KATW KITO TO GVTIKEIUEVO KATX TNV KOTTH.

Nepiypaen
ZUVOTITIKI) TIKPOUGINCT TTIPOIOVTOG n
Koupri pavd&Anong

AiakomTng on/off
Xeipohapn

MoxAog yio pUBpion MaAivEpouUNong
MPOOTATEUTIKO QMOaXIoNG OKABPWV

MepIoTPOPIKOG SIGKOTITNG VI pUBpicEIg Mpiovolapa

apiBuoy epBoNiopdy MPOCTATEUTIKG EMOPAG
2XIOMEG EPICUOU Kéhuppo
MpooappoyEag avappdenong Took

AYKIOTPO aOp&AIONG
MNéApa Baong

CElSICICICIC]

MoxAdg yior oo pAaAIon TIPIOVOAXHOG

CICICICNCISIONS)

Kar&AAnAn xprion

To mpoidv TTou TEPIYPRPETAI givail pick KXBODNYoUpEVN e TO XEPI NAEKTPIKN ofya. MpoopileTan yiow
TNV KOTIT MAGOTIK®V, EUAWY, HETAA®V KXB®G KOl YUPOooavidwv Kal IVooavidwv.

To Tpoidv eQODIGTETAI PE EVA ATTOOTIWHEVO OTOUIO OUVIEDNG YIX TIPOXIPETIKI) NAEKTPIKI) OKOUTTIX, TIOU
eival oXedIOUEVO VIO TOUG OUVNBEIG OWANVEG NAEKTPIKNG OKOUTAG. M TN oUVOEDN TOU EUKOUTTOU
OWANVA QVOPPOPNONG HE TO TIPOIOV, EVEEXETAI VX EIVOI AMAXPAITNTOG £VOIG KATGAANAOG QVTAITTOPXG.
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EmTpéneTal va AeITOUpYEi HOVO LE TNV OVOUXOTIKI) TGN KO OUXVOTNTA TPOPOJOCIAG TTOU AVOPEPETI
oTnVv mvokida TUMou.

> XpnOILOTIOIEITE VI QUTO TO TIPOIOV HOVO TIPIOVOAGHES HE ATOANEN T (TTOANEN HovoU EKKEVTPOU).
MOavr) Aaveaaousvn xprion

¢ Agv EMTPEMETAI VX XPNOILOTIOIEITE TO TIPOIOV YIX TO KOWIHO KAGKSIOV KOl KOPHWV SEVIPWV.

¢ Agv EMTPEMETAI VX XPNOILOTIOIEITE TO TIPOIOV VIO TNV KOTEPYOTIt UNIK®V EMIKIVEUV®V YIO TNV UYEiaL.
* Agv EMTPETETAI VO XPNOILOTIOIEITE TO TIPOIOV YI EpYQTieq o€ Uypd TiEpIB&ANOV.

TUoTnUa EEXYWYNG PIVICHATWV UE PUONHX

To oloTnpa EaywynG PIVIOUATWV HE UONUQ KATEUBUVEI EVOX PEUH AEPX TTPOG TNV TIPIOVOAXUQ, Yok
va SlarnpeiTal EAeUBEPN N YPOUUI KOTIMG GO PIVIOPOTA.

Ap16pog euBoAicumv

O apI1BUOG EUBONIOUGOV PTTOPEI VO PUBUIOTEI e TOV TIEPIOTPOPIKO SIakOTTN. H Bon 1 avTioToIxel oe
800 epBoAiopolg ave AemTo Kail n Béon 6 ae 3000 euBoNiopoUg avd AeTTo.

Avaloya pe Tn dUvoun pe Tnv omoia meeTe Tov diakomTn on/off, apyier n ToxUTTH EUBOANioHOU
JE 75 €UPOANIOUOUG Qv AETITO KOl QUEQRVETON PEXPI TOUG KaBOopIopgvoug euBoNiopoUg, Tou eivai
PUBUICUEVOI LIE TOV TIEPIOTPOPIKO SIGKOTITN.

MaAivdpounon 4 emmedwv

Me Tnv mahivdpopnon 4 emmedwy, UMPXeEl N SUVATOTNTA TTPOCAPHOYNG TNG Amdd00NG KOTIG KO
™G eUeAVIONG oTo UNKO TTou urmoB&MeTal oe emeEepyaaia. Me Tov poxAO yix Tn puBuion Tng
TOAIVEPOUNONG UTTRPXE! N SUVATOTNTA EVOAGYNG TWV 4 EMTMESWV.

‘000 M0 KaBapr) Kol AETITOUEPNG BEAETE VX YiVEl ) GKUI KOTTG, TOOO HIKPOTEPO ETTITEDO TTXAIVEPOUN-
ong TpEmel va emMAéyeTe. Me SOKIUEG TNV TIP&EN UMOpEiTe va BpeiTe Tnv Idavikr pubuion.

Kar&oTaon Znuooia

Emnimedo 0 Xwpig MaAivdpdunaon
Emimedo 1 HiIkpr) TToAIVEpOUnon
Eminedo 2 peoaia aAivépodunon
Emiredo 3 MeyaAn mahivopounan

Koupmi acpaAiong E

To Koup ao@A&AIoNG PTTopEi Vo ToTToBEeTNBEI O€ TpEIg BETEIG.

1. H peoaia B¢on eivar n kavovikh B€on: To Kouprt ao@&AIONG eivail 0paTO APIOTEPS KOl SEEILK.
MTTOpEITE T1.X. VO TIPOCOPHOCETE TOV aPIBUO eBONITHMY.

MriopeiTe va TOTAOETE 1} V& aprioeTe eAeUBEPO TOV BlakoTTN on/off.

2. To koupri axop&NIONG eivail opaTo POVO aplaTepd: OEaon PeTapopdg (To epyaheio dev pmopei vol
TeBei og AeiToupyia.)

O B1okdTTNG on/off eivan kKAEIBWPEVOG, BEV UITOPEITE VO TOV TIOTHOETE.

3. To kouprt ao@&AIoNg eival opaTo povo Se&itx: Apou evepyorioinBei To epyaheio (0 SIKOTTNG
on/off eivair TEAEInG MOTNUEVOG), UTTOPEITE VX TIIECETE TO KOUNTTE G0Q&AIONG TTPOG TaX SEEIN, YIo V&
aopahioeTe T Beon "On". Mo armxo@&AION, TTPETE! VO TIATOETE EAvA TOv SIGKOTTN on/off.

MPOCTATEUTIKO XTTOCXIGNG OKANBpwv

To mpoiov propei va gival eEOTTAIOUEVO UE €V TTPOOTATEUTIKO XIMOCXIONG OKANBpwV.

Mg TO TIPOOTATEUTIKO QTTOOXIONG OKANBpWY KIMOTPETETON N ATTOCXION TNG EMPAVEING UNKOV EUAOU

KOTQ TNV KOTTH.

'EKTOON mapadoong

MoK 08YR, KXAUPU, TIPOOOPHOYENS AvVaPPOPNONG, TIPOOTATEUTIKO amdaoxiong okABpwy, odn-

yieg xpriong, kAeidi Ghev.

MNepIooOTEP, EYKEKPIUEVA YIOt TO TIPOIOV 0o ouoTrhuaTa Ba Bpeite oto Hilti Center 1) online oTn

SieuBuvan: www.hilti.com
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TEXVIK& XOXPAKTNPIOTIKK
MoaApIKn ogya

ﬂ Se TIEPITITWON AEITOUPYIOG OE YEVWNTPIX 1) ETXOXNUATIOTH, TIPETEI N 1I0XUG VX EIVO TOUAGXIOTOV
SITTAKOI OO TNV AVOPEPOUEVN OTNV TIIVOKIDX TUTTOU TOU EPYOXAEIOU OVOUXOTIKI) KXTAVXAWON.
H T&0n AeIToupyicg TOU HETAOXNUOTIOTH 1) TNG YEVWATPIOG TIPETTE! VO BPIOKETAI VA IO OTIYUN
€VTOG TOU +5 % Kol -15 % TNG OVOUGOTIKNG TAONG TOU EPYAAEIOU.
To OTOIXEIX I0XUOUV YIX OVOPGATIKO pelpa 230 V. Se TepinTwon SIGPOPETIKOV THOEWV KOl
£KDOOEWV VIO OUYKEKPIUEVEG XWPEG EVIEXETAI VO BIXPEPOUV TX OTOIXEIX. X TNV OVOPOOTIKN
TRON KQI TN OUXVOTNTO KAXBMG KO TNV OVOUGOTIKI) KATOVXAWOT PEUPOTOG /KA1 TNV OVOUGOTIKI
£VTOON OUUBOUAEUTEITE TNV TIVOKISX TUTTOU.

SJD 6
evix TTpoiovTog 01
OVOHAOTIKI] KATAVXA®WON 850 W
Ba&pog cuppwva pe EPTA-Procedure 01 2,4 kg
Ap16pog ePBOAICUGV XWwPig popTio 80/min ... 3.000/min
'Yyog epupoAiopou 28 mm
MéyioTn armédoon Korrg o€ EUAo 150 mm
MégyioTn amodoaon KoTg o€ aAoupivio 25 mm
M&£yioTn armod00n KOTING OE PN KPOHATOTIONUEVO X&AUBX 10 mm
Fwvia KOG (xpIoTEP&/SEEIX) 0°, 15°, 30°, 45°
EEwTepIKN SIGUETPOG TTPOCKPHOYEX AVAPPOPNONG 27,5 mm

MAnpogopieg BopUPOU KAl TINEG KPASACUDV

Ol avo@epPOpEVEG OTIG TTOXPOUOEG 0O0NYIEG TIEG NXNTIKAG THEONG KAl KPOSXOUMV EXOUV PETPNOEI
OUPPWVA PE HI TUTTOTTOINUEVN HEBOSO PETPNONG KOl UTTOPOUV VO XPNaILOTTIOINBOUV Yo T GUYKPIoN
PETOED NAEKTPIKOV epyaheinv. Eivan emmiong KaTr&AANAES YIO TIPOXEIPN EKTIUNGN TwWV EKBETEWV.

To avOPEPOPEVA OTOIXEIX AVTITTPOOWTTEUOUV TIG KUPIEG EPAPHOYEG TOU NAEKTPIKOU epyaAeiou. Eav
WOTO00 TO NAEKTPIKO epyaAeio XpnoidomoinBei oe GANEG EPAPHOYEG, PE DIXPOPETIKE EEXAPTAHOTO
1 Je eNNITTT) ouvTriPNON, EVOEXETAI VO DIPEPOUV TOX OTOIXEIX. TO YEYOVOG QUTO PTTOPEi V& QUENCEI
ONUAVTIKK TIG EKBETEIG 0E OAN TN SIGPKEIX TOU XPOVOU EPYOTING.

ot 1o akpIPr) KTiUNGON TNG £KBeONG Ba TTPEME! vt GUVUTTIOAOYIZOVTA KO O XPOVOIL, OTOUG OTT0ioug &i-
VO GITEVEPYOTTOINUEVO TO NAEKTPIKO EQYOAEIO 1) AEITOUPYEI EV, AN DEV XPNOILOTIOIEITOI TIPOYUOTIKA.
To yeyovOg QUTO UTTOPET VX PEIDTEI GNUAVTIKE TIG EKBETEIG OE OAN T SIPKEIN TOU XPOVOU EPYXTING.
KoBopioTe TPOOBETA PETPO XOPOAEING YIX TNV TIPOOTATINt TOU XPOTN OMO TNV €mMidpaon Tou
BopUBouU Ko/ TwV KPOBXOUGY, OTWG YIX TTHPADEIYHO: ZUVTPNON NAEKTPIKOU €PYOAEIOU Ko
€EQPTNUATWY, SIXTIPNGN XEPIWV OE KAVOVIKI BEPUOKPATIT, Opy&vVWwon TwV OTAdIWV EPYXTING.

ﬂ AvaAuTIKEG TTANPOPOPIES YIar TIG £kBOTEIG TOou TTPoTUTIOU EN 62841 mTou epapuolovTal edm Ba
BpeiTe oTO avTiypa®o TG SAwong ouppdpewong =11 167.

Tipég ekmopmig BopuBou

\ SJD 6
Emimedo oT&Oung fixou (Lwa) 101 dB(A)
Avakpifeix emmédou oTaOUNG fxou (Kwa) 5 dB(A)
Z1&6un 8opuBou (Lya) 93 dB(A)
AvokpiBeia emmedou NXNTIKAG Tieong (Kya) 5 dB(A)
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ZUVOAIKEG TIHEG KPASXOUOV

SJD 6
Tipn KpadacH®Y Vi Kot EUAIVWV cavidwv (ap g) 9,7 m/s?
TipA KPOBACHMV YIa KOTIT) LETXAAIKGV AXUGPIVGV (@, ) 8,0 m/s?
Avakpipeia (K) 1,5 m/s?

Xprion umaAavTedag

Kivduvog armo KaAadia mou £xouv uttooTei ZnuIk! EQv KaT& TNV epyaoia uroaTei {nui& To KXAWSIO

TPOPOBOCIOG ) N MMOAXVTELX, eV EMTPETETAI VO OXKOUUTOETE TO KOXAWSIO. ATTOOUVSEDTE TO QIG

Qo Tnv mpida.

> EAEyxeTe TAKTIKX TO KOA@DIO oUvdeoNg Tou epyaleiou Kail, € TIEPIMTWON INUIKG, avaBEéaTe TNV
QVTIKOTXOTXOT) TOU OE VAV OVOYVWPIOHEVO EIBIKO.

* XpnOIPOTIOIEITE HOVO PTTOAGVTELEG EYKEKPIUEVES YIX TNV EQAPUOYN HE ETTOPKN SlaTour} aywyou.
AIQOPETIKE UTMOPEl VO TTOXPOUCIXOTE OTTOAEIN I0XUOG OTO €pYOAEio KaI UTEPBEPUQVON TOu
KoAwdiou.

o EAEYXETE TOKTIKX TIG UTOXAQVTETEG YIO TUXOV CNUIEG.

¢ AVTIKOTOIOTNOTE TIG UTOAQVTELEG TTOU £XOUV UTTOOTE! NUIG.

* Zg UTaliBpIoug XWPOUG XPNOILOTIOIEITE HOVO UMTOAGVTELES EYKEKPIUEVES YIO QUTO TO OKOTIO KOl HE
avahoyn onuovan.

ﬂ 270 TENOG aUTAG TNG Tekunpiwong Ba PBpeite wg KOdIKX QR TIG TPOTEIVOUEVEG EABXIOTES
SIOTOREG KO TOX JEYIOTO WIKN KOAWSIwV.

MpoeToluacia epyaxciog

/\ MPOZOXH

Kivduvog TpaupaTiopoUl! AKoUOIX EKKIVNON TOU TTPOIOVTOG.

> ATTOOUVOEDTE TO PIG TPOPODOCIAG, TIPIV TIPAYUATOTIOINCETE PUBUICEIG OTO EPYOAEIO 1 AVTIKOTO-
oTroeTe a&gooudp.

MpoogETe TIq UTOBEIEEIG OPOAEING KO TTPOEIBOTTOINGNG TNV TIAPOUCK TEKUNPIWON KOI GTO TIPOIOV.

TomoB£TnoN TTPIOVOAGUAG 5

1.ATTOOUVSEDTE TO PIG ATTO TNV TIPILA.

2.Méate TV TIPIOVOAX (BOVTIC TIPOG TNV KAXTEUBUVAN KOTIIG) OTO TOOK PEXP! VO KOUUTIWOEL.

3.ENeyETE €AV £XEI AOPANITEI CWOTX N TIPIOVOAGUQ, TPABWVTOG TNV.

Tomo6£TNoN KXAUPPATOG E

> OBOTE TO KXAUMUO OO PTTPOOTA OTO TIPOIOV, PEXPI VO KOUUTIQTEL.

TomoB£TNON TPOCAPHOYER AVXPPOPNONG E

1.Q6n0Te TOV TIPOCOPUOYEX AVAPPOPNONG OTIO TTHoW OPIZOVTIA OTO TEAUR B&ONG, HEXP! V& KOU-
UIT®OOOUV aTO TAKI Tot SUO &YKIOTPO ’GAGAIONG.

2.3Uv0€0TE TOV EUKOUTITO CWANVO TNG NAEKTPIKIG OKOUTIOG OTOV TTPOCHPHOYER AvappO@Nong.

Pu6uion maxAivépopnong E

1.Ma TN owaoTr) pUBUICH TXAIVEPOUNCNG CUPBOUAEUTEITE TIG AMAITHOEIG TNG EKAOTOTE TIPIOVOAXUOG.

2.TormoBeTroTe TOV HOXAD yia T pUBLION TNG TXAIVEPOHNONG 08 Ve amd Tax TEooepa emimeda £ 98.

PU6uion apiBpou pBoAicH®OV

ﬂ Mo TN owaoTr) pUBHICT, CUUBOUAEUTEITE TIG EKXOTOTE OTTAITTEIG TNG TIPIOVOAGHOG.

» PuBpioTe pe Tov EPIOTPOPIKO DIGKOTITN TOV EUBOAICHO HETOEU 1 (LIKPOG) KO B (UEYGAOG).
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Pu6uion ywvixg Kotrg E

1.AQUIPEOTE TOV TIPOCOPLOYED avappdpnong. =1 102

2.MeTakivioTe Tov HoXAO oUOPIENG Kara 90° TIpog Ta TTiow.

3.PubpioTe Tnv emBupnTr) yovia kormg (0°, 15°, 30° ) 45°).

4.MeTaKIVAOTE TOV HOXAO GUOPIENG KaTa 90° TTPOG Ta EUTTPOG,.
» To méAIa BAONG Eival OTEPEWHEVO.

5.TOMOBETAOTE TOV TIPOCHPHOYENR avappdenong. =11 100

TomoB£TNON TPOCTATEUTIKOU XITOGXIONG OKANOpwv Q

ﬂ To TIPOOTATEUTIKO QTTOOXIONG OKANBPWV UITOPEI V& XPNOILOTTOINBEI HOVO e TIPOBAETTOUEVES Yok
TOV OKOTTO QUTO TIPIOVOAXUIEG.

1.ATTOOUVSEDTE TO PIG IO TNV TIPIQ.
2.MiEOTE TO TPOCTATEUTIKO QIOOXIONG OKAMBPWV OO K&TW OTO TEAUN B&ONG.

Xeipiopog

Kivduvog armo KaAadia mou £xouv umooTei Znpuia! EQv KaT& TNV epyaoia uroaTei {nui& To KXAWSIO

TPOYOBOCING M) N UMHAAVTELX, KTTOCUVOEOTE UETWG TO EPYOAEIO KOl TO KAXAWMDIO OO TO NAEKTPIKO

SikTUO. MV OKOUNTTATE TO EAXTTWHATIKO onpeio!

> EAEyxeTe TOKTIKX OAX TO KOA®DIX OUVOEONG. AVTIKATAOTNOTE TIG EAXTTWHOTIKEG UMTAQVTECES.
AvoBEOTE OE QVYVWPIOUEVO EIBIKO TNV QVTIKATXOTOON TV KOAWSiWV TPOPOdOCiaG Tou gxouv
utooTei ZnuIck.

Karé kavova mpoTeiveTal n xprion evog autopaTou (RCD) e peyioTo peupa evepyoroinong 30 mA.

Avappopnon okovng

ﬂ H avappoenon okovng PeIGvVel TNV emMBXEUVON ammd T OKOVN, GUEQRVEI TNV XOQAAEIX KOTX
NV epyaoia AOyw KOXAUTEPNG OPATOTNTAG OTNV TOUr Ko eumodilel peydheg emBapUvoeig TOu
XOPOU EPYATIRG QMO Tr OKOVN KOl T PIVIOHOTA.

1.TomoBeThoTe TO K&AUPKG. 11 100

2.3UvdE0TE TOV TIPOCGPHOYER QVOPPOPNONG KAl TO CUCTNHX QvVOPPOPNONG, OTAV TIPOKEITAI VOl
KOWETE VIO PEYGAO XPOVIKO BIXOTNUG EUAO 1} UAIKK, KOBMG KXTX TN SIGSIKATI QUTH EVEEXETAI VX
SnuioupynBoUV PEYRAEG CUYKEVTPROOEIG OKOVNG.

Evepyomoinon m

1.MarnoTe To diokdmTn on/off.

2.7 TNV oPAAION TOU BIKKOTITN, TIIEGTE OTN CUVEXEIX TO KOUKTT /Op&NIoNG.

3.Ma amaopahion, marrioTe Eava Tov SIakoTTn on/off.

Ko ue Bubion

1.FupioTe To pOXAO yia TN puBpIon TnG MaAivdpounong otn Béon 0.

2.EQapUO0TE TO TPOIOV e TNV UMPOOTIVI) OKUl TOU TEAUGTOG B&ong oTo Tpog emefepyaaio
QVTIKEIUEVO.

3.ZUYKPOTIOTE TO TIPOIOV KOl TTXTHOTE TOV BIGKOTTN on/off.

4.MEaTe TO TIPOTOV SUVATA KOVTPQ OTO GVTIKEIUEVO Kol BUBIOTE TO PEIMVOVTAG TN YWVIX EQAPHOYNG.

5.AQOU TPUTINOETE TO AVTIKEIUEVO, PEPTE TO TIPOIOV OTNV KAVOVIKT BECN epyaaiog.
» To méMIax BAONG epappOel o8 OAOKANPEN TNV EMPAVEID.

6.2uvexioTe Vot KOBETE KOTX PKOG TNG YPOUMINAG KOTTAG.

Armevepyoroinon

» ApriaTe ehelBepo TO diakoOTTN on/off.

T



Agaipean

/A NPOZOXH

Kivduvog TpaupaTiopoUl! AKOUTIX EKKIVNON TOU TTPOIOVTOG.

> ATTOOUVOEDTE TO PIG TPOPODOTIAG, TIPIV TIPAYUOTOTTOINCETE PUBUIOEIG OTO EPYOAEIO I QVTIKOTO-
oTroeTe a&egoudp.

MpoogETe TIq UMTOdEIEEI aoPaAeiag KAl TTPOEIZOTTOINONG TNV TXPOUCK TEKUNPIWGOT KOI OTO TTPOIOV.

AQaipeECN TTPOCAPUOYEX AVAPPOPNONG m

1.MéoTe Tt dUO AYKIOTPX XOPHAIONG TIPOG T PETTK.

2.AQQIPEDTE TOV TIPOCPHOYEX OVOPPOPNANG OTTO TO TIEAUN BAONG TPABAVTOG TOV TTPOG TAK TTIOW.

3.ATOOUVBECTE TOV EUKOUTITO OWANV TNG NAEKTPIKIG OKOUTIOG OTTO TOV TIPOCPHOYEX QVaPPOPNONG.

AQaipeon KXAUPPATOG m

> AuyioTe EAAPPA TO KEAUPHG KOl QXIPECTE TO TPABAOVTOG TO TIPOG T PTTPOOTA.

AQaipecn TTPIOVOAGHAG

Kivduvog TpaupaTiopoU. H oveEEAeyKTn a@Qipean Tng TPIOVOAXUOG UTTOPEI VO TIPOKOAEDE!

TPOUHOTIOLOUG.

> Kpar&Te TO TIPOIOV KOT& TNV eEaywyr} TNG TIPIOVOAGUOG £TCI MOTE VO LNV TPXUUATIOTOUV TTPOCMITO
1 o ammd TNV eEaywyr TNG MPIOVOAXHOG.

1.ATTOOUVSEDTE TO PIG ATTO TNV TIPITA.

2.MéaTe TIPOG TO TIAGI PEXPI VO TEPUATIOE! TO HOXAO VI TNV OTTXOPAGAITN TNG TTPIOVOARHOG.
» H TIpIOVOAXUOt GTTOCUVOEETOI KOl EEEPXETAN.

®povTida KXl GUVTHPNON

Kivduvog amo nAektpomAnia! H @povTida Kail ) GuvTrpnon pe OUVBEDEPEVO TO PIG TPOPOBOTIaG

EVOEXETAI VOl TIPOKOAEDEI GTOBXPOUG TPQUHOTIOHOUG KOl EYKOXUHOTO.

> Mpiv oo K&BE EPYOTiot PPOVTIBOG KAl CUVTIPNONG KIMOCUVEETE TIAVT TO PIG TPOPOSOTIaG!

DpovTida

* ATTOUOKPUVETE TIPOCEKTIKG TOUG PUTTOUG TTOU £XOUV EMIKAONAOEL.

* KoBapioTe TIG OXIOUEG XEPIOHOU TIPOTEKTIKA HE HIGk OTEYVH) BOUPTOQ.

* KoBopilete To TePIiBANUa HOVO HE €var eEAapP®G Bpeyuévo mTavi. Mnv xpnolporoleite UNK&
PPOVTIOAG HE TIEPIEKTIKOTNTA OE CIAIKOVI, SIOTI EVEEXETAI VO TIPOOBXANOUV TOX TTAGOTIKK HEPN.

ZuvTripnon

Kivduvog amd nAektpormAngia! O1 akaTGAANAEG EMIOKEUEG OE NAEKTPIKA EEXPTIUOTO EVOEXETOI VX

TIPOKOAETOUV COBAPOUG TPAUHATIONOUS KOXI EYKAUUOTA.

> EMoKeUEG 0€ NAEKTPIK PEPN ETITPETETAI VO JIEVEPYOUVTQI HOVO QMO €EEIBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

* EAEYXETE TOKTIK& OAX TOL OPOTA PEPN VI TUXOV {NUIEG KOXI T OTOIXEIX XEIPIOPOU WG TTPOG TNV
QMPOCKOTITN AEITOUPYIQ.

* 3e TepinTwon {NUIOV /Ko SUCAEITOUPYIWY, UNV XPNOIUOTTOIEITAI TO TTPOTOV. AVaBEDTE QUECWS TNV
emokeur) oto oépPig Tng Hilti.

¢ MeTé amd epyaaieq GPOVTIOOG KQI GUVTAPNONG, TOTTOBETHOTE OAX TX GUOTHAHOTA TIPOCTACING KOl
eAéyETe TN AeiToupyia TOUg.

ﬂ Mo pioc xo@aAr) AeIToupyia XPNOILOTIOIEITE HOVO YVIOIX GVTOXAAGKTIKX Kol OGvOAQOIHO. Eyke-
KPIUEVA QO eUAG AVTOAOKTIKE, QvaAOOIN Kol GEECOUGP YIX TO TTPOioV aag Ba BpeiTe aTo
mAnoigoTepo Hilti Store rj otn SielBuvon: www.hilti.group.
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Ka®apIopoG TTPOCapUOYEX AVAPPOPNONG

1.ATTOOUVSEDTE TO PIG IO TNV TIPIQ.

2.AQIPEDTE TOV EUKOUMTO OWANVA TNG NAEKTPIKIG OKOUTIOG AT TOV TIPOOPHOYEX AVPPOPNONG.

3.AQOIPEDTE TOV TIPOCOIPLOYED avaippdPnong. =11 102

4.KaBapioTe TOV MPOCHPHOYER avappONong.

5.ENeyETE OTI €iva GBIKTA Tt AYKIOTPAK XOPAAIONG.

6.TOMOBETAOTE TOV TIPOCHPHOYEXR avappdenong. =11 100

KaxBaxpiopog mpiovOAapwv

1.ATTOPNTIVAVETE TAKTIKX TIG XPNOIUOTTOINUEVEG TIPIOVOARMEG.

2.TommoBeTAOTE TIG TTPIOVOAGHES 24 MPEG O€ TIETPEAXIO 1} TTPOIOV ATTOPNTIVWONG TOU EUTTOPIOU.

MeTapop& kai armobrkeuon

MeTagopd

> MnV UETAPEPETE QUTO TO TIPOTOV HE TO EEXPTNUA TOTIOBETNUEVO.

> OpOVTIOTE YIX KOAI) OUYKPATNON KOTX TN HETOPOPX.

> EAEyxeTe PETA QMmO K&BE YETOPOPK OAX T OPAT& PEPN YIX TUXOV {NUIX KQI TNV GIPOCKOTITN
AEITOUPYIO OAWV TWV XEIPIOTNPIWV.

Armobrikeuon

> ATTOBNKEUETE UTO TO TIPOIOV TTAVTX E ATTOCUVIESEUEVO TO KOAWSIO TPOPOBOTIXG.

» AroBnkeUeTE QUTO TO TTPOIOV OE OTEYVO XWPO KAl € onpeio aTo omoio Sev Exouv MPdoBaan maudix
KOl GVOPHUOBIX TOHCK.

> EAEyXETE PETG QMO TTOPOTETOUEVN AMOBKeUon OAX TX OPAT& HEPN YIK TUXOV {nUIG KO TNV
QAMPOCKOTITN AEITOUPYIX OAWV TwV XEIPIOTNPIiwWV.

Bonfeia yix mpoBAfuaTa
Se BAGPBeg Tou Bev OvVOPEPOVTAI OE QUTOV TOV TTIVOKX ) BEV UITOPEITE VX ITOKXTOCOTIOETE HOVOI
oag, armeubuvBeite oTo oépPig Tng Hilti.

[BA&Bn Meav auric Auon
H mipiovoAaua mépTel €Ew. | H mpiovoAaua Sev £xel aopohi- | > EmavoA&BeTte TN SiadIKooio
O€l OWOTA. oUOPIENG.

> BeBauiwbeite OTI TO TOOK V&
€ival TEAEIWG AVOIXTO KOl
OTI MEETE TNV TIPIOVOAGUX
KOVTPQ OTNV QVTIoTAON.

SUoTnua cUoPIENG Aepwpiévo. » KaBapioTe To TOOK.
Aduvopio eloaywyng mpio- | ZUOTNUA CUCPIENG Aepwlévo. » KoBapioTe TO TOOK.
VOAOIUOG.
Aduvapia puBpuiong makiv- | Eykortr) Tou poxAou maAivdpopn- | » KoBapioTe Tnv eykor| Tou
dpopnong. ong Aepwpévn. poxAou TaAivOpOuUnong omo

aKaBPTiES.

Aegv Aeitoupyei n ToAiv- Mnyxaviopdg makivopounong > EA&yETE £V UTTPKOUV KO-
Spounaon. Aepwpévog. Bapoieg oTnv TEPIOY TOU

Sixaxhou TaAIVEpdUNONG Kot
CPAIPEDTTE TIG.
PuBpioTe TNV EMOUPNTA TIWr.

v

O poxhog moAivEpounong Ppi-
okeTol oTn B¢on "0".
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LIS

[BA&Bn Mmeavn auTic AUon

570 NAEKTPIKO EpYOAEio HAekTpikr) BA&BN. > ATEVEPYOTTOINOTE GUECWG TO
QavamTUOCOVTAI TIOAU uyn- epYaAeio Kal oTTOOUVIEDTE TO
Aég BepUoKpaOieg. KOA®JI0 TPOPOJOUiag.

> AoprioTe To epyaleio va
KPUGOOEI Kol omeuBuvBeite
aTo oépPig Tng Hilti.

A1xBe0nN OTA AIMTOPPIUHAT

6};’? Ta epyaleia TG Hilti gival KATAOKEUKOUEVD OE HEYGAO TTOCOOTO QMO AVOKUKADGCIUG UK.
MpolmoBeon yix TNV QVOKUKAWGT TOUG €ival 0 KATXAANAOG SIXWPIOHOG TWV UAIKWV. & TTOAAEG
X0peg, n Hilti mapodapBavel To TOAIO 0aG EPYOAEIO yia avakUkAwon. PwTroTe To o€pPIg i Tov
ouppoulo MwAfoewv Tng Hilti.

ﬂ > Mnv TIeTATE To NAEKTPIKG EPYOAEIR, TNG NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kol TIG EMAVOPOPTIZOMEVES
UITaTaPieg OTOV K&SO OIKIGKMV AIMOpPIUHATOV!

ROHS (0dnyia yia TOV TIEPIOPIOHO TNG XPONG EMKIVEUVWV OUGCIMV)

2Toug akdAouBoug ouvdEapoug Ba BpeiTe ToV TTivaKa eMKivOUVWY ouciwv: gr.hilti.com/r5212956
‘Evav oUvdeopo yio Tov Tivoka RoHS Ba BpeiTe 0To TEAOG AUTAG TNG TEKUNPIWONG wg Kwdikd QR.
Eyyunon KXTaoKEUXOTH)

» [ EPWTHOEIG OXETIKKX E TOUG OPOUG £YYUNONG OTeUBUVBEITE 0TOV TOTTIKO ouvepy&Tn Tng Hilti.

tr Orijinal kullanim kilavuzu

Kullanim kilavuzu bilgileri
Bu kullanim kilavuzu hakkinda
« ikaz! Uriinii kullanmadan 6nce, talimatlar, giivenlik ve uyari bilgileri, gizimler ve teknik 6zellikler
dahil olmak lizere Uriinle birlikte verilen kullanim kilavuzunu okudugunuzdan ve anladiginizdan emin
olunuz. Ozellikle tiim talimatlar, giivenlik ve uyan bilgilerini, gizimleri, teknik dzellikleri ve bilesenleri
ve fonksiyonlari 6greniniz. Aksi takdirde elektrik carpmasi, yangin ve/veya ciddi yaralanma tehlikesi
meydana gelebilir. Tim talimatlar, giivenlik ve uyar bilgileri dahil olmak tzere kullanim kilavuzunu
daha sonra kullanmak Uizere saklayiniz.

drdnleri profesyonel kullanicilarin kullanimi igin éngdrilmistir ve sadece yetkili
personel tarafindan kullanilabilir ve bakimi yapilabilir. Bu personel, meydana gelebilecek tehlikeler
hakkinda 6zel olarak egitim gérmis olmalidir. Aletin ve ilgili yardimci gereglerin egitimsiz personel
tarafindan usuliine uygun olmayan sekilde kullanimasi ve amaglar disinda galistirimasi sonucu
tehlikeli durumlar s6z konusu olabilir.
Ekteki kullanim kilavuzu, basim tarihindeki mevcut gelismis teknolojiye uygundur. En son sirimi
her zaman Hilti Uriin sayfasinda bulabilirsiniz. Bunu yapmak i¢in, bu kullanim kilavuzundaki e
sembolli ile isaretlenmis baglantiyi veya QR kodunu kullaniniz.
« Uriinii bagkalarina sadece bu kullanim kilavuzuyla birlikte veriniz.
Resim aciklamasi
Uyan bilgileri
Uyar bilgileri, rlin ile galigirken ortaya gikabilecek tehlikelere karsi uyarrr. Asagidaki uyari metinleri
kullanihir:

Al TEHLIKE

TEHLIKE !
» Agir viicut yaralanmalarina veya dogrudan &liime sebep olabilecek tehlikeler igin.
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iKAZ!
» AJir yaralanmalara veya 6liime neden olabilecek tehlikeler igin.

/\ DIKKAT

DIKKAT !

» Viicut yaralanmalarina veya maddi hasarlara yol agabilecek olasi tehlikeli durumlar igin.
Dokiimandaki semboller

Bu dokiimanda asagidaki semboller kullaniimistir:

@ Kullanmadan énce kullanm kilavuzunu okuyunuz

ﬂ Kullanim uyarilari ve diger gerekli bilgiler
L%

(XX Geri donlstimli malzemeler ile calisma

K Elektrikli aletleri ve akileri evdeki ¢oplere atmayiniz

Resimlerdeki semboller
Resimlerde asagidaki semboller kullaniimistir:

KA | Bu sayilar, kilavuzun baslangicindaki ilgili resimlere atanmistir
Numaralandirma, resimdeki ¢calisma adimlarinin sirasini gdstermektedir ve metindeki calisma
adimlarindan farkl olabilir
Pozisyon numaralari Genel bakis resminde kullanilir ve Uriine genel bakis bélimiindeki
aciklama numaralarina referans niteligindedir

3

11

<@ | Buisaret, Urin ile galisirken dikkatinizi gekmek igin koyulmustur.

Uriine bagh semboller
Uriindeki semboller
Urlinde asagidaki semboller kullaniimistir:

ng | Yiiksuz strok sayisi

ET\ Kablosuz veri aktarimi

Giivenlik

Elektrikli el aletleri icin genel giivenlik uyarilan

A iKAZ Bu elektrikli el aletine yonelik tiim giivenlik uyarilarini, talimatlari, resimli agiklamalari

ve teknik verileri dikkatlice okuyunuz. Asagidaki talimatlara uyulmamasi durumunda elektrik

carpmasl, yangin ve/veya agir yaralanmalar s6z konusu olabilir.

Tiim giivenlik uyarilarini ve kullanim talimatlarini muhafaza ediniz.

Guvenlik uyarilarinda kullanilan "Elektrikli el aleti terimi, sebeke isletimli elektrikli el aletleri (sebeke

kablosu ile) veya akd isletimli elektrikli el aletleri (sebeke kablosu olmadan) ile ilgilidir.

is yeri giivenligi

» Calisma alaninizi temiz ve aydinlk tutunuz. Diizensiz veya aydinlatma olmayan galisma alanlari
kazalara yol agabilir.

» Yanici sivilarin, gazlarin veya tozlarin bulundugu patlama tehlikesi olan yerlerde elektrikli el
aleti ile cahismayiniz. Elektrikli el aletleri, toz veya buhari yakabilecek kivilcim olusturur.

» Elektrikli el aletini kullanirken ¢ocuklari ve diger kisileri uzak tutunuz. Dikkatiniz dagilirsa aletin
kontrollinli kaybedebilirsiniz.
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Elektrik giivenligi

» Elektrikli el aletinin baglant fisi prize uygun olmalidir. Fis hicbir sekilde degistirilmemelidir.
Adaptor fisini topraklama korumali elektrikli el aletleri ile birlikte kullanmayiniz. Degistirilmemis
fisler ve uygun prizler elektrik carpmasi riskini azaltir.

» Borular, radyatorler, firinlar ve buzdolaplan gibi topraga temas eden st yiizeylere viicu-
dunuzla temas etmekten kacinimiz. Vicudunuzun toprakla temasi var ise yiiksek bir elektrik
carpmasi riski s6z konusudur.

» Elektrikli el aletini yagmurdan veya islakliktan uzak tutunuz. Elektrikli el aletine su girmesi,
elektrik garpmasi riskini arttirir.

» Elektrikli el aletini tasimak, asmak veya fisi prizden ¢cekmek icin baglanti kablosunu kullanim
amaci disinda kullanmayiniz. Baglanti kablosunu sicaktan, yagdan, keskin kenarlardan ve
hareketli parcalardan uzak tutunuz. Hasarli veya dolanmis baglanti kablolari elektrik carpmasi
riskini arttirir.

» Elektrikli bir el aleti ile acik alanda ¢alisacaksaniz, sadece disarida kullanimina izin verilen
uzatma kablolari kullaniniz. Dig mekanlar igin uygun olan uzatma kablolarinin kullaniimasi elektrik
carpmasi riskini azaltir.

» Elektrikli el aleti isletiminin nemli ortamda yapilmasi kaginilmaz ise bir kagak akim koruma
salteri kullaniniz. Bir kagak akim koruma salterinin kullanimi elektrik garpmasi riskini azaltir.

Kisilerin giivenligi

» Dikkatli olunuz, ne yaptiginiza dikkat ediniz ve elektrikli el aleti ile mantikli bir sekilde
calisiniz. Yorgunsaniz veya uyusturucu, alkol veya ilag etkisi altinda oldugunuzda elektrikli el
aleti kullanmayimiz. Elektrikli el aletini kullanirken bir anlik dikkatsizlik ciddi yaralanmalara neden
olabilir.

» Kisisel koruyucu donanim ve her zaman bir koruyucu gozliik takiniz. Elektrikli el aletinin tiriine
ve kullanimina goére toz maskesi, kaymayan glivenlik ayakkabisi, koruyucu kask veya kulaklik gibi
kisisel koruyucu donanimlarin kullanilimasi yaralanma riskini azaltir.

> istem disi calismayi onleyiniz. Giic kaynagina ve/veya akiiyii baglamadan, girisini yapmadan
veya tasimadan 6nce elektrikli el aletinin kapali oldugundan emin olunuz. Elektrikli el aletini
tasirken parmaginiz salterde ise veya alet agik konumda gli¢ kaynagina takilirsa bu durum kazalara
yol agabilir.

» Elektrikli el aletini devreye almadan 6nce ayar aletlerini veya vidalama anahtarlarini gikartiniz.
Ddnen bir alet pargasinda bulunan bir alet veya anahtar yaralanmalara yol agabilir.

» Asin bir viicut hareketinden sakimmiz. Giivenli bir durus saglayimz ve her zaman dengeli
tutunuz. Boylece beklenmedik durumlarda elektrikli el aletini daha iyi kontrol edebilirsiniz.

» Uygun kiyafetler giyiniz. Bol kiyafetler giymeyiniz veya taki takmayiniz. Saclari, kiyafetleri ve
eldivenleri hareket eden parcalardan uzak tutunuz. Bol kiyafetler, taki veya uzun saglar hareket
eden pargalara takilabilir.

» Toz emme ve tutma tertibatlan monte edilebiliyorsa bunlarin bagh oldugundan ve dogru
kullanildigindan emin olunuz. Bu toz emme tertibatinin kullanimi tozdan kaynaklanabilecek
tehlikeleri azaltabilir.

» Kendi giivenliginizi riske atmayiniz ve elektrikli el aletleri kullaniminda son derece tecriibeli
olsaniz bile ilgili giivenlik kurallarini ihlal etmeyiniz. Dikkatsiz kullanim saniyeler icerisinde ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

Elektrikli el aletinin kullamimi ve ¢alistinimasi

» Aleti cok fazla zorlamayin. Galismaniz icin uygun olan elektrikli el aletini kullanin. Uygun
elektrikli el aleti ile bildirilen hizmet alaninda daha iyi ve glivenli ¢alisirsin.

» Salteri bozuk olan elektrikli el aletini kullanmayimiz. Acilip kapatilamayan bir elektrikli el aleti
tehlikelidir ve tamir edilmesi gerekir.
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» Alet ayarlarini yapmadan, aksesuar parcalarini degistirmeden veya aleti bir yere koymadan
once fisi prizden ve/veya (cikarilabilir) akiiyii aletten cikariniz. Bu énlem, elekirikli el aletinin
istem disi galismasini engeller.

» Kullanilmayan elektrikli el aletlerini cocuklarin erisemeyecegi yerde muhafaza edin. Aleti iyi
tamimayan veya bu talimatlan okumamis kisilere aleti kullandirmayiniz. Elektrikli el aletleri
bilgisiz kisiler tarafindan kullanilirsa tehlikelidir.

» Elektrikli el aletlerinin ve aksesuarlarimin bakimini titizlikle yapiniz. Hareketli parcalarin
kusursuz calistigi ve sikismadigi, parcalarin kirilip kinlmadigi veya hasar gériip gérmedigi,
elektrikli el aleti fonksiyonlarinin kisittanma durumlarini kontrol ediniz. Hasarli parcalar aleti
kullanmadan 6nce tamir ettiriniz. Birgok kazanin nedeni bakimi kotii yapilan elektrikli el aletleridir.

» Kesme aletlerini keskin ve temiz tutun. Ozenle bakimi yapilmis keskin bigak kenari olan kesme
aletleri daha az sikisir ve kullanimi daha rahattir.

» Elektrikli el aletini, aksesuarlari, ek aletleri vb. bu talimatlara gére kullanin. Galisma sartlarini
ve yapilacak isi de ayrica g6z 6niinde bulundurun. Elektrikli el aletlerinin éngoriilen kullanimi
disinda kullaniimasi tehlikeli durumlara yol agabilir.

» Tutamag ve tutamak yiizeylerini daima temiz ve yag ve gresten arindiriimis durumda tutunuz.
Kaygan tutamaklar ve tutamak ytizeyleri gtivenli bir kullanimi ve éngériilemeyen durumlarda elektrikli
el aletinin kontroliini engeller.

Servis

» Elektrikli el aletinizi sadece kalifiye uzman personele ve sadece orijinal yedek parcalar ile
tamir ettiriniz. Boylece elektrikli el aletinin glivenliginin korundugundan emin olunur.

ileri-geri hareket eden testere bicagi ile testereleme igin giivenlik uyarilan

» Kullanilan elektrikli el aletinin gizlenmis elektrik kablolarina veya kendi baglanti kablosuna
temas edebilecegi yerlerde calisiyorsaniz ek aleti sadece izole edilmis tutamak yiizeyinden
tutunuz. Elektrik ileten bir hat ile temasta metal pargalar da gerilim altinda kalir ve elektrik
carpmasina neden olabilir.

» Keseceginiz parcay! kistirarak veya baska bir sekilde sabit bir zemine sabitleyip, emniyete
alimz. Keseceginiz parcay! sadece elinizle veya viicudunuza dayayarak tutmaniz halinde, parca
saglam durmaz ve kontrol kaybina yol agabilir.

Ek glivenlik uyarilan

Kisilerin giivenligi

» Aleti sadece teknik olarak kusursuz durumdayken kullaniniz.

» Alette higbir zaman manipulasyonlar veya degisiklikler yapmayiniz.

» Aleti her zaman iki elinizle dngériilen tutamaklardan sikica tutunuz. Tutamaklar kuru ve temiz
tutunuz.

» Aletin kullanimi sirasinda uygun bir koruyucu goézIik, kulaklik ve koruyucu eldiven kullaniniz.

» Ek aleti degistirirken koruyucu eldiven takiniz. Ek alete takilan uglara dokunmak, kesik ve yanik
turiinde yaralanmalara yol agabilir.

» Koruyucu gozllik kullaniniz. Etrafa sigrayan malzeme viicudu ve gozleri yaralayabilir.

» Calismaya baslamadan énce galisma sirasinda ortaya gikan tozun tehlike sinifini égreniniz. Ul-
kenizdeki tozdan koruma ydnergelerine uygun bir resmi koruma sinifina sahip toz emme tertibati
kullaniniz.

» Calisma yerinin iyi havalandirmasini saglayiniz ve gerektigi durumlarda ilgili toz igin uygun olan
bir maske kullaniniz. Tozlara dokunulmasi veya tozlarin solunmasi, kullanicida veya yakininda
bulunan kisilerde alerjik reaksiyonlara ve/veya solunum yolu hastaliklarina yol agabilir. Kayin veya
mese agaci gibi belli tir tozlar dzellikle ahsap islemede ek maddelerle (kromat, ahsap koruyucu
malzemeler) baglantili galisildiginda kanser yapici olarak kabul edilir. Asbest igerikli malzemeler
sadece uzman kisiler tarafindan iglenmelidir.
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» Parmaklarinizdaki kan dolagiminin daha iyi olmasi igin ¢calisma molalari verin ve parmak egzersizleri
yapin. Uzun sireli galismalarda titresimden dolay! parmaklar, eller veya bileklerdeki kan damarla-
rinda veya sinir sisteminde rahatsizliklar olusabilir.

Elektrik giivenligi

» Calismaya baslamadan énce ¢alisma alaninda tzeri kapatiimis elektrik kablosu, gaz ve su borusu
bulunup bulunmadigini kontrol edin. Bir elektrik hattina kazara zarar verilmesi halinde, aletin
disindaki metal pargalar elektrik carpmasina neden olabilir.

Elektrikli el aletleri ile dikkatli calisilmasi ve aletin dogru kullaniimasi

» Aleti emniyete aliniz. Bir germe tertibati veya mengene ile sabitlenen is pargasi, sadece elle tutulana
gore daha emniyetlidir.

Dekupaj testereleri icin 6zel giivenlik uyarlan

» Galisirken aleti daima viicudunuzdan &teye dogru siriniiz.

» Ellerinizi asla testere bicaginin 6niinde veya yaninda tutmayiniz.

» Bilmediginiz zeminleri kesmeyiniz ve kesme yolunun Ustlinu ve altini bos tutunuz.

» Kesme sirasinda, kestiginiz parganin altindan tutmayiniz..

Tanimlama

Uriine genel bakis [
Tutamak
Acma/kapatma salteri Sarkag stroku ayar kolu
tutamak Kopan talas korumasi

Testere bicag:

Dokunma korumasi

Koruma kapagi

Alet baglanti yeri

Testere bigagini serbest birakma kolu

Strok sayisi ayarlari igin ayar carki
Havalandirma delikleri

Emme adaptori

Sabitleme mandali

Ana plaka

CIRCICICIOIONS
CIOlRICICISIC]

Usuliine uygun kullanim

Tanimlanan Uriin elle yonlendirilen, elektrikli bir sarkag hareketli dekupaj testeredir. Plastik, ahsap ve
metal malzemelerin yani sira algi ve fiber plakalar kesmek igin tasarlanmistir.

Uriin, piyasada bulunan emme hortumlarina gére tasarlanmis olan istege bagh bir toz emici igin
Glkartilabilir bir baglanti agziyla donatiimistir. Emme hortumunu lriine baglamak igin uygun bir
adaptor gerekebilir.

Galisma sadece tip plakasinda verilen sebeke gerilimi ve frekansta gergeklesmelidir.

» Bu Uriin igin sadece (baglama sapi olarak) T-saftl testere bicaklan kullaniniz.

Olasi yanhs kullanim

« Uriin dal ve agag gévdelerinin kesilmesi igin kullaniimamalidir.

Uriin sagliga zarar veren maddelerin iglenmesi igin kullanilmamalidir.

« Uriin nemli ortamlardaki alismalarda kullaniimamalidir.

Talas iifleme diizenegi

Talas tfleme diizenegdi, kesim kenarinda talas kalmasini 6nlemek igin, testere bigagina dogru bir hava
akimi olusturur.

Strok sayisi

Strok sayisi ayar garki kullanilarak ayarlanabilir. Konum 1, dakikada 800 strok'a, konum 6 ise dakikada
3000 strok'a karsilik gelir.

Agma / kapama salterine ne kadar gicli basildigina bagl olarak, strok hizi dakikada 75 strok ile
baslar ve ayar garkinda ayarlanmig olan, tanimli strok sayisina kadar gikar.
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4 kademeli sarka¢ hareketi

4 kademeli sarkac hareketi sayesinde, kesme performansi ve kesit goriintlisi, kesilen malzemenin
ozelliklerine uyarlanabilir. Sarkag stroku ayar kolu vasitasiyla 4 kademe arasinda gegcis yapilir.

Kesim kenarinin ne kadar temiz ve puriizsiiz olmasi isteniyorsa o kadar kiguk bir sarka¢ hareket
kademesi secilmelidir. Deneme yaniima yolu ile en iyi ayar belirlenebilir.

Durum Anlami

Kademe 0 Sarkag hareketi yok

Kademe 1 Dislik dlizeyde sarkag hareketi
Kademe 2 Orta diizeyde sarkag hareketi
Kademe 3 Yilksek dlzeyde sarkag hareketi

Kilitleme diigmesi &

Kilittleme diigmesi li¢ konuma getirilebilir.

1. Orta konum normal konumdur: Kilitleme diigmesi sag veya sol konumda da olabilir. Ornegin strok
sayis| ayarlanabilir.

Acma / kapatma salterine basilabilir veya serbest birakilabilir.

2. Kilitleme digmesi sadece sol konumda ise: Tasima konumu (Alet calistiniamaz.)
Acgma / kapatma salteri kilitlenmistir, basilamaz.

3. Kilitteme digmesi sadece sag konumda ise: Alet agildiktan (yani agma / kapama salterine
tamamen bastirildiktan) sonra, "Agik" konumunu kilitlemek igin, kilitteme digmesi saga dogru
bastirilabilir. Bu kilidin agilmasi igin, agma / kapama salteriine yeniden basilmalidir.

Kopan talas korumasi

Uriin bir kopan talas korumasi ile donatilabilir.

Kopan talas korumasi sayesinde, ahsap malzemelerin kesimi sirasinda ylizeyden parga kopma énlenir.

Teslimat kapsami

Testere bicagdi, koruma kapagi, emme adaptori, kopan talas korumasi, kullanim kilavuzu, i¢ altigen

anahtar ile birlikte sarkag¢ hareketli dekupaj testeresi.

Uriinleriniz igin uygun diger sistem driinlerini Hilti Center veya internetteki su adreste bulabilirsiniz:

www.hilti.com

Teknik veriler

Sarkac hareketli dekupaj testeresi

ﬂ Jeneratorll veya transformatérli bir isletim durumunda ¢ikis giicd, aletin tip plakasinda belirtilen
nominal akim tiiketiminin en az iki kat buytkluginde olmalidir. Transformatériin veya jeneratdriin
calisma gerilimi her zaman alet nominal geriliminin % +5'i ile % -15'i arasinda olmalidir.

Veriler, 230 V nominal gerilim igin gecerlidir. Farkli gerilimlerde ve llkeye 6zgli modellerde veriler
degisebilir. Aletinizin nominal gerilimini ve frekansini, ayrica nominal akim tliketimini ve nominal
akimini tip plakasindan 6grenebilirsiniz.

SJD 6
Uriin nesli 01
Nominal akim tiiketimi 850 W
01 EPTA Prosediirii'ne gore agirhik 2,4 kg
Yiiksiiz strok sayisi 80 dev/dak ... 3.000 dev/dak
Strok boyu 28 mm
Ahsapta maksimum kesme performansi 150 mm
Aliiminyumda mak im kesme performansi 25 mm
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SJD 6
A celikte mak im kesme performansi 10 mm
Kesme agisi (sol / sag) 0°, 15°, 30°, 45°
Emme adaptériiniin dis capi 27,5 mm

Ses bilgisi ve titresim degerleri

Bu talimatlarda belirtilen ses basinci ve titresim degerleri, ilgili normlara uygun bir 6lgim metodu ile
olglilmustir ve elektrikli el aletlerinin birbirleri ile karsilastinlmasi igin kullanilabilir. Zorlanmalarin gecici
olarak degerlendirmesine de uygundur.

Belirtilen degerler, elektrikli el aletinin ana kullanim alanlarini temsil eder. Elektrikli el aletinin, farkl ek
aletlerle veya yetersiz bakim yapilmis sekilde kullaniimasi durumunda, veriler sapma gosterebilir. Bu
durum, toplam galisma siiresi boyunca zorlanmayi belirgin sekilde yiikseltebilir.

Dogru bir zorlanma degerlendirmesi icin elektrikli el aletinin kapatildigi veya calisir konumda oldugu
ve ayrica kullanmda olmadigi zamanlar da dikkate alinmalidir. Bu durum, toplam galisma siiresi
boyunca zorlanmay belirgin sekilde azaltabilir.

Kullaniclyr ses ve/veya titresimin etkilerinden koruyacak ek glvenlik dnlemleri belirleyiniz, 6rnegin:
Elektrikli el aletinin ve ek aletlerin bakiminin yapiimasi, ellerin sicak tutulmasi, is akiglarinin diizenlen-
mesi.

ﬂ Burada uygulanan EN 62841 standartlarinin versiyonlari hakkinda ayrintii bilgi, uygunluk
beyaninin gériintiisiinde #1168 bulunabilir.

Ses emisyonu degerleri

\ siD6
Ses giicii seviyesi (Lya) 101 dB(A)
Ses giicii seviyesi i¢in emniyetsizlik (Kya) 5 dB(A)
Ses basinci seviyesi (Lpa) 93 dB(A)
Ses basinci seviyesi i¢in emniyetsizlik (K;a) 5 dB(A)

Toplam titresim degerleri

SJD 6
Ahgap plakalarin kesilmesindeki titresim emisyon degeri (aj, g) 9,7 m/sn?
Metal levhalarin kesilmesindeki titresim emisyon degeri (ap,m) 8,0 m/sn?
Emniyetsizlik (K) 1,5 m/sn2

Uzatma kablosunun kullanimi

Hasarl kablo nedeniyle tehlike! Calisma esnasinda sebeke veya uzatma kablosu hasar goriirse bu

kabloya dokunmamalisiniz. Sebeke fisi prizden ¢ekilmelidir.

» Aletin baglanti hatlarini diizenli olarak kontrol ediniz ve hasar durumunda bunu yetkili bir uzmana
degistirtiniz.

¢ Yalnizca kullanim alani igin izin verilen yeterli hat kesitine sahip uzatma kablosu kullaniniz. Aksi
takdirde alette gli¢ kaybi ve kabloda asiri isinma meydana gelebilir.

* Uzatma kablosunun hasar durumunu diizenli olarak kontrol ediniz.

* Hasarli uzatma kablosunu degistiriniz.

* Acik alanda sadece izin verilen ve uygunlugu tanimlanmis uzatma kablosu kullaniniz.

ﬂ Onerilen minimum kesiti ve maksimum kablo uzunlugunu bu dokiimanin sonun QR kodu olarak
bulabilirsiniz.
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Calisma hazirhgi

/\ DIKKAT

Yaralanma tehlikesi! Uriiniin yanlislikla galismaya baglamasi.

» Aletin ayarlarini yapmadan veya aksesuar parcalarini degistirmeden dnce sebeke fisini cekin.

Bu dokiimanda ve Uriin izerinde bulunan glvenlik ve uyar bilgilerine dikkat ediniz.

Testere bicaginin yerlestirilmesi E

1.Sebeke figini prizden cekiniz.

2.Testere bigagini (disleri kesme yoniine gelecek sekilde) alet bagdlanti yerine iyice yerine oturana
kadar bastiriniz.

3.Testere bigaginin yerine emniyetli bir sekilde kilitlenmis olup olmadigini bicag yerinden cekerek
kontrol ediniz.

Koruma kapaginin yerine takilmasi E

» Koruma kapagini, Grtiniin Gzerinde yerine tam oturuncaya kadar 6nden arkaya dogru itiniz.

Emme adaptoriiniin takilmasi 5

1.Emme adaptoriini arkadan, her iki sabitleme mandali yanlardan yerlerine oturuncaya kadar, yatay
olarak ana plakaya dogru itiniz.

2.Toz emicinin hortumunu emme adaptorine takiniz.

Sarkac hareketinin ayarlanmasi E

1.Kullanilacak testere bigaginin gereksinimlerine uygun sarkag stroku ayarini belirleyiniz.

2.Sarkag stroku ayar kolunu dért kademeden =17 109 birinin (izerine getiriniz.

Strok sayisinin ayarlanmasi

ﬂ Dogru ayar kullanilacak testere bigaginin gereksinimlerine uygun olarak belirleyiniz.

» Ayar carkinda strok sayisini 1 (kliguk) ile 6 (blyUk) araliginda ayarlayiniz.
Kesme agisinin ayarlanmasi E
1.Emme adaptériinii sékiiniiz. £1J 112
2.Germe kolunu 90° geriye dogru dénduriniz.
3.istenilen kesme agisini (0°, 15°, 30° veya 45°) ayarlayiniz.
4.Germe kolunu 90° 6ne dogru déndiriniiz.
» Ana plaka sabitlenir.
5.Emme adaptérini takiniz. =13 111

Kopan talas korumasinin takilmasi @

ﬂ Kopan talas korumasi sadece bu amagla tasarlanmis olan testere bigaklari ile birlikte kullanilabilir.

1.Sebeke fisini prizden ¢ekiniz.
2.Kopan talas korumasini alttan ana plakaya bastirarak takiniz.
Kullanim

Hasarli kablo nedeniyle tehlike! Eger calisma sirasinda sebeke veya uzatma kablosu hasar gorirse

aleti ve kabloyu derhal sebekeden ayiriniz. Hasar gérmiis yere dokunmayiniz!

» TUm baglant hatlarini dlzenli olarak kontrol ediniz. Hasar gérmis uzatma kablolarini degistiriniz.
Hasar gormis sebeke hatlarini yetkili bir uzmana yeniletiniz.

Esas olarak bir kacak akim koruma salterinin (RCD) kullanimi igin maksimum 30 mA kontak akimi

onerilir.

T
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Toz emme tertibati

ﬂ Toz emme tertibati toz kirlenmesini azaltir, kesilen yerin daha iyi gériilmesi sayesinde is emniyetini
arttinr ve toz ve talas nedeniyle is yeri kirlenmesinin 6niine geger.

1.Koruma kapagini yerine takiniz. £ 111

2.Eger uzun bir sire, yliksek yogunlukta toz olusturabilecek malzemeler veya ahsapla galisma
yapacaksaniz emme adaptori ve emme tertibatini takiniz.

Uriiniin agiimas: [I§

1.Agma / kapatma salterine basiniz.

2.$alteri kilitlemek igin kilit diigmesine basiniz.

3.Kilidi agmak igin agma / kapama salterine yeniden basiniz.

Daldirmali kesme

1.Sarkag stroku ayar kolunu 0 konumuna getiriniz.

2.Uriind, ana plakanin 6n kenari kesilecek parganin tizerine gelecek sekilde tutunuz.

3.Uriini siki tutunuz ve agma / kapatma salterine basiniz.

4.0riinii kesilecek pargaya dogru giiglii bir sekilde bastinniz ve calisma agisini diigiirerek bigagi
malzemeye daldiriniz.

5.Bicak kesilecek parcaya girdiginde Griini normal ¢calisma konumuna getiriniz.
» Ana plaka timuyle ytizeyin Gzerinde bulunmaldir.

6.Kesme hatti boyunca kesmeye devam ediniz.

Uriiniin kapatiimasi

» Agma/ Kapama salterini serbest birakiniz.

Sokme

/\ DIKKAT

Yaralanma tehlikesi! Uriiniin yanlislikla galigmaya baglamasi.

» Aletin ayarlarini yapmadan veya aksesuar pargalarini degistirmeden 6nce sebeke fisini ¢ekin.

Bu dokiimanda ve Uriin Gizerinde bulunan guvenlik ve uyar bilgilerine dikkat ediniz.

Emme adaptoriiniin sokiilmesi m

1.Her iki sabitleme mandalini ice dogru bastiriniz.

2.Emme adaptoriint geriye dogru gekerek ana plakadan ayiriniz.
3.Toz emicinin hortumunu emme adaptériinden gekip ¢ikartiniz.

Koruma kapaginin sékiilmesi [E

» Koruma kapagini hafifce eginiz ve éne dogru cekiniz.

Testere bicaginin ¢ikartiimasi m

Yaralanma tehlikesi. Testere bigaginin kontrolsliz bir sekilde yerinden ¢gikmasi yaralanmalara neden

olabilir.

» Testere bigagini gikartirken, Urlin, bigadin cikartiimasi sirasinda herhangi bir insan veya hayvanin
yaralanmayacag sekilde tutunuz.

1.Sebeke figini prizden cekiniz.

2.Testere bigagini serbest birakma kolunu dayanak noktasina dayanincaya kadar kenara dogru
bastiriniz.
» Testere bicagi serbest kalir ve yerinden cikartilir.
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Bakim ve onarim
iKAZ

Elektrik carpmasi tehlikesi! Sebeke fisi takiliyken yapilan bakim ve onarm calismalar ciddi

yaralanmalara ve yaniklara neden olabilir.

» TUm bakim ve onarim c¢alismalarindan énce her zaman sebeke fisi cekilmelidir!

Bakim

* Yapigmis olan kir dikkatlice ¢ikarilmaldir.

* Havalandirma deliklerini kuru bir firca ile dikkatlice temizleyiniz.

* Govde sadece hafif nemli bir bezle temizlenmelidir. Plastik pargalara yapisabileceginden silikon
icerikli bakim maddeleri kullanilmamalidir.

Bakim

Elektrik carpmasi tehlikesi! Elektrikli parcalarda usuliine uygun olmayan onarimlar ciddi yaralanma-

lara ve yaniklara neden olabilir.

» Elektrik pargalarindaki onarimlar sadece elektronik uzmani tarafindan yapilabilir.

* GOrunlr tum parcalarda hasar olup olmadigi ve kumanda elemanlarinin sorunsuz sekilde calistigi
kontrol edilmelidir.

* Hasar ve/veya fonksiyon arizalari durumunda Uriin ¢alistinimamalidir. Derhal Hilti servisi tarafindan
onarilmalidir.

« Bakim ve onarim ¢alismalarindan sonra tim koruma tertibatlari yerlestirilmeli ve fonksiyonlar kontrol
edilmelidir.

ﬂ Guvenli calisma icin sadece orijinal yedek parcalar ve sarf malzemeleri kullaniniz. Tarafimizdan
onaylanmis, yedek pargalari, aksesuarlar ve sarf malzemelerini Hilti Store veya su adreste
bulabilirsiniz: wwwe.hilti.group.

Emme adaptoriiniin temizlenmesi

1.Sebeke fisini prizden ¢ekiniz.

2.Toz emicinin hortumunu emme adaptériinden gikartiniz.

3.Emme adaptériini sékiiniz. =17 112

4.Emme adaptériini temizleyiniz.

5.Sabitleme mandallarinin hasar gérmis olup olmadiklarini kontrol ediniz.

6.Emme adaptériini takiniz. #1111

Testere bicaklarinin temizlenmesi

1.Kullanilan testere bigaklarinin Gizerinde kalan regineleri diizenli olarak temizleyiniz.

2.Testere bigaklarini 24 saat siireyle gaz yagina veya piyasada satilan bir regine ¢ozlicliye yatiriniz.

Tasinmasi ve depolanmasi

Tasima

» Bu Urtinl bir el aleti takiliyken tagimayiniz.

» Tagima esnasinda glivenli bir sekilde durmasina dikkat ediniz.

» Goruindr tim parcalarda hasar olup olmadigini ve kumanda elemanlarinin sorunsuz sekilde galisip
calismadigini her tagsimadan sonra kontrol ediniz.

Depolama

» Bu urtinii daima sebeke fisi ¢ekili olarak depolayiniz.

» Bu Urtini kuru ve cocuklar ile yetkisiz kisilerin erisemeyecegi yerlerde muhafaza ediniz.

» Goruindr tim parcalarda hasar olup olmadigini ve kumanda elemanlarinin sorunsuz sekilde galisip
calismadigini uzun sireli depolamadan sonra kontrol ediniz.

T
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Ariza durumunda yardim

Bu tabloda listelenmemis veya kendi basiniza gideremediginiz arizalarda liitfen yetkili Hilti servisimiz

ile irtibat kurunuz.

Ariza

Olasi sebepler

Cozim

Testere bigagi kendiliginden
cikiyor.

Testere bicagi dogru kilitlenme-
mis.

Gerdirme sistemi kirlenmis.

>
>

v

Takma islemini tekrar ediniz.
Alet baglanti yerinin tamamen
acilimis ve testere bigaginin
dayanak noktasina kadar
bastirimis oldugundan emin
olunuz.

Alet baglanti yerini temizleyi-
niz.

Testere bicagi takilamiyor.

Gerdirme sistemi kirlenmis.

v

Alet baglanti yerini temizleyi-
niz.

Sarkag strok ayari yapilami-
yor.

Sarkag kolunun somunu kirlen-
mis.

v

Sarkag kolunun somununda
bulunan pislikleri temizleyiniz.

Sarkag stroku islevi calismi-
yor.

Elektrikli el aleti cok sicak.

Sarka¢ mekanizmasi kirlenmis.

v

Sarkac catali bolgesinde
pislik bulunup bulunmadigini
kontrol ediniz, varsa bunlari
temizleyiniz.

Sarkag stroku ayar kolu "0" ko-
numunda.
Elektrik anzasi.

v

v

v

istediginiz degeri ayarlayiniz.

Aleti derhal kapatiniz ve
sebeke kablosunu ¢ekip
cikartiniz.

Aleti sogumaya birakiniz ve
Hilti servisi ile temasa geginiz.

imha

:g’-’p Hilti aletleri yliksek oranda geri donlisiimlu malzemelerden uretilmistir. Geri dénlsum igin gerekli
kosul, usuliine uygun malzeme ayrimidir. Gogu ulkede Hilti, eski aletlerini yeniden degerlendirmek
lizere geri alir. Bu konuda Hilti misteri hizmetlerinden veya satis temsilcinizden bilgi alabilirsiniz.

ﬂ » Elektrikli el aletlerini, elektronik cihazlar ve akiileri evdeki goplere atmayiniz!

RoHS (Tehlikeli madde kullanimini kisitlama direktifi)

Tehlikeli maddeler tablosunu asagidaki internet baglantilarinda bulabilirsiniz: gr.hilti.com/r5212956
RoHS tablosunun linkini bu dokiimanin sonunda QR kodu olarak bulabilirsiniz.

Uretici garantisi

» Garanti kosullarina iliskin sorulariniz igin lutfen yerel Hilti is ortaginiza basvurunuz.

HTE TV
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Declaration of conformity

Declaration of conformity

The manufacturer declares, on his sole responsibility, that the product described here complies with
the applicable legislation and standards.

The technical documentation is filed here:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Tool Certification | Hiltistrasse 6 | D-86916 Kaufering, Germany
Product information

Orbital-action jig saw SJD 6
Generation 01
Serial no. 1-99999999999

Declaracion de conformidad

Declaracion de conformidad

Bajo su exclusiva responsabilidad, el fabricante declara que el producto aqui descrito cumple con la
legislacion y normas vigentes.

La documentacion técnica se encuentra depositada aqui:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

Datos del producto

Sierra de calar de carrera pendular SJD 6
Generaciéon 01
N.° de serie 1-99999999999

Declaracao de conformidade

Declaracao de conformidade

O fabricante declara, sob sua Unica e exclusiva responsabilidade, que o produto aqui descrito esta
em conformidade com a legislacdo vigente e as normas em vigor.

As documentacdes técnicas estdo aqui guardadas:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

Dados do produto

Serra vertical excéntrica SJD 6
Geragéo o1
N.° de série 1-99999999999

Jleknapauy1a cooTBETCTBMA HOpMam
Jeknapauua cooTBETCTBUA HOPMam
HactoAwmm ¢upma-u3rotoButenb C NOMHOW OTBETCTBEHHOCTLIO 3afBMAET, YTO [aHHOe usaenue
COOTBETCTBYET IEACTBYIOLLMM AUPEKTUBAM U HOPMaM.
TexHuyeckana AOKYMeHTaLuA (OpUrMHanbl) XPaHWUTCA 3AeCh:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, lrepmanua
YkasaHus K uspenuto
MaATH1KOBbI ANEKTPONOG3NK SJD 6
Mokonexue o1
CepuitHbiin NQ 1-99999999999
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Ceprtudikar BignosigHocTi

Ceptudikar BignosigHocTi

BupoG6HMK 3i BCIED HANEXKHOIO BIANOBIAANLHICTIO 3aABNAE, LU0 ONUCaHUA Y LbOMY AOKYMEHTI iHCTpY-
MEHT BiANOBiAaE YUHHOMY 3aKOHOAABCTBY | CTaHAapTaM.

TexHiuHa AOKyMeHTaLif 3a3HayeHa HuxXYe:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE
Indopmauia npo iHCTpymeHT

J10631K i3 MaATHUKOBMM XOAOM SJD 6
Bepcia 01
CepiiiHuit Homep 1-99999999999

CanKecTik AeknapayUAchbl

CaWKecTiK Aeknapayuachl

OHZIpYLWi OCbl HYCKAyNbIKTa CUMaTTanFaH eHIMHIH KONAaHbICTaFbl 3aHHAMara YKoHe KONAaHbICTaFbl
cTaHAapTTapFa CoKeC eKeHZIriH TONbIK, ayankepLuinikneH xapuanaiabl.

TexHUKanblK Ky)kaTrama MblHa Xxepae CaKTasFaH:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

©Him Typanel manimeTTep

MaRATHUKTIK SNeKTp XKyKa apachbl SJD 6
BybIH 01
Cepuanblk, HeMip 1-99999999999

Jleknapauus 3a CbOTBETCTBUE

.El.el(napauuﬁ 3a CbOTBEeTCTBHUE

ﬂpomseoamenm Aexknapupa Ha cobcTBeHa OTrOBOPHOCT, 4Ye OMUCaHUAT TYK MPOAYKT OTroBapA Ha
NPUNOXXUMOTO 3aKOHOAATENCTBO U neﬁcmau.wre CTaHAapTU.

TexHuyeckarta AOKYMeHTauuA Ce CbxpaHaBa TyK:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

JaHHu 3a npoayKTa

MaxaneH npo6oaeH TPUOH SJD 6
Mokonexne o1
CepueH N2 1-99999999999

Declaratie de conformitate

Declaratie de conformitate

Producatorul declara pe proprie rdspundere ca produsul descris aici corespunde legislatiei si normelor
in vigoare.

Documentatiile tehnice sunt stocate aici:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

Date despre produs

Ferastrau pendular pentru gauri SJD 6

Generatia 01

Numar de serie 1-99999999999
AnAwon cuppopPwong

AnAwon cuppopPwong

O KOTAOKEUROTNG SNADVEI WG HOVOG UTTEUBUVOG OTI TO TIPOIOV TTOU TTEPIYPAPETAI E5( IKAVOTTOIE TNV
10XUOUCK VOUOBEDION KOl T IOXUOVTX TIPOTUTTCH.

To EyypoQa TEXVIKIG TEKUNPIWONG UTTGPXOUV €0W:

T
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Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

ZTOIXEIX TTPOIOVTOG

Mp16vI pe KUKAIKT TTOAIVEpOUNon

SJD 6

Fevix

01

Ap. oeip&g
Uygunluk beyani
Uygunluk beyani

1-99999999999

Uretici burada tanimlanan iriiniin gegerli yasalara ve standartlara uygun oldugunu kendi sorumlulu-

gunda beyan eder.
Teknik dokiimantasyonlar eklidir:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

Uriin bilgileri

Sarkag hareketli dekupaj testeresi

SJD 6

Nesil

01

Seri no.

1-99999999999

HTE TV
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BERENEABORGOBRICRBENTVWET :

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE
BqmT—5

A—ESNITY— SJD6
Sttt 01
BEES 1-99999999999

T Mol
MM Mo
2 HZAL= £hE 2] stofl of7[ofl 7|&E MEo|l SE== 8 7d & Y ARES HEdch
7l& 2M= ol 7I&=lof UELICH
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE
HE H#

ESEYS SJD 6

MITh 01

FEE 1-99999999999
HEENA
HEENA
ENRESHE—EE, FLENBRAESNSERERRIEE,
RINXHERE

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Tool Certification | Hiltistrasse 6 | D-86916 Kaufering, Germany
ERAEM

PuERiR SJD 6

EmAH 01

FFSR 1-99999999999
HEMER

HEMER

HIEEHLMNARAR, WAMRENT TSI TERTE.

BRAR SRS

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Tool Certification | Hiltistrasse 6 | 86916 Kaufering, Germany
RiER

HuEm L ahEE SJD 6

R 01

FHS 1-99999999999

HTE TV



=

Hilti Corporation
FeldkircherstraBe 100
9494 Schaan | Liechtenstein

SJT 6(01)] SJD 6 (01)
2006/42/EC

2014/30/EU
2011/65/EU

Schaan, 29.03.2024

Dr. Tahar Zrilli
Head of Quality and Process Management
Business Area Electric Tools & Accessories
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EN 62841-1:2015, AC:2015, A11:2022 EN 62841-2-11:2016, A1:2020
EN IEC 55014-1:2021 EN IEC 55014-2:2021
E N IEC 61000-3-2:2019, A1:2021 EN 61000-3-3:2013, A1:2019,

A2:2021, A2:2021/AC:2022

4/;%

Edward-Louis Przybylowicz
Head of BU Power Tool & Accessories
Business Area Electric Tools & Accessories
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UK Declaration of Conformity

Declaration of conformity

The manufacturer declares, on his sole responsibility, that the product described here complies with
the applicable legislation and standards.

The technical documentation is filed here:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Tool Certification | Hiltistrasse 6 | D-86916 Kaufering, Germany

Product information

Orbital-action jig saw SJD 6

Generation 01

Serial no. 1-99999999999
Manufacturer: UK Importer:

Hilti Corporation
FeldkircherstraBe 100
9494 Schaan | Liechtenstein

SJT 6(01)] SJD 6 (01)

Supply of Machinery (Safety) Regulations
2008

Electromagnetic Compatibility Regulations

2016

The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012

Schaan, 29.03.2024
P,

Dr. Tahar Zrilli
Head of Quality and Process Management
Business Area Electric Tools & Accessories

Hilti (Gt. Britain) Limited
No. 1 Circle Square, 3 Symphony Park
Manchester, England, M1 7FS

EN 62841-1:2015, AC:2015, A11:2022
EN IEC 55014-1:2021
E N IEC 61000-3-2:2019, A1:2021

=TT

EN 62841-2-11:2016, A1:2020
EN IEC 55014-2:2021

EN 61000-3-3:2013, A1:2019,
A2:2021, A2:2021/AC:2022

ﬁ/;f%

Edward-Louis Przybylowicz
Head of BU Power Tool & Accessories
Business Area Electric Tools & Accessories
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Hilti Corporation
LI-9494 Schaan
Tel.:+423 234 21 11
Fax:+423 234 29 65
www.hilti.group
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Hilti = registered trademark of Hilti Corp., Schaan Pos. 2| 20240729
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